PRILOZI GRADI ZA POVIJEST 1917.—1918. S OSOBITIM OBZIROM
NA RAZVOJ RADNICKOG POKRETA I ODJEKE OKTOBARSKE RE-
REVOLUCIJE KOD NAS.

Josip I. Vidmar

Povodom ¢&etrdesetgodi$njice Oktobarske revolucije pristupili su
nasi arhivi sakupljanju i sredivanju dokumenata, koji se odnose na po-
lititke i ekonomske prilike, razvoj radnickog pokreta i odjeke Oktobar- .
ske revolucije od 1917. do 1921. Rezultat ovog rada jest sredena obilna
dokumentacija, koja je namijenjena historiéarima i ostalim javnim rad-
nicima za pisanje rasprava i radova o zbivanjima, koja su dosad malo
obradivana u na3oj historiografiji, a naro¢ito malo na osnovu izvornih
dokumenata, Kako je zadatak »Arhivskog vjesnika« da historiografima
pruzi $to viSe izvora, ukazala se povoljna prilika, da se objavi i ova
grada, o ¢ijoj aktuelnosti nije potrebno da se govori.

Obzirom na prostor i mnoZinu dokumenata, kod izbora se vodilo
ra¢una, da se u dosad fragmentarnom objavljivanju izvora posveéivala
paZnja tek nekim pitanjima naSe novije historije, a vrlo malo radni¢kom
pokretu i njegovom razvoju neposredno poslije Oktobarske revolucije.
Ovdje valja istaknuti, kao iznimke, dvije edicije, za koje se u vrijeme
njihovog izdavanja nije mogla koristiti ova grada, jer su tada u gotovo
svim na$im arhivima ovi dokumenti, koji bi bez sumnje usli u te edicije,
bili nepristupa¢ni. Te publikacije su: »Arhiv za historiju KPJ«, tom IV.,
te’»Grada za povijest sindikalnog pokreta u Hrvatskoj za godine 1917.—
1919.« (Od obnove sindikalnog pokreta do Kongresa itjedinjenja) i druga
knjiga od 1919, do 1920. (Od Kongresa ujedinjenja do Obznane), koje je
u redakeciji Josipa Cazija izdalo (1955. i 1956.) Republi¢ko vijeée za Hr-
vatsku Saveza sindikata Jugoslavije. ‘

Prema tome, objavljivanje ovih izvora ima svrhu, da pored navede-
nih publikacija, pruZi historiéarima $to vife faktografskog materijala i
to tim viSe, §to danas oskudijevamo u sistematskom izdavanju grade a
naro¢ito za historiju XX. stoljeca.

Iako je prvobitna zamisao bila da se objavi samo grada za historiju
radni¢kog pokreta i odjeke Oktobarske revolucije kod nas, poSlo se iz-
boru nedto Sire s namjerom, da se ukljuéi vise izvora, koji mogu da pri-
kaZ%u i objasne ekonomske, dru$tvene i politi¢ke prilike kod nas i u svijetu
1917.—1918: godine. Tokom 1917. podela je u Hrvatskoj obnova organi-
ziranog radnitkog pokreta, koji pod utjecajem Oktobarske revolucije i -
specifi¢nih naSih prilika, naglo raste i razvija se, da bi Kongresom uje-
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dinjenja prerasao u proletersku lenjinsku partiju. Ratno vrijeme obi-
ljeZeno je oskudicom dokumenata o samom radniékom pokretu, pa je
zato pri izboru posvecéena paZnja izvorima, koji objasnjavaju politi¢ku
i ekonomsku situaciju vremena, kad se veé ocrtava svrietak prezZiviele
Austro-Ugarske. Ujedinjenje JuZnih Slavena pozdravio je sav proletari-
jat na$ih sela i gradova, no veé u samom pocéetku je jasno, da proletari-
jatu za njegovo socijalno oslobodenje predstoji te§ka borba sa nacional-
nom burZoazijom, koja je zadrZala pravo, da ubere sve plodove nacio-
nalnog oslobodenja i ujedinjenja. Dokumenti, koji govore o situaciji za
vrijeme Ujedinjenja izabrani su, da bi se podcrtalo drzanje i uloga rad-
nih masa, kao i teZnje najveteg dijela naroda, koji je to manifestirac na
razne natine, a medu ostalim i napadom na vlastelinstva, veleposjede i -
stare omrznute oblasti. Svi ovi izvori treba da pomognu da se lakSe ra-
zumije razvoj radnitkog pokreta do Kongresa ujedinjenja. Za vrijeme
poslije Kongresa ujedinjenja, pa do Zakona o zastiti drZave, imade obi-
lje dokumenata za historiju radni¢kog pokreta i KPJ, jer je to vrijeme
dinamiénog razvoja radni¢kog pokreta i akutnog zaoStravanja klasne
borbe. U iduéem »Arhivskom vjesniku« bit ¢e objavljena grada iz 1919.
i dalje. Razdioba grade namijenjene objavljivanju uslovljena je samo
prostorom, a ne bilo kakovim pokuSajem periodizacije ove problematike;
ona ¢e satinjavati jednu cjelinu bez obzira $to ¢e biti objavljena u neko-
liko brojeva »Arhivskog vjesnikac.

Tekst publiciranih izvora isti je kao u originalu, no ponegdje bijae
potrebno da se izostave pojedini dijelovi, koji ne sadrZe niSta bitno za
odnosnu problematiku, a s druge strane, na faj je naéin usteden prostor.
{Autor i destinator navedeni su u regestama pred svakim dokumentom,
najceice samo po funkeiji, a ne i imenom, a ponegdje je autor naveden
i na kraju dokumenta i to prezimenom, uglavnom kad je dokumenat pe-
ticija ili sliéno, odnosno, kad nije sluzbeni sf)is.

Pored signatura, koje sadrZe naziv arhiva u kojem se dokumenti
¢uvaju, naziva fonda iz kojeg potjetu i oznake (Sifra, broj i godina),
dane su i napomene potrebne za razumijevanje teksta, no pri tom se pa-
zilo da se cijela grada ne optereti suvisnim napomenama.

Posebno je navedeno ako je izvor po svojem vanjskom karakteru
koncept, prepis i sl., no ako nema te napomene, onda je to original.

Kratice ovdje upotrebljene uobitajene su i upotrebljavaju se u po-
jedinim arhivima.

Kratice:

AIRP — Arhiv za historiju radnitkog pokreta — Zagreb,
AGV — Arhiv grada VaraZdina,
AGZ -- Arhiv grada Zagreba,
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DAD — DrZavni arhiv u Dubrovniku,

DAZgb — Drzavni arhiv u Zagrebu, .

PrZV — Predsjedni$tvo Hrvatsko-slavonsko-dalmatinske zemaljske vla-
de u Zagrebu,

UOZV — Odjel za unutarnje poslove Zemaljske vlade,

UOZV, IV. B — IV. B odsjek za pograni¢na redarstvena satni$tva Odjela
za unutrasnje poslove Zemaljske vlade,

SDDS — Sredis$nji ured za dojavnu defenzivnu sluZzbu (pri IV.VB odsjeku
QOdjela za unutarnje poslove Zemaljske vlade),
‘ ZV ONG — Odjel za narodno gospodarstvo Zemaljske vlade,
DNo — Drzavno nadodvjetni$tvo u Zagrebu, .
DOZ — Drzavno odvjetni$tvo u Zagrebu,
DDS — Domobranski divizijski sud u Zagrebu,
NV — Narodno vijeée Slovenaca, Hrvata i Srba u Zagrebu.

PrNV — Predsjedni$tvo Narodnog vijeéa Slovenaca, Hrvata i Srba u Za-
grebu,

NVSOA — Sekcija za organizaciju i agitaciju Narodnog vijeéa SHS u Za-
grebu.

SSV — Sudbeni stol u Varazdinu,
GP — Gradsko poglavarstvo,

KPD, RO — Kotarsko poglavarstvo Dubrovnik, Redarstveni odsjek,

- f. — fascikl,
res — oznaka za rezervatne (povjerljive, tajne) spise. .
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SADRZAJ:

1. Ofehovica (kod Grobnika) 9. III. 1917. Stanovnici Orehovice prity-
Zuju se banu radi teSkih ekonomskih prilika i nepravilnosti kod
opéinske aprovizacije - =~ = = = = = e e - - - - -

2. Zagreb, 8. V. 1917. Slavko Kaurié¢, Stjepan Turkovi¢ i Josip Cimer-
manéi¢ podnose banu predstavku, da se dozvoli obnova strukovnih
radnickih saveza ‘u Zagrebu I T

3. Zagreb, 9. V. ’1917. Redarstveno povjereniStvo dostavlja Odjelu za
unutarnje poslove Zemaljske vlade peticiju predstavnika radnickih
organizacija za dozvolu djelovanja strukovnih saveza - - - -

4. Kopenhagen, 19. V. 1917. Telegram austrougarskog poslanika grofa
Dionizija Szechenyia ministru vanjskih poslova grofu Czerninu, o
jednoj vijesti, da su hrvatskim predstavnicima za socijalisti¢ku
konferenciju u Stockholmu uskracene putnice - - - - - - -

5. Bed, 26. V. 1917. Dva letka belkih revolucionarnih socijalista, koji
pozivaju radnike i radnice na demonstracije za mir protiv rata -

6. Zagreb, 2. VI. 1917. Redarstveno povjereniStvo grada Zagreba jav-
lja Nadsatnistvu ugarskog drZavnog redarstva u Budimpeéti 0
hapSenju i saslu$anju Jakaba Kertesza, Zeljezni¢ara iz Budimpeste,
koji je doSao u Zagreb s namjerom da organizira Strajk zagreba(’:—
kih Zeljeznitara - ~ « = = = = a 4 @ o -« - - - -

© 7. Zagreb, 5. VI. 1917, Predstavnici Socijal-demokratske stranke Hr-
vatske 1 Slavonije podnose Saboru peticiju, kojom traze: opce iz-
borno pravo, slobodu udruZivanja, zborovanja i Stampe, porotu i
ukidanje smrtne kazne, te samoupravno uredenje opéina - -~

8. Zagreb, 6. VI. 1917. Okruznica Odjela za unutarnje poslove Ze- -

maljske vlade, velikim Zupanima, vladinim povjerenicima, oruz-
ni¢kom zapovjednisfvu i redarstvenom povjerenistvu u Zagrebu,
o Liebknechtovom proglasu za mir, te se nareduje suzbijanje

Sirenja tog proglasa kao i ostalih revolucionarnih pokuSaja -

8. A. (Zagreb, 6. VI. 1917.) Proglas Karla Liebknechta i Mac Leana,
kojim se pozivaju radnici evropskih drZava na revoluciju kao je-
dini nain za ostvarenje demokratskog i stalnog mira, te za oslo-
bodenje kolonija, radi kojih se vodi rat. Poziva se radnistvo na
opci Strajk 1. maja 1917 - - s - - - = e e - - - -

9. Zagreb, 12. VI, 1917. Redarstveno povjerenistvo izvjeScuje odjel za
unutarnje poslove Zemaljske vlade o toku i neuspjelom zavrietku
Strajka =zagrebatkih zeljezni¢ara - - - - - = - - = - .

10. Beé, 14. VI. 1917. Obavjestajno odjeljenje Vrhovne komande brzo-
javlja Sredinjem uredu za dojavnu defenzivnu sluZbu u Zagrebu,
o navodnoj namjeri ruskih zarobljenika da 15. VI. dignu ustanak

11. Be, 6. VIL. 1917. Vrhovna komanda dostavlja Srediinjem uredu
za dojavnu defenzivnu sluZbu u Zagrebu, raspis, kojim javlja, da se
u Svicarskoj u socijalisti¢kim krugovima vr$i sakupljanje novca za
potrebe propagande za mir e T T T R R T

12. Zagreb, 17. VII. 1917. Odjel za unutarnje poslove Zemaljske vlade

dozvoljava nastavak djelovanja radnitkih saveza u Zagrebu i o
tom obavijeS¢uje redarstvo - - - -« = = =« 2 « = - -

.
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13. Zagreb, 19. VII. 1917. Zemaljska vlada dostavlja podredenim orga-

14,

15.

16.

17.

nima okruZnicu Obavje$tajnog odjeljenja Vrhovne komande o rad-
ni¢kom pokretu u rudnicima u Moravskoj - - = = = - -

Baden, 17. X. 1917. Vrhovna komanda, Sef general$taba, ministru
vojske, da se poduzmu mjere, kako bi se cenzurirale vijesti o miruy,
koje §tetno djeluju na disciplinu i raspoloZenje frupa, -~ - - - -

Feldkirch, 23. X. 1917. Zensurstelle, Ministarstvu rata u Beéu, do-
stavlja osnovu i nacrt rada mirovne konferencije u Bernu - -
Dubrovnik, 29. X. 1917. Oglas XKotarskog poglavarstva, kojim se
zabranjuju demonstracije ulestale zbog teskih ekonomskih prilika

Bet, 13. XI. 1917. Ministarstvo rata SrediSnjem uredu za dojavnu

. defenzivnu sluzbu u Zagrebu o revolucionarnim gibanjima medu

18.

19.

20.

21.

22

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

ratnim zarobljenicima Rusima, izazvanim dogadajima u Rusiji -
Beé, 12. 1. 1918. Ministarstvo rata, namjesniku u Zadru, o navod-
noj namjeri, da se boljSevictki letaci prokrijuméare u Austro-Ugar-
sku u danskoj izvoznoj robi - - - = = =« = = @« & = - =
Zagreb, 12, 1. 1918. Hrvatsko-slavonsko oruzni¢ko zapovjednistvo,
Zemaljskoj vladi, da je u 1917. uhapseno oko 20.000 vojnih bje-

gunaca, te da Zandari sve teZe ureduju protiv dezertera, kojima .

pomaZe i stanovni$tvo, pa predlaze da se proglasi pudansivu, da ée
se to strogo kaZnjavati - =« « = =« « = =« w - - - o -

Budimpes$ta, 15. I. 1918. Ministarstvo unutrasnjih poslova dostav-
lja banu naredbu o suzbijanju Sirenja revolucionarnih ideja po biv-
&im zarobljenicima u Rusiji -~ - - - - - =« -« =« - = « =

Budimpe$ta, 15. I. 1918. Ministarstvo unutradnjih poslova dostav-
lja svim pograniénim redarstvenim satni§tvima okruZnicu o na-
vodnoj namjeri, da se proturaju boljSevi¢ki »pamfletic« u danskoj
izvoznoj robi (novinama i konzervama) - - - - - - - - =

Zagreb, 31. I. 1918. Sredi$nji ured za dojavnu defenzivnu sluzbu
dostavlja velikim Zupanima, redarstvenim povjereniitvima i oruz-
niCkom zapovjedniStvu tekst letka Sirenog u Aradu i Tévisu =~ =

Zagreb, (5.) veljate 1918. Socijalisticki akcioni odbor u Zagrebu
podnosi Saboru (drugu) peticiju za slobodu udruZivanja, sastajanja
i slobodu Stampe, te liberalizaciju politi¢kog Zivota - - - - - -

Zagreb, 6. II. 1918. Redarstveno povjerenistvo dostavlja IV. B od-
sjeku Unutradnjeg odjela Zemaljske vlade »Pjesmu slavenskih re-
volucionara u Austriji«, koja je stajala na oglasnom stupu na Zri-
njeveu -~ = = = = = = a4 = = = = = - = - = - =

Zagreb, 7. II. 1918. Predsjedni$tvo Zemaljske vlade upucéuje Drzav-
nom nadodvjetni§tvu, na zahtjev Ratnog nadzornog povjerenstva u
Budimpesti, popis vijesti, koje treba da zaustavi cenzura

Be, 7. II. 1918. Ministarstvo unutradnjih poslova, namjesniku u
Zadru, o boljdevitkoj agitaciji medu socijal-demokratima u Austriji

Beé, 7. II. 1918. Ministarstvo unutrasnjih poslova, namjesniku u Za-
dru, o navodnoj pripremi generalnog Strajka u Evropi i Americi

Zagreb, 19. II. 1918. Predsjedniitvo Zemaljske vlade, DrZzavnom
nadodvjetni$tvu, da se cenzuriraju vijesti o proglasu Namjesnitkog
vijeéa u VarSavi i o generalnom $trajku poljskih Zeljeznicara - -

Zagreb, 7. III. 1918. Opéi radnitki savez prituZuje se Zemaljskoj
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

36.

36.

37.

38.

39.

40.

41,

vladi, da karlovatko redarstvo zabranjuje sastanke &lanova podruZ-
nice ORS-a u Karloveu - - = = = = =« = = - - =~ - - -

Zagreb, 12. III. 1918. Predsjedni$tvo Zemaljske vlade, DrZavnom
nadodvjetniStvu u Zagrebu, da se cenzuriraju novinske vijesti o po-
loZaju zarobljenika i situaciji u Rusiji, kao i izjave povratnika iz Ru-

sije - e e e m e e e e e e e e e m = e e o=

Standort, 25. III. 1918. ObavjeStajno odjeljenje Vrhovne komande,
Sredisnjem uredu za dojavnu defenzivnu sluzbu u Zagrebu, o ute-
stalim veleizdajnitkim pozivima beZitnim putem i o suzbijanju te
propagande - - - - - - - - = - - - - - - - - -~

Haag, 7. IV. 1918. Austrijski vojni ataSe dostavlja Komandi za rat-
nu $tampu u Beéu izvjeitaj o navodnom organiziranju socijalisti¢-
ke revolucionarne aktivnosti i propagande u Haagu, Bernu, Stock-
holmu i Londonu, medu Nijemcima u inozemstvu - = = - - -

Virovitica, 8. IV. 1918. Kotarska oblast velikom Zupanu Virovititke-

zZupanije o pripremanju Strajka paropilanskih radnika za 1. maj
Zagreb, (prije) 9. IV. 1918. Letak »Zivila Jugoslavija¢, kojim se

bodri na podnoSenje ratnih te$ko¢a i kojim se izrazava odluénost
za ujedinjenje i stvaranje Jugoslavije - - - - = « - - ~ -

Zagreb, 17. IV. 1918. Odjel za unutarnje poslove Zemaljske vlade
moli VI. okruzno domobransko zapovjednistvo u Zagrebu, da naredi
mjesnoj komandi u Virovitici, da u sporazumu sa gradanskim vla-
stima sprijeti eventualne izgrede za 1. maj - - - - - - - =

Zagreb, 17. IV. 1918. Zapisnik o sasluSanju domobrana Franje Ko-
lareka, o socijalistickoj agitaciji domobrana Pavla Kertesa - - -

A. Pjesma »Vjera« pronadena kod domobrana Pavla Kertes$a, op-
tuzenog zbog socijalistitke aktivnosti = = - = « « - - - -

B. Pjesma »Glas slobode« pronadena kod domobrana Pavla Kertesa,
optuZzenog radi socijalisticke agitacije medu vojnicima - - - =

Sisak, 24. IV. 1918. Josip Cupak, predsjednik obrtni¢ko-radni¢kog
drustva »Sloga« moli Zemaljsku vladu, da odobri obnovu djelovanja
»Sloge« T T

Zagreb, 29. IV. 1918. Odjel za unutarnje poslove Zemaljske vlade,
Drzavnom nadodvjetni$tvu u Zagrebu, da se cenzuriraju vijesti o
vojnim pobunama u St. Poéltenu, Krakovu, Bielitzu, Brnu i Nagy-
Varadu I L I ST SR S

Zagreb, 24. V. 1918. ORS se prituZuje Zemaljskoj vladi, da oblasti
zabranjuju podruZnicama ORS-a djelovanje i to u Beli§éu, Durde-
novcu i Beodinu I L T S
Zagreb, 6. VI. 1918. PredsjedniStvo Zemaljske vlade, DrZavnom
nadodvjetni$tvu, da se ne propuste vijesti o pobuni ¢esSke regimen-

te u Debrecinu i o postupku u Marmarosszigetu protiv poljskih
legionara prebjeglih u Rusiju - - - = =« =« = =« =« =« = « =

Purdevac, 8. VI. 1918. Predsjednik Kotarske oblasti javlja velikom
Yupanu Bjelovarsko - kriZzevatke Zupanije, da je narod uzbuden
predstojeéom rekvizicijom, a to iskori§¢uje »zeleni kader«. Pred-
laZe ¢etovanje protiv »zelenog kadra« - e e = = = ==
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42,
43.

. “

45.

46.

Zagreb, 15. VI. 1918. »Opéi radnifki savez« traZi od Zemaljske vla~
de, da se radnistvu bezuvjetno prizna pravo udruZivanja, te se pri-
tuZzuje na postupak prema organiziranim radnicima u Purdenovcu

Zagreb, 15. VI. 1918. OkruZnica Zemaljske vlade, da je dozvohe-
no djelovanje ne samo »Opéem radniékom savezu, nego i njego-~
vim podruznicama. - - = e = - - - - - -

Zagreb, 15. VI. 1918. Vojna komanda u Zagrebu dostavlja raznim
vojnim komandama, a 6. VII. i Sredisnjem uredu za dojavnu de-
fenzivnu sluzbu u Zagrebu, letak grupe socijalista ruskih zaroblje-

nika u Austro-Ugarskoj, namijenjen ostalim ruskim zarobljenicima,

u monarhiji, koje se poziva na povratak u domovinu - - -

Zemun, 18. VI. 1918. Upravitelj pograni¢nog redarstvenog satni$tva
javlja Sredi$njem uredu za dojavnu defenzivnu sluZbu u Zagrebu,
da Kosta Kokotovié iz BeZanije, povratnik iz ruskog zarobljenistva,
pripovijeda, da se povratnici ne ¢e boriti na frontovima, te da ¢e se
Rusima javljati odredenim »parolamac - = = = - - - -

Zemun, 18. VI. 1918. Kotarska oblast, OruZni¢kom Kkrilnom zapo-~
vjedni$tvu u Mitrovici i vladinom povjereniku u Vukovaru, o

‘. akcijama »zelenog kadra« (odreda Mike Ostojiéa iz Kupinova) -

47.
48.
49.
50.
51.

52.
53.
54.

55.

Zagreb, 24. VI, 1918. Predsjedni$tvo Zemaljske vlade, DrZavnom

nadodvjetnistvu, da se ne propuste vijesti o StrajkaSkom pokretu

u Ugarskoj T T R R S

Beé, 24. VI. 1918. Direkcija policije izvje§éuje Ministarstvo unu-
tra$njih poslova u Beéu, o poduzetim mjerama povodom prijete-

¢eg pisma, koje je prispjelo u carsku kancelariju, te dostavlja sa-

drzaj tog pisma L R R I R

Beé, 27. VI. 1918. Ministarstvo unutrad$njih poslova dostavlja Na-
mjesniStvu u Zadru letak revolucionarnog vojnitkog komiteta, koji
se navodno $§iri na isto¢noj fronti R N

Standort, 27. VI. 1918. Sef generalitaba Vrhovne komande javlja Sre-
diSnjem uredu za dojavnu defenzivnu sluZbu u Zagrebu, da ¢e se
vojni bjegunci pokus$ati uvuéi medu povratnike, te da postoji vjero-
jatnost da ¢e propagirati boljSevizam = = « = = = = - - =

Beé, 27. VI. 1918. Evidenzbureau general$taba dostavlja SrediSnjem
uredu za dojavnu defenzivnu sluzbu u Zagrebu raspis o znacima

raspoznavanja navodne urotni¢ke revolucionarne organizacije medu.
vojnicima I T R R

Susine—Purdenovac, 27. VI. 1918, Prijava podruZnice ORS-a, Kotar-

skoj oblasti u NaSicama, o sastanku podruZnice 29. VI. 1918. u Susi-

nama - e e e m = em e m m m owm m = = m e o=

Zagreb, 26. VII. 1918. Vojna komanda u Zagrebu dostavlja Sredi-
Snjem uredu za dojavnu defenzivnu sluzbu u Zagrebu, raspis o znaé-
kama, koje Sire socijal-demokrati medu vojnim osobama u Ugarskoj
Nestin 4. VIII. 1918. OruZni¢ka postaja prijavljuje Kotarskoj oblasti
u Iloku o napadaju vojnih bjegunaca na lugara €erevickog vlastelin-

stva Franju Smolka e Tt

Ruma, 22. VIII. 1918. Kotaska oblast predlaZze vladinom povjereniku

za Srijemsku Zupaniju, da se formiraju zastitne &ete od pouzdamh
elemenata, kako bi se suzbio »zeleni kaderg, kO]l u najve¢oj mijeri
ugrozava sigurnost, a u nekim selima preuzeo je i upravu - - -
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1.

Zemun, 27. VIII. 1918, Kotarski upravitelj javlja vladinom povije-
reniku za Srijemsku Zupaniju, o javnoj nesigurnosti od vojnih bje-~
gunaca, te da ovo stanje sli¢i onom u Rusiji, »kad se je potela drmati
drzavna vlast« I R

Ruma, 2. IX. 1918, Kotarski upravitelj izvjeééuje vladinog povijere-
nika za Srijemsku Zupaniju, o akcijama »zelenog kadra« i nemogu-
¢nosti provodenja rekvizicije Zitarica - e e e e e e e - -

SuSak, 5. IX. 1918, Pograniéno redarstveno satnitvo dostavlja Sre-
didnjem uredu za dojavnu defenzivnu sluzbu u Zagrebu letak baden
navodno iz aviona nad Zagrebom I

Ruma, 6. IX. 1918. OruZnitka postaja dostavlja Krilnom zapovjed-
nidtvu letak naden u Vognju, a namijenjen Jugoslavenima od Dr.

A. Trumbiéa e e e e e e e e e = e e =

Be¢, 6. IX. 1918. Ministarstvo rata, banu, o pojavi »zelenog kadrac
i mjerama za njegovo suzbijanje L R

Irig, 6. IX. 1918. Kotarski upravitelj izvje¥éuje IV. B odsjek odjela
za unutarnje poslove Zemaljske vlade, da su vojni bjegunci u Pav-
loveima ubili jednog Zandara i oslobodili uhvaéene dezertere - =
Daruvar, 10. IX. 1918, Kotarska oblast brzojavno moli Predsjednistvo
Zemaljske vlade, da se pojata Zandarmerija i poSalje €eta vojnika,
jer vojni bjegunci ugroZzavaju sigurnost u Velikim Bastajima - -
Zagreb, 12. IX. 1918. General§tabni odsjek Vojne komande u Zagrebu
dostavlja SrediSnjem uredu za dojavnu defenzivnu sluZbu dopis Vojne
komande u TemiSvaru o revolucionarnom napisu u Zeljeznitkom
vagonu I T T I T
Zelina, 14. IX. 1918. Kotarski upravitelj izvjeséuje Predsjednistvo
Zemaljske vlade o boravku grofa Tisze u Zelinskom kotaru - -

Donja Stubica, 15. IX. 1918. Kotarski predsfojnik dostavlja velikom
Zupanu Zagrebatke Zupanije izvje$taj o boravku bivieg ugarskog
ministra-predsjednika Tisze u Stubici - - - - = = - - .

Karlovae, 16. IX. 1918. Kotarski predstojnik izvjeiéuje velikog Zu-
pana o boravku grofa Tisze u Karlovcu - = = = a wm o o= -

Delnice, 16. IX. 1918. Oruzni¢ka postaja prijavljuje Kotarskoj oblasti,
o napadaju vojnih bjegunaca na patrolu, koja je pratila uhvaéenog
Vojnogbjegunca - wm m m m e @ m = @ = = m m m =

Zadar, 21. IX. 1918. Dalmatinsko namjesni§tvo dostavlja kotarskim
poglavarstvima raspis Ministarstva unutradnjih poslova o navodnoj
pripremi internacionalne socijalistitke konferencije u Bernu - -

Daruvar, 21. IX. 1918. oruznitki kapetan Geroé&, zapovjednik odreda
za Cetovanje protiv vojnih bjegunaca izvje$éuje oruZnitko zapo-
vijedni$tvo u Zagrebu o uspjehu éetovanja u daruvarskoj okolici -

Zagreb, 25. IX. 1918, Predsjednistvo Zemaljske vlade, Dr#avnom nad-
odvjednidtvu, da se cenzuriraju sve vijesti, u kojima se spominje
»zeleni kader«. - - - - - - - - - - - -

Virovitica, 28. IX. 1918, Kotarski upravitelj javlja Odjelu za unutar-
nje poslove Zemaljske vlade, da su vojni bjegunci obrali kukuruz na
pustari Gaciste - . . e = = e e e .= = = = = - -
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Susak, 29. IX. 1918, Pogranitno redarstveno satniitvo dostavlja
Odjelu za unutarnje poslove Zemaljske vlade, dva letka, koje su
izbacili talijanski avioni L R T

Susak, 29. IX. 1918. Pograni¢no redarstveno satni$tvo dostavlja Ze-
maljskoj vladi letak dr. A. Trumbiéa naslovljen na generala Boro-
jevicéa. T T R

Budimpesta, 30. IX. 1918. Ugarski ministar trgovine brzojavlja banu,
da je izmedu Karlovaca i Zemuna ugroZen Zeljezni¢ki promet uslijed
udestalin akcija vojnih bjegunaca, te moli da se poduzmu mjere za
odrzavanje sigurnosti - - - - - = - - = - - - - & - -

Zagreb, 30. IX. 1918. Sredi$nji ured za dojavnu defenzivnu sluzbu
dostavlja velikim Zupanima i »glavnim mjestima« okruznicu Vrhov-
ne komande (od 16. IX, 1918.) o krijumdéarenju revolucionarnih le-
taka u kolima za ugljen. T T

Zagreb, IX. 1918, Predsjedni$tve Zemaljske vlade, Drzavnom nad-
odvjetnis$tvu, da se zaustave vijesti o Strajku gradskih namje$tenika
u Trstu. I L T T

Vrdnik, 6. X. 1918. Uprava ugljenokopa telegrafski izvjeséuje Ze-
maljsku vladu o napadu »zelenog kadra« na selo Pavlovce i Zeljez-
ni¢ku stanicu, te moli uspostavu sigurnosti - = = - - - - -

Slunj, 7. X. 1918, Kotarski predstojnik dostavlja izvjeStaj velikom
zupanu modrusko-rijetkom, o boravku grofa Tisze u Slunjskom ko-

taru I e T T

Zagreb, 9. X. 1918. - Predsjedni$tvo Zemaljske vlade, DrZavnom
nadodvjetnistvu, da se ne propuste vijesti, da je navodno Burian
ovlaiten da prizna osnivanje Cehoslovalke, te zabranjeni stavak
rezolucije Radnitkog saveza u Budimpesti, kojim se trazi zakljule-
nje mira. S A T TR SR

Nova Gradiska, 10. X. 1918. Kotarska oblast brzojavlja velikom Zu-
panu PoZe$ke Zupanije, da vojni bjegunci, prebjegli iz Bosne, ugro-
zavaju sigurnost u okolici Nove Kapele. -~ - - - - - - - -

Varazdin, 21. X. 1918. OruzZni¢ka postaja izvjeS¢uje Vojno-postajno
zapovjedni$tvo u Varazdinu o sukobu sa vojnim bjeguncima u
Druzbincu R I R I I R

Zagreb, 22. X. 1918. Poziv lokalnog odbora socijal-demokrata radni-
cima Zagreba, da dodu na manifestaciju za oslobodenje Jugoslavena

Zagreb, 26. X. 1918. Predsjedni§tvo financijalnog ravnateljstva iz-
vje$c¢uje bana, da je u Crikvenici 23. X, 1918., prilikom manifestacija,
nasilno skinut natpis carinskog ureda, gdje se nalazio zajednicki grb

Virovitica, 26. X. 1918, Mjesni odbor Narodnog vijeéa, Narodnom
vijeéu SHS u Zagrebu, o izboru odbora, te da grofovi Jankoviéi
odvlate u MadZarsku stoku i strojeve sa svojih imanja, o vojnom
pokretu prema Feritancima, te odrZanoj manifestaciji za ujedinjenje

Koprivnica, 27. X. 1918. Zakljuéci javne narodne skupstine u Xopriv-
nici dostavljeni Narodnom vije¢u SHS u Zagrebu, kojima se medu
ostalim pozdravlja miroljubivi medunarodni savez, ujedinjenje, te
se zahtijevaju mjere za pobolj$anje Zivotnih uslova seljaka i rad-

nika . e = m e = m e om e omeoEm = oem A e o= m o=
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. Varazdinske Toplice, 27. X. 1918. Gizela BlaZaié javlja o manifestaci-
jama socijalista povodom osnivanja »Narodnog vijeéa SHS« - -

PoZega, 28. X. 1918. Gradski nacelnik izvjeSéuje Narodno vijeée u
Zagrebu o manifestacijama i pobuni vojnika - - - - - - -
Zagreb, 28. X. 1918. Presni predlog Stjepana Radiéa i drugova o voj-
nicima t. zv. »zelenoga kadra« i onima, koji su prekoraéili svoj do-
pust, podneSen u saborskoj sjednici 29. X. 1918. - - = - -

Zagreb, 29. X. 1918. Izvrini odbor Socijal-demokratske stranke i
radnitkih organizacija poziva zagrebalke radnike, da 29. X. 1918.
dodu pod crvenim zastavama na Markov trg na skups$tinu, da se
pozdravi ujedinjenje i istaknu zahtjevi i stav proletarijata prema
uredenju nove drzave e T R
Zagreb, 30. X. 1918. Telefonske vijesti primljene kod Vojni¢kog od-
sjeka Narodnog vije¢éa SHS u Zagrebu o situaciji u Puli i nemirima
u Osijeku R T R T R R S
Dubrovnik, (?) X. 1918. Poziv jugoslavenskih socijaldemokrata du-
brovackim radnicima za konferenciju, te da se manifestira za uje-
dinjenje i jugoslavensku republiku. "
Nasice, 2. XI. 1918. Mjesni odbor Narodnog vijeéa izvje§éuje Na-
rodno vijeée SHS u Zagrebu o nemirima, pobuni vojske i djelovanju
»zelenog kadra« i napadima na vlastelinstva, trgovine i oblasti. -
Gradiste, 2. XI. 1918. Zapisnik o izboru mjesnog Narodnog vijeta
o napadaju na trgovine, Zupnika, opéinu i skladiste aprovizacije, te
o strijeljanju dvojice, koji su pri tom sudjelovali. = -« =~ - - =
Zagreb, 2. XI. 1918. Telefonska vijest iz Vinkovaca, Narodnom vijeéu
SHS u Zagrebu, o ustrojenju »crvene garde« i nemirima u vinko-
vatkoj okolici. R R
Sestine. 3. XI. 1918. Pozdrav Narodnom vijetu SHS u Zagrebu sa
pucke skupstine u Sestinama, gdje se narod izjasnio za ujedinjenje
i republiku a protiv dinastije. L R
Gradiste, 3. XI. 1918. Zakljuéci Mjesnog odbora Narodnog vijeéa,
da se odstrane iz mjesta Rusi (zarobljenici), te o razoruzanju sumnji-
vih lica T N
Garesnica, 5. XI. 1918. OruZni¢ka stanica prijavljuje Kotarskoj ob-
lasti, da su vojnici i gradani navalili na mjesne trgovine i unijatskog
svetenika R R R R R T

Pozega, 6. XI. 1918. Zapisnik o izboru Mjesnog odbora Narodnog
vijeéa e . e e e e e e e e e e e ma = -

Pelekovac, 6. XI. 1918. Mjésni odbor Narodnog vijeéa dostavlja Na-
rodnom vijeéu SHS u Zagrebu rezoluciju, kojom se traZe reforma
javne uprave i socijalizacija dobara - = = = - - - - - -« -

VaraZdin, 6. XI. 1918. Mirko Vajda i drugovi podnose Gradskom po-
glavarstvu zahtjeve radnika, da se racioniraju koli¢ine i cijene ma-
sti i ogrjeva za radnike - - = ~ = =« - =« & = = « - - =
Osijek, 13. XI. 1918. Mjesni odbor Narodnog vijeéa podnosi Narod-
nom vijeéu SHS u Zagrebu rezoluciju, kojom traZi drZavnu upravu
veleposjedima i tvornicama - =~ = = = = = = = = - - - =
Pregrada, 14. XI. 1918. Predsjednik Mjesnog odbora Narodnog vije¢a
javlja Narodnom vije¢u SHS u Zagrebu, o napadu na trgovine i Ko-
tarsku oblast, te se prituZuje, da je izabran novi odbor Narodnog vi-
jeéa u Pregradi, koji je protiv gospode = = = = = = - = - =
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103.

104.

Osijek, 14, XI. 1918. Veliki Zupan Viroviticke Zupanije izvjedéuje
PredstojniStvo za unutrainje poslove Zemaljske vlade o dogadajima
u Zupaniji: .pobuni vojnika u Orahovici i NaSicama, padu »republi-
ke« u Petrijeveima i Donjem Miholjcu, te raznim akcijama »zele-
nog kadra« - - - - - = = = @« « -2 o - - - - - =

Varazdin, 16. XI. 1918. OruZni¢ko postajno zapovjedni$tvo podnosi
kaznenu prijavu protiv 27 seljaka iz op¢ine Klanjec, $to su razoru-

~ Zali financijsku strazu i opustosili dvor vlastelina Brucknera u No-

" 105
: 1086.

107.

- 109
:_: E -_  1310.
111.
e,

118,

vim Dvorima, te napali Zandarsku kasarnu u Klanjeu - - - - -

Vojka, 16. XI. 1918. Zorka Jankovié podnosi Narodnom vijeéu u Za-
grebu zahtjev, da i Zene budu ¢lanovi zakonodavnih tijela, te da
imadu aktivno i pasivno pravo glasa - -~ - - - - - - - - -

Ivankovo, 17. XI. 1918. Mjesni odbor Narodnog vijeta, javlja Narod-
nom vijeé¢u SHS u Zagrebu, o napadaju na Ivankovo, te da je u Sta-
“rim Mikanoveima opéina dospjela u ruke »pljatkasac -~ - - -~ -
Petrijevei, 18. XI. 1918. Zapisnik o izboru Mjesnog odbora Narod-
nog vijeéa (nakon pada republike 14. XI.), dostavljen Sekciji za

.- organizaciju i agitaciju Narodnog vijeéa SHS u Zagrebu - - - -
108,

Suhopolje, 18. XI. 1918. Mjesni odbor Narodnog vijeéa izvjeSéuje
Narodno vijete SHS u Zagrebu, o izboru mjesnog odbora i o po-
buni u selu Pgeli¢ - - = = = = = = «w = = = = = = = <

Budimpesta, 21, XI. 1918. Izaslanik Narodnog vijeéa SHS izvjeicuje
Narodno vijete SHS u Zagrebu o politi¢koj situaciji u Madarskoj i
nastojanjima Madarske vlade, da se satuva integritet zemalja bive
Ugarske I I

Lepoglava, 22. XI. 1918. Mjesni odbor Narodnog vijeta izvjes¢uje
Narodno vijete SHS u Zagrebu o svom formiranju i djelovanju, te
o nap:du na kaznionidko dobro u Cretu i pu$tanju kaZnjenika, §to
su izveli povratnici iz ruskog zarobljenistva . e e e e e -

Pakovo, 23. XI. 1918. Mjesno Narodno vijece izvjeSéuje Narodno vi-
jeée SHS u Zagrebu, o hapfenju i streljanju zelenokadera3a, o agitaciji
protiv odlaZenja u vojsku, te o revoltu seljaka protiv opéinskih &i-
novnika EC I N G T I B R R

Tomasica, 24. XI. 1918. Rezolucija stanovnika TomaSice (kod Ga-
rednice), kojom se traZi: ukidanje limitnih cijena gospodarskih pro-
izvoda, uklanjanje nepoéudnih ¢&inovnika, izbori za ustavotvornu
skupitinu i republikansko uredenje drZave - - - - - = - =

Ljubestica, 24. XI. 1918. Mjesni odbor Narodnog vijeéa dostavlja
Narodnom vije¢tu SHS u Zagrebu zapisnik sjednice, na kojoj bijase
rjeSavana prituZba rudara u Ivanovom-polju radi niskih nadnica

© -0 i otpuitanja sa posla. - = ~ = = = 4 = @ = = @& = - =

. Susak, 24. XI. 1918. Upravitelj pograni¢nog redarstva izvjeScéuje po-

vjerenika za unutrasnje poslove Zemaljske vlade o dogadajima u

‘- Grobniku, gdje su mjeStani opljatkali aprovizaciju i &etiri torpi-

ljarke . e = e = m e e e e = -

. Zagreb, 24. XI. 1918. Akcioni odbor zagrebatkog radnitkog vijeca

poziva radnike Zagreba na javnu skups$tinu, da se objasni stav pro-
letarijata u savremenoj revolucijic - - - -~ - - - - - « =~

. Zagreb, 25. XI. 1918. Vaso Staji¢, Ignjatu Pavlasu u Novom Sadu,
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brzojavlja, da se izabere zemaljska vlada za Banat, Batku i Bara-
nju i da se istupi protiv ekskluzivizma « = = = =« « = « - =
Varazdin, 25. XI. 1918. Predstavnici Radni¢kog vijeéa prema za-
kljuéku socijaldemokratske skups$tine izraZavaju nepovjerenje
gradskom zastupstvu - - = - - = = - - - @« - - -~ -

Garefnica, 25. XI. 1918. Kotarska oblast javlja velikom Zupanu
Bjelovarsko-krizevatke Zupanije o organiziranju narodnih straZa,
te da je gareSnicka narodna straZa zaraZena boljSevizmom = =~ =

Varazdin, 27. XI. 1918. Redarstveni odsjek izvjeiéuje gradskog na-
Celnika o socijalistitkoj skupitini varaZdinskih radnika, koji su iz~
razili nepovjerenje gradskom zastupstvu - - - - - - =~ -~ -

Ogulin, 27. XI. 1918. Seljaci i gradani podnose zahtjev Narodnom
vijeéu SHS u Zagrebu, da se izmijeni sadanji Mjesni odbor, jer ga
satinjavaju kapitalisti i 1judi, koji su uvijek bili protiv narodne vo-
lje i koji su protiv sebe izazvali »zeleni kader« - - - - - - -
Osijek, 28. XI. 1918. Veliki Zupan izvjeséuje Odjel za unutrasnje po-
slove Zemaljske vlade o nemirima u kotarima: Donji Miholjac (re-
publika), Slatina, NaSice (republika u Feri€ancima), Osijek (republi-
ka u Petrijevcima), Dakovo i Virovitica - - - = - - - - -

Vrbanja, 29. XI. 1918. Predsjednik Narodnog vije¢a javlja Narodnom
vijeéu SHS u Zagrebu, da je narodna garda raspuStena, jer je pocela
Siriti boljfevizam .,

Zagreb, 1. XII. 1918. Sekcija za organizaciju i agitaciju Narodnog
vijeéa SHS u Zagrebu, Mjesnom odboru Narodnog vijeéa u Oguli-
nu, da smatra opravdanom prituzbu seljaka i gradana na stav Mje-
snog odbora, te da se sazove skups$tina, na kojoj treba kooptirati u
odbor nekoliko pripadnika t. zv. »niZe klase« - - - - - - - -

Kasina, 3. XII. 1918. OruZnitka postaja prijavijuje Kotarskoj oblasti
u Zelini, o sukobu patrole sa seljacima, koji su pusto§ili Sume za-
grebacke nadb1skup13e i zemljiSne zajednice; tada je ubijen jedan
seljak D T T T

Beé, 7. XII. 1918. Vojaski poverenik SHS u Belu, izvjeStuje Na-
rodno vijete SHS u Zagrebu, o toku repatrijacije, te skre¢e paZnju
na boljéevizam repatriiranih - - - - - = - - = - - - -

Donja Stubica, 9. XII. 1918, Upravitelj kotara predlaZe velikom Zu-
panu Zagrebafke Zupanije, da se raspuste narodne straZe i pojagaju
#andarske stanice, jer je narod bez iznimke za republiku - - - -
Ilok, 9. XII. 1918. Predsjednik Mjesnog odbora Narodnog vijeéa Fr.
Zivnustka javlja Narodnom vijecu SHS u Zagrebu, da ée se 9. XII
1918. izabrati novi Mjesni odbor - -« - - - - - - - =~ - -

Ilok, 9. XII. 1918. Sima Peri¢ javlja Narodnom vijeéu SHS u Za-
grebu, da je izabran novi Mjesni odbor Narodnog vijeta od 17 &la-
nova socijal-demokrata i 7 ostalih - - - - - e e e

Vrbanja, 9. XII. 1918. Mjesno Narodno vijete izvje$éuje Narodno vi-
jeée u Zagrebu o svom poslovanju od 27. X do 9. XII. 1918. i o

_ prilikama i dogadajima u mjestu i okolici - - - - « - - =

130.

Biskupec, 10. XII. 1918. Poslovoda Mjesnog Narodnog vijea javlja
Sekciji za organizaciju i agitaciju Narodnog vijeta SHS u Zagrebu
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131.
132.
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134.
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137.

o socijalistitkoj aktivnosti u mjestu i moli jednog govornika za pred-
stoje¢u skupstinu, da bi se sprijefilo donoSenje zakljuaka protiv
kralja i regenta L T R T T T -

Novi Marof, 10. XII. 1918. Dr. Bogdan Ivekovié¢ javlja Narodnom
vijeéu SHS u Zagrebu, o stalnom oftec¢ivanju vlastelinstva i pred-
laze, da jedan ¢lan Narodnog vijeta iz Zagreba (V. Bukseg) dode na

javnu skupStinu - - -~ - - = = = - - - & - - - - -
Pozega, 11. XII. 1918. Rezolucija Radni¢kog vijeéa koje izraZava
nepovjerenje gradskom =zastupstvu i trazi izbore - - - = -

Zagreb, 15. XII. 1918. Stjepan Kovaédié, éasni¢ki namjesnik, javlja
Narodnom vijec¢u u Zagrebu, da se u Dugom selu odrzavaju skup-

Stine i da se §iri boljSevizam - - - - -~ - - - - 4 - - =
Ilok, 17. XII. 1918. Zemljoradnictka skupstina pozdravlya zakl;ucak
Narodnog vijeéa SHS o agrarnoj reformi - - - - - - -

Tlok, 17. XII. 1918. Mjesni odbor Narodnog vijeéa izvjeSéuje Narodno
vijeée SHS u Zagrebu o izboru novog Mjesnog odbora i o raspusta-
nju narodne garde - - - - - = - - - - - - & - - -

Zagreb, 21, XII. 1918. Sekcija za organizaciju i agitaciju Narodnog vije-
¢a SHS u Zagrebu traZi od Sime Peri¢a iz Iloka, da dostavi popis
¢lanova Mjesnog odbora Narodnog vijeéa i zapisnik skup$tine na
kojoj je izabran L R

Zagreb, s. d. (primljeno 28. XII. 1918.) Natporuénik dr Puro Kuléar
podnosi Vojnom odsjeku Narodnog vijeéa SHS u Zagrebu izvjestaj
o izvrSenom izvidnom putovanju kroz razna slavonska mjesta, te
isti¢e, da je seljastvo za republiku, da se jo§ dogadaju pljatke, da
imade mnogo oruZja kod naroda i predlaZe razne mjere za normali-
ziranje prilika =~ = = = = = = = © = & = 2 @« @ = =
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Orehovica (kod Grobnika), 9. III. 1917.

Stanovnici Orehovice pritufuju se banu radi tedkih ekomomskih prilika i
nepravilnosti kod opéinske aprovizacije.

Muke su naSe velike pa njim nigdje lijeka naéi ne moZemo. TuZimo se
Va$oj preuzviSenosti na nasu aprovizaciju i na onih koji s njom upravljaju.
Od ovog dana od kako su pocleli nabavljati Zivez od onda se narod na nje tuZi
ta kako i ne bi? Bogatim se daje dosti, a sirotinja pogiba od glada. Kada $togod
dode to se smesti u nikakvi smradni nacelnikov podrum, tu zebemo i na ki$i
¢ekamo cijeli dan gladne i bose ako éemo Stogod dobiti, no rajSe bi isle sva-
kamo nego tamo, jer onaj nedostojni i brutalni postupak. Od zadnjih 7 vagonih
kukuruza tolike sirote su ostale bez njega jer bez novac ne dadu te dok se
dode do novca dotle da veé nema kukuruza, pa su nekoje sirote sa bijelim
bragnom zaslepili koje bi se bilo moralo medu cijeli narod razdijeliti. Tako i
grah faZol crveni da ée biti za sjeme, a i on je profao da se ne zna kamo. To
je strasno da oni tove svoje svinje a naSa djeca skapavaju od glada to je za
poluditi, oni da voze ZiveZ onomu koji njim je no ve¢ posudio, a oni ima vise
ziveZa nego pol opéine. To bolje rekao krémar Juro Kamenar Josipu Kova-
¢i¢u: Da je on i njegov sin aprovizacija i da su oni na svoje postenje digli-
novac i da koji je proti aprovizaciji taj da je i proti njim. Svjetli bane! Rije-
Site nas ovih muka §to ¢e nam fakova opéina u kojoj su se dogadale svakakove
nepodopstine tako da su svi sudovi tu posla imali i koji god Sto prigovarala
stoga se progoni a oni su za$ti¢éeni i nije se hasne tuziti niti se je komu jer na
oblasti odgovaraju: hote na opéinu. Ovako se ljudi tuZe i na potpore ali ne
hasni. Mi éemo po umirati od glada ako ne stigne brza pomoé¢ no ne Zelimo da
nas opéina ostavlja na muke, ta mi Zene bismo same medu sobom stvari ure-
dile i razdijelile $to bi nam s visoka vlada poslala uz malu nagradu a ne da
nas gule i mude ovi koji nemaju smilovanja na sirotinju. .

BiljeZimo se u najveéoj pokornosti i ofekujemo milost i pomo¢.

Kata Fuéak, Luca Brdar, Antonije Bjelohribek, Anton Cargonja, Matejka
ZeZeli¢, Marija Cargonja, Petar Fudak, Kata Futak, Marko Kraljevi¢, Viktorija
BlaZek, Ivan Gregorié, Olga Dami§, Milko Fudak, Margareta Fi¢or, Kuzma
Cuculié, Marica Tomié, Fanni Fiorentin, BoZica Blau, Jovana Gyorn, Vincencie
Zednik, Luka Fuéak, RoZa Fu¢ak, RoZa Dami¥, Josip Miculinié, Marija Kon-
tu$ i RuZa Forenbaher,

AIRP

ZV ONG, X-9861-1917.

Napomena:
Ova pritufba dostavljena je na postupak vel. Zupanu modrusko-rijetkom u Ogulinu,
no ne razabire se rezultat ovog U slufbenom zapisniku opéinskog poglavar-
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stva u Grobniku od 4. IV, 1917. navedeno je o prodajnim i nabavnim cijenama sHi-
jedeée:

»Ustanovljeno je da je u god. 1916. aprov. za kukuruz plaéala 22 fil. i 29 £. 23 fil.,
33 fil. po kilogramu bez vreéa providbe i troskova, a prodavano je po 36 fil., 40 fil., 50 fil.,
52 fil. i 54 fil. po kilogramu. Obzirom dakle na troSkove dovoza ne moZe se refi da .
su to ni visoke ni pretjerane c¢ijene, brasno pak plaeno je primjerice brasno za kruh
po 40.66 bez vre¢a i troSkova a prodavano je po 74 fil. kilogram. Grah plaen je po 40 i
56 fil. kilogram bez tro$kova i providbe a prodavan je po 80 fil. kilogram, zob plafena
je bez troSkova i providbe po 40 fil. a prodavano je po 60 fil.«

2
Zagredb, 8. V. 1917,

Slavko Kaurié, Stjepan Turkovié¢ i Josip Cimermandié podnose banu pred- '
stavku, da se dozvoli obnova djelovanje strukovnih radniékih saveza u Zagrebu.

Obustavom djelovanja radni¢kih strukovnih saveza bijahu radni¢ki slojevi
liSeni svoga pravnoga zastupstva i zaStite. To je urodilo takovim stanjem, da
prijeti kobnim posljedicama. NiZe potpisani, dolazeéi u saobrac¢aj sa pojedin-
cima spomenutih bivsih radnitkih saveza opazife, da medu njima postoji Zelja,
za uspostavu ponovnog njihovog djelovanja, te vaSoj preuzviSenosti podnose
cvu

predstavku

Jedan pogled na socijalni poloZaj radnitkog staleZa u ovo vanredno doba
daje znati, da ovaj Zivi u vrlo te$kim prilikama punim bijede, premda je dopri-
nio, a i doprinasa podjedno besprimjerno teSke Zrtve na svim stranama. Rad-
niéki staleZ ipak nema nikakove pravne zastite ni zaleda, da se njegovo tesko
stanje ublazi, dok je fo naprotiv kod ostalih slojeva naSeg dru$tva dokazano,
danim pravnim izraZajima njihovih potreba.

Posto je neophodno nuzno, da i radni€ki stalezi dodu do moguc¢nosti po-
pravljanja svog te§kog poloZaja nuZno je, da dode i do uspostave djelovanja
njihovih saveza. Stoga potpisani predoduju to vaSej preuzviSenosti uz zamolbu,
da blagoizvoli izdati dozvolu djelovanja prema po kr. zem. vladi potvrdenim
pravilima ovim radni¢kim savezima: ) .

Savezu drvodjelskih radnika u Zagrebu ‘ BN

Savezu kovinarskih radnika u Zagrebu, ‘ .

, Savezu obuéarskih radnika u Zagrebu, . R

Savezu odjevne industrije u Zagrebu, . :

. Savezu ZiveZnih namirnica u Zagrebu,
- Savezu gradevinara u Zagrebu,
- Savezu soboslikara i li¢ilaca u Zagrebu,
. Savezu brijackih i viasuljarskih radnika u Zagrebu
-~ "Opéem radnitkom savezu u Zagrebu,
Radni¢kom pjevatkom drustvu »Jednakost« u Zagrebu.

U Zagrebu, dne 8. svibnja 1917. godine
Slavko Kaurié Stjepan Turkovié

Srebrnjak broj 16a, I. kat Ilica 55, II. kat
Josip Cimermandéié :
oL Ilica 55, I kat :
DAZgb : , )
UOZV IV. B, prilog broju 3133-res-1917. . .
) s/
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Napomena:

Gornju predstavku dostavili su podnosioci redarstvenom povjerenistvu 8. V. 1917.
dopisom:

»Prigibno dostavljamo sl. naslovu predstavku na njegovu preuzvifenost gospodina
bana, za uspostavu djelovanja radnidkih strukovnih saveza sa zamolbom, da ju sl. naslov
uz svoju preporuku na opredijeljeno dostaviti izvoli«

3
Zagreb, 9. V. 1917.

Redarstveno povjerenistvo dostavlja Odjelu za unutarnje poslove Zemaljske
vlade peticiju predstavnika radnickih organizacija za dozvolu djelovanja stru-
kovnih saveza.

Predstavnici ovda$njih radnic¢kih druStava predali su ovdje na njegovu
preuzviSenost bana kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije upravljenu
predstavku, kojom mole, da se odnosnim radni¢kim drustvima dozvoli nasta-
vak djelovanja u smislu po kr. hrv. zemaljskoj vladi potvrdenih pravila.

Podnasajuéi tu predstavku visokom naslovu na izvoljnu raspolozbu Cast
mi je priloziti original pravila svih odnosnih drustava ter izvijestiti kako
slijedi:

Politicka nastojanja domaceg radniStva — kao i radni$tva u susjednim
zemljama — kulminiraju u teZnji za proSirenjem izbornog prava. Dokle god
je medutim na snazi banska naredba od 27. srpnja 1914. broj 4235. Pr. o pri-
vremenoj obustavi djelatnosti zakona od 14. sije¢nja 1875. »0 pravu sakupljati
se«, ne mogu te tendencije doéi do zametljiva izrazaja. U okviru pak privitih
- potvrdenih pravila je politicka kakova akcija neprovediva. -

Prema ovda$njem naziranju nije prileZeéoj predstavei ni svrhom, da
omoguéi politi¢ki istup radni$tva, veé se ide za tim, kako bi strukovna radni¢ka
udruZenja uzela u zastitu interese radnika i to poglavito u dva smjera.

Ponajprije daju tezke aprovizacione prilike obilnog povoda kritici sa strane
radni$tva, narotito se pojavljuje teZnja, da se takoder u nas za najsiromasniji
sloj putanstva omoguéi nabava ZiveZnih namirnica uz povoljnije uvjete, nego
za bolje stojece slojeve.

Nadalje se u radnitkim krugovima isti¢e navodno nesnosni odnofaji u
inidustrijskim poduzeé¢ima, koja su temeljem zakona o ratnom podavanju
uzeta u vojni¢ku upravu. Navada se, da je radni¢ka plaéa u takovim poduzeéima
daleko =zaostala iza zahtjeva gospodarski sasvim izmijenjenog sadanjeg
vremena, da je poimence oéito i vidljivo zaostala iza radni¢kih plaéa onih po-
duzeta, koja ne stoje pod vojni¢kom upravom.

Sa javno-upravnog gledi$ta ne moZe — po mnijenju ovog kr. redarstvenog
povijereni§tva — biti na odmet, ako se stvarno i mirno iznaSaju gospodarske
potrebe i Zelje radni¢kog sloja puéanstva.

Zato ovo Kkr. povjerenistvo, i drZi nagelno, da bi se zahtjevom privite pred-
stavke uz stanovite ograde u paragrafu 3 pravila moglo udovoljiti.

DAZgb
UOZV {V. B, br. 3133-res-1917.
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Kopenhagen, 19. V. 1917.

Telegram austrougarskog poslanika grofa Dionizija Széchényi-a ministru
vanjskih poslova grofu Czernin-u, o jednoj vijesti, da su hrvatskim predstav-
nicima za socijalisticku konferenciju u Stockholmu uskraéene putnice.

»Berlingske« Paris privat: Laut Telegramen aus Agram serbischen Pres-
sebureaus verweigerte kroatische Regierung Delegierten Pisse zur Socialisten-
konferenz. Sind n&mlich magyarischem Regime feindlich, dagegen serbo-kro-

. atisch-slovenischer Vereinigung gilinstig gesinnt. In Stockholm sind bereits

drei Reprdsentanten flir bosnische und slovenische Socialisten eingetroffen.

“Wenn aber kroatische Delegierte, die jugoslavische Hauptgruppe vertreten,

ausbleiben, werden diese drei M#nner nicht die Autoritdt besitzen, um alle
durch Oesterreich- Ungarn unterdriickten slidslavischen Sozialisten zu repri-
sentieren. .

DAZgb
UOZV IV. B, 3530-res-1917.
Napomena:

Ministarstvo vanjskih poslova dostavilo je Zemaljskoj vladi gornji telegram do-
pisom od 22. V. 1917. »na znanje«. L4

Pod brojem 3049-res-1917. zabiljeZeno je, da je Zensurstelle, K- Gruppe, u Budim-
peSti, dostavilo Zemaljskoj vladi poziv na V. Koraéa u Zagrebu (Ilica 55), za socijali-

stiéki kongres u Stockholmu. IV. B odsjek dostavio je taj poziv na uredovanje zagre-
badkom redarstvenom povjerenistvu (10. V. 1917.).

Beé, 26. V. 1917. S e : -
Dva letka bedékih revolucionarnih socijalista, koji pozivaju radnike i rad-
nice na demonstracije za mir protiv rata.

A

Arbeiter und Arbeiterinnen!

Ihr streikt weil ihr Hunger habt! Um euch zu beruhigen, wird man Euch
allerlei Versprechungen machen und einige Dekagramm Brot mehr zusagen.

Lasset Euch nicht irrefiihren! :

Dank den Oesterreichischen und Ung. Agrariern kann man diese Ver~
sprechungen nicht halten. Solange der Krieg dauert kann es mcht besser werden.
Euere Forderung muss daher sein:

Sofortiger Beginn der Friedensverhandlungen,
ohne auf andere Linder und Regierungen zu warten! Wir fordern emen Frie-
den ohne Eroberungen der allen Nationen die Freiheit bringen soll. Fiir durch-
setzung dieser Forderung miisset Thr fest und stark bleiben, einheitlich und
kréaftig vorgehen.

Lernt Russisch! Lernt von Petersburg! T
Heraus aus den Fabriken, alle Arbeiter, und auf die Strasse' Fiirchtet mchts,
auch die Soldaten wollen den sofortigen Frieden. Sie schliessen sich an, wenn

-
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ihr anfanget. Wir wollen ja nur spazieren gehen. Gehirt die Ringstrasse nicht
auch uns?

Wohlan von heute an wollen wir jeden Abend nach 7 Uhr auf der Ring-
strasse spazieren gehen und uns und den andern zeigen wie stark wir sein
kénnen.

NIEDER MIT DEM KRIEG! HOCH DER FRIEDE!

Die revolutiondiren Sozialisten Wiens.

B

Arbeiter! Sozialisten!

Mittwoch den 30. Mai, friett nach dreijihriger Unterbrechung das Parla-
ment wieder zusammen. Zeigt, dass Ihr keine Lust mehr habt, Euch auf die
Versprechungen der Regierung und auf Konferenzen Euerer »Fithrer« allein
zu verlassen, sondern entschlossen seid, den Frieden ndétigenfalls mit freter
Tat und mit eigenem Blut zu erzwingen.

Kommet deshalb alle, die ihr den Frieden wollt, am Vorabend der Parla-
mentserdfinung, Dienstag den 29., 7 Uhr, zu dem Spaziergang der sozialisti-
schen Arbeiter auf der Ringstrasse vor dem Parlament seinen Anfang nimmt.

Die revolutionéiren Sozialisten VViens.
DAZgb
UQZV IV. B, br. 4651-res-1917.

Napomena:
Prepis letaka dostavilo je Ugarsko ministarstvo obrane Zemaljskoj vladi u Za-
grebu dopisom br. 326 L. HFB od 7. VII. 1917. na znanje, da se sprijedl firenje sli¥nog

.pokreta. U ovom spisu nalazi se i podatak, kako su ova dva letka dospjela u ruke po-
licijskih organa: »Wien, am 27. Mai 1917. Ein}. Freiw. Mediziner Gefreiter titl. Korporal
Gabriel Rosenkranz meldete heute friih folgenden Vorfall: »Gestern den 26. d. Mts. um
ca, 9 Uhr nm. gieng ich vom Augarten nach Hause. Ecke der Augarfen und Leopold-
gasse erschien ein Zivilist und drilckte mir die beiliegenden Zettel mit den Worten:
»Sie da haben Sie was verloren« in die Hand. In diesem Augenblick sah ich die Zettel

. an, wollte mich mit dem Ubergeber orientieren,, doch war er schon verschwunden.

Die Personsbeschreibung ist folgende: Grosse, starke Gestalt, mit Ulster beklei-

det. Weiteres konnte nicht beobachtet werden.c (Von Landwehrmontutdepot an die
Landwehrgruppe des Mil. -Kommandos in Wien.).

6
Zagreb, 2. VI. 1917.

Redarstveno povjerenistvo grada Zagreba javlja Nadsatni¥tvu ugarskog dr-
Zavnog redarstva u Budimpesti o hapenju i saslufanju Jakoba Kertesz-a, Ze- .
lyezmcam iz Budimpefte, koji je doSao u Zagreb s namjerom da organizira
$trajk zagrebalkih Zeljezniara.

Dne 27. svibnja t. g. zaustavljen je na ovdaSnjem kolodvoru drZ, Zeljez-
nica, doputovav jutrainjim vlakom u dru$tvu radnika radione kr. ug. drZz. Ze-
ljeznica u Zagrebu Janosa Trinke, r. g 1888. u Jazberinu, — Jakab Kertesz,
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r.. g 1871. u Boény, zavitajan u Budape$t, oZenjen, mojsijeve vjere, stan. u
Budapesti, VII Barcay utca 3, buduéi je povjerljivo bilo doznato, da je po
potonjeg poSao u BudapeStu prvospomenuti u svrhu, da i ovdasnje radnike Ze-
ljeznitke strojarnice pobuni, kako bi se izjavili sa budapestanskim radnicima
solidarnim stupiv§i u $trajk.

_ Obojica su stavljena u redarstveni pritvor naroéito pak Jakab Kertesz, koji
se je prigodom zaustavljenja legitimirao prileze¢im ispravama glaseéim na
Karolya Austerlitza, ¢ime je nastojao zatajiti svoju osobnost.

Prigodom preslusanja izjavio je Jakab Kertesz slijede¢e: »Oko 16 godina
nalazio sam se namjeSten u radionicama kr. ug. drz. Zeljeznica u Budapesti
kao radnik, te sam u tom svojstvu bio izabran, jer sam se prigodom radnié-
kih pokreta isticao, u ravnateljstvo konzumne udruge Zeljezni¢ara kr. ug.
drz. Zeljeznica u Budimpe$ti. No prije 6 godina bio sam premje§ten u radio-
nu u Kolosvar, pa sam kroz to mjesto u spomenutom ravnateljstvu, morao
napustiti. No ¢im sam doSao u Kolosvar, bio sam brzojavno otpu$ten. Vratio
sam se u Budimpe$tu, te sam postao suradnikom Zzeljezniéarskoga lista Ma-
gyar-vasutas, kojim sam jo§ i sada. Dne 28. veljale 1916. pridoSao sam na
vojno djelatno sluZbovanje prvoj domobranskoj pje$adkoj pukovniji u Bu-
dimpestu s kojom sam bio i u Srbiji, gdje sam ali obolio, te sam se vratio u
Budimpe§tu. Nakon mog ozdravljenja bio sam proglasen samo za lahku sluz-
bu sposobnim, a na temelju jedne ministarske naredbe, poSto sa sinom vo-
dim obrtnu radionu brzog popravljanja potplata, oprosten sam bio od vojnog
sluzbovanja kroz 2 mjeseca. Prekjufer sam bio na stavnji, pa sam proglasen
ponovno za lahku sluzbu sposobnim, i imam preksutra pridoéi mome éetnom
tijelu, odakle sam dodijeljen na otok Margaretski u Budimpe$ti, gdje éu sa
jednom grupom skidati sa vila bakrene krovove.

Juler sam se nalazio u uredni§tvu spomenutog ¢asopisa kada je doSao ona-
mo tokar strojarnice kr. ug. drZavnih Zeljeznica u Zagrebu Janos Trinka, te
je propéio, da su se radnici retene radionice spremali, da u utorak stupe u
Strajk, te je doSao pitati za savjet, jer nisu znali, da 1li je u Budimpesti Strajk
ili nije.

Kako je poznato, §trajk budimpestanskih radnika drZavnih Zeljeznica tra-
je veé nekoliko dana, pa su radnici stavili se u pregovore sa ravnateljstvom
uprave drZavnih Zeljeznica, a i sa samim ministarstvom, pa u koliko sada iz-
gleda, zahtjevi ¢e radnika povoljno biti rijeSeni.

Uslijed toga savjetovao je pravni savjetnik refenog Casopisa dr. Langler,
odvjetnik, jedan od ¢lanova socijalnih demokrata, da neka radnici u Zagre-
bu nikako ne stupe u S$trajk, jer su i slabo organizirani i jer s gore spomenu-
tog razloga nema viSe smisla bilo kakovom $trajku. Trinka je naroéito mo-
lio, neka jedan iz Budimpeste od socijalnih demokrata dode u Zagreb, da
radnicima razjasni stvar, jer moZda njemu samom ne bi vjerovali, pa kako
ja osobno poznajem glavara radionice Hamongy-a i ako sam vojnik, drZzao
sam svojom Govijetnom duZno¥éu, da dodem u Zagreb, da razjasnim radni-
cima stvar i da sprije¢im preteéi $trajk. Kako se nisam nalazio u posjedu valja-
nih putnih isprava, a i ostali radnici, koji su se nalazili s nama, nagovarali su
me, da podem dolje, to mi je jedan od njih, meni osobno nepoznati, pruZio
svoje isprave, glaseée na ime Karola Austerlitz, s kojima sam ovamo dopu-
~ tovao. Danas radnicima uopée nisam imao nakane da razgovaram, nego samo
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sjutra u jutro htio poéi najprije do gospodina Homongy-a a onda sam s nji-
me htio i¢i medu radnike, i kako sam gore rekao, odgovoriti ih, da ne dode
do Strajka.

Tiskanice, koje sam sobom ponesao, a odnose se na Casopis Magyar-Va-
sutas, poneo sam radi toga, da nadjem tome listu novih pretplatnika, buduéi
da taj list radi o interesima radni$tva.«

Janos Trinka r. g. 1888. u Jazberinu, zavi¢. onamo, oZenjen, rmkt, stan.
u Zagrebu, Vrhovéeva ulica izjavio je ovo:

»Veé su prije mjesec dana spremali radnici radione kr. ug. drzavnih Zelje-
znica u Zagrebu, da radi pobolj$anja svoga materijalnoga stanja traZe polakSicu
pa su se spremali u sluéaju neudovoljenja, da stupe u $trajk. Ja sam bio rad-
nikom u radionama u Budimpe$ti, a sada sam veé ovdje oko 6 godina, pa sam
znao, da se to ne moZe samo tako stupiti u §trajk, pa sam odgovarao radni-
ke, da se toga kane, narodito pak, jer sam driao da ¢e u tom sluéaju cijela
radiona potpasti pod vojnu disciplinu, §to ne bi bilo u nasem interesu. Prosli
utorak spremali su se radnici, da stupe u $trajk, narodito pak, jer su &uli, da
takav vlada u Budimpes3ti, no ja sam ik opet odgovarao, da toga ne &ine, jer
ja €u oti¢i u Budimpestu, pa ¢u se interesirati o stvari. Tako sam judéer ondje
bio, gdje mi je dr. Langler rekao, neka se nikako ne stupi u $trajk jer je nasa
stvar u najboljem stanju, t¢ me je pitao, da 1i éu ja moé¢i sam to radnicima
u Zagrebu razjasniti. Ja sam mu rekao, da bi bolje bilo, da bi koji od njih
dosao, jer bi viSe vjerovali, pa se sa mnom uputio Janos Kertesz.

Ja sam htio sa Kerteszom danas poslije podne potraziti u stanovima pri-
vatnima pojedine radnike od razli¢itih partija pa im stvar rastumaditi, te je
danas na veter Kertesz imao natrag otputovati. Ukoliko ne bi bio ovaj danas
popoldasnji razgovor dovoljan, to bi ja sam sutra u radionici sa radnicima
razgovorao. Od ostalih uhapSenika ne poznajem nikoga.«

Nakon konfrontiranja sa Janosom Kerteszom ispravlja, da se sjefa, da
je dr. Langler rekao, neka svakako prije razgovaraju sa Homonayem, kojega
i onako osobno poznaje, i Kertesz priznaje, da je htio danas popodne posjetiti
glavne radnike, te ih primiriti, a ukoliko to ne bi mu pos$(l)o za rukom, sutra
bi otisao do Homonaya, a zatim u radionicu. Danas smo htjeli posjetiti rad-
nike Hiitter Karoly, Matis Josefa, Nagy Menyhirta i nekog Tudjana i neke

druge kojima ne znam imena

Jakab Kertesz je prema tamoS$njem brzojavu otpracen naslovu i ondje
predan, do¢im je brzojavom doknadnog bataljuna kr. ug. 1. domobranske pjes.
pukovnije u Budimpe$ti broj 42489/1917. sgt ustanovljeno, da Jakab Kertesz
sa strane doknadnog bataljuna nije oproSten.

(Ovaj izvjestaj dostavilo je redarstveno povjerenistvo i IV. B. odsjeku Unutarnjeg
odjela Zemaljske vlade u Zagrebu poprativii slijedeéim tekstom:)

»Na znanje uz izvje$ée, da su radnici ovdadnje strojarnice kr. ug. drZavne
7eljeznice dne 29. svibnja t. g. radi pobolj§anja nadnice stupili u Strajk, koji
i danas traje. NuZne redarstvene mjere poduzete su, te ¢e se dalinji razvoj
izvjestiti.

DAZgb
UOZV 1V. B, br. 3845-res-1917.
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Zagreb, 5. V1. 1917. .
Predstavnici Socijal-demokratske stranke Hrvatske i Slavonije podnose Sa-
boru peticiju, kojom tra¥e: opée izborno pravo, slobodu udrufivanja, zboro-

vanja i $tampe, porotu i ukidanje smrtne kazne, te samoupravno uredenje
opéina. .

.= -  VISOKI SABORE!

Radnicka klasa i socijalno-demokratska stranka Hrvatske i Slavonije naj-
teZe su pogodjene iznimnim ratnim stanjem. Sve su radni¢ke organizacije i
svi radnicki listovi bez iznimke obustavljeni, a pravo sastajanja je dokinuto.
Tako danas nema cijelo radni$tvo nadina ni moguénosti, da o dnevnim poli-
tickim pitanjima iznese svoje misljenje i da brani svoje interese.

Ratne prilike svom teZinom pritiskuju osobito gradski proletarijat. Ta,
ekonomski najslabija klasa gradjanskoga drultva, izvrgnuta je najveéim bi-
jedama i nevoljama. Zalosne aprovizacione prilike, koje imaju svoj uzrok vi-
Se u neorganizaciji dovoza i razdiobe ZiveZa, nego li u pomanjkanju ZiveZ-
nih sredstava, najteZze se osjeéaju u radni¢kim redovima i radjaju pravim
otajem radi nepodnosivog stanja. Stra$na skupoéa, $to donosi sobom nedo-
voljno hranjenje, odjevanje i loSe stanovanje, povlaéi sobom i stalno bolova-
nje i privrednu nesposobnost, pa konatno ekonomsku propast i pad u zlo-
¢instvo i prostituciju. Radni$tvo nije u stanju poraditi na popravku svoga
stanja legalnim sredstvima, jer su mu ta sva sredstva oduzeta. Ono mora za-
dovoljiti se s tako niskim nadnicama, koje niti za polovicu neodgovaraju
" potrebama hranjenja, a o odjelu, stanu i drugim potrebama, da i ne govorimo.
Strasne ove prilike postaju sve nepodnosivijima. U radni¢kim krugovima stal-
no raste ogortenje i ofajanje, nema puta ni nafina, da svoje mijenje izjavi
"da svoje interese brani. Javni politi¢ki Zivot, — organizacje, — sastajanje, —
Stampa su mu oduzeti i zabranjeni, a u ustavnim tijelima nema svojih za-
stupnika, kojima bi spadalo u duZnost, da tegobe radnika iznesu pred uprav-
ne i zakonodavne forume, ¢iji bi zadatak bio, da se odstranjuju i suzbijaju so-
cijalne nevolje, ili da bar takovo djelovanje ne ometaju i ne ugusuju.

T . ~ VISOKI SABORE!

U ovim telkim &asovima obracéaju se dolepotpisani, opunovlasteni od za-
grebalkih socijalno-demokratskih radnika, a pozivom ne samo na ovo gore
receno, vet i pozivom na opée politicke prilike u Austro Ugarskoj Monarhiji,
pozivom na novi duh, koji proZima ovo doba i daje mu pravac, na duh de-
mokratizacije, dokidanje bespravlja i politi¢kog pritiska i konaé¢no pozivom na
dugogodidnju borbu i politi¢ku slobodu naSeg naroda, a koju su borbu vodili
- radnici i socijalno-demokratska stranka, kojoj potpisani pripadaju, u zajed-
nici sa ogromnom veéinom stranaka i grupa 5to danas sacinjavaju Hrvatski
Sabor, obraéamo se molbom, da Visoki Sabor podigne svoj glas u obranu i
one Sture ustavne slobode, §to je kod nas do prije rata vladala, a koja je s
potetkom rata posvema obustavljena. Obra¢amo se molbom da Visoki Sabor,
vodeéi ratuna o danaSnjim istorijskim €asovima i o duhu vremena, stvori
zakone, kojima ée se svima gradanima Hrvatske i Slavonije zajaméiti potpu-
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na liéna i gradanska sloboda, ravnopravnost i za&tita od bilo tijeg presiza-
nja i samovolje. Hrvatska je danas skoro jedina zemlja u Monarkiji, u kojoj
premda je od njenih granica ratna pozornica priliéno udaljena, nije slobodno
drzati niti jedne skupstine polititkog znafaja, — u kojoj je radniitvu onemo-
guteno ¢ak i ono djelovanje, koje je inade slobodno i na ufem ratnom po-
drudju: u Sarajevu, Trstu, Rijeci, Ljubljani i t. d. — Hrvatski radnici osudjeni
su da skritenih ruku gledaju, kako im se nadnice realno smanjuju, kako im
Zene i djecu polagano ali sigurno davi tuberkuloza i druge bolesti, a da su
uz to sniZeni na poloZaj nijeme Zivotinje, koja samo ima Futjcli tegliti — i
u danom ¢&asu umrijeti.

Radi svega toga molimo dolepotpisani, da

VISOKI SABOR:

I. pozove Kr. zemaljsku vladu, da dokine naredbe, kojima je stegnuta slo-
boda sastajanja, govora, Stampe i udruZivanja, jer ogranienja u ovim za-
konima postavljena, samo su po sebi dovoljna, da oblasti mogu sprijeciti even-
tualno zloporabu i onako §turih i ograni¢enih ustavnih prava naSeg naroda.

II. da Visoki Sabor stvori zakone, kojima se kod nas uvada:

1) Opte, jednako, izravno i tajno izborne pravo, sa zastupstom manjina
(proporcija) i glasanjem po opéinama za sva ustavna tijela t. j. za Sabor, Zu
panijske skupstine i opéinska zastupstva. — Pravo glasa imale bi biti za-
jaméeno svima drZavljanima bez razlike spola; vjere i narodnosti, sa navrie-
nom 20. godinom Zivota.

2) Potpuna sloboda udruZivanja, jer je Hrvatska danas jedina zemlja u
Monarkiji, u kojoj postoji Bachov apsolutisti¢ki patent o drustvima, pa je ta-
ko u ¢&itavoj Monarkiji — Hrvatska jedina zemlja, u kojoj se ne moZe 0sSno- .
vati ni jedno jedino politicko drustvo.

3) Sloboda govora, sastajanja i §tampe s odgovarajuéom reformom posto-
jeéih tiskovnih i kaznenih zakona.

4) Zakon o iznimnim mjerama za slu¥aj rata, kojim se ima onemoguéiti
svaka zloporaba od strane izvrine vlasti, a naroéito pravo samovoljnog ogra-
nitenja li¢ne slobode, ograni¢enje djelokruga iznimnih sudova, zajamdéenje re-
dovitog sudbenog postupka za sve osumnjitene i optuZene.

5)) Uvedenje porote za sve delikte, koji su kaZnjivi s veéom kaznom od
jedne godine gubitka slobode, a uvedenje prizeinikh sudova za sve manje de-
likte, ukinuc¢e smrtne kazne.

6) Izgradnja upravnog aparata na temelju samouprave. Samouprava op-
¢ina. Kotari i Zupanije neka postanu organizacije slobodnih gradana, a da se
dokine nesnosno tutorstvo birokracije, nedostojno jednog slobodnog naroda.

VISOKI SABORE!

PodiZuéi ove zahtjeve u ime socijalno-demokratskog radni$tva uvjereni
smo, da uvjerenje o potrebi i nuZdi ostvarenja njihovog dijeli s nama skoro
gitav sabor i narod. Ne nalazimo zato nuZnim i pofrebnim, da svaki pojedini



zahtjev posebno obrazlozimo i njihovu potrebu potanko dokazujemo. Hvata-

mo samo ovu zgodu, da prigodom nastavka saborskog rada u ime socijalno-

demokratskog radnistva, koje u vrhovnom naSem ustavnom tijelu ne samo

radi politickih i zakonodavnih ogranifenja, ve¢ i radi samovolje izvrine vla-

sti u izbornoj borbi, nema svojeg zastupnika, manifestiramo nadu Zelju za

oslobodenjem, ujedinjenjem i.demokratskom organizacijom naseg naroda.
U ime socijalisti¢kog radnistva:

Vitomir Koraé, Josip Cimermanéié, Gejza Brudnjak,
Stjepan Batt, Stjepan Turkovié, Slavko Kaﬁrié.

.

DAZgb
UOZV IV. B, 6712-res-1917.

Napomena:

Na 164. sjednici Sabora (5. VI. 1817.) odludeno je, da se peticija uputi na rjefavanje
Odboru za peticije i prituZbe, koji je na 188. sjednici (29. IX. 1817.) predloZio Saboru,
a ovaj je to i prihvatio, da se molba ustupi na rjeSenje Zemaljskoj vladi »uz toplu
preporuku«. Zemaljska vlada rijeSila je peticiju 2. XI, 1918.: »bespredmetno! Ad actal«

8
Zagreb, 6. VI. 1917. '

Okrusnica UOZV wvelikim Zupanima, wvladinim povjerenicima, oruinié-
kom zapovjedniStvu i redarstvenom povjereniftvu u Zagrebu, o Liebknech-

tovom proglasu za mir, te nareduje suzbijanje $irenja tog proglasa kao i svih
ostalih revolucionarnih pokudaja.

Strogo povjerljivo! Na vlastite ruke.

Grupa medunarodnih socialista $to slijedi Karla Liebknechta i Mac Leana
izdala je revolucionalni poziv koji u hrvatskom prevodu prilezi pod naslo-
vom: »Na$i mirovni uvjeti« i pokusala ga je iz Svicarske rasiriti u njemaékom,
francuskom, talijanskom i ruskom jeziku.

Nije iskljuéeno, da ¢e se taj ili sliéni poziv i kod nas pokusati rasiriti.

Dio poziva koji se odnosi na opéi $trajk koji se ima 1. svibnja obdrzavati
sada je veé bezpredmetan, a nije vjerojatno ni to, da bi taj poziv po svom
sadrzaju bio podesan da kod ovdainjeg stanovni$tva proizvede revolucional-
ni duh, ili takve pokrete i nastojanje, koji bi ugroZavali javni red i javni mir
ili €ak sigurnost drZzave, te povukli sa sobom oblasni postupak, ipak je nuZno,
da se paZnja oblasti svrati na taj revolucio(na)rni poziv, jer antantne vlasti
izrabljujué pomanjkanje ZiveZnih namirnica kod nas i u Njemackoj, navodno
namjeravaju upotrijebiti milijune u tu svrhu, da u drZavama sredi$njih vla-
sti proizvedu revolucio(na)rni pokret.

Poku$aji tog smjera mogu se o€ekivati preko Svicarske i Njemadke.

Od osobite je vaZnosti, da se svaki takav pokuSaj koji ide za poticanjem
revolucio(na)rnog pokreta veé u klici obezuspjesi, pa se stoga odreduje, da
sve upravne i redarstvene oblasti kao i oruZniStva stalno budnom paZnjom
prate raspolofenje stanovniStva u opée, a napose obzirom na pribavu Zivot-
nih namirnica, da u svakom takvom opazanju iz kojih bi se moglo zaklju-
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¢iti da se. simptomi mogu svesti na kakav revolucio(na)rni poziv ili na poti~
canje. Antante, ovamo bezodvlaéno izvjesti i da shodna odrede glede uzapée-
nja moZda nadenih reyvolucionarnih poziva, letaka ili druglh tlskoplsa

Odredbe koje su uslijed ove naredbe nuZne kao i upute imadu se u naj-
povjerljivijem obliku dalje dati, jer se briZno mora izbjegavati svaka takva
odredba, koja bi pulanstvo uznemirila ili eventualno sluz1la raSirivanju uzbu-
djujuéih vijesti.

DAZgb.
UOZV IV. B, 3621-res-1917."
Koncept

;
"
ear

Napomena: B = DU PRSTFLT S S ARt ST

Ugarski ministar unutra$njih poslova dostavio je tekst proglasa (3to slijedi) dopi-
som od 23. V. 1917. kao i sadrZaj okruZnice dostavljene podruénim organima. Ministar
moli bana, da i on jednom okruZnicom ni%im organima ove upozori na Sirenje pro-

glasa. Ban je to ué&inio gornjim raspisom, koji Je skoro doslovno jednak raspisu mini-
stra unutraﬁnnh poslova.

(Zagreb 6. VI. 1917.)

8a
Proglas K. Liebknechta i Mac Leana, kojim se pozivlju radnici evrop-
skih drZava na revoluciju kao jedini nadin za ostvarenje demokmtskog i-stal-
nog mira, te za oslobodenje kolonija, radi kojih se vodi rat. Pozwa se radnis-
tvo na opéi .§tra3k 1. maya 1917 ’

NASI MIROVNI UVJETI

Svi narodi Zude za mirom, mrze rat i sve vige se uvjeravaju o tome, da
se doista demokratski i stalni mir bez revolucije ne mo¥e poluditi. Kapitalisti
i vlade uvidaju to i nastoje hinjenim obecan,uma mase naroda ummtl i od Te-
volucicnarne misli odvratiti.

Nije li od Njematke himba, da govori o mlru a istodobno Belgiju, Srbiju’
i Rumunjsku kao kolonije prldrzaJe kao zalog, da se sklope povolJm trgovac-
k1 ugovori i t. d.? -

Nije 1li glumljenje, kad Engleska, Francuska, Italija i Rusija govore o
miru, a njemaéke kolonije, Armeniju, jedan dio Mezopotamije, jedan dio.Alba--
nije i Gréke drZe zaposjednute i spremaju se na to, da Njemaé&ku, Austro-Ugar-
sku i napose Tursku popljene.

Narodi od dana:do dana bolje uvidaju, da ih kap1talist1 i vlade varaju.
Rat se s obje strane nastavlja radi grabeZa kolonija i radi ugnjetavanja slabih
naroda. Kapitalisti se ratom nevjerojatnim nacinom obogaéuju. Oni socijalisti,
sindikalisti i anarhisti, koji u ratu svoje vlade podupiru, jednako su neprijatelji
radni¢kom staliSu. Jednako su nepodesni zastupnici radniékih interesa oni so-
cijalisti, koji samo slatkim rije¢ima radnicima deklamiraju o miru, kako to
¢ine Longuet-i u Francuskoj, Kautsky-i u Njemaékoj i Turati-jevi 1ljudi u Ita-
liji. Ovi junaci sami sebe i radnitke mase zaluduju omamom mira, propovije-
daju djevi¢anstvo u bordelima i zastiru onu elementarnu istinu, da je potpuno
nemoguce polufiti jedan- poloviéno demokratskz i stalni mir, dok se ne sru§e
sadanje vlade i gradanska klasa. :
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Svjetujemo svakom proletarcu, svakom radniku muskom i Zenskom, da
pazi na naSe mirovne uvjete.

1) Recite narodu istinu t. j. bi¢ujte svoje vlade i gradanske klase i
njihovu politiku grabeZa, njihove lopovitine prije i za vriieme rata, razotkrijte
tajne ugovora vasih vlada i t. d. To ¢e tisuéu puta viSe doprinijeti poluéenju
mira, nego li slatke deklamacije o jednhom »dobrom« miru.

2.) Samo revolucijom moZe se poluditi jedan u istinu demokratski mir.
Neka socialisti to rasvijetle radnidkim masama.

Neka vojnici svih zaraéenih naroda slijede savjet Karla Lzebknechta
»skinite vaSe oruZje i okrenite ga protiv vlastitih vlada«
pa makar — kao Karl Liebknecht — i u tamnicu dospjeli.

NaoruZane radni¢ke mase treba da vojni¢ko-birokratsku dr¥avnu magi-
neriju razrude, treba da sruSe vlastite svoje vlade i da preuzmu gradansku i
vojni¢ku vlast. NaoruZano radni§tvo treba da preuzme vladu, kakva je g. 1871.
bila pariska »Commune« i g. 1905. u nekim gradovima Rusije »Vijeéa radnié-
kih zastupnika.«

L. Radnicke vlade treba da expropriraju sve banke i velike poslove, treba
da narodno gospodarstvo u interesu radeéih i izrabljivanih uprave takvom
energijom organiziraju, kakvom gradanske vlade udjelotvoruju duZnosti gra-
danske sluzbe i drugo slitno u interesu kapitalista.

3. Oslobodenje svih kolonija, radi nove razdiobe, kojih je sada u tetaju
rat. Oslobodenje svakog malog i slabog naroda. Oc¢ekivati njegovo oslobodenje
od gradanskih klasa i njihovih vlada zna€i toliko, koliko zavaravati narode.
Pobjedonosno radnistvo bilo bi sposobno to pitanje za nekoliko sati rijesiti.

Nepodnogljiva skupoéa, izgladnjenje narodnih masa u svim drZavama,
rastuée spoznavanje sadasnjeg otimackog rata, do stotine miljarda narasli te-
ret ratnih poreza, — sve je to pripravilo tlo za nase mirovne uvjete. Zar nisu
radnici svih naroda nauédili baratati oruzjem, ne priblizuju li se u streljadkim
jarcima u dobrom i zlom udesu radnici i seljaci ne govori li se o smrti od
gladi, kojom umiru oni, §to su kod kuée ostali?

Mozda ée nam se odgovoriti, da su takvi mirovni uvjeti neprovodivi, jer
je medu vojnicima medusobno zaraéenih drZava nemogué sporazum. No takva
rije¢ bila bi razumljiva samo od privrZenika gradanske klase ili od omh koje
je rat toliko potistio, da su izgubili svaki ljudski osjecaj.

Karl Liebknecht nije imao posebnog pregovaranja s engleskim socijali-
stom Mac Leanom ili s francuskim socijalistom Cuotentom ili sa §vedskim so-
cijalistom Hoglundom ili s ruskim socijalistom Petrowskym, a ipak su se svi-
kolici borili protiv vlastitih vlada i hiljade njihovih sumisljenika radilo revo-
lucionarno protiv rata pa je radi tih svojih zlo€instava po svojim vladama bilo

- bageno u tamnicu.

Revolucionarna propaganda protiv vlastite vlade jedino je iskreno i pra-
vo sredstvo za postignuée mira. Zivi primjer takve propagande sili na saradnju
sviju drZava sigurnije, nego li kakvegod »konferencije«. Kad su veé iz seljal-
kog stalisa potiduéi srpski i bugarski vojnici tetajem balkanskoga rata g. 1912.

" bili sposobni, da streljanjem vlastitih tasnika poZure mir, to su sigurno za to jo§ .

viSe sposobni veéi stupanj samosvijesti posjedujuéi i na rat spremniji francu-




ski, engleski i njemacki radnici u interesu oslobodenja &ovjetanstva od iga
glavnice i rata.

Da svoju propagandu u interesu svojih mirovnih uvjeta udinimo jedin-
stvenom i da ju olakSamo, preporut¢amo kao prakti¢no sredstvo organiziranje
opcega Strajka u svim drZzavama za 1. svibnja 1917.

Znatenje posljedka takovog §trajka bilo bi za postignuée mira veée,
nego li stotine i stotine deklamacija i svakovrsne »mirovne note« vlada gra-
danske klase.

Sumisljenici i sumisljenice sviju drZava!

Pomozite ostvariti nase mirovne uvjete!

U tu svrhu organizirajte — napose od Zena i vojnika cete!

Agitirajte za manifestirajuéi $trajk 1. svibnja.1917!

Karl Liebknecht, Mac Lean i njemacko-francuska grupa drugih jednako
rade¢ih. —

DA Zgb

UOZV IV. B, 3621-res-1917.

NAPOMENA: Prevod sa madarskog izvr$ila je prevodna pisarna Zemaljske' vlade.

Datum na pocéetku dokumenta odnosi se na zagrebatki tekst, koji je dostavljen od
strane UO ZV. Original, s obzirom na tekst, nastao je prije 1. V. 1917. .

Za vrijeme Sirenja ovog proglasa Xarl Liebknecht nalazio se u zatvoru, suden je
1916. na 4 godine zatvora, iz kojeg je izaSao u oktobru 1918. Stoga se &ini umjesan navod
u dopisu ministra unutrasnjih poslova u Budimpe$ti, kao i u banovom raspisu niZim
organima, da je to proglas »grupe medunarodnih socijalista, §to slijedi Karla Liebknechta
i Mac Leanac, te je te§ko vjerovati, da bi Liebknechtu uspjelo da taj proglas uputi iz za-
tvora i da ga potpise.

Y TS
Zagreb, 12. VI. 1917. . SR :

Redarstveno povjereniStvo izvje$éuje Odjel za unutarnje poslove Ze-
maljske vlade o toku i neuspjelom zavrSetku §trajka zagrebalkih Zeljeznilara.

Savezno sa ovostranim podneskom od 2. o. mj. broj 22957 izvjeSéuje se
slijedece:

Kao odjek pokreta Zeljezni¢kih radnika u Ugarskoj, narotito u Budape-
§ti, stupili su radnici ovdasnje kr. ug. drZavne Zeljeznitke radione dne 19.
svibnja t. g. u §trajk, zahtjevajuéi poboljSanje nadnice, ¢emu uprava drzavnih
Zeljeznica nije mogla udovoljiti. Dne 30. svibnja t. g. s odjelom redara osiguralo
je ovo redarstvo nesmetani polazak na rad onim radnicima, koji su bili voljni
raditi, do¢im je samu radionu i njezinu unutarnjost osigurala vojska. Toga je
dana od ukupnih 400 radnika radilo 80. Ostali su se radnici sakupili pred radi-
onom, no na poziv su se mirno razisli. Dne 31. svibnja t. g. u 6 sati u jutro isto
se je opetovalo. U 2 sata poslije podne imala je biti isplata radnika, no na tabli
pred radionom bilo je oglaSeno, da ¢ée se §trajkajuéim radnicima isplaéivati
dne 2. 0. mj. u 2 sata popodne u zgradi magjarske §kole i to samo onima, koji
povrate Zeljezni¢ke legitimacije i karte za brasno i Se¢er iz konzumne udruge
ZeljezniCara. U prosvjed tome htjeli su radnici oti¢i pred prometnog upravite-
lja, u ¢emu su po ovom redarstvu sprijeteni.
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Istog dana popodne javljeno je, da radnici drZe skupstinu u Maksimiru.
. Onamo je bio odmah odaslan ovamo na sluZbovanje dodijeljeni kr. vladin pe-
rovoda Dr. Vragovi¢ s odjelom redara, koji ih je uskoro u $umi iza treéeg je-
zera prona3ao. Preslufani izjavili su, da su se sastali radi dogovora na nastup

*- radnje, te su se na poziv smjesta raziili veleéi, da ¢ée sutra nastupiti posao.

Dne 1. o. mj. nastupili su svi radnici odreden im posao, ¢ime je S§trajk
bio dovr3en, a da radnici u svojim zahtjevima nisu uspjeli.

DA Zgb

UOZV IV. B, br. 3995-res-1917. (K. br. 3845-res-1917.)
NAPOMENA :

Datum pocéetka Strajka omaskom pisara oznalen je sa 19. V., dok se iz dopisa od 2.
VI. 1917. razabire, da je $trajk zapodeo 29. V. 1917,

10.
Beé, 14. V1. 1917.
Obavjestajno odjeljenje Vrhovne komande brzojavija Sredi$njem uredu

- za dojavnu defenzivnu sluzbu uw Zagrebu o navodnoj namjeri ruskih zaroblje-
nika da 15. VI. dignu ustanak.

Mannschaft Schiitzenregiments 8. erzidhlt, dass in der Pilsnener Gegend -
Geriichte verlauten — wonach russische Kriegsgefangene 15-en Juni Aufstand
planen. Ausdehnung auf ganze Monarchie nicht ausgeschlossen. )

Gleichlautend an Stelle 3-43 und 7287 dann K. M, Na. AOK. Evb. 9881
vom 14. Juni. . . : -
AIRP
SDDS, 2401-1917.
Desifrirani telegram.
NAPOMENA :
13. VI. 1917. dostavilo je isto odjeljenje slijedeéi telegram:

»Koniglich preussischer Kriegsminister berichtet: Nach einer vertraulichen Mit-
teilung planen sdmtliche Kriegsgefangene filr Mitte Juni einen allgemeinen Fluchtver-
such. Der Tag steht noch nicht fest.«

(AIRP -- SDDS, 2359-1917., K. 2401-1917.)

Ove vijesti dostavljene su Zemaljskoj vladi u Zagrebu, jer u ﬁrvatsko] bijaSe ne-
koliko zarobljenifkih logora; najpoznatiji logor nalazio se u Koprivnici,

11 ’ .

Bed, 6. VII. 1917. '

Vrhovna komande dostavlje Sredidnjem uredu ze¢ dojavnu defenzivnu
slufbu u Zagrebu raspis, kojim javlic de se u Svicarskoj u socijalistikim
krugovima vr$i sakupljanje novca za potrebe propagande za mir.

Laut einer dem Min. d. Aeuss. aus verldsslicher Quelle zugekommenen
Nachricht macht sich in den sozialistischen Kreisen in der Schweiz eine Be-
‘wegung bemerkbar, die den Zwe:k verfolgt, in der Schweiz Geldbetrdge zu
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sammeln und den Sozialisten in den kriegfiitrenden Lindern behufs Einleitung
einer stérkeren Agitation zu gunsten der Freiheit des Proletariats und behufs
schleuniger Herbeifiihrung des Friedens zur Verfiigung zu stellen.

Es ist nicht ausgeschlossen, dass Versuche unternommen werden, diese
Propaganda auf das Inland auszudehnen und fiir diesen Zweck Gelder aus dem
Auslande zu libermitteln.

Ergeht in verschiedener Fassung an: QuA., Vertreter des Min. d. Aéuss.
KM., M. f. LV, I. u LVMer., MilAtt. Bern, Zensurst. Wien, Budapest, Feldkirch,
Z. St Wien, VHK. Bdpst, Sdds Zagreb.

AIRP

SDDS 2661-1917.

(Evb. Nr. 10.639-res)

Zagreb, 17. VIL 1917. U
Odjel za unutarnje poslove Zemaljske vlade dozvoljava mastavak djelo-
vanje radnickih organizacija w Zagrebu i o tom obavijeséuje gradsko redarstvo.

Na molbu »radni¢kih strukovnih saveza u Zagrebuk, predloZenu ijzvje-
§¢em od 9. svibnja 1917. br. 19.613 dopusta se po paragrafu 3. naredbe bana kra-
ljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije od 27. srpnja 1914. br. 4.232 Pr. »0 ogra-
ni¢enju ustrojenja i djelovanja drustava¢, a u sporazumu s c. i kr. vojnim za-
povjedni§tvom u Zagrebu (dopis od 13. srpnja 1917. Na Nr. 2562):

1) Savezu drvodjelskih radnika u Zagrebu,

2) Savezu kovinarskih radnika u Zagrebu,

3) Savezu obucarskih radnika u Zagrebu,

4) Savezu odjevne industrije u Zagrebu,

5) Savezu radnika ZiveZnih namirnica,

6) Savezu gradevnih radnika u Zagrebu

7) Savezu soboslikara i li¢ilaca u Zagrebu,

8) Savezu brijatkih i vlasuljarskih radnika,

9) Opéem radni¢kom savezu,

10) Radni¢kom pjevactkom drustvu »Jednakoste,
nastavak djelovanja u granicama odobrenih pravila. —

Izvorna pravila vrac¢aju se na daljnje uredovanje.

DAZgb

UOZV IV. B, 4735 res. 1917, K. 3133 res 1917.
Koncept

Zagreb, 19. VIL 1917 ~ - - o et

Zemaljska vlada dostavlje podredenim organima okruZnicu Obavjeltaj-
nog odjeljenja Vrhovne vojne komande o radni¢kom pokretu u rudnicima u
Moravskoj.

Nachrichtenabteilung c. i kr. vrhovnog zapovjedni$tva vojske javlja:
Die Erhebungen nach den Ursachen der sich wiederholenden Ausstands-
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_brwegungen ‘im Mihrisch—Ostrau—Karwiner Kohlenreviere fithren zu der
Vermutung, dass die Arbeiterschaft nicht in letzter Reihe " durch eine- von
Schacht zu Schacht ilibergreifende vielleicht auch die Urlauber von der Front
wird und dass sich an derselben vielleicht auch die Urlauber von der Front
bzw. die im Felde stehenden Angehdrigen der Arbeiter beteiligen, indem sie
- miindlich und schriftlich den Arbeitern nahelegen, durch einen allgememen
Ausstand den Frieden zu erzwingen. - A

Um die Gefahr einer solchen, auf die L0ckerurig der' Disziplin hinar-
beitenden Propaganda, welche mit Riicksicht auf die jetzige politische Lage in
Russland umsomehr zu befiirchten ist, zu beseitigen, ist Veranlassung zu treffen,
dass die Zensuren im dortigen Bereiche verschirft werden und den vorgeschil-
derten Erscheinungen ein besonderes Augenmerk zugewendet werde.

Sto se znanja i ravnanja radi odpisuje.
DAZgb.
UOZV IV. B ‘4717-1es.-1917.

; : S Y BT e S L NI R
Baden, 17. X. 1917. . T
Vrhovna komanda, Sef genemls‘taba mzmstru vogske da. se poduzmu
“mjere, kako bi se cenzurirale vijesti o miru, koje stetno dyelugu na dlsmplmu
i raspoloZenje trupa.

Nicht mit Unrecht wird seitens der Front auf den schédlichen Einfluss
jener Zeitungsartikel hingewiesen, die jede Gelegenheit benilitzen, um den
Frieden in nahe Aussicht zu stellen. Gewiss ist die allgemeine Friedenssehn-
sucht bei der Bevolkerung begreiflich und ihr konnte auch nicht entgegenge-
treten werden. Aber geradezu schidlich auf die Stimmung und Disziplin der
“Truppen wirken sensationelle Zeitungsnachrichten, die ohne hinreichenden
Grund jeden Augenblick den Frieden als nahe bevorstehend bezeichnen. Das
‘Ausbleiben solcher Vorhersagen driickt natilirlich die Dienstesfreudigkeit und
Opferwilligkeit eines Teiles. der Mannschaft herab, vermindert ihre moralische
Wiederstandskraft und ist mitbestimmend, wenn die Versuchung an den Mann
herantritt den beschwerlichen Kriegsdienst mit dem Lose des Kriegsgefange-
" .nen zu vertauschen, das ihn durch entstellte Nachrichten verlockend geschildert

. wird. : »
: ‘Das AOK. ersucht daher in geelgneter Weise auf die Presse e1nzuw1rken

Erhalten das KM kk MfLV. k. u. LVM. und K. Pr. Quart o

" DAZgb. A L e

UOZV IV. B 7216-res-1917. ~ o e e

NAPOMENA ‘
" Dopis je dostavijen Zemaljskoj vladi od ugarskog ministra obrane 24 X. 1917.

15 .

Feldkirch, 23. X, 1917,

. Zensurstelle u Feldkirchu dostavlya. 'Mimsta'rstvu rata % Befu osnovu i
nacrt rada mirovne konferencije u Bernu.
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Fiir die Berner Studienkonferenz der Z. O. £. d. F. 1) welche ursriinglich
fiir den 15. Oktober geplant war und wegen Pass — und Durchreiseschwierigkei-
ten verschoben werden musste, zeigte sich in der Monarchie lebhaftes Inte-
resse, namentlich der pazifistischen und sozialistichen Kreise, und es laufen
stindig Anfragen, anmeldungen etc. durch die hiesigen Stelle, 2 aus denen das
folgende, von verschiedenen Mitteilungen in der Presse teilweise abweichende
Bild gewonnen wurde.

Der grosse Fragenkomplex, welcher sich bei dem Versuch einer fried-
lichen Entwicklung der internationalen Beziehungen aufrollte, wurde von der
Zentralorganisation dem Studium von 9 internationalen Kommissionen iiber~
wiesen, in welcher Angehorige aller kriegfithrenden und neutralen Staaten
vertreten sind. Die Referente der einzelnen Kommissionen sind Angehorige der
6 neutralen Staaten. Die Aufteilung der Arbeiten geschah nacht folgenden
Schema:

1. Prinzip der Nichtannexion: Plebiscit. — Referent: Baron Th. Adel-
swaerd, Stockholm. }

2. Nationalitdtenproblem. — Ref: Prof. Dr. H. Koht, Christiania.

3. Handelsfreiheit, Pr1n21p der »offenen Tiiren«. Ref. Prof. Dr. L. v. Birck,
Kopenhagen.

4, Die Haager Konferenz. Ref.: Chr. L. Lagge, Christiania.

5. Schiedsgericht; internationaler Rat fiir Enqueten und Verstohnung. —
Ref. Dr. B. C. Loder, Haag.

6. Internationale Sanktion. Ref. Prof. Dr. André Mercier, Lausanne.

7. Einschréankung der Riistungen. Prof. Rafael Altamira, Madrid.

8. Freiheit der Meere. Ref. Dr. Th. Heemskerk, Haag.

9. Parlamentarische Kontirolle der auswirtigen Politik. Ref, J. Scherrer-
Fiillerman, St. Gallen.

Um die Referate der Einzelnen Kommissionen, velche bereits in 4 Bénden
zusammengefasst vorliegen, der Beurteilung einer internationalen Korperschaft
zu unterwerfen und die Griindung eines Bundes der Nationen zu erwigen, wird -
nun definitiv fiir den 12. November und die folgenden Tage der Studienkonfe-
renz nach Bern einberufen. Zusammenkunft: 12. November 1917. 3 Uhr Nachm.
in Casino in Bern.

Es wurde ausdriicklich betont, dass die Mitglieder der Kommissionen zu der
allg. Konferenz als Privatleute eingeladen werden und dass die Bedingungen
des kiinftigen Friedens was territoriale und fmanzzelle Fragen betrifft, nicht
im geringsten berihrt werden.

Das Verzeichnis der Tellnahmer aus den verschiedenen Staten ist folgen-
des (die Angaben in Klamern sind durchgelaufenen Korrespondenzen etnom-
men)

Osterreich: Hofrat Dr. H. Lammarsch, Salzburg (wurde einigemale dringend
eingeladen und ist in der Teilnehmerliste bereits eingetragen).

Abg. Prof. Redlich, Wien (hat seine Teilnahme angemeldet).

Kom. Rat. Julius Meindl, Wien (hat sich angemeldet).

Dr. A, H. Fried, Bern (scheint der Haupturheber des Gedankes der Konfe-
renz zu sein).
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Prof. Dr. v. Laun, Wissenschaftliches Komite 10 (K) hat sich angemeldet),
Dr. R. Goldscheid, Wien (ist in der Teilnehmerliste eingetragen),
Abg. Karl Renner, Wien (ist in der Teilnehmerliste eingetragen),
Albert Flexer, Wien (angemeldet als Vertreter des Vereines »Para Pa-
& . ceme, Wien), :
o ‘ Sen Pris. Dr. Elsner, Wien (hat sich angemeldet),
' Dr. Leopold Blasel, Bezirksvorsteher Wien II (bittet um Einladung).
Dr. Max Braun, Wien (bittet um Einladung)
Bez. Rat Giinther, Wien, bitten um Einladung.
Martha Weissweiler, Wien, hat sich angemeldet.
Dr. Metzger, Graz (als Vertreter der Volksheilzentrale angemeldef),
Prof. Dr. Ehrlich, Wien (in der Liste eingetragen), . ) -
R. Charmatz, Wien (ersucht um Einladung). ' o N
Ungarn: )
Graf Mich. Kdrolyi, Budapest (wurde dringend eingeladen), . - .
Pril. Dr. A. Geisswein, Budapest (hat sich angemeldet), . . e
Anna Zipernowsky, Budapest (hat sich angemeldet), ‘ .
Dr. E. Makai, Budapest (ist aingetragen), : : o B
Dr. Oskar Jaszi (ist eingemeldet), o : o
E. Fischer Haldszi (eingetragen),
K. Huszdr (eingetragen),
Prof. Dr. Budai Dezso, Keckemét (angemeldet),
Ernst Goth, vom »Pester Lloyd« (angemeldet).
Malvi Fuchs, Budapest (fiir eine ungarische Zeitschrift angemeldet).

Deutschland:

Dr. Ed. Bernstein,
Dr. Ed. Davis,
Dr. B. Dernburg,
Abg. Erzberger,
Red. v. Gerlach,
W. Heine,
Prinz A. Hohenlohe, v
Prof Dr. Liemeier, . '
Prof. Piloti, '
Prof. D. Quidde,
Abg. Scheidemann,
Prof. Dr. W. Schiicking, '
Dr. Wehberg. -
Bulgarien:

J. Krestanoff u. s.
Dr. S. Daneff (wurde abgelehnt).

Schweiz: }
Prof. Dr. A. Broda,
Prof. Dr. A. Forel,

E. Garbani,
Nat. Rat. Locher,
- ) Prof. Dr. A. de Mercier,

S ‘ G. de Montenach,
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Prof. Paul Moriaud,

Prof. Miiller. Hess,

H. Scherrer-F{illermann,

Dr. Studer, etc.
Holland:

19 Personen, darunter:

Dr. John Beck (Generalsekretir der eZntralorganisation der Frieden).

Dr. H. E. Dressel-huya, (Prisident),

General W. de Meester,

Dr. Léwen,

Dr. W. Rutgers etc.
Schweden:

Baron T. Adelswaerd, Ex. Minister,
Dr. K. Hilderbrandt, Abg.

Norwegen:

Karl Bonevi, U

Chr. Lagge, o

Dr. M. Lie,

Prof. Dr. H. Koht,
Dinemark:

Dr. O. Jersild.
Finnland:

Prof. Dr. R. Erich
China:

Dr. S. Tscheu-Wey.
England:

Dr. R. L. Dickinson,
Russland:
+ Bar. de Wrangel.

Italien: R
. Dr. Umani, i
Prof. Gisleri,
Prof. Dr. Michels.
Frankreich:
Rom. Holland.
Ergeht in je 2 Exemplaren an das k. u. k. AOK. Na. Abt.,, MK. im k. u. k.
KM. und in einem Exemplar an die k. u. k. M. — Stelle Feldkirch.
~ AIRP
SDDS, 3833-1917. o Sl
Napomena: E T v
1. Der Zentralorganisation fiir dauernden Frieden. AR
2. K. u. k. Zensurstelle Feldkirch.
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Dubrovnik, 29. X. 1917.

Oglas Kotarskog poglavarstva, kojim se zabranjuju demonstracije (ue-
stale zbog teSkih prehrambenih prilika).

OGLAS

Usred teSkih vremena ovog rata, u kojem ne samo vojnik na fronti sa opa-
snosti Zivota S5titi svoju domovinu nego u kojem je takoder i svaki gragjanin
duZan kod svoga doma doprinasati toj obrani time, da mirno i strpljivo podnosi
teSke Zivotne prilike, koje su nam nametnute od na$ih neprijatelja.

U ovim vanredno ozbiljnim prilikama vladalo se je ovdasnje putanstvo —
usprkos velikog pomanjkanja i tegoba rata — do sada uzorno, te je samo ovim
uzornim i mirnim drZanjem gragjanstva zahvaliti, da su javni faktori, pozvani
da se brinu za opskrbu naroda, bili u stanju razviti mirnu djelatnost, koja je
usprkos velikih poteskoc¢a u dovozu hrane. ipak imala uspjeh, da narod u gradu
i okolici nije nikad ni prolazno, kao to se je dogodilo u mnogim drugim mje-
stima, ostao liSen od najpotrebitijega, osobito od krusne hrane.

Nazalost je ovo kotarsko poglavarstvo u zadnje doba opazilo, da u gradu
postoje njeke bezsavjesne osobe, koje uznastoje opetovanim demonstracijama,
da prisile vlasti izdavati vec¢e koli¢ine Zivotnih namirnica, nego §to je to zako-
nom predvideno i po opstojec¢im zalihama dozvoljeno.

Ove osobe bune narod, a osobito Zenski svijet, premda dobro znaju, da su
ove demonstracije bez svrhe i zabranjene.

U sadasnjem ratnom stanju su takove demonstracije za sudionike vrlo opa-
sne, jer se, sa strane odgovornih vlasti ne smije niposto, u ovim kritiénim
prilikama trpjeti organizovano poremeéenje javnog reda i mira.

Do sada je ovo kotarsko poglavarstvo trpjelo. njeke takove demonstrativ-
ne izjave, jer su mu dobro poznate teske prilike manje imuénih krugova pu-~
Canstva. Ali posto ovaj protuzakoniti pokret obuhvata sve veéeg maha, pogla-
varstvo je usiljeno, ovom ué¢initi najenergiéniji kraj.

Upozoruje se s toga pulanstvo, da danas vlada ratno stanje, te da Zivimo
. u uZem ratnom podrulju, u kojem se svaka demonstracija lako pretvara u
. bunu, proti kojoj se mora bezobzirno, eventualno oruZanom silom postupati,
' Putanstvo grada i cijelog kotara moZe biti uvjereno, da je ovo poglavar-
stvo u dogovoru sa svim nafelnicima i sa mjesnom opskrbnom poslovnicom,
preuzelo sve mjere, da se u granicama moguénosti osjegura sto obilatija opskr~
ba i Sto pravednija razdioba raspoloZivog ZiveZa, odnosno da se osujeti svaki
nered, koji bi se kosio, na $tetu javne opskrbe, sa postoje¢im propisima. :

Upozoruje se konaéno pudanstvo, da je svaki gragjanin ovlasten, a u inte-
resu opée stvari i duZan, da nadleZnu vlast mirno i ozbiljno obavijesti, ako do-
zna kakove konkretne &injenice, koje bi mogle prouzrokovati nepodobstine u
pogledu javne prehrane. :

Nijedna stranka, koja takove &¢injenice ozbiljno i poSteno donese do znanja
nadlezne vlasti, ne ¢e zaludu raditi, a na ovaj nacin poluciti ¢e se mnogo sigur-
- nije kakovi uspjeh, nego sa nepromigljenim izgredima.

Od c. k. Kotarskog Poglavarstva
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DAD

Br. 2043/Bewa
Napomena:

Plakat Stampan u Dubrovadkoj hrvatskoj tiskart.

Beé, 13. X1I. 1917.

Ministarstvo rate Sredi$njem wuredu za dojavnu defenzivnu sluzbu u Za-
grebu o revolucionarnim gibanjima medu ratnim zarobljenicima Rusima, iza-
zvanim dogadajima u Rusiji. - :

Die politischen Vorginge in Russland haben auch unter den, in unserer
Gewalt befindlichen kgf. russ. Offz. und Mannschaften vielfach revolutionire
Empfindungen ausgeldst, denen gegeniiber das das KM. sich auf die Dauer
nicht gleichgiltig verhalten kann.

Wenngleich es verstidndlich ist, dass bei Beginn der russ. Revolution
sowohl von den Lagerkmdos und dem Lagerpersonale die Bildung politischer,
gegen die Ordnung in Russland gerichtete Vereinigung nicht behindert wurde,
so muss das KM. es jedoch den Kgf. Lagerkommandos im gegenwairtigen Zeit-
punkte zur Pflicht machen, das Entfalten solcher revolutionirer Strémungen
in keiner Weise zu férdern, sonder eher nacht Moglichkeit einzuddmmen.

Hiebei ist zu bedenken, dass solche Iden in den Koépfen unreifer und
wenig intelligenter Menschen Verwirrung und Unheil zu stiften vermogen
und dass ein Ubergreifen solcher Strémungen auch auf einen Teil des Bewa-
chungs-und Lagerpersonales, sowie unserer Bevélkerung, die mit den auf Ar-
beit befindlichen Kgf. hiufig in Kontakt steht, nicht als ausgeschlossen er-
scheint.

AIRP B S
SDDS, 3677-1917. SR
Napomena:

Zemaljska vlada dostavila je ovaj raspis, koji je inafe namijenjen komandantima
zarobljeniékih logora, svim velikim Zupanima, vladinim povjerenicima i predstojniku
redarstve u Zagrebu (1. XII. 1917)) s nopomenom da odmah izvjeste o eventualnim na-
vedenim pojavama.

Bed, 12. 1. 1918.

Ministarstvo rata namjesniku u Zadru. o 'navodnoj pamjerv‘:, da se boljSe-
viéki letaci prokrijuméare u Austro-Ugarsku u danskoj izvoznoj robi.

Verldsslichen Informationen zufolge wurde teils aus der Schweiz iiber
Frankreich, teils aus Russland grosse Mengen bolschewikischer Flugschriften
nach Jiitland gesendet, um von dort nach Deutschland und um die Monar-
chie eingeschmuggelt zu werden, und zwar enweder unter anderen Zeitungen
versteckt auf dem Postwege, oder als Verpakung bei dénischen Exportwaren
angeblich auch in Konservenbiichsen eingeschlossen.
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Es soll sich um dieselben Flugschriften handeln, welche in deutschen, un-
garischen, tschechischen und slovenischen Ausgaben unter unseren Kriegs-
gefangenen in Russland massenhaft verteilt werden.

Gegen die Einschmuggelung der Flugblitter wurden die entsprechenden
Vorkehrungen veranlasst. Die Statthalterei wird ungeachtet dessen ersucht,
der allfdlligen Verbrejtung dieser Propagandaschriften die schirfste Auf-
merksamkeit zuzuwenden, ihr mit allen Mittéln entgegenzutreten und {iiber
etwaige Wahrnehmungen sogleich anher zu berichten.

Ergeht an alle politischen Landesbehérden, in Abschrift an das k. k.
Ministerium des Innern: in verénderten Fassung an das k. k. Finanzministe-
rium und die k. u. k.Zensurstellen Wien, Budapest und Feldkirch.

DAD
KPD, RO, 993-red-1918.

19

Zagreb, 12. 1. 1918. ~ .

Hrvatsko-slavonsko oruZnié¢ko zapovjedni§tvo — Zemaljskoj vladi, da je u
1917. uhapSeno oko 20.000 vojnih bjegunaca, te da Zandari sve tefe ureduju
protiv dezertera, kojima pomaZe i stanovnistvo, te da se proglasi puéanstvu da
ée se to strogo kaZnjavati.

Na tamosnji odpis broj IV-B 7955 res. od 4. 0. mj.

Javna sigurnost u zemlji je uslijed ratnih prilika i njenih posljedica dosta
naru$ena. Glavnj narusitelji su vojni bjegunci, koji — s malom iznimkom —
potinjavaju svoja nedjela i nasilja, gdje se pojave.

Broj vojnih i sli¢nih bjegunaca ovostranog podruéja je osobito velik, no
topogledne prilike su, kako iz ovamo prispjelih sluzbenih komada razabirem,

~u cijeloj monarhiji skoro jednake.

Djelatnost ovozemnih oruZni¢kih postaja je u potragi i uhiéenju vojnih
bjegunaca hvalevriedna, a najbolji dokaz tomu je broj po oruZni$tvu uhiéenih
i nadleZznim vojnim oblastima predanih vojnih bjegunaca, koji iznasa za godinu
1917. skoro 20.000.

Vrlo naporna sluzba oruZni$tva u potragi i uhiéenju vojnih bjegunaca je
medutim vrlo otei¢ana time, §to po oruZni¢koj obhodnji uhiéeni i nadleZnoj
vojnoj oblasti predani vojni bjegunac, ma bio isti i najopasniji zloéinac, ¢esto
opetovno odmah nakon uslijedile predaje ili veé u najkraéem roku pobjegne,
te &ini revno j viSednevno naporno sluZbovanje sa nadleZznim duZnostima i
onako preopterecene, te fiziCki izrabljene momcadi niStetnim.

Da se tom za javnu sigurnost osobito Stetonosnom pojavu na put stane,
shodno sam opetovno posredovao kod nadleZnih vojni¢kih oblasti, no ¢ini se

" da ove nisu bile — obzirom na njihov nepouzdani momdcadski materijal — u

stanju do sada poprimiti uspje$ne protumjere, doéim se ponovna bjegstva po
oruznjstvu opetovno predanih vojnih bjegunaca dogadaju i nadalje, Sto svakako
u veliko ozlovoljuje nasu revnu oruZni¢ku momdad.

Da se vojnim bjeguncima i njihovom zulumu uspjeSno na put stane, su u
danim sludajevima u podru¢jima, u kojima su se naruSavanja javne sigurnosti
po istima u vefoj mjeri zbilj, interesovane oruznit¢ke postaje odgovaraju¢ poja-
gane, veé prema pakretnosti postajnog podrut¢ja, te je brzim, prema potrebi
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i trajnim oruZni¢kim Eetovanjem ugroZenog podrudja, do sada poluten Zeljeni
uspjeh i javna sigurnost opet uzpostavljena.

U pograni¢nom podrué¢ju provada se predistaknuto &etovanje vazda spora-
zumno sa susjednima ces. i kr., odnosno kr. ug. oruZnitvom.

Do sada je ovom oruZnitkom zapovjedni§tvu na raspolaganje stojeéi stali§
oruzni¢ke i za pojadanje postaja pridijeljene putko ustaske moméeadi .. dostatan
bio za uspjeSno svladanje, za vrijeme rata ogromno naraslih duZnostj i mnogo-
stranih zahtjeva gradanskih i vojni¢kih oblasti. No budu li zahtjevi prekora-
¢ili dosadanju mjeru, neée ovozemno oruznitvo moéi sa sadas$njim raspolozi-
vim staliSem naé¢i izlazka te nadalje uspje$no obezbiediti javni mir i sigurnost,
ve¢ ¢e se morati stali§ pojedinih interesovanih postaja pojadati i prema tome
odgovarajuca vojni€ka pripomo¢ traZiti.

Nastupi 1i ta potreba, to ée ovo oruznitko zapovjedni$tvo pravodobno sta-
viti odgovarajuéi predlog kr. zemaljskoj vladi.

U pogledu u zadnje vrijeme vrlo ulestalih bjegstva vojnitkih osoba pri-
mjecujem konaéno, da je opaZeno, da putanstvo pobjegle vojnike opéenito pod-
pomaZe koli hranom i davanjem konaéista, toli pravodobnim aviziranjem o v
potragi nalazecéoj i pojavivsoj se oruzni¢koj obhodnji.

Proti krivcima gradanskog staliSa su postaje dakako redovito uredovale,
kadgod im se krivnja pripomoéi davanja zlo¢incu mogla dokazati.

Pudanstvo je medutim jednodu$no u uvjerenju, da ne poéinjava time nj-
kakovo kaZnjivo djelo, ako uskodivSe vojnike potpomaze, ve¢ mal ne svatko —
bio on sa doti¢nim vojnikom u srodnoj i prijateljskoj vezi ili ne, — ide ovima
redovito na ruku. Ovaj nazor selskog pucanstva uvrijeZio se jamaéno zato, jer
ovo vidi — kako ve¢ uvodno spomenuto — da oni vojnjci, koji su po oruZni-
cima uhiéeni i odpraceni, obitno za kratko vrijeme dolaze opet svojim kuéa-
ma, nekoji dapade i sa propisanim dopustnicama, drugi opet javno pripovje-
daju, kako su po podéastnicima kod ¢ete im za dobar novac ili za ZiveZne na-
mirnice pusteni kuéi.

Dakle pufanstvo ima razloga sumnjati, da oruZni§tvo zakonito ne postu-
pa, uhiéujué pobjegle vojnike, do&im se proti po oruZni¢koj ophodi predanim
vojnicima ekzemplarno i odre§ito ne postupa kod njihovih Ceta.

Da se slitnom shvacanju, te predopisanom $tetnom pojavu radikalno na
put stane, stavljam predlog, da se potanstvu po upravnim oblastima ponovno
i po vife puta proglasuje, da se &ine krivcima ¢&ina po kaznenom zakonu ako
pobjegle vojnike podupiru, a ujedno da se odredba izdaje, da se prijavljeni
krivei takovih &ina po nadleznim sudovima $to o$trije i $to brZe kazne.

Nadalje smatram bezuvjetno potrebnim, da se po gradanskim i vojnitkim
oblastima proglasi i to, da ée u smislu vojniékih i oruzni€kih propisa na sva-
kom onom muskarcu biti po oruZzni¢kim obhodnjama izvedena upotreba oruz-
ja ,tko uzprkos prijetecega doziva neée da stane, a sumnjiv je, da je pobjegli
vojnik.

Najradikalnije i najuspje$nije sredstvo proti vojnim bjeguncima svaka-
ko bilo bi: proglagenje prijekog suda za bjegunstva i samovoljna udaljenja od
teta, bar za one, koji su opetovno pobjegli.
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U Hrvatskoj je za vrijeme Austro-Ugarske postojala vojna institucija nazvana
»pudki ustanak«, koji je proglaSavan samo u vrijeme rata za podupiranje zajednifke
vojske, bojnog pomorstva i domobranstva i to samo unutar granica Hrvatske. Za nje-
govu upotrebu izvan Hrvatske trebalo je pristanak Sabora. Takve ustanove postojale
su I u Austriji i Ugarskoj. Svaki pulki ustanak imao je komandu na nacionalnom
jeziku, a imao je samo dva roda: pjeSadiju i konjlcu. Pripadnik ove vojne formacije
nazivan -je »pudkim ustaSom« ili »pulko-ustaskim obveznikom«, no taj naziv u to wri- .

jeme nije bio odiozan, kao $to je to danas, kad je jo§ Zivo sjeéanje na nedjela i

zvjerstva po¢injena u toku II. svjetskog rata od ustafa, kXoji sa onim prvim osim na-
ziva nemaju nikakve veze.

2 . - -
Budimpes$ta, 15. I. 1918. i
Ministarstvo unutra$njih poslova dostavlja banu naredbu o suzbijanju
Sirenja revolucionarnih ideja po bivdim zarobljenicima u Rusiji.

Povjerljivo!
NAREDBA

Prema vijestima ruskih listova vodi se tamo medu naS$im zarobljenicima
velika propaganda u interesu revolucionarne ideje. Na$i zarobljenjci obdria-
vaju navodno u Rusiji javne sastanke i skupS$tine, u Petrogradu su navodno
zarobljenici Schtiel i Rudnjanski(?) na magjarskom i njemaékom jeziku po-
zvali naSe zarobljenjke, da nakon svoga povratka i kod nas Sire revolucionar-
nu ideju. Ruski su se ¢asnici navodno izjavili, da su na$i zarobljenici proZeti
revolucionarnim idejama, $to ¢emo nakon njihova povratka i mi iskusiti.

Vjerojatno je, da ée broj nasSih — iz Rusije natrag pobjeglih zarobljenika
— skoro znatno porasti te nije iskljuceno ni to, da ¢e povratak ovakvih revo-
lucionarnih zarobljenjka sa ruske strane podupirati tim viSe, jer mi se ovi
¢ine zgodnim za tjeranje revolucionarnih ideja.

Premda ovi natrag pobjegli zarobljenici stoje za vrijeme mobilizacije
pod zapovjedni$tvom vojnistva te su u svrhu dostatnog nadzora nad njima -
veé udinjeni shodni koraci, ipak nije iskljuteno, da ¢e se ovakvim na dopust
stavljenim ili invalidima proglaenim zarobljenjcima pruZiti mogucnost, da
medu putanstvom §ire revolucionarne ideje.

Da se ovo zaprijeti, odredujem, da redarstvene oblasti i organi bud-
no paze na svako ovakvo nastojanje te da u sumnjivim slu¢ajevima bezod-
vla¢no podnesu meni izvje§te te da i do moje odredbe udine sve moguce, da
 se sprijeti sirenje revolucijonarnih ideja.

Naredba ova $alje se istodobno svim Velikim Zupanima, Guverneru Ri-
jeke, svim pogr. red. satniitvima, drZ. red. nadsatniStvima u B. pe$ti i na
Rijeei te svim kr. ug. oruZni¢kim zapovjednistvima.

* AIRP
SDDS 244-1918.

Napomena
Prevod s madjarskog izvriila je Prevodna pisarna Zemaljske Vlade.
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Budimpesta, 15. I. 1918. e

Ministarstvo unutra$njih poslove dostavlja svim pograniénim redarstve-
nim satniftvima okruZnicu o navodnoj mamjeri da se proturaju boljfevidki
pamfleti u danskoj izvoznoj robi (novinama, konzervama).

Povjerljivo!
Svim kr. ug. pogranitnim redarstvenim satni§tvima i nadkapitanu kr.
ug. drzavnog redarstva u Fiumj.

Prema povjerljivoj obavjesti namjeravaju djelomi¢no iz Svicarske, dje-
lomi¢no iz Rusije kradomice unijeti u zemlju veliku koli¢inu boljseviékih
pamfleta. Ovi bi se pamfleti imali otpremati sakriveni u novinama ili umo-
tani medu dansku izvoznu robu (sakriveno u konzervnim kutijama) u.nje-
madkom, madjarskom, ¢elkom i slovatkom izdanju.

Pozivam, da raspaavanje gornjeg pamfleta pratite budnom pozornoséu,
te u koliko bi unos tih u zemlju opazili, neka dalnju otpremu sprefe i ovamo
s mjesta brzojavno izvje$ée podnesu.

AIRP
SDDS, 250-1918. S

22

Zagreb, 31. 1. 1918.

Sredi$nji ured za dojavnu defenzivnu sluZbu dostavlja wel. Zupanima,
redarstvenim povjerenidtvima i oruinickom zapovjednidtvu tekst letka S$ire-
nog u Aradu i Tovisu.

Prema saopéenju vojnog zapovjedni$tva u Temesvaru nadjeni su na Ze-
ljezni¢koj stanici u Aradu i u mjestu Tovls naokolo razbacani letci u mag-
jarskom jeziku sa ovim sadrZajem:

»Kad bi moji vojnici poceli misliti, nijedan ne bi u (redovima vojnika)

" ostao vojnik. Fridrik II.«

Opazanja o slitnom raSirivanju letaka u ovdasnjem podruéju imadu se
bezodvlatno ovamo izvijestiti i istovremeno izravno saop¢iti generalno - sto-
zernom odjelu (Generalstabsabteilung) c. i kr. vojnog zapovjedniStva u Za-
grebu, pozivno na broj Na. 235 od 26 sijetnja 1918

AIRP

SDDS, 146-1918.
Koncept

23

Zagreb, (5.) I1. 1918.

Socijalisti¢ki akcioni odbor u Zagrebu podnosi Saboru (drugu) peticiju za
slobodu udrufivanja, sastajenje i slobodu Stampe, te liberalizaciju politickog
Zivota.

e

VISOKI SABORE!

Potpisani socijalisticki akcioni odbor u ime  sveukupnog organizovanog
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socijalistitkog radni$tva Hrvatske i Slavonije, po§to na pro$lu predstavku kr.
zemaljska vlada nije u€inila ni§ta u pogledu prava sastajanja, ponovo se
obra¢a na narodno predstavniitvo, da mu iznese i predodi svoje tegobe i za-
traZi lijeka i naéina, kako da se njegovim nevoljama doskoé¢i. Radnistvo je u
Hrvatskoj i Slavoniji usuprot velikih parola o samoodredenju naroda i de-
mokratizaciji drzave, koje se danas u svijet bacaju sa svih vladinih stolica u
Austro-Ugarskoj, fakti¢no stavljeno izvan zakona, bez ikakvih politi¢kih pra-
va i moguénosti, da trazZi putem polititke reprezentacije obranu svojih in-
teresa.

Dugotrajni rat navalio je na pleéa proletarijata upravo preogromne te-
rete, koji se osobito te§ko ofituju u silnom porastu cijena Zivotnih namirni-
ca. Place radnitke ne dostaju niti za pokri¢ée najnuZnijih potreba. Odjelo i
obucu je upravo nemoguce nabaviti. Citava radnitka plaéa ne dostaje za je-
dan jedini par cipela. Za jedno obi¢no i lofe odijelo treba dati zaradu i tri do
Cetiri mjeseca. I to sve u &asu, kad ta zarada ne dostaje niti za najnuzniju
oskudnu potrebu i mrSavu prehranu jedne radnitke obitelji, za redovito ne-
zdravi i prenapunjenj stan.

Radnistvu je ova bijeda dosla do grla i ne moZe ju viSe snaSati. U rad-
nickim redovima raste uzrujanost i olajanje. I to tim viSe, $to sliéno raspo-
loZenje vlada u Ugarskoj i u Austriji.

Pa jpak ima jedna razlika. U Ugarskoj, u susjednoj Kranjskoj, pa ¢ak i
u Bosni i Hercegovini moZe radni$tvo obdriavati svoje skupstine, moZe pre-
tresati javno i slobodno razna politicka pitanja, moZe raspravljati o miru i o
mirovnim cjljevima. Samo je Hrvatska i Slavonija jedina iznimka u ¢itavoj
monarhiji. Jedino narodu ove zemlje je nataknuta brnjica na usta jo$ od pr-
vih dana rata, i u é&itavoj zemlji se ne moZe drzati jedna jedina politi¢ka
skup$tina. Tako je narod u Hrvatskoj i Slavoniji jedini u &itavoj Evropi, koji
mora da snaSa ovakovo sramotno bespravlje u isti ¢as, kada diplomacija
Austro-Ugarske govori o nekakovom ustavu, te ustavnosti i samoodredenju
naroda.

Ovakovo stanje vise ne moZe i ne smije da bude. U ime organizovanog
radnistva, koje nestrpljivo gleda u Visoki sabor podiZemo svoj glas i pro-
svjedujemo protiv ovog ropskog poloZaja u kojem se nalazi ¢itav na$§ narod,
pa trazimo, da se jednom dokine nesnosno skrbni§tvo nad narodnim masama.

Obraéamo se stoga na Visoki sabor sa molbom, da pozove vladu, da do-
kine naredbu, kojom je u Hrvatskoj i Slavoniji suspendirano pravo sastaja-
nja i slobode polititke koalicije. U dobu, kad se kod nas toliko govori o de-
mokratizaciji drzave, u ¢asu kad §iroke pucke mase moraju da neizrecivo tr-
pe i stradaju radi posljedica rata, duZnost je sabora, koji je prihvatio opce
pravo glasa jednodu$no i jednoglasno, da isto tako jednoduSno i jednoglasno
podigne svoj prosvjed protiv cve samovoljne i nepotrebne polititke represalije
kojom se ogortenje samo jo§ povetava i zatvaraju svi ventili, kojima bi se

" moglo snaSati ovo neizrecivo i tuino stradanje i umiranje.

Gospodo zastupmici! Sjetite se, da su vani izvan sabora i vladinih palaca
nezadovoljne, gladne, gole i bose narodne mase!

U Zagrebu, veljace 1918.

Gejza Brudnjak ‘ . o Sima Kotur
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“Antoli¢ Rudolf, v. r. _ Batt Stjepan, v. r.
Brudnjak Geza, v. r. - 27 Cimermanié Josip, v. r.
Javornik Vilim, v. r. . i~ Kaurié Slavko, v. r. L
Koraé Vitomir, v. r. - Kotur Simo, v. r. _ ',
Turkovié¢ Stjepan, v. r.
DAZgb
UOZV IV. B, 2255-res-1918.

Napomena:

- LR N I P
4 . o S

Sabor je iz 210 sjednice (5. II. 1918.)) dostavio peticiju na raspravﬁ svom Odboru
za peticije i prituZbe, ovaj pak 15. V. Zemal]skoj vladi, ko;]a je tek 2. XI. 1918, rijeSila:

bespredmetno! Ad acta! ..
o

2 ...
Zagreb, 6 II. 1918
Redarstveno povyerenstvo dostavlje IV, B odeeku Unutmsnjeg odjela Ze-
maljske vlade »Pjesmu slavenskih revolucionara u Austriji«, koja je stajala
na oglasnom stupu na Zrinjevcu.
Kr. vladin tajnik Ivo pl. Mo§insky predao je ovdje rukom pisanu »Pjesmu .

slovenskih revolucionara«, koju je 13. sijetnja 1918. na$ao na oglasnom stupu

na Zrinjeveu. Vo

Prepis te pjesme podnaSa se ovir'he naslovu.
Pjesma slavenskih revolucionera u Austriji.

1, Sa istoka i zapada R
Slavene sloboda budi,
Drhéu tirani Be€a i Berlina
Pred svijetom, $to ih sudi.
Ne bojimo se, Vilime, vjeSala,
Ni janjiéara, Karlo Tvojjh!

Ne bojimo se vige njth! . ", -

Milijun je veé pao nas,

Milijun pao za vas;

Jo$ jedan milijun past ée nas,
Al ne bogovi, ne za vas.

Da skr§imo Vasu silu!

Oh, do¢ ¢e taj ¢as!

Sva ¢etiri ¢e cara past

(Tri ljuta Nijemca i Osmanlija)
Svi ¢e Slaveni slobodni bit,
Rusijo nasa hrabro se dri!

2. VarSavu nafu Nijemac ima,
Zlatni Prag, Zagreb, Beograd,
I Sofiju i Carigrad.
Sad Vilim na svetu Moskvu hrie,
Kornjilove, ti 1i ga vidje?
Kornjilove nafa diko?!
Skotite Cesi od Tarnopola, :
Gdje su Vam Poljaci, legije? ™
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. .. Hrvati, hrdje, bracu koljete,

Rusijo nasa hrabro se drZi!

3. Dolje renegati, do neba visoki

‘Svete mitre i marSalski Stapi,
Stadler i Boroevi¢ izdajice, dolje!
Dolje podle izdajice, dolje!
Slava onima, §to na uZetu

Za domovinu Zivot dadoSe

I za slobodu djetice svoje!
Slava Zenama, $to u Aradu,

U Zivinskom zginuse $talama,
Slava bezbroj mladim Rusima,
Sto po Poljskoj i po Karpatima
Od bratske ruke jadni padose,
Slobodu noseéi bradéi svojoj!
Dolje prokleti izdajice, dolje!

4. Zivio svaki progranik
I svaki Beé&ki izdajica!
Zivio Trumbié¢ i Supilo.
Zivio Tresié i Vojnovié,
Zivio Pasié i Korosec, -
Zivio Kerenski i Masaryk
Zivila jedna velika
Sveslavenska republikal!!

:




DAZgb .
UOZV IV. B, br. 615-res-1918., K. 370-res-1918.
Napomena:

Zemaljska vlada naredila je istragu, no izvidi su ostali bez uspjeha i poginilac nije
otkriven (izvjeStaj grad. redarstva od 21. II. 1918.)

Zagreb, 7. II. 1918. '
Predsjedniltvo Zemaljske viade upuéuje Driavnom nadodvietnistvu. na

zahtjev Ratnog nadzornog povjerenstva u Budimpesti popis vijesti, koje treba
cenzura da zaustavi.

Ratno nadzorno vijeée u Budapesti telefonira, neka u novinama ne pro-
puste slijedece vijesti:

1) Angriffe des Abgeordneten Reger auf Erzeherzog Friedrich in der
Sitzung vom 6. Februar;

2) Entsendung des Inf. Regiment 94. nach Ungarn und Heimkehr der
¢ehischen Gefangenen aus Russland, welche d1e revolutionédren Ideen im Lande
Dpropagieren.

3) Rede des ung. Abgeordneten Fényes Laszl6 vom 6. Februar nur in der
Ausgabe des ung. korr. Bureau.

4) Sammelinterpelationen und Anfragen des Abgeordneten KoroSec be- o
inhaltend die von den Truppen veriibten Greueltaten, und ferner die Verfol- -

gungen einzelner Personen durch die Behorden, wodurch die Siidslaven das
Vertrauen zum Staat verloren haben.

5) Die Interpellation des Abgeordneten Gregorcié betreffend die drohende -

Hungersnot im Isonso Gebiet.

6) Interpellation des Abgeordneten Korosec vom 6. Februar wegen vor-
sdtzlicher Félschung der Wahrheit {iber die Friedensverhandlungen in Brest-
Litovsk nur in der offiziosen Fassung gestattet. i

7) Interpellation des Abgeordneten Korofec vom 6. Februar wegen Be-
schlagnahme des Manifestes des jugoslavischen Klubs an die Friedensdelegier-
ten in Brest-Litovsk.

8) Anfrage der Abgeordneten Vukoti¢, Rybuar und Genossen betreffend
dje Bericherstattung iiber die Friedensverhandlungen.

Sto se saopéuje shodnog uredovanja radi.

AGZ ‘
DNo Zgb br. 147- 1918 R-2-1914 /278 . -
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Beé, 7. II. 1918.

Ministarstvo unutra$njih poslova. namjesniku u Zadru o boljSevicko) S o

agitaciji medu socijal-demokratima u Austriji.

I A U o . Vertraulich! .

' Wie die k. u. k. Cesaridschaft in Kopenhagen auf Grund
einer vertraulichen Mitteilung ihr von relativ zuverldssiger gut informierter
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Seite zugekommen ist, dem Ministerium des Aussern berichtet, sollen russi-
scherseits 2 Millionen Rubel nach Stockholm iiberwiesen worden sein, die zu

Propagandazwecken unter den Sozialisten der Zentralmichte verteilt werden
sollen.

Der ungarische Sozjalist Jakob Weltner soll diese Summe in Stockholm
libernehmen und den Gegenwert in deutscher beziehunsweise Osterreichisch-
ungarischer Wahrung liber die Grenze bringen und verteilen.

Ich beehre mich hievon Euere Exzellenz in Verfolgen des hierortigen
Erlasses vom 15. Jinner 1918. Z. 1052 M. I. mit dem Ersuchen in Kenntnjs zu
setzen, eine etwa im dortigen Verwaltungsgebiete auftretende bolschewikische
Propaganda mit allen Mitteln riicksichtslos zu unterdriicken.

DAD i e
KPD, RO, 1036-red-1918, T I

- Napomena:

Namjesnik u Zadru dostavio je taj tekst podruénim organima »na znanje i ravna-
njex. :

Beé, 7. II. 1918.

Ministartsvo unutradnjih poslovae namjesniku u Zadru. o navodnoj pri-
premi generalnog $trajka u Evropi i Americt.

Laut einer Mitteilung des Ministeriums des Aussern ist der &sterreichisch-
ungarischen Gesantschaft in Bern aus verlidsslich Quelle die Nachricht zuge- -
kommen, das demniichst ein Generalstreik in allen européischen Staaten sowie
moglicherweise auch in Amerika geplant sein soll.

Die sozialistischen Arbeiter in der Schweiz sollen nach dieser Informa-
tion als die ersten die Arbeit einstellen und dadurch ihren Genossen in ande-
ren Lindern das Signal zum Ausstand geben.

Die Gewerkschaften Wiedersetzen sich angeblich dem in Aussicht ge-
nommenen Generalstreik.

Ich beehre mich hievon Euere Exzellenz mit den Ersuchen in Kenntnis zu
setzen, der Arbeiterbewegung nach wie vor die volle Aufmerksamkeit zuwen-
den und jeder auf einer Generalstreik abzielenden Propaganda mit aller
Energie riicksichtlos entgegentreten zu wollen. ;

DAD Sl umR R 0
KPD, RO, 1033-red-1918. : ‘ S
Napomena: e

Namjesnistvo u Zadru dostavilo je ovaj raspis svim podrunim kotarskim pogla-
varstvima. :
Povjerljivo!

vooE

Zagreb, 19. II. 1918.

Predsjednistvo Zemaljske vlade, DrEZavnom nadodvjetnistvu, da se cenzu-
riraju vijesti o proglasu Namjesnitkog vijeéa u VarSavi i o generalnom Strajku
poljskih Zeljeznilara.
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Ratno nadzorno povjerenstvo u Budapesti telefonira slijedeée:

1) Aufruf des polnischen Regentschaftsrates in Warschau, sowie Resolu-
tion der polnischen Mitglieder des Herrenhauses vom 16. Februar kénnen nun-
mehr in den Zeitungen gebracht werden. Dagegen die Resolution der polnischen .
Mitglieder des Abgeordnetenhauses und Aufruf Polenklubs an die Polen S
Oesterreichs unzuldssig. S T - e Poe oo e

2) O optenitom zehezméarskom §.tra3ku u POl]SkOJ neka se nista ne do-
naSa.

Sto se kr. drzavnom nadodvijetniétvu znanja i daljnjeg uredovanja radi
priopéuje. _ . _
DNo, br. 191-1918,, R-2-1914./283 '~ " "l- R

Zagreb, 7. III. 1918. S

Opéi radnifki savez prituzuje se ZV, da karlovaéko redarstvo zabramuye '
sastanke élanova podruZnice ORS-a u Karlovcu.

RijeSenjem Visoke kr. zem. vlade dozvoljeno je djelovanje »Opéeg rad- o
ni¢kog saveza« za Hrvatsku i Slavoniju sa sjedistem u Zagrebu.

. Prema gornjem rijeSenju Visokog naslova poteo je potplsam savez da S "
dJeluJe u Zagrebu i u &tavoj Hrvatskoj i Slavoniji. +"

Posto su ovih dana t. j. 2. i 3. 0. mj. sazvali ¢lanovi potplsanog saveza
sastanak u Karlovcu, sa dnevnim redom: vaznost stalefkih organizacija, a kar-
lovatko redarstveno povjereniStvo isti zabranilo, smatra potpisani savez
obratiti se na Visoki naslov sa molbom, da izvoli shodnom okruznicom na sve za
to zvane oblasti narediti, da u buduce rad ovoga saveza ne spretavajut.j. da se
na prijave podruZnica ovoga saveza za obdrZavanje sastanaka ili pravovremeno
izdavaju dozvole ili da se prijave te jednostavno kod odnosnih oblasti uzimaju
na znanje i ne sprije¢ava tako najavljenih sastanaka provedbu.

U vijeri, da ¢e Visoki naslov ovoj zamolbi blagohotno udovoljiti, biljeZimo '

se
Op¢i Radnicki Savez za Hrvatsku i SlavomJu u Zagrebu .
Predsjednik: : ! Tajnik:
Gejza Brudniak T e T Stjepan Turkovié
DAZgb SRR RO
UOZV IV. B 1288 res 1918. K. 3133. res 1917. N )
Napomena:

Jod 2. ITI. 1918. obratili su se radnicl Karlovca Zemaljskoj vladi slijedeéim tele-
gramom:
»Za danas i sutra sazvani radni®ki sastanak zabranjen. Molimo da se isti dozvoli.

—_ RadniCka organizacija«
(UOZV 1IV. B, 1053-res-1918.)

Oba dopisa stavljena su ad acta.
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Zagreb, 12. I11. 1918.

Predsjedniftvo Zemaljske vlade DrZavnom nadodvjetnistvu u Zagrebu,
da se cenzuriraju novinske vijesti o poloZaju zarobljenika i situaciji u Rusiji
kao i izjave povratnika iz Rusije.

Zadnjih dana ucestale su u novinama monarhije u napadnoj mnozini vi- .
jesti, koje ¢ine predmetom obée diskusije pitanja o ratnim zarobljemmma u
odnosu sa najnovijim politickim dogadajima.

Pojmljivo je, da stanje ratnih zarobljenika, koje je za viSe stotina hiljada
od zamas$nog interesa, zaposluje takoder publicistiku. No nikako nije uputan u
nekim vijestima skrajnji pesimizam, a u drugim izraziti optimizam, koji fak-
ti¢no ne odgovara fakti¢nom stanju stvari.

Osobito osobe, koje se vrac¢aju iz Rusije, éute se pozvanima, da ne samo
ispri¢aju svoje dozivljaje, veé¢ povlate odatle i konkluzije, koje nikako ne sto-
je, te objelodanjenje kojih samo zavada javnost. Ovi u posljednje vrijeme na-
stali pojavi zahtijevaju nuZdno promjenu i uredenje cenzuriranja gornjih pi-
tanja — osobito pogledno na provincialnu $tampu.

Poziva se stoga kr. drZavno odvjetni¢tvo, da shodno odredi, da se kod
cenzuriranja novina i to osobito obzirom na provincijalne novine te kod pre-
gledavanja manuskripta, koji se odnose na pitanja o ratnim zarobljenicima,
postupa u smislu niZze navedenih to¢aka, koje ratno nadzorno povjerenstvo
izdalo na zamolbu vrhovnog zapovjedniétva vojske.

1) Savjeti za pripomo¢ ratnim zarobljenicima su Skodljivi; ako je uopce
moguca kakova pripomo¢, to je ista ve¢ dana i utinjena po nadleznim faktori-
ma. To u javnost iznijeti takoder je Stetno, jer vojna uprava za zastitu ratnih
zarobljenika u Rusiji mnogo takovih sredstava upotrebljava, koja nisu pri-
kladna da budu predmetom javne diskusije.

2) Optimisticko crtanje stanja nasih ratnih zarobljenika pod novim ru-
skim reZimom, dalo bi potpuno krivu sliku o radu i moc¢i bolSevika, a crtanje
njihovog postupka kao koristnog, humanog i valjanog — neda se opravdati sa
praktiénim razlozima— a ni na$im politickim interesima. )

Nema dvojbe, da po Trockiju i drugovima odredeni raspusti logora rat-
nih zarobljenika, nisu nista drugo, ve¢ s jedne strane reklama, a s druge strane
svaljivanje svake odgovornosti za bijedno stanje nasih ratnih zarobljenika.

3) Ne treba posebno napomenuti, da se ne smije propustati bezpotrebno
uznemirivanje publike pesimisti¢kim crtanjem poloZaja nasih ratnih zarob-
ljenika, i to u interesu najvis$ih drzavnih interesa. Publika se imade i onako sa
toliko poteSkoca boriti, pak je bar donekle u ravnotezju uzdrZano duSevno
stanje iste, za daljnji razvitak unutarnje i vanjske situacije u budu¢im mjese-
cima od upravo odlu¢nog znamenovanja.

4) Napominje se jo§, da mnoga saopéenja potlcuc od ratnih zarobljenika
o situaciji u Rusiji sadrzavaju material, koji je od velike koristi za naSe nepri-
jatelje na zapadu. Mnoga saopéenja bijega nasih ratnih zarobljenika uvjek su
§tetna, jer mnoZina i sadrZaj istih, daje na$im neprijateljima priliku, da medu
ostalim bijegu austro-ugarskih ratnih zarobljenika S$to vece i uspjeSnije za-
prijeke stave.

AGZ
DNo, br. 262-1918., R-2-1914./293
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Standort, 25. II1. 1918.

Obavjestajno odjelenje Vrhovne komande Sredisnjem uredu za dojavnu
defenzivnu sluZbu Zemaljske viade u Zagrebu o ulestalim veleizdajnic¢kim po-
zivima beZiénim putem i o suzbijanju te propagande.

Streng geheim!

In letzter Zeit ist der feindliche Propagandadienst bestrebt, hochverri-
teriche Aufrufe auf drahtlosem Wege abzuspielen. .

Zwecks Verhinderung einer geheimen Aufnahme solcher Funkspriiche
und einer daran schliessenden Weiterverbreitung ihres Inhaltes wird ersucht,
die Aufmerksamkeit aller Uberwachungsorgane des dortigen Bereiches auf das
eventuelle Bestehen von geheimen Empfangsstationen (an Blitzableiter,
Fabriksschornsteine etz. angeschlossen) zu lenken.

Beiziehung von Fachleuten (versierten Telgoffz, Kmdt. von Radiostati-
onem etz.) in $'dllen, wo begriindeter Verdacht besteht, dass geheime Radio-
empfangstationen existieren, wird von grossen Vorteil sein und ist anzustreben.
Wahrnehmungen solcher Art sind dem AOK (NA) bekanntzugeben

(Slijede adrese destinatora, kojima se upuc¢uje ova okruznica).

Ve
"

. AIRP
SDDS, 643-1918.

b 1D

Haag, 7. IV. 1918.

Austrijski vojni ata§e dost(wlja Komandz za ratnu stampu U Beéu iz-
vje$taj o nmavodnom organiziranju socijalisticke revolucionarne aktivnosti i
propagande uw Haagu, Bernu, Stokholmu i Londonu medu Nijemcima u ino-
zemstvu.

B

Aus der hiesigen amerlkamschen Gesandschaft. PRI
Die »Northcliffe« Propaganda soll sjch, soweit bisher festgestellt auf
folgenden Feldern bewegen:

1) Weitgehenden finanzielle Unterstiitzung der unabhingigen Sozialisten
(und #dhnlicher) der Centralméachte. Insbesondere auf den Gebiete des Presse-
wesens. Hieflir sind vorlaufig 2 Milionen Mark bestimmt.
' Die unauffillige Flissigmachung dieser Gelder soll durch deutsche (0st.?
ung?.) Bankiers erfolgen, die Guthaben in England bezw. Amerika haben, wo-
fiir ihnen die seinerzeitige Rilickzahlung ihrer auslédndischen Guthaben garan— .
tiert wird.

Angeblich soll bereits mit einigen solchen Bankiers die Fiihlung herge-
stellt sein.

2) Zusammenschluss der radikal-socialistischen Jugend um den nationa-
len Jugendorganisationen ein Gegengewicht zu bieten.

3) Demoralisierung des Beamten-Korpers,. insbesonders der Eisenbahn-
Beamten, Hauptschlagwort »Grisseres Coalitions-recht.«

4) Schaffung eines Presseconzerns als Gegengewicht gegen die alldeutsche
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und industrielle Presse. Anzustreben ist ein wirtsch., Annoncen und Nachrichten-
Boykott der Zeitungen der eben erwihnten Richtungen.

5) Griindung eines Bundes freiheitlicher Deutscher im Auslande. Als
Gegengewicht gegen den bereits bestehenden loyalen Bund »Auslindischer
Deutscher«.

Diese Vereinigung soll unter dem Scheine einer prodeutschen demokra-
tischen Richtung arbeiten und soll nebenbei auch zur weitgehendsten Nachri-
chtenvermittlung verwendet werden.

Die Leitung der gesamten Arbeit soll aus dem Haag, aus Bern und
Stockholm, mit der Centrale in London erfolgen.
AIRP
SDDS, — 851 —- 1918. .

R

33

Virovitica, 8. IV. 1918.

Kotarska oblast velikom Supanu Virovititke 3upanije o pripremanju
$trajka paropilanskih radnika za 1. maj.

PredstojniStvu ove oblasti doslo je do znanja, da se radni$tvo ovomjesnih
paropila pripravlja za dan 1. svibnja 1918., da izvede $trajk, koji bi se imao
pretvoriti u izgrede. v

Imale bi se napastj sve trgovine u mjestu radi sniZenja cijene robi, ako
vlasnik trgovine pristane, imala bi se trgovina opljackati.

Obzirom na ckolnost, da broj radnika ovih pilana iznasa do 30600, to je
neznatni broj ovdas$njih redara i oruZnika nedovoljan sprie¢iti eventualni

izgred.
Pogibelj izgreda uvetava jo§ i ta okolnost, da se na dne 1. svibnja ob-
drzaje u Virovitici veliki robeni sajam.

Umoljavam Presvijetlost Vagu, da putem okruZinog domobranskog zapo-
vijednistva u Zagrebu izvoli isposlovati, da se ovomjesno domobransko postaj-
no zapovjedni§tvo glede poduzeéa shodnih mjera stavi u sporazum sa predstoj-
niStvom ove oblasti- -

DAZgb
UO ZV IV. B, 1713-res-1918.

Zagredb (prije) 9. IV, 1918.
Letak »Zivila Jugoslavija«, kojim se bodri na podnoienje ratnih te§koéa
i kojim se izraZava odluénost za ujedinjenje i stvaranje Jugoslavije.

Ne ofajavaj! Jer boli sinova Domovine na$e, nevino prolivena njihova
krv vapi nebu za osvetu. A nebo ne bi bilo nebo kad ne bi poslusalo opravdani
vapaj bjedne djece svoje, ili zar bi ove patnje mogle ostat nenagradene?! Samo
velike Zrtve velike plodove nose, pa se nadajmo bra¢o moja da ¢emo blagosovat
trpljenja ova. Pomolit ¢e se na iztoku zora, koja ¢e nam donjet dan slobode i
ujedinjenja. I kao §to je boZanstvo jedno u trojstvu tako je jedna dusa i jedan
osjecaj u troimenom narodu kojemu pripada po boZjem i prirodnom zakonu
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jedno ime koje isti u srcu nosi koje je zazorno neprijateljima roda naseg »Ju-
goslaveni«. Izbacit ¢éemo lance u koje nas ti ratovnici naSe sreé¢e sapede, rijesit
¢emo negve sa nogu naSih, oslobodit éemo dulu svake predsude, nek nam je
pred o¢ima uzviSena ideja koja je ukorjenjena u srcu nam u dudi. Jedni ho-
-€emo da smo oteti izpod svakog upliva tudinskog — jedni —, slobodni, — i svoji,
— na svome Amen.
U to ime »Zivila Jugoslavija« a Ti da si zdravo prijatelju!
AIRP ‘ o
SDDS sv. 1918., (letak »Zivila Jugosla.maa'c) EENCE S
Prepis v T

A T T . ~,.': R
Napomena: s ‘
Nedostaje matiéni spis, pa nije moguée utvrditi toéniji datum, kao niti mjesto

gdje je letak nastao ili gdje je Siren. Gornji datum je datum ovjere prepisa.

3B

o

Zagreb, 17. IV. 1918.

Odjel za unutarnje poslove Zemaljske vlade moli VI. okruZno domo-~
thunsko zapovjednidtvo u Zagrebu, da naredi mjesnoj Komandi u Virovitici, da
u sporazumu s gradanskim vlastima sprijeéi eventualne izgrede za 1. maj. -

Glasom izvje§¢a vel. Zupana Zupanije virovitike od 10. IV. 1918. broj
1253, v. Z. saznalo je predstojni$tvo kr. kot. oblasti u Virovitici, da se radnistvo
tamos$njih parnih pilana sprema na dan 1. svibnja o. g. na Strajk, koji bi se
imao pretvoriti u izgrede. Imali bi se najme pozvati vlasnici trgovina, da snize
cijene robi, pa ukoliko se ne bi tome odazvali, imale bi se trgovine opljackati.
Obzirom na to, §to broj radnika pomenutih pilana iznosi oko 3000, to ne bi bio
razmjerno maleni broj tamo$njih redarstvenih organa j oruznika dostatan, da
takove eventualne izgrede zaprijeéi.

Cast je stoga zamoliti, da slavni naslov izvoli odrediti, da se mjesno
domobransko postajno zapovjedniStvo u Virovitici za vremena stavi u spora-
zum sa predstojni$tvom tamo$nje Kr. kot. oblasti glede shodnih mjera, koje bi
se imalo poduzeti da se ovakovi 1zgred1 zaanece

DAZgb.

UOZV IV. B, 1713-res-1918.
Koncept.

36
Zagreb, 17. IV, 1918.
Zapisnik o saslu$anju domobrana Franje Kolareka. o socijalistiékoj agz-
taciji domobrana Pavla Kertesa. A o
ZAPISNIK od 17. IV, 1918.
Spisan u pisarni doknad. satnije za straZarsku sluzZbu u Zagrebu.
P.P. ‘
Dolazi pozvan pué. ust. n. Kolarek Franjo, rod. 1897. unovaé¢. 1916, nadlezan u

ob¢ini Ivanec i kotar Ivanec, te nakon §to bje upozoren na izkaz istine izjav-
Ijuje sljedece:
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1) PoznaJete 11 V1 pué ust. nov. Kertes Pavla"

Ad 1) Poznajem. ;

2) Je li vama poznato $to je radio i ¢ime se je bavio izvan sluzbe?

Ad 2) Ja sam vidio, da je ¢éitao socijalisti¢ke novine i knjiZice.

3) Kako znadete, da su to bile socijalisti¢ke knjizice i novine?

Ad 3) Ja to znam po tome jer sam ga pitao da §to to &ita, pak mi je kazao
on sam da ¢ita socijalisti¢ke knjige i novine.

4) Sto je iz toga pripovijedao i tumacio? ,

Ad 4) Meni nije drugo pripovijedao, veé¢ samo da je on proti popovima,
gospodi i katolickoj vjeri.

5) Je li Vam poznato zasto Je on bio i govorio proti popovima, gospodi i
vjeri?

Ad 5) Ja to ne zrniam, jer ga pravo niti razumio nisam, a poéto to odobra-
vao nisam, nisam ga htio ni slusati.

6) Imate jo§ $to za kazati?

Ad 6) Nemam drugo nista za kazati. .

Zakljuceno i potpisano.
DAZgb ’
DDS, a-III, br. O. K. 2373/18-1

36a ' :
Pjesma »Vjera« pronadena kod domobrana Paula Kertesa, optuzenog
zbog socijalisticke aktivnosti. .
VJER A
Ne vjerujemo mi u tamne mase
Nit boZanski zavjet svet
Vjerujmo to §to je nase
Na naSem radu Zivi svijet -
Doc¢ekasmo vas punih ruku
U to vjeruje od nas svak
A vi tajite naSu muku
Uz to hvatamo prazan zrak
DAZgb “ 2
DDS, a-II1, br. O. K. 2373/18, prilog

36b
Pjesma »Glas slobode« pronadene kod domobrana Pavla Kertesa optu-

Zenog radi socijalistiCke agitacije medu vojnicima.

GLAS SLOBODE IR S O
Ustajmo braéo zora nam -sviée . 1. % oo
Borbe je naSe svanuo (as L ) '

Ne ¢éemo biti ko mrtvo bice- -
SunaSce s istoka poziva nas

Zasto diZzemo mi oéi k nebu

Krila nemamo §to ¢e nam to

Za svaku svoju nuZnu potrebu
Misli§ u nadi dat ¢e mi bog

Vijera u boga spasila je njih
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A nas zasuZnjila njihova ruka
Mi ne Zivimo od djela vasih
Vet nam dajte djela nasih ruka
"~ Bog koji skovao verige naSe
Sunce nam oblak crn sakrio
Osvojio nam plodove muke naSe *
A ipak je ljudima blag i mio
Uklonite nam taj crni oblak
To bezsvjesno carstvo lazi
Nek vidi sunce od nas svak
Istinu nam ded pokazi -
Sve §to j’ na zemlji stvorismo mi -
A vi to sakriste u tami
Zato nas svaki bjedno Zivi
ER "7 1 u jarmu robstva ¢ami
DAZgb : U AP S S
-DDS, III-a, br. 2373/18, prilog . L I
o . Sisak, 24. IV. 1918.

37
Josip Cupak, predsjednik obrtnicko-radni¢kog drudtva »Sloga«, moli Ze-
maljsku viadu, da odobri obnovu djelovanja »Sloge« u Sisku.

Podetkom rata obustavljeno je djelovanje ovdasnjeg »Obrtno-radni¢kog« dru-
Stva »Sloga« u Siskug, a uprava imovine predana je meni kao tadanjem pred-
sjedniku. :

Svrha ovog druitva je podupiranje bolesnih ¢lanova gotovinom, ljeka-
rijama i lijeni¢kom pripomodi, te prosvjetna, koja se sastoji priredbami po-
u¢nih predavanja, struénim tetajevi, pjevatkom Skolom, uporabom dru-
Stevene knjiZnice i Citaonice i t. d. — bez svake stranacke ili vjerske primjese
— s jedne strane, — do¢im uvidam opet s druge strane, da je sve to obce-
nite nuzde za novi — u vrieme rata — izu€eni obrtni podmladak koji je napu-
Sten, bez svakog daljnjeg uzgoja za buduéi Zivot, pa stoga molim visoki naslov,
da ovome drustvu blagoizvoli dozvoliti dalnje d_jelovanjg.

DAZgb ‘ SLroary

UOZV, IV. B, K 1969-res-1918., 2357-res-1918

Napomena: =
ZV je 31. V. 1918. odobrila djelovanje »Sloge« .

Zagreb, 29. IV. 1918. ’ e T : oo T
Odjel za unutarnje poslove Zemaljske vlade Driavnom nadodvjetnistvu
u Zagrebu, da se cenzuriraju vijesti o vojnim pobunama u St. Péltenu, Krako-
wu, Bielitzu, Brnu i Nagy-Varddu. ) .
Rgatno nadzorno povijerenstvo u Budapesti priopéuje telefonski slijedeée:
1. Novinske vijesti o vojni¢kim nemirima i upaljenju tvornice torpeda u
St. Poltenu ne smiju se propustiti.
2. Nadalje vijesti o dogadajima u lasarnama u Krakowu, Bielitzu, Brinu
i Nagy-Varadu imadu se u novinama inhibirati.
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Sto se kr. drzavnom nadodvjetniitvu znanja i pospjeinog dalnjeg ure-
dovanja radi odpisuje.
AGZ

DNo, br. 499-1918., R-2-1914.

- <39.» KN
Zagreb, 24. V. 1918.
ORS se prituZuje Zemaljskoj vladi, da oblasti zabranjuju podruZnicama
ORS-a djelovanje i to u Beli§éu, Gjurgjenovcu i Beodinu.
Potpisani u zastupanju Opéega radni¢koga saveza za Hrvatsku i Slavo-
~niju podnosimo ovim slavnom naslovu slijedetu

PRITUZBU:

U zadnje vrijeme udestale su u nekojim mjestima zabrane obdrZavanja
radni¢kih sastanaka.

Osobito nam se na$i ¢lanovi podruZnice u Beli§éu tuZe, da kr. kotarska
oblast u Osijeku ni na jednu do sada predanu prijavu za odrZanje sastanka
nije izdala dozvolu. Isto ovo vrijedi i za kr. kotarsku oblast u Nasicama, koja
naSoj podruZnici u Gjurgjenovcu ne dozvoljava obdrzavanje sastanaka, na ko-
jima bi se imalo rijeSavati stale§ka pitanja radmstva

Napose istiCemo jo$ ovo:

Kr. kotarska oblast u Iloku ne samo da ne dozvoljava obdrZavanje sastana-
ka, ve¢ radnicima podruZnice nasSeg saveza u Beolinu zabranjuje i priredbu
zabava sa glazbom, kao §to je to uéinila na 1. svibnja u prkos obeéanju kr.
zem. vlade, da oblasti ne ¢e smetati prvomajsku proslavu, davs$i po oruZnicima
na zabavi sakupljeno radni§tvo rastjerati, ako prem je bila prijavljena.

Posto se ovakove tuZbe sa svih strana sve viSe mnoZe, to se radnistvu na
ovaj na¢in onemoguéuje da u granicama postoje¢ih propisa mogu svoja staliska
pitanja rjeSavati, molimo ovime kr. zem. vladu, da shodnim naéinom odredi_
prvomolbenim kao redarstvenim povjerenistvima tako i kr. kotarskim obla-
stima, da u budué¢e imadu bezuvjetno radnistvu dozvoliti obdrZavanje sasta-
naka, na kojima se imade raspravljati o opéenitim ili stale§kim, kao i unutar-
njim pitanjima naSega saveza.

Opéi Radni¢ki Savez za Hrvatsku i Slavoniju u Zagrebu

Predsjednik: : L Tajnik:
Gejza Brudnjak TR ’ Stjepan Turkovié
DAZgb
UOZV.IV. B, 2439-res-1918., K. 3133-res-1917.

Zagreb, 6. VI. 1918.

Predsjedniftvo Zemaljske viade DrZavnom nadodvjetni§tvu, da se ne pro-
puste vijesti o pobuni dedke regimente u Debrecinu i o postupku u Marma-
rosszigetu protiv poljskih legionera prebjeglih u Rusiju.

Ratno nadzorno vieée u Budimpe$ti (Dr. Pavli¢) telefonira:

1) O revoltiranju jedne &eske regimente u Debrecinu i o posljedicama ne-
ka se ni§ta ne piSe;”

2) O postupku sa poljskim legiona$ima, koji su u Rusiju pobjegli, a proti
kojima se sada provodi postupak u Marmarosszigetu, neka se ne piSe.
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Djurdjevac, 8. V1. 1918. : Coon TR

Predsjednik Kotarske oblasti javlja vehkom éupanu Byelovarsko knéevaé—
ke Zupanije, da je marod uzbuden predstojeéom rekvizicijom, a to iskoriséuje
»zeleni kader«. PredlaZe éetovanje protiv »zelenog kadra«.

Akoprem do sada nije u nikojem pravcu u ovom kotaru mir i poredak
narusen-smatram nuznim, da Presvjetlost Va§u izvjestim o nekojim pojavama,
~ koje iziskuju veéu paZnju i oprez u pogledu preduzeéa nuZnih preventivnih
mjera za uzdrZavanje mira i poredka u ovom kotaru.

Rekvizicije blaga drZe ovopodru¢no puéanstvo u prili¢no napetom stanju,
akoprem su dosadanje dvije rekvizicije prosle u najboljem redu, to ova treéa
rekvizicija, koja se sada obavlja i predaja ima biti 9., 10., 11. 0. mj. jeste pu-
¢anstvo prili¢no ozlovoljila i donekle uzrujala, pa su povodom toga razne gla-
sine nastale, preko kojih se ipak jednostavno preéi ne moze.

Tako mi je iz opéine Molve jule doflo do znanja, da je tamo bio jedan
virovac (imena mu neznaju), koji je izrekao »da su se virjanci dogovorili, da
ée dne 11. ov. mj., kad bude predaja blaga za Virje, izvesti neku revoluciju u
Virju, bombardirati ponajprije oruZnifku postaju a onda barake (Pferdespi-
tal) te da bombe imadu pripravljene«.

Sa druge strane opet iz pouzdana izvora saznao sam, da je u gjurgjevad-
kim vinogradima bio jedan vojni bjegunac gjurgjevéanin podpuno bojno
opremljen i oboruZan i u dru$tvu sa nekim seljacima u vinogradu pijué vino
rekao:

»Ima nas do pet stotina bjegunaca vojnih od Bjelovara do Gjurgjevca po
$umama rastrkanih te nam je glavna svrha da dodjemo sa seljacima pogotovo
u Podravini u doticaj, da ih pobunimo i tako s njima izvedemo ustanak pre-
vrat, jer nam je taj rat svima dozlogrdio, mi vojnici gladujemo, a kod kuéa
na$ih, nam se sve oduzimlje i rekvirira«.

I zaista tu i tamo, po vinogradima, u $umama, na konacima, prema Dravi = .
te u Sumama napram bjelovarskom kotaru, — vidjevaju ljudi, koji na obradbu AR
polja idu, dapa¢e u skupinama po 5§ do 10 vojnika bjegunaca potpuno bojno -

opremljenih i oboruZanih a to da su veéinom domadéi ljudi iz ovoga i bjelovar-
skoga kotara, koji su iz bojnih satnija pobjegli i sada se kao bjegunci po Su-
mama i bregovima zadrZavaju.

Sve te pojave iziskuju oprez i nuZne preventivne mjere, jer takovi vojnici
mogu medu ovim narodom, donekle uzrujanim i ozlovoljenim radi rekvizicije
specijalno marve, izvesti svoj eventualni naum odnosno dogovorno sa pucan-
stvom izazvati nemire.

U povodu napred navedenih glasina osobno sam obaSac Molve i Virje, RO

ispitao oruznike i ove na sve upozorio, a nenapadnim nadinom, jednom rjetju,

ustanovio, akoprem da za sada nema razloga kakovoj bojazni da je narod - ::.‘ =
prili¢no miran i obi¢nim poslovima zabavljen, ipak sam nuZne preventivne - 7 ..

mjere radi uzdrZavanja mira i poredka kod predaje blaga a specijalno na 11.
ov. mj. u Virju odredio i osigurao 16 do 18 oruZnika, koji ée kod predaje blaga
u blizini biti te mir i poredak uzdrZzati.

Dalnje preventivne mijere u pogledu brachiuma odnosno asistencije voi- ‘.:_‘




ske momentano nesmatram nuzmm, jer i sa oruinicima za eventualni sluéaj
mogu mir i poredak uzdrzati.

Nu da se tima i tolikima vojnim bjeguncima na put stane i njihovo obi-
laZenje bar u skupinama rastepe neophodno je nuZno $to prije provesti ener-
gitno Cetovanje po oruZnicima u GJURGJEVACKOM i bjelovarskom kotaru,
jer ba§ ovi vojni bjegunci, a specijalno oni, koji su se iz ruskog zarobljeniitva
vratili u bojne satnije bili uvriteni i pobjegli, nose u sebi razvratnih ideja, koje
bi mogli medu i onako radi rekvizicije blaga ozlovoljenim pukom posijati i iz-
vesti ¢ine za drZavne interese teSke i nedogledne.—

Za provedbu toga podesni su im naravno imuéniji krajevi a specijalno
Podravina, gdje je seljak inade dobar, ali u sferi svojih interesa vrlo osjetljiv
i opravdanim dokazima podna$anja daljnjih ratnih tegoba podavanjem i mar-
ve. teZe pristupacan.

Sve nekako ovda$nji seljak podnasa podavanje u krvi, u novecu, u Zitku
ali podavanje blaga to je njegova najosjetljivija strana, to je za njega rak-
rana, koja bi ga mogla eventualno od vojnih bjegunaca nahuskan baciti iz
njegove kolotetine mirna i radina gospodara.— )

Kako sam naveo, smatram nuZnim da Vafoj Presvijetlosti to do znanja
stavim a podjedno predloiim, da se proti vojnim bjeguncima najenergitnije
mjere poduzmu, do¢im éu glede daljnje rekvizicije blaga poslije 11. ov. mj.
osobno do Presvjetlosti VaSe doéi i na temelju dosadanph opazanJa i prlkuplje-
nih podataka dalnje predloge staviti—
DAZgb
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Zagreb, 15. VI, 1918.

»Opéi radniéki savez« traZi od Zemaljske vlade, da se radni$tvu bez-
uvjetno prizna pravo udrufivanja, te se prituiuje na postupak prema orgam-
ziranim radnicima u Durdenovcu.

Potpisani predstavnici opéeg radnitkog saveza za Hrvatsku i Slavom]u
obratili smo se dne 24. V. o. g. sl. naslovu s molbom, u kojoj smo trazili da vla-
da shodnim naéinom uputi kr. kot. oblastl, da ne spmecava]u obdrzavanje
radni¢kih sastanaka u pokrajini. . .

Narotito su prituzbe proti kr. kot oblastlma u Naswah Osueku i Be—
otinu, gdje radnici do sada ni jednog sastanka nisu mogli obdrzavati.

Sada nam je priposlana prituzba nasih ¢lanova iz Gjurgjenovca, da se
radni$tvo uposleno u pilani i tvornici tanina tvrdke Neuschlos u Gjurgjenov-
cu u zadnje vrijeme sistematski §ikanira i progoni a jedino zato, 5to su kao
¢lanovi pristupili Opéem radni¢kom savezu. OruZnici po nalogu kot. oblasti u
Nas$icah obavljaju kod pojedinaca premetaédine, i gdje se dvojica frojica sa-
stanu, odmah progone i njihovo kretanje nadziru. Radnic¢i se ne smiju nigdje .
sastajati, pa ni u bliznjem selu Sufinama, gdje je krémarici pod prijetnjom
globe od 200 kruna naloZeno, da ima smjesta javiti oruznicima, ako se par tvor-
ni¢kih radnika tamo sastane.

Posto su pravila Opéeg radpiékog saveza po vladi potvrdena te ¢lanom
istog mozZe biti svaki radnik i namje$tenik, postaje ovakvim postupkom za
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radniStvo Hrvatske i Slavonije pravo udruZivanja sasma iluzorno, jer se $njime
u svrhu promicanja svojih staleSkih pitanja ne moZe, i ne smije sluiti.

-Ovo stanje izazvalo je u redovima radni$tva opravdano ogortenje, te ne
bude i mu omoguéeno, da se u okviru postojeéih propisa sluZi zakonom za-
jaméenim pravima, bit ¢e prisiljeno, da si to' pravo u cijeloj zemlji pribavi.

IznaSajuéi ove prituzbe, traZimo da sl. naslov odredi:

Da se radniStvu u cijeloj zemlji bezuvjetno prizna pravo udruZivanja, te
da oblasti svaku podneSenu prijavu za obdrZavanje radni¢kih sastanaka, zabava
ili izleta, imadu primiti do znanja, i za obdrZavanje istih izdati dozvolu.

PodnaSajuéi ovaj zahtjev sl. naslovu, nadamo se, da ée isti u interesu
nesmetanog kulturnog rada, koji obavljaju radnicke organizacije ovo neodr-
zivo stanje shodnom naredbom ukinuti, i radni$tvu pravo na organizaciju i
slobodno kretanje priznati.

Op¢i radnicki savez za Hrvatsku i Slavoniju u Zagrebu
Gejza Brudnjak, predsjednik Stjepan Turkovié, tajnik .
M.P. | oo

DAZgb
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Napomena: : :

Spisu je priloZena biljeska, iz koje se razabire, da je Sima Kotur, opandarski radnik
izaslanik »Opéeg radni¢kog saveza« (iz Zemuna), prijavljen kod Predsjednistva Zemalj-.
ske vlade, te dalje stoji:

»PrilaZe odluku kr. kotar. oblasti u Osijeku od 20. VIIL 1918. br. 13893. Vlada je iz- - - -

dala okruZnicu, da se dozvoljavaju strukovni sastanci radnitkog saveza, a unatod tome a
kotarska oblast zabranila je takav sastanak u Beliféu. Na izvjeStaj Zupanijsko] oblastt
Osijek. Odmah!« ) ) . S
I RN - M
Zagreb, 15. VI. 1918. ’ : o
OkruZnica Zemaljske viade, da je dozvoljeno djelovanje ne samo »Opéem
radni¢kom savezux, nego i mjegovim podruZnicama.

"Odpisom svojim od 17. srpnja 1917. broj 4735 res. 1917. dozvolila je ova |

kr. zemaljska vlada u smislu paragrafa 3. banske naredbe od 27. srpnja 1914.
broj 232 Pr. o ogranienju ustrojenja i djelovanja dru$tva »opéem radnitkom
© savezu« za Hrvatsku i Slavoniju u Zagrebu nastavak djelovanja.

Poziva se p. t., da upozori nadlezne podredene redarstvene oblasti, da je - - :7
prema tome i podruzmcama retenog saveza dozvoljen nastavak d]elovama u

gramcama odobrenih pravﬂa.,',;,' NIRRT
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Zagreb, 15. VL. 1918. ‘

Vojna komanda u Zagrebu dostavlja raznim vojnim komandama, a 6. VIIL.
i Sredidnjem uredu za dojavnu defenzivnu sluZbu u Zagrebu, letak grupe so-
cijalista ruskih zarobljenika u -Austro-Ugarskoj mamijenjen ostalim ruskzm -
zarobljenicima u monarhiji, koje se pozive na povratak u domovinu.




Zur Kenntnis.

Bei Kgf. etwa vorgefundene Exemplare dieses Aufrufes sind zu konfis-
zieren .

Jede Bewegung unter den Kgf. im Sinne des Aufrufes vorzugehen, ist
zuversichtlich im Keime zu ersticken.

Uebersetzung aus dem Russischen: )
(Ein russischer Flugzettel) = '~
Zu unseren Kameraden! S . L
den russischen Kriegsgefangenen in Oestereich-Ungarn. . : : = R
Proletarier aller Linder vereinigt euch! e e

Im Kampfe.., unser Recht! - =
Kameraden!
Est ist die Zeit unserer Erlosung gekommen, — der Friede ist abge-

schlossen. Wir sind nicht mehr Kriegsgefangene, sondern freie Biirger von
Russland und wir brauchen nicht zu erlauben, uns als billige Arbeitskraft fiir
die 8sterreichischen Kapitalisten und fiir militérische Zwecke auszuniitzen. Wir
werden unsere Proteste erheben, — wir entsagen der Arbeit und verlangen
sofortige Absendung in unsere Heimat! Laut und deutlich und weit durchdrin-
ge unser befreiender Ruf (Stimme): Genug! — Linger wollen wir nicht die
Erniedrigung ertragen. Wir... (unleserlich) — schiket uns in unsere Heimat.
‘Wir haben genug gelitten und kennen den wert eurer Versprechungen, — sie
kénnen uns nicht befriedigen.

Kameraden — Wisset was das ist, den Kampf um die Befreiung aus der
Gefangenschaft aufzunehmen? Das ist eine Schuld und eine heilige Pflicht
eines jeden russischen Biirgers! Die Solidaritéit und die vereinigte Beharrlichkeit
{(Ausdauer) ist unsere beste Waffe in diesem Kampfe und keine Drohungen, —
nicht Bajonette —, noch Maschinengewehre der Oesterreicher sollen uns ge-
fiirchtet sein. An manchen Orten hat der Kampf{ fiir die Befreiung aus der
Gefangenschaft angefangen. Ganze Lagers sind bereits ohne Arbeit. Folgen
auch Ihr ihrem Beispiele! Vereinigt euch, — organisiert euch, — und alle vere-
inigt wirket gemeinschaftlich (kameradschaftlich) — von uns allen hingt es ab,
bald nach Hause zu kommen oder unsere Knochen hier zu lassen, wie es schon
viele und viele zuriickgelassen haben.

Kameraden! Uns erwartet unsere Heimat, — unsere freies Russland! Es
warten auf uns unsere Verwandten und jeder iiberfliissige Tag bringt ihnen
von neuen Kummer und Sorgen. — Auf dieses hin, Kameraden, — schliesst
euch eng aneinander an, — erhebt euer Haupt iiber den Oesterreichischen Bo-
den, — und die fiirchterlichen Werktische (Arbeitstische) — Selbst und be-
harrlich verlangt euere Forderungen: Sofortige Absendung in die Heimat!

Kameraden — Biirger!! Euch erwartet die Heimat, euere’ Verwandten!

Werfet hier euere Arbeit nieder und eilet in die freie Heimgt!{
Es lebe hoch das freie Russland!! o o
Es lebe hoch die russische foderative, demokratische Republik!! R

T

Die sozialistische Gruppe der russischen Kriegsgefangenen in Oester-
reich-Ungarn.
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Zemun, 18. VI. 1918, =~ 0 v oo

Upravitelj pograniénog 'redarst'uenog satnidtva javlja Sredzsngem uredu
za dojavnu defenzivnu slufbu u Zagrebu, da Koste Kokotovié iz BeZanije, po-
vratnik iz ruskog zarobljeniStva, pripovijeda da se povratnici ne ée boriti na
frontovima, te da ¢ée se Rusima javljati odredenim »parolamac.

Povijerljivo doznalo se je, da je povraceni iz ruskog ratnog zarobljeniStva
Kosta Kokotovi¢ iz sela BeZanije, nalaze¢ se sad na 20 dnevnom dopustu, u
povjerljivim razgovorima sa svojim suseljanima izjavio i to, da je njemu vrlo
dobro poznato, da svi, koji su se iz ruskog ratnog zarobljeni§tva povratili, ne
¢e niti jedan boriti se na fronti, pa makar to bilo kojem frontu. Ako bi isti bili
ipak prisiljeni, da idu na frontu, to ée se drZati svaki onoga, $to se je u Rusiji-
zavjerilo i zakljuéilo 1. j., da se svi odupru polasku na frontu, a ako bi to ipak
moralo uslijediti, to da su svi dobili znak (Parolu) kakovu treba dati protivni-
ku, a Rusija ¢e svim neprijateljima Austro-Ugarske ovu »parolu« na znanje
staviti, te ¢e neprijatelj na onom mjestu, gdje takovu »parolu« zapazi, vatru
obustaviti i bez ikakovih poteskoéa naprljed poci, jer da zavjerenici ne ¢e na
njih vatru davati.

Ovi bivsi ratni zarobljenici, da se takoder stavljaju u najtjesniju vezu sa
vojnicima dolazeé¢im na dopust i sa vojnim bjeguncima, koji ove podhvate i
nazore raSiruju kod momeéadi svojih éetnih tjelesina.

Lozinka je ovog pothvata donesSena iz Rusije radi toga, da se okonta rat,
jer da se na drugi natin ne moze do¢i do mira.
AIRP i L ERR
SDDS, 1374 (Kor. 623-1918.) S

Napomena:

Prednji tekst popraten je dopisom da su »poduzete sve mjere sigurnosti i dalj-
njeg nadzorac.

Obavijestajno odjeljenje Vrhovhe Komande je na osnovu prednjih vijesti izdalo
okruZnicu, koja se nalazi pod istom sighaturom kod prvog spisa (2134 — sdds — 1918,
15. VIIL. 1918.).

. S48 Tl il e
Zemun, 18. VI. 1918. '
Kotarska oblast. Orufni¢kom krilnom zapovjedniStvu u Mitrovici i vla~-
dinom povjereniku u Vukovaru, o akcijama »zelenog kadra« (odreda Mike
Ostojica iz Kupinova).

Kr. ovoj kotarskoj oblasti stigle su dve prijave glede zuluma, to ga rade
vojni bjegunci a narotito zloglasni Ostoji¢ iz Kupinova.

Dne 12. 0. mj. oko 11 sati prije podne do$ao je u op¢. ured u ObreZi je-
dan vojni bjegunac. Cim je stigao u uredsku sobu biljeznika pozdravio je rije-
¢ima: »Sluga pokoran, ja sam vojni bjegunac, poslao me je vojni bjegunac
Mika Ostoié¢ iz Kupinova, da mu dadete patrona za vojni¢ku pusku.« Kad mu
je reteno, da patrona neima, udaljio se je iz ureda. Ovaj bjegunac bio je pod-
punoma u vojnitko odjelo obulen, vojni¢ku pusku i bod nosi. Prije dolaska u .




ured bio je u birtiji kod Komljenoviéa i tamo hvalio se je, da se sabiru u $umi
i dok se sakupi Ceta od 100 osoba, da ¢e javno u mjesta dolaziti.

U ovdadnjim okoliSnim fumama opaZeno je mnogo bjegunaca, jer da su
navodno iz planina od Fruske gore ovamo tabor na srpsku granicu premjestili.
U Sumi izmedu »Spomenik-ObreZ« opaZeno je nedavno u skupini 18, sa voj-
ni¢kim i civilnim puSkama oboruZani. Dne 16. o. mj. pako doSao posle podne
zloglasni taj Ostoji¢ iz Kupinova sa jo$ tri strana bjegunca u Peéince. Jedan od
tih navodno je Koié¢ iz Dolj. Tovarnika, drugi Pej¢i¢ iz Grabovaca a ¢etvrti ne-
poznat navodno iz ObreZi a zovu ga »Svaba«. Svi su bili naoruZani sa vojni¢-
kim puskama i neki civilnim, A Ostoji¢ ima posebno i revolver, te imaju i veéu
zalihu i municije. U selo su dosli odmah popodne iz Petrovaca (susjedno mje-
«t0) a dovezao ih je bivsi selski staresina iz Petrovaca Fark, koga su na oto
kod njegove kuce prisilili. U Pecinci su pili u krémama sve do 6'/: safi pred
veler a zatim otisli_pravcem prema Sibafu. Za vreme njihovo, dok su bili u sely,
pucali su prigodom prolaza pored stana biljeZnika 3 hitca, a doti¢nik je bio
u to vrijeme odsutan u Simanovci. Kod tamoSnjeg Zitelja Franje Puhla bio je
poslat jedan od njih kX’ njemu kuéi i naloZio mu, da spremi kola i da ih u
Subotiste vozi. PoSto su se osvjedocili, da mu konji nisu bili kod kuée, a niti
sluga, da bi ih mogao voziti, te su ispalili par hitaca iz puSke u dvoristu, a
nekoliko opet na ulici. Po izkazu Puhla izgleda, da je doti¢nik bio Nijemac, jer
ne govori Cisto hrvatski, u koliko se nije pretvarao. Ruskog zarobljenika kod
Puhla napali su na putu i pretili se, da ¢e do¢i kuéi po noéi i njemu i gazdi
mu odseéi glavu, ako kod njega (Svabe) bude ostao u sluzbi. Iz kréme Grozde
Petkovié ispalili su do 10 hitaca iz vojni¢kih puSaka a naroéito su svi hitce
izbacili odmah, ¢im su doznali, da je jedna oruznifka patrola prosla selom iz
Subotiita u Dobrince a da dotitna jo$ nije niti na kraj sela bila udaljena.
Dotiéni bjegunci pretili su se u krémi oruZnicima dobrinatkim pred narodom,
da ée ih ubiti a naro¢ito narednika Jaguna, koga su dne 14. 0. mj. u Kraljevci
trazili, da ga ubiju. Isti dan provalili su doti¢ni u Kraljevaéki op¢. ured oslo-
bodili uhiéena 2 vojna bjegunca razlupali prozore i vrata od op¢ine, te ladne
opé. ¢inovnika od stolova i uzeli neito novaca. Prije 8 dana ubijen je u Dolj.
Tovarniku opé. Ogar selski starjesina od bjegunaca u svojoj kuéi.

Bjegunac Ostoji¢ dolazi &esto u kotar opé. Peéinci, te se zadrZava dan dva,
gdje pete janjce, guske i t. d., a narotito od kako su hajke pored Save obdrZa-
vane, jer se boji, da ga kod kuée nebi uhvatili. U polju ukrade oratima slaninu
iz torbe, a prolaznike u polju uznemiruje i za nekim puca. Za vrijeme dok
je u krémi bio, posjetili su ga mnogi ovdasnji bjegunci, te su mu mnogi nakloni a
naro¢ito siromasi (nadnidari) pak je vrlo lako moguce, da mu se jo§ po nekoji
i ovdasnii ne prikljudi. Priopéujué to molim, da se u interesu javne sigurnosti
i predstojeée rekvizicije za mjesto ObreZ ustanovi stalna oruZni¢ka patrola i da
se Ostoji¢ §to prvo uhvati kao da se i ovo podruéne postaje pojacaju. Pred koji
dan prode u Peéincima neki strani vojni bjegunac pored biljeZnika sa pufkom
na ramenu te ga zapita: »Jesi 1i ti notaro3«, nasto mu odvratio »Jesam« a on mu
opet odvrati »Dal si video braéu komite« (misle¢ time vojne bjegunce) te ne
budi... kao i neki drugi notaro$i jer éemo te ubiti, ako bude§ sa rekvizicijom
gnjavio«. Zatim je jo¥ rekao: mi éemo pobiti oruZnike Dobrinci osim siromasnih
vojnika, koji su tamo na postaji dodijeljeni, a prvo narednika Jaguna, &im
budemo dobili veéu druZinu, pak éemo potraziti i gospodu kotarsku i. .. supa-
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rosku Ljevakovic¢a (misle¢ svakako oficijala Leakoviéa) ...« Zatim odmah pode
prema Sibatu rekavsi biljeZniku »pazi, nikom ne govori, jer ée$ stradati, —
pomréina ¢e te pojesti<. Te hode¢ pjevao je tiho komitsku pjesmu »Jel te
zalba za stara majka komite bre, Stojane« i t. d. Svakako mnogo je krivo, da su
se ti bjegunci tolko umozZili okolnost, da se nekaZnjuju strogo i propisno pa je
doSlo veé¢ do toga, da danas ve¢ najmirniji i najpouzdaniji vojnici, koji sa
fronte dolaze na dopust, ne¢e natrag da idu veleé, kada su neki veé¢ 8—10
mjeseci kod kuce, pak im vojna oblast nete nista, ako prem su ve¢ 4—5 puta
uhic¢eni po oruZnicima i predani, da i oni neée da idu, jer ¢e samo disciplinarno
kaZnjeni biti.

DAZgd N
UOZV IV. B, 2994-res-1918., K. 827-res 1918

Prepis

Zagreb, 24, V1. 1918.

Predsjedni$tvo Zemaljske vlade, DrZavnom mnadodvjetniftou, da se ne
propuste vijesti o $trajkaskom pokretu u Ugarskoj.

.

Ratno nadzorno povjerenstvo u Budapesti telefonira:
Alle Nachrichten iiber Streickbewegungen in Ungarn und damit zusam-
menhingende Ereignisse wie z. B. Begribnis der Opfer unbedingt unterdriicken.
Sto se kr. drzavnom nadodvjetni¢tvu znanja i daljnjeg uredovanja radi
prioéuje.
AGZ
DNo, br. 587-1918., R-2-1914.

5& ’
Beé, 24. V1. 1918.

Direkcija policije izvje$éuje Ministarstvo unutra$njih poslova u Belu

o poduzetim mjerama povodom prijeteéeg pisma, koje je prispjelo u carsku

kancelariju, te dostavlja sadrZaj tog pisma.

Der Generaladjutant S. Majestdt des Kaisers und Konigs hat mit dem
streng geheim Schreiben vom 17. Juni 1918. Nr. 1/7-G. A. res., eine seiner Kan-
zlei zugekommene »Denkschrift« hochverridterischen Inhaltes anhergeleitet.

Eine Kopie dieser Denkscrift wird im Anschlusse vorgelegt. Von Vorste-
henden beehrt sich die Polizei-Direktion mit dem Beifiigen den Bericht zu
erstatten, dass die Recherchen nach den auf dieser Denkschrift unterfertigten
Personen, deren Namen offenbar willkiirzlich gew#hlte sind, bisher erfolglos
blieben.

Die entsprechenden Vorkehrungen im Wiener Polizeirayone wurden
getroffen. Auch wurde der am Allerhéchsten Hoflager exponierte k. k. Polizei-
Oberkommissidr Dr. Steidi im Gegenstande informiert.

Die Recherchen werden fortgesetzt, iiber eine pos1t1ves Resultat wird
berichtet werden.

Dieser Bericht ergeht gleichlautend an das k. k. Ministerratsprisidium,
Prisidium des k. k. Ministeriums des Innern und an das k. k. §. Statthalterei-

prasidium in Wien.
(Slijedi prepis prijeteéeg pisma)
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In der Front Mort und Brand, Raub und Aushungern im Hinterland hat
Wilhelm und Karl beschlossen. Drei Minister und der Verbrecher Weiskircher
sind dazu bestellt. Nur jiidisches Grosskapital, Staatsbeamte soll es geben, der

Mittelstand soll vernichtet werden, der Nachwuchs Knechte der Raubritter
Wilhelm und Karl.

Was ist Wilhelm? Rauber!

Was ist Karl? Hausknecht des Wilhelm, Kindermacher wund Spazier-
fahrer und Verschacherer Oesterreichs an Preussen.

111 Thr habt euch geirrt!!!

Volker auf, die Verschwérung ist da!!

Beschluss der Verschworung:
Am 20. Juli ist es 4 Jahre an diesem Gedenktag wird alles vollbracht sein.

I

Bis 30. Juli Karl abgedankt haben oder sterben.
i1

Die drei Aushungerungsminister sind nichtmehr am Leben am 31. Juli.

II1.

Nieder mit den Grossjudenkapital und der Festangestellten Versorgung.

Hoch die Freiheit, hoch!! :

Keine Bomben, keine Revolver brauchen wir heute. Russland hat uns
ein Mittel gegeben, wo sich die Volksmorder selbst den schleichenden Tod ge-
ben ohne es zu ahnen, ohne ihren Schicksal entgehen zu konnen. Alles das bis
31. Juli 1918. Wir erfiihlen eine vor Gott und der Welt gerechte Menschen-
pflicht. Hoch die Verschwdérung. :

Komizka, Obmann m. p. ) ’ Franz Hornayer m. p.
Langhammer m. p. Bichler Carl, m. p.
Merofsky m. p. :
A. Antratzisky m. p.
DAD : :
KPD, Ro, 4816-red-1918.
Napomena: e T .
Dalmatinsko namjesnistvo u Zadru dos‘tavﬂo je gomjl akt svim podruénlm kotar-
skim poglavarstvima yna pouzdano znanje sa pozivoem, da u predmetu koliko za istraZi-
vanje toliko za nadzor shodno raspoloZix. 4

i -

Beé, 27. V1. 1918. B :
Ministarstvo unutra$njih poslova dostavl]a. Namyesnﬁtvu u Zadru letak
revolucionarnog vojni¢kog komiteta, koji se mavodno $iri na istoénoj fronti.

Laut einem Berichte des Herrn Statthalters in Wien soll vertraulichen
Mitteilungen zufolge an der Ostfront das in Abschrift beiliegende revolutio-
nire Flugblatt verbreitet werden. Die Flugschrift ist auf minderwertigen Pa-
pier in der Grosse von 14X21 cm mit lateinischen Buchstaben gedruckt.

Ich beehre mich Euere Exzellenz zu ersuchen, der Verbreitung dieser
Flugschrift mit allen Mitteln entgegentreten und iiber positiven Wahrnehmun-
gen berichten zu Wollen.
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WAFFENBRUDER!

Es kommen Zeiten wo auch wir, Soldaten, den Kopf erheben miissen,

um zu erkennen, was um uns herum geschieht, was die niichste Zeit bringen
wird!

Wehe uns, wenn wir das nicht sehen! Unser Blut der Tod von Millionen
unserer Briider, unsere Wunden, die Triénen unserer Miitter und Frauen,
unser endloses Miihsal, unser Hunger und Erniedrigung wire umsonst.

Horet Briider! Es kommt die Zeit, wo aus der Kriegsnot, aus unserem
Weh eine neue Welt fiir uns und unsere Kinder entstehen kann.

Briider! Eine Macht ist noch in Europa geblieben, die mit Waffen frem-
de Volker unterjogen will, die immer noch nach Blut diirstet, schéne Worte
im Munde fiihrt, aber durch Gewalt das eigene Volk und fremde Vélker unter-
driickt, uns Soldaten ohne Ende zum Kample treibt, Hunger im Lande
verbreitet, den Krieg verldngert.

Diese Macht ist die deutsche Regierung, die Regierung der grossen Her-
ren, Fabrikanten, Kriegsausbeuter und Kriegshetzer! Wenn diese Macht, die
einzige reaktiondre Macht, die in Europa geblieben ist, fillt, so steht nichts
mehr im Wege, dass die Vilker Europas ihr Los selbst in die Hand nehmen
und nach ihrem Willen ein neues, freies Europa der freien Volker schaffen.
Noch sind wir Werkzeuge der volksfeindlichen Michte! Aber die Zeit kommt,
sie kommt schneller, als es manchen scheint, der keine Augen hat, um zu se-
‘hen! Sie kommt durch Blut und Hunger, Sie kommt durcht Ereignisse, die je-
dem, dem Volke und der Armee die Augen 6ffnen, dass wir nicht fiir die Sache
der Volker bluten, sondern fiir die Kapitalisten, Junker, Kriegshetzer und Kri-
egsausbeuter!

Briider! Wir geben Euch Nachricht, dass in ganz Mitteileuropa eine re-
volutiondre Bewegung verbreiten wird im Frieden und Voksherrschaft der
freien und gleichen Nationen einzufithren!

Seit bereit! :
Seit bereit, damit ihr, wenn der Augenbhck kommt keine Henker der eigenen
Sache, der Sache der Volker werdet! i
Fort mit den Spionen aus unseren Reihen! ‘_l L
Es lebe die revolutiondre Militdrorganisation!

Es leben die freien Volker aller Nationen!

Fort mit dem Kriege!

Fort mit den Henkern unserer und fremder Voélker!
Es lebe die Revolution!

Revolutirondres Soldaten Komitee.
DAD

KPD, RO 4657-red-1918.

Standort (poloZaj), 27. VI. 1918. LT

Sef general$taba Vrhovne komande javlja Sredt§ngem u'redu za dogav’nu
defenzivnu slusbu, da ée se vojni bjegunci pokusati uvuéi medu povratnike, te
da postoji vjerojatnost, da ée propagirati boljfevizam.

Streng geheim!
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K. u K. Nachrichtenstelle Kolozsvar meldete unter Na. Nr. 4565 von 13.
Juni 1918.: Laut einer vertraulichen Meldung sollen sich zufolge des verhingten
* Standrechtes wegen des Verbrechens der Desertion viele Mannschaftspersonen,
die sich léngere Zeit hindurch ihrer Dienstpflicht entzogen, auf Schleichwe-
gen in Heimkehrlagern untergebracht haben, um auf diesem Wege als legiti-
mierte Heimkehrer zu ihren Ersatzkorpern einzuriicken.

Diese eingeschlichenen Deserteure verstehen es durch Erscheinen in de-
fekten und exotischen Uniformen und durch die aus den Zeitungen entnom-
menen Berichte bei den zustindigen Behtrden Glaubwiirdigkeit fiir ihre Aus-
sagen zu erwecken.

Auch sollen sich in die Heimkehrlager Elemente einschleichen, um dort
den Bolschewismus zu propagieren. Hiezu sollen s1ch besonders die sozialisti-
schen Parteien betétigen.« :

Ergeht laut Verteiler Evb. Nr. 5005/18 an die Stellen 2, 3, 5—9, 12, 15—33,
36, 67—71, 82—85. Ausserdem an: Mil. Kanzlei Sr. Maj., AOK. Op. Abt., Bev.
des AOK. bei der ukrain. Regierung Kiew, Mil. Bev. Konstantinopel, Mil. Bev.
Sofia, Mil. Attaché Bern, Haag und Stockholm, KXM. Abt. 5, K. u K. Heimke-
hrieitung in Wilna (Obst. Mihalotzy) und Mil. Pass stelle Kiew.

AIRP
SDDS 1535 — 1918.
Napomena:

Kod veéine dokumenata generalidtaba Vrhovne Komande ne navodi se mjesto sje-
diSta nego su oznafena »Standort« (poloZaj).

51
Bet, 27. VI. 1918.

Evidenzbureau generalstaba dostavlja Sredi$njem uredu za dojavnu defen-
zivnu sluzbu-u Zagrebu, raspis o znacima raspoznavanja navodne urotnicke re-
volucionarne organizacije medu vojnicima.

Streng geheim!

Laut Meldung der N. Stelle des k. u. k. Mil. Kmdos G r a z wurde ein revo-~
lutionir gesinnter Offiziersdiener verhaftet, der selbst angab, zu den »Versch-
worern« zu gehoren.

Der oberste Kappenknopf der Feldkappe war mit rotem Stoff iiberzogen
und auf der Bajonettasche befanden sich ein flinfzackiger Stern und unterhalb
eine in der Mitte rot gefarbte Kokarde.

Diese Abzeichen (Zeichnung liegt bei) sind mi)’glicherweisg' Kennzeichen
einer revolutiondren Organisation.

Da dieser Offiziersdiener gemeinsam mit den Offiziersdienern seiner Unter-
abteilung bequartiert war, erscheint es nicht ausgeschlossen, dass er diese zu
iiberreden versuchte oder versuchen wollte, bei Ausbruch einer Meuterei
Hand an die Offiziere zu legen. Auch eine andere Meldung besagte, dass Teile
der Mannschaft gegen die Offiziere gerichtete Aktionen besprechen, die darin
gipfeln, im Falle von Revolten sich in erster Linie der Offiziere zu entledigen,
um diese auszuschalten.
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Sammtliche Stellen werden aufgefordert, diesem Umstande ein besonderes
Augenmerk zuzuwenden.

Gleichlautend laut Verteiler Evb. Nr. 5005/1918 an Stelle 1-9, 15-17, 19-21,
23-33, 36, 78, 82-85 und zur Kenntnis an 32-386.
AIRP
SDDS, 1479-1918. . ) )
Napomena: Cedd e

Crtez navedenih oznaka priloZen je originalnom dopisu, no iz tehnikih razloga nije
moguée donijeti reprodukeiju.

Drugim raspisom, od 26. VII. 191%., javija Evidenzbureau: »Die mit Evb Nr. 17017 v.
27. VI. 1918. als Abzeichen einer revolutiondren Organisation bezeichneten roten Kap-
penknépfe haben sich laut eingelangten Meldungen als Abzeichen der Sturmtruppe ein-
zelner Formationen im Felde deklariert.
Hienach wolle von weiteren Verfolgungen der Triger solcher Abzeichen abgesehen
werden. ’

(AIRP — SDDS, 1857-1918. K. 1479-1918.)

.-, e

Su$ine-Durdenovac, 27. VI. 1918.

Prijava podruZnice ORS-a. kotarskoj oblasti u NaSicama o sastanku po-
druZnice 29. VI. 1918. u Su$inama. . .

Podpisani prijavljujemo, da ée ovdasnja podruZnica opéeg radnitkog Save-
za za Hrvatsku i Slavoniju u subotu 29. VI. 1918. u deset sati prije podne obdr-
zavati sastanak u gostionici G. Ferjani¢ u Su§inama.

Predlozi

I. VaZnost radnicke organizacije,

II. Godisnja skups$tina opéeg radnitkog saveza u Zagrebu,

III. Pravilnik za upravu saveza i podruznica ,

IV. Razno.

Molimo slavni naslov, da za obdrzavanje ovog sastanka, na kojem ¢e se ras-
pravljati o staliskim pitanjima radniStva, izda dozvolu.

DAZgb. .
UQOVZ IV. B. 3345-res-1918., K. 3133-res-1917.
Napomena:

Kotarska oblast u NaSicama (28. VI. 1918.) traZila je obavijest od Zupanijske oblasti u
Osijeku, a ova (12. VII. 1918)) od IV. B. odsjeka UO ZV, da li smiju dopustati takve sa- -
stanke. Kod ZV rijeSeno je 2. X. 1918. »bespredmetno — ad actal«

Zagreb, 26. VII. 1918.

Vojna komanda u Zagrebu dostavlje Sredi¥njem uredu za dojavnu defen-
zivnu studbu u Zagrebu raspis o znalkama, koje $ire socijal-demokrati medu
vojnim osobama u Ugarskoj.

In Ungarn wurde bei Militdrpersonen vielfach ein Abzeichen wahrgenom-
men, welches ca 2 cm. hoch ist und einen nackten Bergwerkarbeiter mit ge-
spreizten Fiissen der (mit)l einen Hammer schwingt darstellt Zwischen den
Fiissen ist. das Wort »JOGOT« (sinngeméss libersetzt: wir fordern Rechte) zu
lesen.




Erhebungen haben ergeben, dass dieses Abzeichen, welches teils unter den
militérischen Dekorationen, teils als Kappenembleme oder sonst an anfiliger
Stelle getragen wird, von der Redaktion der »Nepszava« an alle soz.-dem. QOrga-
nisationen und grdssere Industriebetriebe Ungarns ausgegeben wurde.

Es gilt als Zeichen der Zugehoérigkeit zur soz.-dem. Partei und wird von
den Arbeitern meist anldsslich von Demonstrationen angelegt.

Etwaige bei der Mannschaft vorhandene derartige Abzeichen sind abzu-
nehmen und der Vernichtung zuzufiihren.

Aus diesem Anlasse wird auf die allgemeine Unzulissigkeit des Tragens
von Parteiabzeichen irgend welcher politischen Richtung durch Angehérige der
Wehrmacht verwiesen.

Ergeht zur streng reservierten Verlautbarung an alle Erskérper des
Milkmdo Bereiches sowie zur Kenntnis an das Honv. Distr. Kmdo., 38., 40. H. D.
Kmdo, Landesgenkmdo und kgl. Landesregierung.

AIRP
SDDS 1750-1918.
1. Rijeé¢ ispala prilikom umnoZavanja raspisa, vjerojatno »mite,

54 oot
Nestin, 4. VIII. 1918.
Oruzni¢ka postaja prijavljuje Kotarskoj oblasti u Iloku o napadaju vojnih
bjegunaca na lugara fereviékog vlastelinstva Franju Smolka.

Ophodja strazmestar I. razreda Josip Bukovac, puéko ustaski desetnik Imbro
Bogdani¢ i Franjo Honkol, izvidila je dne 4. kolovoza t. g. da je dne 31. srpnja
1918. oko 10 h. popodne, Franjo Smolko lugar vlastelinstva ¢erevickog Rudolfa
grofa Chotek, prolaze¢i Sumom zvanom »Crikvinag, vlasni$tvo pomenutog vlaste-
linstva, a spadajuéi u podrudje opéine Nestin, kotara Ilok, po 4 nepoznata ¢ovje-
ka, navodno vojni bjegunci, napadnut tako, da su isti od njega silom jednu
pusku opetovku Mansxerova sustava sa 5 naboja nabitu vrijednu 400 K.,
jedan dalekozor vr. 50 Kr. i jednu polovnu crnu bez rukava kabanicu vr. 50
K. oteli i netragom u Sumu udaljili se. ]

Od istih bio je jedan u naSem vojni¢kom odijelu a jedan u rusko vojni¢ko
odijelo obugen, treéi je imao veliki crni $eir na glavi takoder u rusko vojnicko
odijelo obucen, do¢im je Cetvrti nepoznatog opisa.

Od istih imali su frojica vojnitke puske.

Potanji opis istih manjka. Povedena potraga za pocCiniteljima ostala je
bez uspjeha. .

Kr. kot. sudu u Iloku prijavljeno je.

DAZgb _ o RS
UOZV, IV. B, br. 3840-res-1918.
Prepis.
55 . .. ..
Ruma, 22. VIII. 1918. Do e

Kotarska oblast predlaZe viadinom povgeremku za Snyemsku Zupaniju, da
se formiraju za$titne dete od pouzdanih elemenata, kako bi se suzbio »zeleni
kader«, koji u majveéoj mjeri ugrofava sigurnost, @ u nekim selima preuzeo
je i upravu.




Na poéetku ovog svjetskog rata osnovane su odredbom k. u. k. 5 Armee-
Etappen Kommande u sporazumu sa kr. vladinim povjerenikom u podruéju
ratnom juZne vojske t. zv. za$titne Eete. Inicijativa za osnovanje tih zastitnih
teta dosla je odozgo, jer se je tada radilo o vi§im drZavnim interesima. Vrijeme
je pokazalo, da je osnivanje tih zastitnih ¢eta bilo izli¥no, jer je sav na$ narod
bez razlike imena ozbiljno shvatio svoju duZnost i rado i odu$evljeno pohrlio
u boj za kralja i domovinu i na svim europskim i izvan europskim rati$tima
dokazao svugdje priznatu vijernost kralju i domu svom.

Dugogodisnje ratovanje djelovalo je razliito na pojedine individue tako,
da se uz najplemenitija svojstva razvile u najgadnije strasti, kO]e kao svako
zlo, polelo je ugroZavati sve ono, §to je dobro i plemenito.

Jedno od najveéih i najgadnijih zala — ostavljanje vojnih svojih zastava
(vojno bjegunstvo) — preotelo je u zadnje vrijeme maha tako, da vojni bjegunci
ugroziSe ve¢ u najveéem stepenu sigurnost osobe i imetka pojedinca, a po tom i
sigurnost opéu-drzavnu.

Njihova mo¢ bolje drzovitost, ide veé¢ tako daleko, da su oni u pojedinim
selima upravu preuzeli u svoje ruke, te je time nastala u mnogim od ovopod-
ruénih sela sa strane vojnih bjegunaca prava strahovlada.

Posteno Ziteljstvo je prema njima upravo nemoéno, jer su bjegunci voj-
ni¢ki oboruZani, a oni upravo goloruki.

Bjegunci su udarili upravo namet na vilajet.- Oni otimlju i kolju blago,
pojedincima namecéu ogromne svote u ime otkupnine, ubijaju ljude, oskvr-
njuju Zene i djevojke. Op¢inski ¢inovnici ne smiju uredovati, a pogotovo rekvi-
zicije zitarica provadati, jer im bjegunci prijete smréu, ustavljaju na putu
prigodom sluZbenog putovanja i odumma;u im postenu rijeé¢, da neée proti nji-
ma (bjeguncima) nista poduzimati.

Ti zulumi vojnih bjesunaca dostigli su vrhunac, pa se iz svih sela javlja
sve, §to je bolje i postenije i traZi dozvolu, da se proti ovomu zlu organiziraju
na samoobranu.

Velim, sve §to je bolje i postenije, a moram rec¢i i imuénije, jer se u vojnom
bjegstvu, koji pljac¢kaju i haraju, nalaze sami 1judi bezku¢nici, nadnicari, ciga-
niit. d, ak ovima se pridruZiSe mnogi iz kaznione pobjegli zlo¢inci.

Posteniji i imuéniji 1judi, koji svoj obraz ne ¢e da oblate, ili su na fronti,
ili su temeljem zakonskih i naredbenih propisa na dopustu i oprosteni, da svoja
polja obraduju.

Ovdje je dakle borba materijalnih propalica proti svakomu, koji ma Sta
posjeduje. To je borba, koja neima nikakove politicke boje, a koja je zasada na
Stetu poStenih i imuénih elemenata, jer su ovi drZe¢ se zakonskih propisa, |
goloruki, a sankiloti oboruZani su vojni¢ki upravo do zubi.

Ne samo duZnost pravno uredene drzave, da obezbjedi sigurnost osobe i
imetka svakog svoga drzavljanina, nego i u vlastitom interesu mora da se sa
drzavne strane poduzmu sva nhajenergi¢nija sredstva, da se ovoj anarhiji na
put stane.

Dosad poduzete mjere ostale su bez ikakova uspjeha, jer oruZnistvo je
preslabo, a sa vojskom s€ ne moZe tomu predusresti, ako se hajke na bjegunce
ne budu obavljale sa mnogo veéom silom i energijom.

UgroZenim postenim Ziteljima u ovom kraju ostaje samo jedino sredstvo:




samoobrana. I ta bi bila dovoljna, jer protivnici su u Srijemu u znatnoj manji-
ni, samo bi trebalo prvima dati zakonita sredstva obrane u ruke.

I sada dolazi do izraZaja ona zamisao o ustrojenju zastitnih Ceta, koja bi
sada bolje odgovarala svojoj svrsi, nego u pocetku rata.

Organizacija tih za$titnih eta ne bi bila posve identiéna sa onim prijas-
njim, jer ne bi imala doslovce istu svrhu, nu morala bi biti uredena poput jav-
nih selskih straZa, pod nadzorom kot. oblasti i oruZni$tva, a zitelji bi tu sluzbu
dragovoljno besplatno vrsili.

Po danu bi stanoviti broj ovih straZara vr§io sluzbu u selu, a noéu bi se
taj broj povecao.

OboruZani bi bili vojni¢kim Werndl puskama, koje bi se imale preko vojnih
oblasti nabaviti.

Razumjeva se samo po sebi, da bi se u ove straZe uzimali i puS$kama nadi-
jelili samo osobito pouzdani ljudi, a moralo bi se osobito na to paziti, da nepo-
uzdani elementi nikako do oruZja ne dodu.

Ove straze mogle bi izda$no pripomagati i kod é&etovanja na zlikovce, -
jer bi poznale ljude, mjesne prilike i okolicu. Molim stoga VelemoZnost Vasu,
da sa svoje strane izvoli predlog staviti preuzviSenom gospodinu banu, da bi
u sporazumu sa vojnim oblastima izdao naredbu za ustrojenje i oboruZavanje
ovakvih seoskih straZza bar u ugroZenim selima.

DAZgb
UOZV, IV. B, — 4092-res-1918., K. 4323-res-1918.

56
Zemun, 27. VIII. 1918.

Kotarski upravitelj javlja vladinom povjereniku za Srijemsku Zupaniju
o javnoj mesigurnosti od wvojnih bjegunaca, te da ovo stanje sli¢i onom u
Rusiji, »kad se je polela drmati driavna vlastx.

Javna sigurnost osobe i imetka u ovom kotaru jest skroz uzdrmana uslijed
raznih zuluma i nedjela, $to ih vojni bjegunci hajduci dnevice izvadaju, o ¢em
se VelemoZnost Vasa svakiput posebice izvje§éuje. Osobito nesigurna i ugrozena
su mjesta: Karlovéié, Deé, ASanja, ObreZ, Boljevci, Progar, Kupinovo. Zitelj-
stvo dolazi ovamo dnevice traZeéi zastite. Cinovni$tvo boji se uredovati. Prijeti
pogibelj, da ée se sve, §to ¢e samo mo¢i, povuéi u grad Zemun. Rekvizicija je skroz
ugroZena, jer prvo: ovi hajduci otimlju hranu Ziteljstvu a preti pogibelj, da
¢e opljatkati magazine, stoga ne usudujem se faktitno veée kvantitete maga-~
zinirati, jer ne mogu nositi odgovornost.

Istitem ovdje, da je u Delu ugroZen c. i kr. vojni odjel za preSanje slame
i sijena. Zamolio sam jur pa sada ponovno molim, da se odmah ustroje oiuz-
ni¢ke ispostave u AS$anji, Detu, Karlov&iéu i ObreZi, kao i da se ve¢ jednom
provede sistematsko hvatanje tih vojnih bjegunaca hajduka po vojski. Istitem
uvijek bjegunac hajduk, jer ima bjegunaca i takovih, koji su kod kuce, te
mirno pospremaju svoje poslove, pa se opet ma i kasno i prekora¢enjem dopu-
sta vraéaju svojim tetama; ti nisu opasni, ali oni, koji robe, ubijaju i plja¢kaju
i koji ZaliboZe redovno uteknu, kad je uhvate, ti se moraju pohvatati, i to sto
prvo, jer inae preti veliko zlo.

Govorio sam sa ljudima, koji su se vratili iz ruskog zarobljeni$tva. Po
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njihovom pri¢anju o tamoSnjim prilikama, &ni se, da sadasnje nage stanje
sliéi malo na tamosnje onog doba, kad se je potela drmati drzavna vlast.
DAZgb et
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Ruma, 2. IX. 1918.

Kotarski upravitelj izvjeséuje vladinog povjerenika za Srijemsku Zupaniju
o akcijama »zelenog kadra« i nemogucénosti provodenja rekvizicije Zitarica.

Smatram si duZnoséu Vasu velemoZnost izvijestiti, da je ovdje nastanjeni
bataljun 22. kr. ug. honvedske pukovnije sa jo$ 50 oruZnika i puckih usta$a kroz
tri dana: 29, 30, i 31. pr. mjeseca provadao ¢etovanje na vojne bjegunce u oko~-
lici sela Hrtkovci, Klenak, Plati¢evo, Nikinci, Grabovci, Subotiste, Brestaé,
Ogar, Tovarnik i Obrez.

Uspjeh Cetovanja je nikakov. Uhvatili su doduSe oko 56 bjegunaca, no
nijednog od onih banda, koje su doista u bjeZanju i koji prave javna nasilja
i razne zlofine, nego beziznimno one ljude, koji su mirno kod kué¢a svojih
radili i samo se pred oruznicima skrivali.

Kad bi bili oruznici sami ¢etovali, viSe bi uspjeha bilo nego sa vojskom.
Ovako su samo Citavu stvar pokvarili.

Primjera radi budi spomenuto slijedete: Kad su dosli na rub $ume, otvorili
bi vatru iz dvije strojne puske i pucali kao u bubnjarskoj vatri. Nakon toga
su Sumu prolazili, gdje dakako nikoga nisu nasli, a dvojim, da se i divlja& sva
nije razbjeZala, do¢im je bjeguncima jasno time objavljeno, odakle pogibelj
dolazi.

Dok su u Posavlju ovako c¢etovali, dotle je u neposrednoj blizini Rume,
u Vognju u noci od 31. pr. mjeseca opet jedna banda u kuée provalila i raz-
bojstva poéinjala. .

Juéer opet je voda najglasovitije bande, vojni bjegunac Gruja Kojié¢ iz
Dol. Tovarnika sa nekim Savom iz Ugrinovaca i jo§ osmoricom drugih bjegunaca
u selu Subotidtu cijeli dan pijantevao, pucao po selu i u sobama u krémama,
otimali novce ljudima, posjetili opéinske &inovnike i prijetili im traZeéi od
njih novaca i durbine (dalekozore). U osam sati uveéer dosli na trojim kolima
na sala$ Seviéa kod Subotista, provalili unutra, odnijeli puske i naboje, vlasnik
ih morao pogostiti i pri odlasku im dati paradnu ko¢iju i konje, na kojoj su se
opet vratili u selo Suboti$te, gdje su do zore uz gajdaSa se zabavljali, a onda
odvezli se u Karlov¢ié.

Isti javno govore, da su oni vlada i da se nikoga ne boje, $to im narod i
vjeruje, jer vidi, da pomo¢i od nikuda neima.

Zitelji narodnosti njemadke, rmagisrske i hrvatske (opCenito nesrbi, sele
se vet iz dolniih krajeva, jer ih bjegunci napadaju i poruéuju im, da u Srijemu
za njih mjesta neima.

Na juter ovdje obdrZavanoj konferenciji op¢inskih biljeznika izjavili su
ovi, da ¢e se svi do jednoga zahvaliti rade na sluzbi, nego rekviziciju prova-
djati uz ovakve desperatne sigurnosne prilike.

Ova anarhija dobro dolazi krijumcarima Zitarica, te krioméarenje ovdje
upravo cvate, a da mu ne mogu na put stati, jer neimam s kim. Opéinsko ¢inov-




niftvo je zatajilo, a drugi svi su iz pohlepe za obogaéenjem proti oblasti i
vladinim odredbama se urotili.

Ne mogu, a da VaSoj velemoZnosti ne stavim do znanja doduse jo$ ne
potvrdene glasine, nu koje su mi i opéinski ¢inovnici priopéili, da se naime
medu vojnim naSim bjeguncima nalazi i srbijanskih vojnih bjegunaca i da bi
ovaj pokret mogao imati veza preko Save.

O nedjelima bjegunaca obavijestim svaki puta i oruzni¢ko krilno zapovjed-
niStvo u Mitrovici, s kojim svaki put odredujemo protumjere, nu svaki put bez
uspjeha, jer su te mjere pogledom na mali broj oruZnika, veliki broj vojnih
bjegunaca i njihovih pomoénih sredstava upravo siéusne.

Ne samo u interesu sigurnosti osobe i imetka pojedinca, te u interesu
opéem drzavnom, nego i u interesu nafem narodnom jest od prijeke nuZde,
da se Sto brZe i energi¢nije ovom pokretu na put stane, jer ¢e reakcija, ako
i kasno do¢i, a onda ¢e uz krivca najvise neduzni stradati, pa bi mogao Srijem
opet gariStem postati, a ovakov drugi udarac te§ko bi i Srijem podnio.

DAZgb
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Susak, 5. IX. 1918.

Pograniéno redarstveno satni§tvo dostavlja Sredi$njem uredu za dojavnu
defenzivnu slufbu u Zagrebu letak bafen navodno iz aviona nad Zagrebom.

Podnasa se jedan letak, pronaden u podruéju ispostave Novi a kupljen po
nekom primorcu u Zagrebu — prigodom bacanja istih po nepruatehsklm avia-
tiéarima u Zagrebu — na izvoljno uredovanje.

Prilog:

. L

Bitka na zapadnom frontu!

Na Zapadnom frontu vlada zati§je. Zahvaljujuéi jedinstvu i mo¢i Savez-
nika, Nijemci do danas, i pored uZasnih gubitaka od 600.000 ljudi, ne mogose
postignuti nikakav strategiski rezultat. Amerikanske trupe veé¢ zauzimlju jedan
vaZan sektor. Svakoga mjeseca stize oko 100.000 Amerikanaca, dok je Njemactka
u nemoguénosti da popuni ogromne gubitke. Vjera u pobjedu jala je nego
ikad dosad.

II.

Potopljen austriski drednot.

16. ov. mj. jedna mala grupa italijanskih mornara pod vodstvom kape-
‘tana Mario Pellegrini-a, uspjela je da prodre u zaliv Pole i potopi jedan od
Cetiri drednota Austro—Ugarske, tipa »Viribus Unitis«.

IIL g

Sumarenski rat!

Njematki submareni dovrsili su svoju misiju 1-oga Maja. Tehnika Engle-
ske pobijedila je tehniku Njemafke. Sva mora zatvorena su Njemalkim lada-
ma. Osiguravajuéa drusdtva Amerike snizili su cijenu osiguranja od 6% na 2%.

IV.

Jugoslovenske trupe na solunskom frontu!

Sluzbeni komunikati francuski i srpski od 5-oga i 7-oga Maja, javijaju o
prvim herojskim borbama Jugoslavenskih trupa na solunskom frontu.
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Dr. Dinko Trinajsti¢, &lan Jugoslavenskog Odbora, posjetio je naSe zarob-
ljenike u Italiji i povratio se u Rim donesavii najbolje utiske o fizictkom i
moralnom stanju njihovom. Svi su zadovoljni i hvale se postupkom italijanskih
vojnih vlasti a tako isto i predsusretljivo$éu gradana. Dr. Trinajstié¢ izrazio
je-duboku blagodarnost civilnim i vojnim vlastima Italije. '

VI.

Sve nafe organizacije u Sjevernoj Americi izjavile su telegrafski svoju
solidarnost sa pretstavnicima Jugoslovenskog Odbora u pogledu zakljudaka
donesenih na Kampidoliskom Kongresu. Ovaj akt jednodusnosti nasega naroda
preko Oceana, proizveo je neobino povoljan utisak u svim politi¢kim kru-
govima Intese. ‘

VIL

Dr. Ante Trumbi¢ otputovao je 4. o. mj. na Krf radi vaznih dogovora sa
Presjednikom Srpske Vlade gospod. Nikolom PaSi¢em. Presjednik Jugosloven-
skog odbora bio je predmet neobifno srda¢nih manifestacija, kako od strane
gradanstva, tako i od vojske.

VIII.

Ogroman uspjeh 3-¢eg drzavnog zajma u Americi. Ukupna suma upisanog
3-ceg drzavnog zajma u Americi dostigla je svotu od 20 milijardi i 350 miliona
Lira. Ministar financija ofekivao je najmanje 3, a najvise 5 milijardi. Prvi za-
jam dostigao je svotu od 15 milijardi. Drugi: 20 milijardi i 300 miliona Lira.

e IX, s

Wilson i rat. Francuskom narodu uputio je Wilson sledeéu poruku: Netemo
zbog ipokritskih predloga za mir, napustiti put kojim smo posli, a koji nas po-
bjedi vodi. Moja je savjest u tom pogledu mirna. Ja sam procijenio vrednost
tih predloga, i uvideo sam, da njima neprjatelj hoée jedino da iskoristi poko-
rene narode istoka.

Mi smo namerni pomoé¢i Rusiji kao i Francuskoj. Mi ne vodimo rat sebié¢-
nosti, zato ga ni drugom dozvolit ne¢emo. Narod Ujedinjenih Ameritkih Drza-
va sretan je, da se nalazi u jednom takom ratu sa narodom Francuskim, u
kome svaki Coviek, koji pravdu ljubi, mora se smatrati sretnim, da u njemu
ucestvuje.

AIRP
SDDS — 2199-1918.

Ruma, 6. IX. 1918.

Orufnic¢ka postaja, krilnom zapovjednistvu dostavlja letak naden u Vog-
njn, a namijenjen Jugoslavenima od dr. A. Trumbiéa.’

Obhoda straZmestar 2. razreda Ljudevit Majeti¢ i podstrazmestar Ivan
Gagparovié¢ pronasla je dne 6. o. mj. u selu Vognju kod posjednika Maksima
Kuzmanovi¢a jedan protudrzavni letak, kojega je navodno pred mjesec dana
od jednog njemu nepoznatog vojnika dobio.

Maksim Kuzmanovié je uhi¢en i sa prepisom letka kr. kotarskom sudu .
u Rumi predan, posto je jo§ uz to i zlo€in zlofincu dane pripomo¢i pocinio.

Comme

A

e
Ty



Prilog:

Jugoslaveni
Draga bra¢o Srbi, Hrvati i Slovenci!

Jugoslavenski Odbor i sve velike amerikanske organizacije koje se kupe
oko njega, Salju Vam pozdrav i u velike odobravaju jednodugnost nasSega na-
roda u svim naSim krajevima, u borbi za svoje oslobodenje.

Imao sam prilike razgovarati sa ministrima: Orlandom, Balfurom, Lojd
DzordZom, Klemansoom i drugim uvazenim li¢nostima. Samo se po sebi razu-
mije, da ne mogu saobstiti podrobnosti, jedino Vam porué¢ujem, nasa stvar
stoji podpuno dobro. Ako bi se desilo i§ta, §to nebi u prvi mah mogli pravilno
shvatiti, imajte podpunu sigurnost, da je nasa stvar vazno pitanje sviju nagih
saveznika. Mi smo sa Italijom sada u najboljim odnosima.

Misao, da se Austrija moZe reorganizirati i odvojiti od Njemadke, podpuno
je napustena od svih saveznika. Svi su jednodu$ni u uvjerenju, da Austrija
poslje rata ne moZe postojati. To isto uvjerenje imaju i u Berlinu i zato je car
Vilim prinudio Karla na podpunu kapitulaciju i oborio ga na poloZaj svoga
»Bundesfiirsta«.

Tim faktom dolazimo jo¥ u gori poloZaj, nego je bio prije rata.

Postupak cara Karla lifava i posljednjeg slabi¢a svake obaveze prema dr-
Zavi i dinastiji, a namice duZnost krajnje i bezobzirne borbe protiv takog rje-
Senja naSega pitanja.

Pozivamo sve na krajnju borbu ne boje¢i se Zrtava, jer se bez Zrtvi ne
stite sloboda. Moramo biti apsolutno jednodusni i nastupati kao musko.

Svaki pojedini treba da poradi, kako god zna i moZe sve, da postignemo
nasu slobodu i ujedinjenje. Cini moraju biti takovi da nas uzmognu postivati
prijatelji Saveznici, a neprijatelji da vide, da imadu posla sa narodom ener-
gitnim i svijesnim onoga, 5to hoc¢e i da ne preza pred Zrtvama.

Zahvaljujemo za veliku potporu koju nam daje Vase patrioticko drZanje.
Borite se neustrafivo i Zivo sa svima sredstvima protiv »MITTELEUROPE«.

Da uskrsne slobodna »Jugoslavija«.
Dr. Ante Trumbié
Predsjednik Jugoslavenskog odbora
AIRP : )
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.Be¢, 6. IX. 1918.

Ministarstvo rata banu. o pojavi »zelenog kadra« i mjerama za njegovo
suzbijanje.

Zahlreiche Meldungen aus allen Teilen der Monarchie weisen immer wie-.
der auf das Bestehen von »Griinen Kaders«, »Zeleni Kader« etz. hin unter
welchen Namen sich angeblich Deserteursbanden vereinigt haben sollen, um
als férmliche Organisation, teilweise auch bewaffnet, ihr Unwesen zu traiben.

Die bisherigen Erhebungsresultate in dieser Richtung ergaben keinerlei
pos1t1ve Beweise vom tatsichlichen Bestand einer derartigen Organisation,
weisen vielmehr darauf hin, dass die Bezeichnung »Griiner (Zeleni) Kader«
im Sprachgebrauche der Deserteure fiir ein freies Leben, Wilddieberei, He-
rumtreiben in den Wildern etz. hiufig gebraucht wird. Ebenso konnten bisher
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keine speziellen Sammelpunkte dieser angeblichen Organisationen festgestellt
werden, obwohl naturgeméss Gegenden, welche den Deserteuren giinstige
Verstecke bilden, von diesen besonders bevorzugt sind.

Auch unter der Zivilbevélkerung ist das Geriicht von den »Griinen Ka-
ders« unter den phantastischesten Ubertreibungen sehr verbreitet.

Hiufig ziehen auch Mannschaftspersonen Erkundigungen nach den Stan-
dorten der »griinen Kaders« ein.

Alle diese Geriichte bergen die Gefahr in sich, nicht nur ein Ansporn zur '
Desertion zu sein, sondern dass schliesslich die Bildung solcher Organisationen
eventuell zur Wirklichkeit werde. Die Bekdmpfung dieser Geriichte ist daher
eine Pflicht aller Kommandanten.

Fortgesetzte Streifungen nach Deserteuren und Urlaubsiiberschreitern, de-
ren riicksichtsloseste Verfolgung und Bestrafung verbunden mit {fleissiger
Standeskontrolle werden verhindern, dass diese, bisher nur dem Gerede nach
existierende Organisation Wirklichkeit werde.

Ergeht an alle Millitirkommandos und M. G. G. Polen und Serbien und
zur gefilligen Kenntnis an k. k. L. V. M, k. u. L. V .M,, AOK,, k. k. Min. d.
Innern, k. u. M. d. Innern, Komd. Gen. BHD., und Banus v. Kroat. u. Slavo-
nien. ) e ‘
DAZgb T
UOZV IV. B, K. 827-res-1918., 4249-res-1918.

Irig, 6. I1X. 1918.

Kotarski upravitelj izvje$éuje IV. B odsjek Odjela za unutarnje poslove
Zemaljske viade, da su vojni bjegunci u Pavlovcima ubili jednog Zandara 1
oslobodili uhvacéene dezertere.

U predmetu gornjem izvje§cuje se slijedeée:

Dana 18. srpnja 1918. rano u jutro do$ao je oruZnitki straZmes$tar iz Vrd-
nika Josip Jambrek sa puckim ustaSom Josipom Vrbanié u Pavlovce, te ure-
dujué u mjestu uhvatili su Cetiri vojna bjegunca i to: Momira Beljanskog,
Jovana Panteli¢a, Damjana Todori¢éa i Veljka Raki¢a sve iz Pavlovaca. Do-
teravsi ih u opéinu vezali su ih te tako vezane ¢uvali u namjeri, da ih vlakom
u 3 sata po podne u sjediSte postaje t. j. u Vrdnik zaprate.

Oko 1/4 11 sati otiSao je strazmeStar Josip Jambrek opet sluzbeno na
obliznju pustaru Svetislava Miskoviéa, potraZiti jednoga vojnika, kojega je
imao o brzojavnom produljenju dopusta poiraziti i obavijestiti, a ostavio je
putkoga ustaSu Vrbaniéa, da svezane vojne bjegunce u redarnici opéinskoj
cuva.

Iza njegovog odlaska doduljali su se u opé. zgradu nefujno i neopaZeno
drugi domaéi vojni bjegunci i to:

Trivun Beljanski 29 god. star, brat uhi¢enog Momira Beljanskog, Mi$a
Maleevié 33 god. star, Pera Jovitié 20 god., Milan Todorié¢ 20 god. i Mladen
Obradovié 18 god. i iznenadno upali u sobu, gdje je spomenuti ustaSa vezane
bjegunce ¢uvao, napali na njega, te mu vlastitu pusku oteli i ubili ga, a pove-
zane bjegunce odveli i pusku ubijenog ustaSe sobom ponijeli.

U to doba u opéinskom uredu uredujuéi biljeZnik Milan Jovié¢ié sa udite-
ljicom Katicom Nikolajevié, koja se slucajno u uredu nalazila, ¢uvsi pucanj




— istrade napolje, no stvar je bila veé svrena i ustaa je smrtonosno u prsa
ranjen lezao na podu jo$ Ziv, no za 5 — 10 minuta je izdahnuo.

Ubojice su sa odvedenim povezanim bjeguncima veé bili izmakli.

Na to je nadoSao &uvsi pucanj i straimes$tar Jambrek, koji je sve nuZne
mjere preduzeo, te je potragu za bjeguncima nastavio, ali se isti nisu mogli
pronadéi.

Sudbeno lije¢ni¢ko povjerenstvo izaslo je sutradan na lice mjesta, koje je
razudbu obavilo i konstatovalo, da je hitac kroz pluéa proSao i zadao takav
udarac, da je smrt bezuslovno nastupiti morala.

Pokojnik je rodom iz mjesta Sv. Gjuradj, opéina Podgajci Podravski, kotar
Dolnji Miholjac, star je bio 33 godine, a imade navodno kod kuée oca i jedno
dijete, a bio je udovac.

Sahranjen je na ondaSnjem groblju tamo, gdje je ve¢ od prije nekoliko
vojnika sahranjeno bilo.

Iza toga je oruznictka postaja povela opetovano opreznu potragu za ubo;1-
cama te je Trivuna Beljanskog i Mladena Obradovi¢a uhvatila i predala divi-
zijskom vojni¢kom sudu u TemeS§varu, do¢im za MiSom MaleSevi¢éem i dr. jo
uvjek potragu vodi.

Potrebne javno sigurnosne red. mjere su preduzete, te je oruZniéka po-
staja u Vrdniku poja¢ana time, §to je u opé¢ini BeSenevo postrojena stalna
oruznitka ophodja, a u ovoj stvari svojedobno t. j. izvjeSéem ove oblasti od
29./7. broj 22 Pr. - ex. 1918. izvjei¢en vladin povjerenik za Zupaniju srijem-
sku i grad Zemun — na intervenciju kojega je i postrojenje stalne oruZniéke
ophodnje u Besenovu — gdje se ovo- podrucm vojni bjegunci najvise sklanjaju
u susjednim Sumama — uslijedilo. .

DAZgb
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Daruvar, 10. IX. 1918.

Kotarska oblast brzojavno moli Predsjedni§tvo Zemaljske vlade, da se
pojaéa Zandarmerija i podalje éeta vojnika, jer vojni bjegunci ugroZavaju si-
gurnost u Velikim Bastajima.

U Velikim Bastajima kroz vojne bjegunce 'sigurnost imetka zivota ugro-
Yena, oruZni$tvo nedostatno. Noéas oruznik pucki ustaSa Deutsch od bjegu-
naca umoren. Umoljava se poslati odmah pojadanje oruznika od jednog voda
i barem jednu dobro disciplinovanu satniju vojni$tva.

DAZgb.
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63
Zagreb, 12. IX. 1918.
General§tabni odsjek Vojne komande u Zagrebu dostavlje Sredidnjem ure-
du za dojavnu defenzivnu slufbu dopis Vojne komande u Temifvaru o revo-
lucionarnom natpisu u Zeljezniékom vagonu.

Im Personenzug Nr. 511 von Nagyvarad nach Pisptkladany am 31. Juli
wurde in der III. Kl. Wagen Nr. 104078 folgende Aufschrlft an der Stirnwand
eines Waggons gefunden: )

»Soldaten werft das Gewehr weg, macht Frieden, denn nur Ihr bringt den
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Frieden. Offiziere erschiesst Ihr. Der Krieg ist nur fiir Millionire. Ein Soldat
geschrieben.«

AIRP
SDDS 2204-1918.

. 64
Zelina, 14. I1X. 1918.

Kotarski upravitelj izvjeiéuje Predsjedniftvo Zemaljske vlade o boravku
grofa Tisze u Zelinskom kotaru.

Danas u jutro oko 9 sati doputovao je sa automobilom iz Zagreba bivsi
ug. ministar predsjednik grof Stjepan Tisza zajedno sa podpukovnikom Na-
dazdijem.

Grof Tisza do$ao je u ured podpisanog upravitelja kotarske oblasti, ter
je prigodom predstavljanja rekao, da putuje po Previnjem nalogu Njegovog
Veli¢anstva i ujedno umolio podpisanog, da mu dade informacije na nekoja
pitanja.

Grof Tisza umolio je podpisanog, da ga uputi o nadinu aprovizacije pu-
Canstva, a po$to je to udinjeno informirao se je glede natina ustanovljenja
zaliha Zitarica i glede rekvizicije.
~ Nakon §to je dobio od podpisanog raz;asmen]a i nakon $to su mu pokazane
i rastumadene tiskanice, koje se upotrebljavaju kod popisa i rekvizicije pre-
$ao je Tisza na drugi razgovor i molio da ga se uputi u »Stimmung« pu-
¢anstva.

Najprije je molio da ga se uputi kako stoji sa deserterima na koje mu
je pitanje dan odgovor, da desertera imade mnogo, no da ne zadavaju politié-
koj oblasti nikakvih neprilika, jer se drZe posvema mirno, a koliko je podpi-
sanomu poznato nije nijedan od desertera oboruZan.

Glede politiCkog misljenja pucanstva reteno je grofu Tiszi da Siroke mase
pudanstva uopée neimadu politiékih nazora, no neda se tajiti, da pudanstvo
Zeljno otekuje svrSetak rata i povratak mirnog vremena.

Sto se tiGe inteligencije cijeloga kotara refeno je grofu Tiszi, da inteli-
gencija simpatizira sa idejom narodnog jedinstva i sa sjedinjenjem Hrvata,
Slovenaca i Srba u jednu skupinu.

Tisza je primjetio da valjda ¢isto hrvatsko puéanstvo ovoga kotara sim-
patizuje samo sa Slovencima na §to mu je podpisani istinski morao odgovoriti,
da prema njegovom mnijenju inteligencija pogotovo u zadnje vrijeme simpati-
zira takoder i sa Srbima.

Cim je doSao grof Tisza u Sv. Ivan zamolio je, da se takoder umoli Zupnik
da bi do$ao k njemu u ured kotarske oblasti, jer da bi Zelio s njime govoriti.

Grof Tisza primio je mjesnog Zupnika vicearhidjakona Ignacija Debelja-
ka, ter nakon Sto ga je kratko ispitivao glede prehrambenih prilika, koje je
Debeljak oznadio kao dosta povoljne upitao je grof Tisza Zupnika kako stoji
sa deserterima i sa Stimmungom puéanstva uopce.

Zupnik je odgovorio, da se slutajevi deserterstva u zadnje vrijeme silno
mnoZaju i da vojnici koji dolaze na dopust ne vole vratiti se natrag na frontu,
jer im je rata dosta...

Grof Tisza zamolio je Yupnika da sa propovjedaonice i inade kad god dodje
sa narodom u dodir, narod uputi da je zlo€in ostavljati frontu i da naSe Veli-
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tanstvo niSta viSe ne Zeli nego sklopiti ¢astan mir oduvajuéi integritet mo-
narhije.

Nakon 3to je grof Tisza izmjenio sa podpisanim i sa kotarskim pristavom
Petrom Javorom nekoliko konvencijonalnih refenica oprostio se je najljubez-
nije od svih, fer je odputovao sa automobilom prema Novom Marofu.

AIRP
PrZV 6-14, 4295-1918., Kor. 4256-Pr-1918.

65
Donja Stubica, 15. IX. 1918.

Kotarski predstojnik dostavija velikom Zupanu Zagrebalke Zupanije iz-
vjestaj o boravku biv. ugarskog ministra predsjednika Tisze u Stubici.

Juter dne 14. 0. mj. po podne stigao je u Mariju Bistricu vojnitkim auto-
mobilom preuzviSeni gospodin biv§i kr. ug. ministar predsjednik grof Stjepan
Tisza u odori pukovnika, a u pratnji podpukovnika Nadazdya, zapovjednika
zagrebafkog domobranskog okruZja.

U Mariji Bistrici posjetiSe Zupnika i opata prefasnog gospodina Matiju
Penica.

Doduvii oko podne o dolasku te gospode u Mariju Bistricu — krenuo sam
po podne onamo, da vidim §ta je na stvari. DrZao sam da se radi o kakovoj
Koppenikiadi. — Medutim — poznavajuéi od prije osobu preuzvisenog gospo-
dina grofa Tiszu — osvjedo¢io sam se da je doista on.

Saznavsi gospodin grof Tisza od g. Zupnika Peniéa da sam u Mariji Bistrici,
— dao me je zamoliti, da dodjem na Zupni dvor, jer da Zeli sa mnom govoriti,
te si tako pristediti put u Stubicu, posto je kanio iz Marije Bistrice do mene,
nu jer je kasno da me moli na dogovor, da moZe tako blizim putem kroz Laz
u Zagreb.

Pozivu sam se odazvao, te je preuzviseni gospodin samnom na Zupnom
dvoru na samu razgovarao, rekavsi mi ponajprije, da putuje po Hrvatskoj po
Previsnjem nalogu u svrhe informativne.

PreuzviSeni se je gospodin interesirao za prehranu, politi¢ko raspoloZenje
putanstva, svecenstva itd.

Ja sam ne imajuéi vigih uputa — reservirano Njegovoj PreuzviSenosti tra-
Zene informacije dao, nu dakako bez da se moZe opaziti moju suzdrzljivost.

Oko pol osam na vefer iza veCere na Zupnom dvoru, kojoj sam uz retenu
gospodu, te domacinu i uz oba domaca kapelana pribivao — otputio se je pre-
uzviSeni gospodin grof Tisza automobilom u Zagreb.

AIRP
Pr ZV 6-14/4293-1918., Kor. 42-Pr-1918.

Napomena:

veliki Zupan dostavio je tekst izvieftaja banu, koji je dopisom od 23. IX. 1918, vratio
izvjeita] jer je »odviie opéenits, te da kot. predstojnik stofno izvijestl, ato ga je grof
Tisza pitao i §to je on na te upite odgovoriow .

Kotarski predstojnik izvjestio je (28. IX. 1918) slijedece:

»Preuzvifeni gospodin grof Tisza pitao me je najprije glede prehrane.

Rekao sam mu kako se Ziteljstvo ovog kotara, jer je preteinc na vrlo ma-
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lim zemlji$nim posjedima, a kotar sam bregovit i vi§e vinorodan — veoma tes-
ko prehranjuje. Nadalje sam mu na odnosni upit odgovorio, da je ovdasnje
ziteljstvo skroz i skroz lojalno i patrioti¢no, iskreno odano svome Kralju i
domovini, te da protuanarhistickim pojavama u ovom kotaru ni traga ni glasa
ne imade. Glede drZanja svec¢enstva mogao sam takoder odgovoriti, da je isto
patriotiéno i lojalno, te preteZno zagrijano za jugoslavensku misao.

Glede samog »jugoslavenstva« izjavio sam, da je ta ideja kao sama po sebi
ba$ i u nizim slojevima naroda nikla i izbila upravo ovim ratom, jer su ljudi,
bore¢i se primjerice sa Srbima i dolaze¢i s njima u dodir — uvidjeli, da je
jezik jednih i drugih isti, da su im sli¢ni obidaji i t. d.

U koliko pako se i svestrano prigrljuje ta ideja, da se ni u kojem slué¢aju
ne misli nipoSto nego u granicama svjetle krune i drZave, ciljeve tih ideja
postiéi. '

Nadalje se je popitao preuzvifeni gospodin glede vojnih bjegunaca, a ja
sam odgovorio, da ih imade dosta, nu to su ljudi, koji ne bjeZe iz kukavi¢luka
ili radi izdajstva i nevjere, veé zato §to da gladuju u vojnistvu, ali se nikad
ne bave razbojstvom, veé¢ mirno i marljivo kod kuc¢e po poljima rade, izbjega-
vajuéi jedino uhi¢enju, da $to duZe ostanu uz svoje i $to viSe za obitelj prirade
i za zimu ih opskrbe.

Ovo je bitna sadrZina cijelog razgovora.«

66
Karlovac, 16. IX. 1918.
Kotarski predstojnik izvje$éuje wvelikog Zupana zagrebaékog o boravku
grofa Stjepana Tisze u Karlovcu.

IzvjeSéujem Vasoj Presvjetlosti voljhog znanja radi, da je danas u pone-
djeljak, oko 1/2 9. u jutro iznenada do8ao u ured ove kr. kotarske oblasti bivsi
ug. ministar predsjednik, a sada pukovnik 2-ge honvedsko-husarske pukov-
nije PreuzviSeni gospodin Dr. Stjepan grof Tisza, pa se je oko pola sata infor-
mirao kod podpisanog o prehrani i drZanju pucanstva, ljeto$njem prirodu i
uspjehu rekvizicije te drugim narodno-gospodarstvenim i socijalnim prilikama
i pitanjima kotara karlovatkoga, a nakon toga konferirao je punih 3/4 sata sa
narodnim zastupnikom i prvim podpredsjednikom sabora presvj. gospodinom
Dr. Edmundom Lukiniéem, odvjetnikom u Karloveu, te se po tome oko 3/4 10
prije podne sa svojom pratnjom u vojnikom automobilu odvezao preko Slu-
nja na Plitvitka Jezera.

AIRP
PrZV 6-14/4294. 1918., Kor. 4256-Pr-1918,

Napomena:

Ban je vratio 23. IX. 1918 1zvje§taj vel. Zupanu, da Kotarski predstojnik toéno
izvijesti o Tiszinim pitanjima i odgovorima na ta pitanja.

Ovaj je izvijestio (2. X. 1918.): Tl

»Na poziv predsjedni§tva kr. hr. slav. dalm zemal;ske vlade od 23. IX.
tg. br. 4294 Pr. ¢ast mi je izvijestiti, da je preuzv. gosp. pukovnik grof Tisza
po meni dodekan na stubama, koje vode u zgradi kotarske oblasti karlovacke
iz prizemlja u prvi kat, pa me je preuzv. gosp. grof, nakon predstave upitao
njemacki: Herr Bezirksvorstand sprechen Sie deutsch? na $to sam mu odgo-
vorio: »Jawohl Excellenz!«




DoSav8i u moju uredovnicu ponudio sam preuzv. gosp. grofu fotelj, na
§to je i on meni ponudio, da sjednem te me je oslovio: »Wollen Sie, Herr Be-
zirksvorstand die Giite haben mir privatim einige Auskiinfte erteilen auf meine
Fragen?« na Sto sam odgovorio: »Sehr gerne, Excellenz«! iza Cega je usljedio
sljedeéi razgovor, u koliko se istoga danas joite sjec¢am, dakako sve u njemac-
kom jeziku, dok ¢u ga ja napisati hrvatski.

Ponajprije me je preuzv. gosp. grof upitao kakove su bile dosele pre-
hrambene prilike, na $to sam mu odgovorio, da je prehrana Ziteljstva tekla u
glavnom uredno i ako se je bilo boriti sa znatnim pote§kotama, jer karlovagki
kotar nije produktivan, veé se je i u mirno doba moralo uvaZati Zitka razne
vrsti, narotito kukuruza okolo 150 vagona godiSnje, osobito pako, da su zad-
njih godina po prehranu pufanstva nepovoljno djelovale velike sue a lokal-
. no povodnje i tuce, dok je dovoz Zitka radi pomanjkanja vagona i ¢estog za-
tvaranje glavne pruge Budimpe$ta-—Rijeka oteféan bio; no da su opé. apro-
vizacije imale vazda u rezervi zalihe braSna i kukuruza tako, da do gladi nije
nigdje doSlo, pa su tek posve stari ljudi radi slabog hranjenja u veéoj m]en
pomrli, jer im je manjkala otporna snaga.

Da 1i aprovizacije potpuno odgovaraju svrsi i da 1i uredno funkcioniraju?
odgovorih oboje sa »da« §to i istini odgovara.

Nakon toga upitao me je preuzv. gosp. grof kako je ispao ljetosnji prirod
Zitarica i hoce 1i dotjec¢i za prehranu puc¢anstva u ovoj godini, na §to odvratih,
da je prirod je¢ma bio povoljan, no prirod pSenice, raZi i zobi da nije odgo-
varao oCekivanju, narotCifo, da je pSenica, koja je u poCetku divno stajala
uslijed nekog kukca i snijeti te sitnog zrnja iznevjerila i razocarala gospodare
i da je dvije najbolje opéine (u ravnici) Rijedicu i SiSljavié ljetos opet tuca
i to hametom potukla, pa da ni u normalno doba nisu Zitarice .i kukuruz do-
tjecali za prehranu pucanstva, kako sam to jur prije naglasio.

A kako stoji kukuruz? Rekoh, u onim opéinama gdje nije bilo tucte posve
dobro, a gdje je bilo tuge vrlo slabo ili nikako.

Nadalje me je upitao preuzv. gosp. grof da li je rekvizicija Zitarica jur
provedena te me umolio bi li mu mogao pokazati podatke ob uspjehu iste,
¢emu na zalost udovoljiti nisam mogao, jer se referent kot. predstojnik II.
razr. Jovan Banjanin joste u uredu nalazio nije, pa sam mu odgovorio, da se
rekvizicija pod povjereni¢tvom moga kolege obavlja, no da joste posve dovr-
gena nije, pa da o kakvoj rekviziciji pravo reéi ni govora biti ne moze, posto
kotar ne producira ni toliko, koliko bi za prehranu pucanstva trebalo ili bar
dostajalo, a individualni viSci, kod pojedinih i ako rijetkih gospodara, da se
upotrebljavaju u dotitnoj opéini za pokriée manjaka, u prvom redu sirotinje,
ito je preuzv. gosp. grof sa zadovoljstvom uzeo na znanje.

Zatim sam preuzv, gosp. grofu na njegovu Zelju opisao kotar oro i hidro-
grafski te klimati¢ki, a zatim mu razloZio potanko, kakove su prilike lova i
ribolova u kotaru.

Na upit kako stojimo u kotaru sa blagom i konjima odgovorih, da je ko-
njogojstvo baéeno bar za 25 godina unatrag, a blaga, da ve¢ uslijed visekratnih
rekvizicija dosta malo imade, jer da je po nedavnom raéu_nu kot. veterinara
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ustanovljen nedostatak od 44% blaga, za kojeg nadomjeStenje trebalo bi 16
godina; no da ¢e marvogojstvo postradati, ako se budu rekvizicije nastavile,
jer kraj podavanja od 300 kom. blaga na mijesec u kotaru ée se karlovatkom
stanje blaga na straSan upravo naéin sniziti, a to ¢e biti vrio pogibeljno po
poljsko gospodarstvo.

Nakon toga upitao me je preuzv. gosp. grof o drZanju Ziteljstva, napose
da 1i su ljudi isprva rado i oduSevljeno u rat polazili, kako su se za vrijeme
rata drzali i da 1i je rat ljudima veé dodijao?

Odgovorih, da je vazda lojalno Ziteljstvo kotara isprva odusevljeno u rat
polazilo, jo§ i protiv Talijana i da je za vrijeme rata sve &initbe (ratna poda-
vanja) bez prigovora i mrmljanja izvr$avalo, no silni gubitci hrvatskih pu-
kovnija, naroc¢ito 96 pjesacke i 27 domobranske, koji iznose oko 80%¢ prouzro-
¢ili su uz razne ine ratne nepogode, da Ziteljstvo kotara ve¢ dugo Zeli, da se
rat dokonca i opet nastupe normalna vremena mira.

Je 1i bilo i kod nas dosta dezercija? Odgovorih, da ih je ispotetka jedva
bilo, no Sta je rat dulje potrajao ulestale su desercije; no da u kotaru nema
zgodnog terraina za skrivanje vojnih bjegunaca, veé ih veéinom oruZnici sa
pué. ustasama kod njihovih domova pohvataju i vojnim oblastima predavaju.

Kako stoji Vase puéanstvo materijalno i stoji li tvrdnja da je poplatilo
sve dugove svoje? Odvratih, da pucanstvo stoji sada materijalno dobro, jer
mu se gosp. proizvodi svake vrste sjajno pla¢aju te narod imade silu novaca,
koji ali na Zalost malo vrijedi. Potvrdih ujedno, da je narod svoje dugove
(mjenice) kod novtanih zavoda kano i hipotekarne zajmove poplatio, §to sam
od novcanih zavoda neposredno saznao, jer me je to pitanje kano upravnika
vrlo zanimalo. )

Imate li mnogo invalida i funkcioniraju li VaSe humanitarne institucije?

QOdgovorih, da invalida za sada jo§ mnogo nema, i da ¢e se njihov broj moci
ustanoviti -tek po zavrSetku rata, jer za sada su jo$ u inozemstvu i bolnicama
itd., a da narod sam u prvom redu skrbi za svoje invalide, a medutim, da i sva
humanitarna drus$tva skrbe za invalide, tako, da nitko ne strada ni sam, a
niti ratna sirocad.

Nakon odulje stanke upita me naglo preuzv. gosp. grof Tisza opaZa li se
u kotaru pokret u prilog »jugoslavenstva?« — na $to mu smjesta odgovorih, da
u narodu (kotara) nema nikakvog pokreta i da se u tom pogledu nista ne opa-
Za te je narod posve miran, ali da jé proZet Zeljom, da se svi Hrvati, Srbi i
Slovenci sjedine te mirno i§¢ekuje legalno rijeSenje tog pitanja.

U to unidje, pokucavsi na vrata presvj. gosp. Dr. Edmund Lukini¢ u sobu,
gdje je sa preuzv. gosp. grofom Tiszom 3/4 sata konferirao na samu.«

AIRP
PrZV 6-14, 4294-1918., Kor. 4256-Pr-1918.

67 Sl . .
Delnice, 16. IX. 1918. ’ .

Oruznicka postajd prijavijuje Kotarskoj oblasti, o napadaju vojnih bjegu-
naca na patrolu, koja je pratila uhvaéenog vojnog bjegunca.

Dne 15. rujna t. g. uhiéen je po ovopostajnoj obhodnji vojni bjegunac Jo-
sip Kezele iz Delnica, kojeg je ophodja pu¢. ustasa Stjepan Divjak danas
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noénim vlakom imala otpratiti 2. doknadnoj satniji ces. i kr. 53. pjeacke pu-
kovnije u Zagrebu.

Kada je ophodja pucki ustasa Stjepan Divjak dne 16. t. mj. u 12 i 30 ga-
saka prije podne po$la na vlak sa uhiéenim bjeguncem, dotekalo ju je na cesti
pred kutom posjednika Andrije KajfeSa u Delnicama oko 20 sa vojnitkim
puskama i samokresima oboruzanih domac¢ih vojnih bjegunaca, te u ophodju
naperili puSke i samokrese, te ju sprijeda i otraga pograbili, oteli momku
sluzbenu pusku i nabojnadu, te praéenog bjegunca, pa su mu pusku odnabili,
iz nabojnale naboje izvadili i oduzeli, pa kada su se uvjerili, da nije oruznik,
dali su mu pusku i praznu nabojnaéu, te kazali da ga ne ¢e ubiti kad je ustasa,
a da je koji oruznik, da bi ga ubili nasto su sa otetim uhiéenikom i 30 naboja
otisli pucajué iz puSaka i samokresa kroz selo.

Pulki ustaia Stjepan Divjak ogrebao si je mali prst desne ruke od bode
napadaca.
DAZgb.

UOZV, IV. B, br. 4426-res-1918.
Prepis
68
Zadar, 21. IX. 1918.

Dalmatinsko namjesnidtvo dostavlja kotarskim poglavarstvima raspis Mi-
nistarstva unutradnjih poslova o navodnoj pripremi internacionalne socijali-
sti¢ke konferencije u Bernu.

_ Vertraulich!

Ein Vertrauensmann hat den k. u. k. Armeeoberkommando berichtet, dass
in allernichster Zeit eine Versamlung von Socialisten der kriegsfiihrenden
Staaten in Bern stattfinden werde. Zu dieser Zusammenkunft hitten die
Osterreichischen Socialisten ihre Zusage erteilt, wihrend die deutschen Socia-
listen erklirt haben sollen, dass sie an einer solchen Zusammenkunft nicht
teilnehmen wiirden sondern den Herbst abwarten wollten. Der Zweck der
Versammlung sei die Revolutionierung der Masse in allen Lindern, um den
Friedenschluss zu erzwingen. Die Agitation solle von der Schweiz ausgehen
und man hoffe, dass die Revolution von hieraus in die benachbarten Staaten
Ubergreifen werde.

Hievon beehre ich mich Euere Exellenz unter Hienweis auf die mit dem
hierortigen Erlasse von 22. Mirz 1918. Z. 3120-M. I. erteilte Weisung zur eige-
nen Information in Kenntnis zu setzen.

DAD
KPD, Ro, 6133-red-1918.

69
Daruvar, 21. I1X. 1918.

Zapovjednik odreda za detovanje protiv vojnih bjegunace izvje§éuje Oruz-
ni¢ko zapovjednistvo u Zagrebu o uspjehu fetovanja u daruvarskoj okolici.

Javljam, da sam dne 20. 0. mj. sa Eetovanjem nastavio i to ishodisStem iz
Gjulavesa 8 momaka preko Puklice, Katinac, Korjeniani, Bastaji Veliki, ovdje
se pridruZili jo§ 10 momaka sa izpostave Bastaji, te zajedno ¢etovali na Vri-
jesku Malu, Vrijesku Veliku, Vukovije, preko Suma Razvali, Bastaji, Ruina,

Stupéamca, Bastaji Veliki.



IzhodiStem iz Daruvara 18 momaka na Kond&anicu, $uma Gaj i natrag. —

Druga grupa 8 momaka vozom do Bastaja a tada preko $ume na Batinjane,
Daruvar.

Osim toga izpostava u GriZini i ona u Bijeloj svoje odredene rayone.
Ostatak moméadi vriio je sluzbu u Daruvaru.
Dne 21. rujna 1918.

IshodiStem iz Bastaja Velikih 18 momaka od Bastaja po okoli$nim $u- .
mama u potjeri za tamo nalazeéim se trojicom razbojnika vojnih bjegunaca,
koji se u tamo$njim $umama skrivaju.

IshodiStem iz Daruvara 20 momaka preko Daruvara, Gornjeg, Ljudevit-
selo, Brestovac, preko Lipovac Sume, Daruvar.

IshodiStem iz GriZine 6 momaka na Badljevinu preko Suma na Pakrac, a
tada preko Grahovljana u GriZinu.

Izpostava Bijela cetovala je u svom rayonu.

U ova dva dana uspjelo je Zetovanjem uhititi 9 vojnih bjegunaca, 2 sa-
movoljna udaljenika, 3 osobe koje svojoj vojnoj duznosti ne udovoljise, 1 rat-
nog zarobljenika, 4 skitajuce osobe, te 3 osobe radi javnog nasilja.

Osim toga uspjelo je ¢etujuéem odjelu uhititi 3 osobe vojna bjegunca, koji
potjetu iz druZbe »Zelenog Kadera« koja je druZba okolo Daruvara haradcila.

Uhic¢enjem tih osoba ustanovio sam slijedece:

Druzba nazvana »Zeleni Kader« postoji fakti¢no sada razstrkana u daru-
varskom, pakratkom i slatinskom kotaru. Polag izkaza vojnog bjegunca de-
setnika 1. bos. herc. pukovnije Jove Balaban, koji je &lan te druzbe, a uhi-
¢en, sastoji se ta druZba od 40—50 momaka, samih vojnih bjegunaca i to: od
1., 2., 3. i 4. bosansko herc. pukovnije, 79., 27. i 23. pjeSatke pukovnije, te 25.
i 27. domobranske pjesatke pukovnije.

Njih oko 30 provideno je sa vojni¢kim puskama.

Ova druzba harafila je ne samo u okolici Daruvara, veé mal ne po cije-
loj Austro-Ugarskoj monarhiji — Izvela je sitnih provala kod raznih imué-
nika, te bankama. Vrijednost ukradjenog dobra, kao i gotovog novca iznaSa
sigurno preko 1 milijun kruna. — DruZba je providjena sa svim moguéim spra-
vama za provale izvadjati. Ista je druzba sudjelovala kod umorstva pucko
ustaskog vodnika Deutsch u Bastaji, gdje su veé¢ uhiéeni vojni bjegunci Nagy
i Balaban prisutni bili. Druzba je izvanredno organizirana, te imade i svojih
ortaka. Ugrabljeni pljen su dielili, ali vrlo nejednako. Kolovedje Petar Zde-
lar, Ibrajim Perkovi¢ i Franz Lowy sunajveci plijen zadrZali. Po iskazu uhice-
nog Balabana treba da Franz Lowy ima svotu preko pol milijuna kruna. Sa-
mih dukata do 3 kgr.. Potraga za ovim kolovodjama je u tefaju, ima nade da
¢e biti uhiéeni.

Pojedina razbojni¢ka djela ¢u tada moéi javiti, odnosno potragu dokon-
Cati.

Franz Loéwy je u odori poruénika, osrednje velitine, okrupan, crne kose,
smedje o&i, brkove striZe, inace crne, nad lievim uhom ima zaraslim, od ranje-
nja u boju u Srbiji, desnom nogom malo zabacuje. Kako su orobili jedan
transport od njematke vojske, domogla se je ova druZba raznih Stampilja,
tiskanica, te im je bilo omoguéeno krivotvoriti razne dopustne dozvole, otvo-
rene zapovjedi itd.
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Druzba ima i posebni ugovor »n. pr. puska-sljaka, naboji-piljci, samokres-
tokolada, skladitu naboja-gurta, nabojima od samokresa - bonboni, boda -
misirac, kapa - nebo, haljinac - koZa, hlate - brene, cipele - papci, bogat -
baron, novac - glavica, ruka - nizlice, glava - brene, u§ima - rozi, zubima -
zrace, oCi - navrze, stolac - sljakuvele, kué¢a- halka, oruznik - drodar, provala
- poklanjati, ubiti - ¢apa ga, pobje¢i - dim, kada opasnost prieti: dim magla,
kada je pobjegao - je 1li je izvijati, kada je provala izvedena - koliko je di-

nara, dosad je iznio - cugo, dielenje novca — kru$ka svrietak.
) Znak za skup je kreketanje poput Zabe.

Nastavljam izvide i uhi¢enje ¢lanova druZbe.

Dne 20. rujna 1918. Prigodom pratnje uhiéenika po obhodi putko ustaskom
desetniku Marijanu Potocanec i puékom ustasi Miji Mikaonié bila je ova ob-
hoda po seljacima u Koncanici napadnuta i razoruzana. Pototanec zadobio je
lahku ozlijedu po glavi. Glavni napadaé¢i su uhiteni i uz prijavu propisno
‘predani. Sludaj éu izviditi te izvje$ée podnijeti.

Dne 21 rujna 1918. prigodom ¢&etovanja za razbojnitkom bandom ustrije-
ljen je Bogdan Jovanovié¢ vojni bjegunac, u kojem je Jovo Balaban ortaka
navedene razbojnitke ¢ete prepoznao. Sluéaj izvidio, izvjeSce sliedi. .

Razbojni¢ka Ceta ima namjeru Kostu Jovanovi¢ i Dobrovié iz Daruvara
orobiti. Sigurnosne su mjere poprimljene.

Sli¢na prijava krilu Petrinja predloZena.

DAZgb.
UOZV 1IV. B, 4751 na 4864-res-1918., K 827-res-1918.
Prepis
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" Zagredb, 25. I1X. 1918.

PredsjedniStvo Zamaljske vlade, DrZavnom nadodvjetnistvu, da se cenzu-
riraju sve vijesti, u kojima se spominje »zeleni kader«.

Ratno nadzorno povjerenstvo u Budape$ti telefonira slijedece:

Alle Nachrichten, welche sich auf die »Griingarde« oderden »Griinen Ka-
der« beziehen, wollen in der Presse unterdriikt werden.

In den letzten Monaten wurde nidmlich die Beobachtung gemacht, dass ein
neues Schlagwort in die grossen Massen der Bevilkerung getragen wird und
zwar das Wort »Griiner Kader« oder »Griune Garde« damit sollen diese Worter
jene Leute bezeichnen, welche sich gewaltsam der Kriegsdienstleistung ent-
ziehen, insbesondere in den siidslavischen Alpenlindern und in den Sudeten-
lindern in grossen Mengen in den Berigen und Wildern versammeln, den
Behorden bewaffneten Widerstand leisten und von der Bevélkerung auf das
eifrigste unterstiitzt werden.

AGZ
DNo, br. 921-1918., R-2-1914.
1
Virovitica, 28. 1X. 1918.

Kotarski upravitelj javlja Zemaljskoj vladi, Odjelu za unutarnje poslove,

da su vojni bjegunci obrali kukuruz na pustari Geéiste.




Savezno sa ovooblastnim izvje$éem od 27. IX. 1918, broj 12868 izvjeséuje
se naslovy, da je ovamo stigla prijava, da su vojni bjegunci juCer na pustari
Gaciste pobrali sebi &itavo jedno jutro kukuruza, te da istih u ovdadnjim ve-
likim kukuruzi$tima ima sva sila. Posto se takovi sludajevi danomice mnozZe u
ovom podruéju, moli se odrediti Zurne obrambene mijere, jer je mjesno oruzni-
$tvo proti vojnim bjeguncima nemoéno.

" DAZgb.
UOZV, IV. B, br. 4648 - res - 1918.
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Sulak, 29. IX. 1918.

Pograniéno redarstveno satniStvo dostavlja Unutarnjem odjelu Zemalj-
ske vlade dva letka, koje su izbacili talijanski avioni.

U podruéju ispostave ovog satni§tva u Karlobagu pronadena su na mor-
skoj obali dva letka, koje su nedvojbeno izbacili neprijateljski zrakoplovei, koji
su nedavno kruZili nad Pagom i izbacili dvije bombe te time znatno o$tetili dvi-
je kuée u Pagu.

Nadeni letci podnasaju se na dalnje uredovanje.

2 priloga.

Srbi, Hrvati i Slovenci !

Njemacdki gjeneral Hoffman dolazi da uzme wvodstvo nad &etama vadim.
Jo§ kratko vrijeme i vas ¢e na klanicu da izvede ¢ovjek, koji je onako grozno
sahranio slobodu Rusije. Karlo Habsburski prodao je ne samo zemlju nego i
savjest svoju njemalkome caru. Austro-Ugarska viSe ne postoji. Cak i njezina
vojska prelazi u Njemacke ruke. Nastupio je ¢as kada se moZe na razvalinama
njenim da stvori sloboda naroda naSeg. OCevi i majke nase kunu se da ne po-
znaju odstupanje u borbi sa Njemcem. Danas je momenat kada i vi to dokazati
moZete. Nedajte u ime slobode i ujédinjenja naseg da vas odvratni Njemac na
klanicu vodi. Jedan mozZe da uéini mnogo, a svi moZete sve da udlinite.

Vojnici!

Od vas zavisi »biti il nebiti« nage. Od vas zavisi sloboda i ujedinjenje na-
$e. Ne oklevajte, veliki su dani. Va$§ narod davno je raspet i od vas ¢eka uskr-
snuce svoje.

Dajte mu ga, da vas ne prokune.
Srbi, Hrvati i Slovenci!

Ljubljanski »Slovenec« od 21-og Novembra pr. god., pod naslovom »Go-
spodarska vafnost Jugoslovenske Deklaracije«, donosi jedan zanimljiv €lanak,
'koga vam u izvadku dostavljamo.

Taj élanak u glavnome glasi ovako:

Zahtjevi Jugoslavenskih poslanika o stvaranju samostalne drZave na ju-
gu Monarkije sve jafe i jale nalaze odziva medu slovenskim narodom.

Ta misao ujedinila je sve na$e narodne stranke u jednu cjelinu, kojoj je
na &elu ljubljanski nadbiskup dr. A. B. Jeglié.
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Nasa je konservativnost kriva da davno do toga veé nije doglo. Mi volimo
starc a bojimo se novog i zato se &esto drZimo poslovice: »Pleti konac ko i otac.«
To duSevno raspoloZenje nasega naroda bilo je takoder uzrokom, da su se
mnogi opirali ujedinjenju naSem sa rodenom braé¢om Hrvatima i Srbima, bo-
je¢i se zamjeriti Madaru. Ali, ba ta misao morala bi nas jo§ viSe zagrejati za
ujedinjenje. MadZari danas, ne samo da politi¢ki gospodare nama, nego su nas
jo§ viSe gospodarski zarobili. Njihova gospodarska zajednica sa nama postoji
samo na papiru, a inafe oni su se sasvim odcjepili od nafe drZavne polovine.
Sto mi u Austriji trpimo toliko glad i pomanjkanje svijeh Zivotnih sre-
stava, kriva je najviSe Ugarska.
Ona ne samo da protiv nas preduzima carinske mjere, ma takoder za-
tvorilg je sasvim granicu za nas. Zato na$i umiru od gladi.

Na ratun dualizma stradaju najvise staleZi nasi. MadZarima mi toliko i ne
zamjeramo koliko naSoj vladi, koja dozvoljava sve to MadZarima. Zato je nuZno
da mi raskinemo i sjednima i s drugima.

I zato zahtjev jugoslavenskih poslanika za ujedinjenje i slobodu nasih
nije plod obijesti ili neozbiljne politike nafe, nego potreba nesusnoga hljeba,
koji se mora i nama dati. To treba, to mora da upamti svaki, koji hote da
opstoji i da kao Covjek Zivi. A tako se mora razumjeti i deklaracija poslanika
nasih,

2

Gospodarska vaZnost jugoslovanske deklgracije.
{Slovenec, dne 21. Novembra 1917.)

. Zahteva jugoslovanskih poslancev po samostojni drZavi na jugu monar-
hije se vedno bolj raz§irja in utrjuje med slovenskim narodom. Dan na dan se
pojavljajo glasovi obCin, ki se tudi javno pridruZujejo tej zahtevi, ki je pod
vodstvom ljubljanskega knezo§kofa dr. A. B. Jeglita zdruZila vse politi¢ne stran-
ke naSega naroda za delo v ta veliki namen.

Smo pa Slovenci veliki konservativei, radi se drZzimo starega, in e tudi
¢utimo, da so drugi pred nami, vender se tezko odlo¢imo za napredek. Koliko
truda je bilo treba na priliko za gospodarsko probujo nasega naroda, koliko sile,
preden smo si dokopali pri poljedelstvu do Zeleznega pljuga.

Poleg tega je pa suZenska vzgoja naSih pradedov tudi ostavila Se precej
sledi v nas.” Zato se pri nas tako radi strasimo vsake odloéne besede, nezaupni
smo ob novih idejah; zadovoljni smo, da le ne éutimo rozljanja verig na nogah,
¢utimo, da smo v primer z drugimi narodi majhni iz zato smo fudi zadovoljni z
drobtinami.

Tako dusevno razpolofenje naSega naroda je krivo, da so nekateri rojaki
s precejinjimi dvomi sprejeli misel o samostojni drzavi na naSem jugu. Poseb-
no jih je begala misel, da nasa deklaracija misli poleg Hrvatov tudi na avstrij-
ske Srbe, ker se s tem deklaracija dotakne sréenovoga gnezda Ogrske, kjer pre-
bivajo Srbi in del Hrvatov. Toda prav ta misel bi nas morala najbolj bodriti na
delo za uresni¢enje deklaracije. Po nafem mnenuju je na$ ministrski predsed-
nik Seidler precej osamljen v na$i drZavni polovici s svojo tvrditvijo, da se je
v sedanji vojski dualizem zlasti tudi v gospodarskem oziru skazal. Splosno mne-.
nie ne le avstrijskih Slovanov, ampak tudi Nemcev je, da je novi grb monarhije,
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ki smo ga po Zelji MadZarov dobili med vojsko, le na papirju, da so se pa gospo-
darski MadZari docela dotili od nase drZavne polovice. Ako v Avstriji ljudje
sedaj trpe toliko pomanjkanje, je mnogo kriva Ogrska, ki ni nastavila proti
nam carinske meje, ampak nam mejo kar zaprla. Zato moramo zopet zadovoljni
biti z najslaboso moko, zato ni dobiti za ljudi ne Zita, ne masti in sa Zival ne
ctrobi in drugih moénih krmil.

Na rafun dualizma gre veé&ji del stradanja v nasih deZelah. Seveda Ma-
dzarom z njih stali$¢a tega ne moremo zameriti; krivda je pri naih drZavni-
kih, ki ne vzdrZe tekme zogrskimi. Zato je prav, da se ogrom enkrat od vseh
strani pove, da niso neomejeni gospodarji v Avstriji. :

Zahteva po samostojni jugoslovanski drzavi torej ni kak ideal, ki se nam
bliska le od dalet, ni fantom, di se zanj vnemajo le gore¢niki, neprakti¢ni po-
litiki; zahteva ng$e deklaracije je nujna potreba naSega vsakdanjega kruha, ki
se mora ¢im prej za nas ugodno resiti.

AIRP
SDDS — 2463-1918
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Suak, 29. IX. 1918.

Pograniéno redarstveno satni§tvo dostavlja Zemaljskoj vladi letak dr. A.
Trumbiéa naslovljen na generala Borojeviéa.

Branko Otmar, urar u Crikvenici, dobio je na ¢itanje od nepoznatog vojnika
prilezec¢i pod ./. letak — glaseéi na PreuzviSenog gosp. generala Borojeviéa, koji
se na daljnje uredovanje predlaze.

Kogod nade ovo pismo neka ga preda:

Njegovoj ekselenciji marialu Svetozaru Borojevicéu od Bojne
Gospodine gjenerale!

Osetam se ponukanim, da Vam u ovom velikom, kriti¢nom momentu po
razvoj ¢itavog ¢ovjeCanstva upravim nekoliko rijeci:

Vi ste danas jedini od austriskih gjenerala, koji se je pokazao sa vojnitkog
glediSta na visini, prema obstem sudu svih saveznika. U va$im se rukama
danas nalaze vojnici, sinovi naeg naroda, na osnovu grube vojnitke sile. Kuda
vodite te dobre i postene ljude? U ¢&iju korist dopustate da gine cvijet naSega .
naroda? Ne mogu pomisliti, da Vi, ¢ovjek tako velikog talenta i spreme, ne
znate, da nadi ljudi boreéi se u austriskoj vojsci, ginu u korist Nijemaca.

Planovi njemackih kolonizacija i denacionalizacije na$ih krajeva ne mogu
Vam biti nepoznati, kao ni to, da njemadki planovi zahtijevaju definitivnu pro-
past naSeg naroda. Usprkos jasnoj slici naSe nacionalne sudbine u sluéaju nje-
madke pobjede, Vi ipak tjerate svoju rodenu krv, da se sama ugusi i preda u traj-
no ropstvo najbrutalnijem elementu kulturnog EovjeCanstva. Zar niste nauéili
poznavati pruski moral na osnovu Brest-Litovskog i Bukurestanskog mira! Zar
ne vidite, da se borite za principe zastarjele, anahronistike, koji moraju podie-
éi prirodnoj evoluciji éovjedanstval



Citav civilizovani svijet ustao je protiv Njemacke ne zbog toga, $to nje-
madki narod ne bi imao prava na ravnopravau eksistenciju sa ostalim narodi-
ma, nego zbog toga, $to je suStina njemacke vlasti i njene kulture nesre¢a po
¢ovjetanstvo. Kultura, koja sistematski unosi svima sredstvima nemoral u sve
nenjemadke narode; kultura koja razvija najniZe instinkte u nenjematkim ma-
sama da ih razdvoji i zavadi medu sobom, pa da onda svojom grubom vojnic-
kom rukom podlozi sve u svoju sluzbu,.eto, to je danainja njemacka kultura,
to je slika Mittel-Europe. Nauka, znanost, tehnika, sve je to imalo i ima da
sluzi njematkom planu, da zavlada svijetom. Treba se sjetiti nijemaékih sred-
stava i metoda u Rusiji i medu potladenim narodima Austro-Ugarske. Sirenje
alkoholizma, Sirenje pornografske literature, korupcija, ubijanje obiteljskog mo-
rala medu narodima, to su metodi i plodovi njemacke kulture. Zar je to ideal,
za kojim treba da tezi covjeCanstvo? Zar Va§ talenat i Vasa sprema da sluzi
ovakovim ciljevima?

Vi, gospodine gjenerale, padate u istu pogresku, u koju je pao i ban Jelg-
¢i¢. Spasio je Be€, a svome narodu, kojega je duboko volio, nametnuo je grubi
apsolutizam. Dana$nji je momenat kud i kamo vaZniji od 1848. god.; danas se
reSava sudbina cjelokupnog naroda naseg. Hiljade i hiljade sinova Njegovih,
vezav§i sudbinu svoju sa velikim demokratskim savezni¢kim narodima, bore
se danas rame uz rame sa bratskom srpskom vojskom na Solunskom frontu.
Americke trupe sastavljaju i sinovi na8i, a za kratko vrijeme razviée se za-
stave nad%e na ovom frontu. Zar ovo nije dokaz, da na$ narod, koji je slobodan,
nece nikakve zajednice sa Nijemcem, ni u obliku Austrije, ni u obliku Mittel-
Europe. On hoc¢e da bude gospodar u svojoj kuéi. Toj suverenoj zapovjesti ja se
pokoravam i njoj sluzim, jer ne poznajem drugog suverena nad voljom i intere-
sima svoga naroda, Ceo ovaj narod dobro osje¢a i zna, da pobjeda saveznika
donosi oslobodenje i ujedinjenje Njemu, troimenom narodu u buducéoj drzavi
Srba, Hrvata i Slovenaca. To je ujedno i pobjeda demokratizma i napretka nad
tamnim srednjim vijekom i grubim »Faustrecht-ome.

Vi, gospodine gjenerale, pozivajuéi u svojim proglasima na$§ narod, da se
bori protiv Italije, pozivate ga u borbu protiv samoga sebe i protiv onih velikih
ideja, za koje se naSi saveznici bore. Vi gurate narod u ropstvo, Vi se koristite
Svojim poloZajem, da do kraja iznurite na$ i suviSe napaceni narod. I u mjesto
da budete Oslobodioc svoga naroda, Vi ga gurate u gotovu propast. Ali Italija
nije osamljena; nju prate srce i snaga svih saveznika i svih potlaéenih naroda
Austro-Ugarske. Mlada talijanska vojska ne samo da prkosi najstarijoj vojsci
u Evropi, nego je i bije. Italija, koja se preporodjuje i sprema da zauzme do-
stojno mjesto u kolu velikih demokratskih drzava, mjesto, koje odgovara nje-
noj slavnoj proslosti i faktiénoj realnoj snazi naroda u progresu, omogucila je
potladenim narodima austriskim, da se sastanu na istoriskom Campidogliu, da
iznesu pred ¢itavim svijetom svoje poglede i aspiracije za buducnost. Zakljugei
stvoreni na Campidogliu provejali su ¢itavom Italijom. Za to i potlaceni narodi
a medu njima i na$ prate sada$nju gigantsku borbu sa zebnjom, sa nadom,
sa punim uvjerenjem, da ¢e pobjeda biti na strani Italije i da ¢e pob]ed1t1 novi
moralni pogledi i sloboda nad konservativnim apsolutizmom.

Gospodine gjenerale! Istorija je u svojem sudu neumoljiva. Cine pojedinca
i skupina prosuduje ona strogo i nemilosrdno. Vi ste pofli putem, koji bi Vas
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mogao odvesti tamo, da u novim narodnim pjesmama zamjenite Vuka Branko-~
vi¢a. Zar nebi bio ovo uZasan sud za Vas!

Rim, 23. Juna 1918. Dr. Ante Trumbié
Predsjednik Jugoslovenskog odbora u Londonu
AIRP

SDDS — 24-1918.
4
Budimpesta, 30. IX. 1918.

Ugarski ministar trgovine brzojavljea banu, da je izmedu Karlovaca i Ze-
muna ugroZen Zeljeznicki promet uslijed ucestalih akcija vojnih bjegunaca,
te moli da se poduzmu mijere za odrZavanje sigurnosti.

51771 poslovna uprava drZavnih Zeljeznica u Szabadki obratila se je na
ravuateljstvo k. Ug. dri. Zel'ennica slijedeéom brzojavkorn. Nuge posinje izme-
dju Karlovaca i Zemuna javl;aju, da na pojedinim uspuinim postzjama za vri-
jeme veéernjih i noénih satova oboruZani vojnici bjegunci u ¢etama navaljuju
na postaje i namjestenike zahtijevajuéi od njih ZiveZa uz opasne pretnje. U Cor-
tanovcima su u sluZbenu prostoriju provalili te iz nje odijela i posteljinu uzeli.
U okolici se noéu stalna pucnjava ¢uje. Upla§eno se osoblje ustruéava sluzbu
vrsiti i frazi zaStitu. RaspoloZivih osam komada revolvera sa nabojima izasla-
no. OvdjeSnje zapovjedni$tvo pruge obratilo se je na vojnid¢ko zapovjedni§tvo u
Zagreb i na Ministarstvo rata traZe¢i shodne odredbe. Podjedno je molilo od
zemunskog 31. doknadnog bataljuna dovoljan broj vojni¢ke straze izaslati za
obranu zemunskih salasa. Ratno smo ministarstvo u tom sluéaju shodno obavi-
jestiti, posto jedan dio pruge spada sa gledi$ta javne sigurnosti pod vlast vase
preuzvi$enosti. Molim Zurnu odredbu u interesu sigurnosti prometa. O uéinjenim
odredbama molim obavijest. Ministar frgovine.

DAZgb
UOZV, IV. B, br. 4632 pmlozen k 4681-res-1918.

Vi)
Zagreb, 30. IX. 1918.

Sredi¥nji ured za dojavnu defenzivnu sluZbu dostavlje velikim Zupanima i
sglavnim mijestima« okruZnicu Vrhovne komande (od 16. IX. 1918.) o krijuméa-
renju revolucionarnih letaka u kolima za ugljen.

- Silno!
SR Strogo povjerljivo!

C. i kr. vrhovno zapovjednistvo vo;ske saopéilo je dne 16. rujna 1918. pod

brojem Evb. 28060 slijedete:

Bei einer Mitte August 1918. in Feldkirch vorgenommenen Entladung eines
Kohlenwagens der aus Deutschland kam, wurde eine grosse Anzahl von zur Re-
volution und Arbeitseinstellung aufreizender u. gegen den Krieg un. Kapitalis-
mus gerichteter Flugblatter versteckt aufgefunden. Diese Flugzettel stammen
vermutlich aus England oder Frankreich. .
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Von dieser neuen Art der Einschmuggelung wurden hierseits alle N. Stelle
verstdndigt und zur erhdhten Aufmerksamkeit im Gegenstande angewiesen.

Um Anordnung zweckdienlicher Massregeln im dortligen Wirkungskreise
wird ersucht. R :

Sto se pt. znanja i ravnanja radi otpisuje.
AIRP
SDDS, 2460-1918. .
6
Zagreb, rujna 1918.

Predsjednidtvo Zemaljske vlade Dricvnom nadodvjetnistvu, da se zau-
stave vijesti o $trajku gradskih namjestenika u Trstu.

1) Zeitungsnachrichten iiber den Streik der stidtischen Angestellten in
Triest sind zu unterdriicken.

2) Zeitungsnachrichten iiber beabsichtigte Erlassung eines Verbotes be-
treffend die Versendung von Drucksorten mit Anoncen in das Ausland sind
zu unterdriicken.

Sto se kr. drZavnom nadodvietni¢tvu znanja i daljnjeg uredovanja radi
saobéuje.

AGZ
DNo, br. 892-1918., R-2-1914.

7
Vrdnik, 6. X. 1918.

Uprava ugljenokopa telegrafski izvjedéuje Zemaljsku vladu o napadu »Ze-
lenog kadra«, na selo Pavlovce i Zeljeznicku stanicu, te mole uspostavu sigur-
nosti.

Kroz vojnitke bjegunce je drZavni imetak vrdni¢kog ugljenika ugroZen.
Prekjuéer noc¢i navalili su 35 naoruzana bjegunca na susjedno selo Pavlovci
i kraj Vrdnika leZeCu Zeljeznicku straZarnicu te pljenili. Kod takove okolno-
sti nemoZe se za sigurnost driavnog imetka kao i prometa jaméiti. Molimo
7urno odrediti, da se sigurnost uspostavi. Oruzni¢ka postaja Vrdnik nije u sta-
nju radi pomanjkanja moméadi red i sigurnost uzdrzati.

DAZgb.
NOZV IV. B, 4714-res-1918., k. 827-res-1918.

8
Stunj, 7. X. 1918.

Kotarski predstojnik dostavlje izvjeStaj velikom Zupanu modrudko-rijeé-
kom o boravku grofa Tisze u Slunjskom kotaru.

Izvje&éuje se Vadoj Presvjetlosti, da je potpisani na stavljene upite grofa
Stjepana Tisze dao slijedeée odgovore:

Na upit, kako stoje ovogodidnji usjevi, te da li ¢e se narod mo¢i opskrbiti ovo-~

~ godignjim prirodom, odgovorio je da je urod srednje ruke, ¥itarice da su u ne-

kojim opéinama, napose u brdovitim krajevima bolje urodile nego u ravnici:

Kukuruza je lijepo ponjela, te je predvidivo, da ¢ée se Ziteljstvo moéi iz vla-
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stitog priroda prehraniti do BoZi¢a o. g. Popis priroda da obavljaju posebna
povjerenstva, sastojeca se iz oblasnog izaslanika i 2—3 ¢&lana. Popis Zitarica
osim prosa da je veé obavljen, samo da jo§ za svaku opéinu nije sastavljen
konaéni obradun, veé¢ da se sada na njem radi.

Na upit kako stojimo sa aprovizacijom i koliko se Ziteljstvu dijeli hrane,
odgovoreno mu je, da aprovizacija u redu tefe, da se Ziteljstvu dijeli hrane,
onoliko koliko dolazi, nu popretno dobiva svaka duSa mjeseéno po 10 kg. ku-
kuruze u klipu ili bradna 6—7 klgr. Sada se iz aprovizacije dijeli samo naj-
" oskudnijem Ziteljstvu tj. onom, koje nema svog vlastitog priroda.

Sto se ti¢e ponasanja pudanstva, odgovoreno mu je, da je pona$anje mirno
i da se ne opazaju nikakovi znakovi, iz kojih bi se moglo prosuditi, da je pu-
&anstvo sklono neredima ili nemirima. Isto da je mirno i pona$anje vojnih
lica, napose onih koji su se vratili iz ruskog zarobljeniStva.

Na upit o vjerskim i narodnosnim odnosima pucanstva odgovoreno mu je,
da u ovom kotaru Zive Hrvati i Srbi gotovo u jednakom postotku i medu-
sobno pomijefani. Zivu mirno i u skladu. :

Na upit o vojnim bjeguncima i sigurnosnim prilikama odgovoreno mu je,
da nema toliko vojnih bjegunaca, koliko onih, koji su si samovoljno produljili
dopust i ostali kod kuce, nu da se javne oblasti brinu, da se takovi po oruzni-
cima uhite i natrag otpreme svojoj Ceti. Svih tih imade u ovom kotaru oko
300. Sigurnosne prilike u kotaru da su dosta povoljne. Ne dogadaju se nikakovi
veéi zloCini osim krade blaga i rublja, §to ih pofinjaju obitno vojni bjegunci.

G. grof Tisza pitao je nadalje, tko je narodnim zastupnikom u kotaru i
Cije je polit. stranke i koliko ima koja stranka politickih pristasa, na to mu je
odgovoreno, da je zastupnikom pop Matija Poli¢ prista§a Frankove stranke.
Biral isu ga veéinom Hrvati i nekolicina Srba. Protukandidat bio mu je kod
posljednjih izbora hrvatsko-srpske koalicije. PristaSe hrvatsko-srpske koali-
cije, da su uglavnom Srbi i jedan dio Hrvata.

AIRP
Pr ZV, 6-14/4799-1918, Kor. 4256-Pr-1918.

Napomena:

Iz ranijeg izvjeStaja (od 16. IX. 1918,) vraéenog da se nadopuni, jer je opéenit, ra-
zabire se, da je grof Tisza boravio u Slunju 16. IX. 1918. i zadrZao se svega pola sata.
Perma degifriranom telegramu iz Gospiéa boravio je Tisza tamo 16. IX.,, a 17. IX. 1918.

otputovao je u Zadar.
(Pr ZV 6-14/4256-1918.).

K

Zagreb, 9. X. 1918. o,

Predsjednistvo Zemaljske viade DrZfavnom nadodvjetniitou, da se ne pro-
puste vijesti, da je mavodno Burian ovladten, da prizna osnivanje Cehoslo-
vadke, te zabranjeni stavak rezolucije Radnitkog saveza u Budimpesti, kojim
se traZi zakljuéenje mira.

Ratno nadzorno povjerenstvo u Budimpe$ti telefonira:

1) Zeitungsnachrichten iiber Geriichte, dass Graf Buridn die Berechtigung
der Griindung eines Ceho-slovakischen Staates anerkannt hat, sind zu unter-
driicken.
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2) Am 8. Oktober Vormittag wurde bei der Arbeiterversammlung in Bu-
dapest eine Resolution gefasst, aus welcher folgende Stelle verboten ist:

Und noch einmal und zum letztenmale schreien wir ins Ohr der Urheber
des Weltgemetzels: »Schliesst Frieden, es soll Friede sein, weil wir nicht wei- -
ter konnenc.

3) Nicht zuzulassen sind die Nachrichten, dass in Sofia ein Ceho-slova-
kischer — Nationalrat anwesend ist und dass die Entente die Untertanen sla-
vischer Nationalitdt der &sterr.-ung. Monarchie nicht ausgewiesen hat.

AGZ
DNo, br. 977-1918., R-2-1914,

80

Nova Gradika, 10. X. 1918.

) Kotarska oblast brzojavlja velikom Z¥upanu Pofe¥ke Zupanije, da vojni
bjegunci, prebjegli iz Bosne, ugrofavaju sigurnost u okolici Nove Kapele.

Usljed &etovanja u Bosni prebjeglo je ovamo u $umu Radinje i okolicu
opéine Nov. Kapela preko stotine vojnih bjegunaca, koji robe, najsmjelije pro-
vale ¢ine i ugrozavaju zivot tamoSnjeg Ziteljstva. OruZni$tvo je radi malenog
staleZa nemocno, molimo najbrzu pomod¢.

DAZgb
UOZV, 827-res-1918.

» 81
Varaidin, 21. X. 1918.

OruZnifka postaja izvje§éuje Vojno-postajno zapovjedniStvo u VaraZdinu
o sukobu sa vojnim bjeguncima u DruZbincu.

Savezno sa ovostranom molbom zamjenika vodnog zapovjednika za pripo-
moé glede vojnih bjegunaca u selu DruZbincu, opé. Petrijanec, kotara VaraZ-
din, jest uz odredenu pripomo¢ pod vodstvom potpisanog Cetovanje u Druz-
bincu obavljeno, te je tom prigodom uhi¢en vojni bjegunac pjeSak Mato Ke-
rezi i Josip Sirodié, koji spadaju u stali§ ces. i kr. 16. pjeSatke pukovnije Bje-
lovar, te topnik Jakob Mihalina, spadajuéi u stali§ kr. ug. 6 dom. topni¢ke pu-
kovnije Zagreb i Petar Rode§, koji spada u stali§ 25 domob. pjeS. pukovnije
Zagreb, koji se uhi¢enici predaju time, da ¢e opSirna kaznena prijava sa pro-
nadenim oruZjem strijeljivom i raznim predmetima naknadno uslijediti.

Molim, da se isti zadrZe, do obseZnije kaznene prijave.

- Kotarskoj oblasti VaraZdin 1.
Dr3avnom odvjet. VaraZdin 2.
Ces. i kr. vojno postoj. zapov. VaraZdin 3.
Ces. i kr. 5 kop. pukov. VaraZdin 4

1.i2

Dne 18. t. mj. napadnuta je u selu DruZbincu obhoda postaje Vinica pod-
straZmestar Petar Veié i pucki ustaa Mijo Solar, po viSe vojnih bjegunaca., te
je radi ovog napadaja u DruZbincu dne 21. t. mj. Cetovanje obavljeno, kojom
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zgodom su 4 vojna bjegunca uhiéena i to pjeSak Mato K6re#i i Josip Sirodié
spadajuéi u stali§ ces. i kr. 16 pjeSatke pukovnije Bjelovar te topnik Jakob
Mihalina, spadajuc¢eg u stali§ kr. ug. 6 domobranske topnitke pukovnije Za-
greb, i domobran Petar Rode$, koji spada u stali 25. domobranske pje§atke pu-
kovnije Zagreb, dofim je vojni bjegunac kopljanik 5 kopljani¢ke pukovnije
Tomo RoZmarié po &etujuéim obhodama hitcem iz puske nastrijeljen.
Uhi¢ena 4 vojna bjegunca predani su ces. i kr. vojno postajnom zapovijed-
niStvu u VaraZdinu, o nastrijeljeni RoZmari¢ u istomjesnu vojnitku bolnicu.

3.
KAZNENA PRIJAVA.

Mato KéreZi, rodom iz DruZbinca, 20. g. star rimokatolik, neoZenjen, po-
ljodjelac, unovacen 1916. ces. i kr. 16 pjeSalkoj pukovniji Bjelovar, pjefak slui
od 29. V. 1916., posjeduje Karlov &etni krst, svur§io 5 razreda puéke Skole, &itati
i pisati znade, na ratne &lanke obvezan.

Josip Sirodié, rodom iz DruZbinca, 20 ¢. star, rimo-katolik, neofenjen, po-
ljodjelac, unovaden 1916. ces i kr. 16 pjeSaékoj pukovniji pjelak, sluZi od
29. V. 1916. odlikovanja neima, svrsio 3 razreda pudke $kole, &itati i pisati zna-
de, na ratne dflanke obvezan.

Jakob Mihalinag, rodom iz DruZbincae, 19 godina star, rimo-katolik, neo-
Zenjen, poljodjelac, unovaden 1917. kr. ug. 6 domobranskoj topni¢koj pukov-
niji Zagreb, topnik sluZi od 10. III. 1917. posjeduje Karlov éetni krst, svrsio 5
razreda pulke Skole, itati i pisati znade, na ratne élanke obvezan.

Petar Rode$, rodom iz Druzbinca, 20, g. star, rimo-katolik, neoZenjen, po-
ljodjelac, unovaden 1917. kr. ug. 25 domobranskoj pjeSackoj pukovniji Zagreb,
domobran, sluzi od 18, IV. 1917. odlikovanja meima, svr§io 4 razreda pudke
§kole, ¢itati i pisati znade, na ratne ¢lanke obvezan.

Dne 18. t. mj. nalazila se je obhoda podstraZmestar Petar Veié i pucki
usta$a Mijo Solarié sa oruZnifke postaje Vinica u sluzbi, te je istog dana oko
10 h popodne u selo -DruZbinec, opé. Petrijanec, kotar VaraZdin prispjela i
ondje kradu kukuruza na Stetu dobara Grofa Bombelesa izvidavala.

Za vrijeme dok je ova obhoda Zenu Jelu Stajerac u mjezinoj kuéi ispiti-
vala, skupilo se na ulici u selu oko 20 vojnih bjegunaca i samovoljnih udalje-
nika, od kojih se mekoji sa raznim vojniékim oruZjem a mekoji sa lovackim
puskama nacrufani bili, te kada je obhoda na ulicu izifle, zaorili su proti njoj-
zi razni povici i netko je od ovih vojnika u trublju zbjeg svirao, zatim je zapo-
éela pucnjava uz povik »Sve Zandare treba poubijatic.

Redena obhoda vidila je ovu premoénu naorufanu drubu i iz radoZeljno-
sti zgrnutu svjetinu, proti kojoj rulji mije uredovanje nastavila, nego je sa
selskim stare§inom Stefanom Sirolié u mjegovu kucéu usla i zaklonila se od do-
tidne premoéne drufbe, koja je za to vrijeme na razne strane preko 50 hitaca iz
pudaka opalila, bez da je tko ozleden.

Oko 11 h po podne razidla se je zgrnuta svjetina i bjegunci, te je obhoda
iz sela dalje otisla bez da je poslje po komu napadnuta.

Da se ovi napadadi i bjegunci uhite izaslan je dne 21. t. mj. jedan odjel od
65 oruinickih i detnih momaka, koji je odjel u selu DruZbincu pod zapovjed-
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niftvom potpisanog Cetovanje preuzeo, te su tom zgodom u glavi ove prijave
navedena 4 vojna bjegunce uhifena, doéim je kopljanik od 5 kopljaniéke pu-
kovnije Tomo RoZmari¢ po nepoznatom momku od dletujuéeg odjela hitcem
iz puSke nastrijeljen, te je isti kopljanik u ovda$nju ces. i kr. pricuvnu bolnicu
predan. )
Kod kopljanika RoZmariéa pronadena je trublja, sa kojom je svakako on
dne 18. 0. mj. zbjeg svirao, §to on ne priznaje.

Pronadena trublja predaje se sa drugim oduzetim predmetima, dodim je
vrhu kopljanika RoZmariéa kaznena prijava posebno njegovom zapovjed-
nistou otpremljena.

Kada je dne 21. t. mj. oko 4 h 30 prije podne po d&etujuéem odjelu selo
DruZbinec obkoljeno, opazili su to vojni bjegunci i samovoljni udaljenici, te
su htjeli u obliZnje Sume pobjeéi, kojom zgodom su po Eetujuéoj momdadi za-
ustavljeni, te je bjegunac pje$ak Mato Kore3i, koji je kod sebe konjaniéku ka-
rabinku i 21 oftri naboj imao iz iste karabinke udaljeni oko 100 koraka 2 hitca
prema momdéadi, koja je bjeZeéi 5 bjegunaca zaustavila — opalio, bez da je koga
pogodio.

Na ove hitce opalila je vojnicka moméad na bjegunce 18 hitaca, i to, topnik
nd 14 topniéke pukovnije Varazdin Stefan Petheé 5 naboja, Franjo Spankaft 1
naboj, Sandor Mari 4 naboja i Stefan Pap 5 naboja, a od 33 topnitke pukov-
nije VaraZdin, topnik Jozef Umlauft 1 naboj, Josip Salma, desetnik 1 naboj i
Ignac Toth 1 naboj, od hojih hitaca je 1 pogodio kopljanika RoZmariéa, koji je
kako je veé napred navedeno u bolnicu predan, doéim su ostala 4, koji u glavi
ove prijave navedeni zaustavljeni i uhiceni, i to: PjeSak Mato Kore#i, sa kara-
binkom te 19 oStrih naboja i dvije prazne nabojne ljuske. )

Receni pjesak izjavljuje, da je on dne 15. srpnja 1918. od svojeg odjela koji
je njemu meznano kuda iz Bjelovara putovao sa Zeljeznifke stanice Djenked
— pobjegao, te se kod kuée sve do danas sakrivao, za kod njega pronadenu ka-
rabinku i naboje izjavljuje, da je sve skupa od vojnog bjegunca iz istog sela
Josipa Vincekovié, spadajuéeg u stali§ kr. ug. 6 dom. topnicke pukovnije Za-
greb, koji se nalazi u bjegu pozajmio i to istog jutra, kada je doznao, da se on-
dje bjegunci potraZuju i da je iz ove karabinke zaista 2 hitca opalio bgz na-
kane da koga usmrti, nego da je iste opalio u znak njegovim drugovima, kamo
bjefati imadu. PjeSak Josip Sirodié izjavljuje, da je on do 20. kolovoza 1918.
na dopustu bio i dalje dopust samovoljno prekoraéio.

Topnik Jakob Mihalina izjavljuje da je imao dopust do 6 t. mj. i dalje sa-
movoljno kod kuée ostao.

Domobran Petar Rode§ izjavljuje, da je dne 15. srpnja t. g. iz bolnice iz
Wiena odpusten i njegovoj éeti odpravljen, kojoj da otifao nije, nego se je ku-
¢éi navratio ¢ ondje do danas ostao.

Svi skupa izjavljuju, da su dne 18. t. mj. u drudtvu sa vojnicima koji se
ondje na njima nepoznat nadin kod kuée mnalaze i to topnikom Josipom
Vincekovié spadajuéeg u stali§ kr. ug. 6 dom. topnitke pukovnije Zagreb, Leo-
poldom Kovaéié, 10 husarske pukovnije VaraZdin, Tomom Kovaédié, 62 topnié-
ke pukovnije Osijek i Paviom Oredki iste pukovnije, te pjeSakom Stefanom
Siro¢ié spadajudeg u stali¥ ces. i kr. 16 pjedacke pukovnije Bjelovar, Stefanom
Rodek, Gjurom i Florijanom Hudaljetnik Lovrom Cehok i Markom KriZnjak,
kojih svi 5 spada u stali§ ces i kr. 16 pjeSaékoj pukovniji Bjelovar te Matom
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Stajerac spadajuéeg u stali§ 7 topnicke pukovnije Varatdin koji po izjavi uhi-
éeni posjeduje civilnu lovaéku pusku i vodnikom Lovrom Pofgajec spadajuéeg
u stali§ 5 kopljani¢ke pukovnije u selu na ulici zadrfavali i veselili i tom pri-
likom da je netko zaista i pucao ali tko je to bio da oni ne znadu.

Isto tako izjavljuju da je njima mepoznati u trublju svirao, ali sve skupa
da su provadali u veselju a ne u kakovoj zloj nakani protiv orufnicima koje
su ondje iste vecleri vidjeli.

Gore navedeni vojnici nisu za sada pronadeni nego je kod njihovih kuéa
pronadena razna odora i oprema i to: kod topnika Pavla Oreski, 1 boda sa
pripasnim remenom, jedan haljinac, 1 hlade, 1 kabanica, kod Mate Stajerca 1
koZnate potkoljenice, kod Stefana Rodek 1 kru$na torba i 1 kapa, kod Leopol-
da i Tome Kovacié 5 komada sukna od kabanice, 1 suknene potkoljenice, 1 ha-
ljinac, te kod Lovre PoZgajec, 1 boda sa pripasnim remenom, doéim su kod
uhiéenog Jakoba Mihalina 2 boda pronadena.

Pronadeni predmeti predaju se skupa sa uhifenim vojnicima time, da ée se
potraga za onima koji su nepronadeni ostali po postaji Vinica nastaviti i odno-
sna prijava na njithovo zapovjednistvo podnijeti.

Uhiceni vojnici suglasno izjavljuju, da im je proglaseni prijeki sud za voj-
ni¢ke osobe poznat. -

Studaj koji su izveli dne 18. t. mj. jest prama ustanovljenju na licu mjesta
uperen bio protiv obhodi koja je ondje sluzbu vrsila, te bi ista Zivotom platila
bila, da je i najmanje uredovanje zapodela.

4

KAZNENA PRIJAVA

Tomo RoZmarié, rodom iz DruZbinaca, 28 godina star, rimo-katolik, oZe-
njen, poljodjelac, unovadéen 1910. ces. i kr. 5. kopljanickoj pukovniji, kopljanik,
sluZi od pocletka rata, posjeduje srebrnu kolajnu 2 razreda, Karlov detni krst,
te bronéanu kolajnu, svr§io 4 razreda puclke S$kole, Citati i pisati znade, na
ratne ¢lanke obvezan.

Gore navedeni kopljanik Tomo RoZmarié nalazio se je na dopustu do 11.
t. mj. u rodnom mjestu Drufbincu, opé. Petrijanec, kotar VaraZdin, te je isti do
danas dopust nepovlasno prekoradio, ¢ u ovom prekoralenju jest dne 18. t. mj.
u drudtvu sa viSe onda$njih vojni bjegunaca napao u sluZbi biviu oruinicku
ophodu podstraZmestra Petra Veié i pufkog ustasu Miju Solar, postaje Vinica
tako, da su nekoji vojni bjegunci prama obhodi preko 50 hitaca iz raznog oruz-
ja ispalili, kod toga je RoZmari¢ u jednu trublju zbjeg svirao.

Dne 21. t. mj. potraZeni su ovi bjegunci u selu DruZbincu, te je RoZmarié
u drudtvu sa jo§ &etiri vojna bjegunca na Cetujuéi odjel nabjegao, no koji odjel
je RoZmarifev drug pjieSak Mato KbéreZi iz vojnicke puSke 2 hitca opalio, na
Sto je odjel vatru uzvratio, kojom zgodom je RoZmari¢ sa 1 hitcem u slabinu
ispod lijeve strane rebara ozleden, te je u ces, i kr. pricuvnu bolnicu u Va-
raZdin predan.

Drugovi RoZmariéa i to: pjeSak Mato Korei i Josip Siroéié spadajuéi u
stali§ ces. i kr. 16 pjeSadke pukovnije Bjelovar, topnika Jakob Mihalina spa-
dajuéi u stali§ kr. ug. 6 domob. topni¢ke pukovnije Zagreb i domobran Petar
Rode$ spadajué u stali§ 25. domob. pjeSalke pukovnije Zagreb, jesu uhifeni
i ces. kr. vojno postajnom zapovjednis§tvu u VaraZdinu predani.
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Istom zapovjednistvu predana je trublja sa kojom je Ro¥marié kod mapa-
daja na refenu obhodu zbjeg svirao.

Uslz;ed zadobivene ozlede pao je RoZmarié u nesmgest te se o njegovom
nedjelu i nakani za nepridolaz k &eti ispitati mogao nije.

Njegova dopustnica prilezi.

DAZgb
SSV I-1089-1920.
Prepis

82
Zagreb, 22. X. 1918.

Poziv lokalnog odbora socijal-demokrata radnicima Zagreba, da dodu na
manifestaciju za oslobodenje Jugoslavena.

DRUGOVI! — RADNICI!

Danas je u 10 sati velika manifestacija za oslobodenje Jugoslavena.

Lokalni Odbor soc. demokratskog radni$tva Vas poziva da u 10 sati prije
podne obustavite rad posvema i da dodete pred kazalite.

Oé&ekujemo, da ni gg. poslodavci neée ni u kojem pogledu sprijetavati obu-
stavu rada, ve¢ ¢e se ovoj manifestaciji pridruziti obustavom svih poslova i
zatvorenjem svih lokala.

Zagreb, 22. listopada 1918.

Lokalni odbor — politi¢ki i strukovni — soc. dem. radnistva.

DAZgb

»Stampatac
Letak

83

Zagreb, 26. X. 1918.

Predsjednitvo financijalnog ravnateljstva izvje$éuje bana da je u Cri-
kvenici 23. X 1918., prilikom manifestacija, nasilno skinut natpis carinskog
ureda, gdje se nalazio zajedni¢ki grb

Savezno sa zamolnicom od 25. listopada t. g broj 835/Res. ¢ast mi je Pre-
uzviSenosti Vasoj priopéiti, da je glasom izvje$éa kr. financijalnog ravnatelj-
stva u Ogulinu od 25. listopada 1918. broj 535/Prs. masa svjetine prigodom
manifestacionog ophoda dne 23. 0. mj. u 4 sata poslije podne nasilnim naéi-
nom skinula na uliénoj strani zgrade nad uredom se nalazeéu limenu plocu sa
zajedni¢kim grbom i napisom »Kr, ug. hrv. dalm, carinski ured u Crikvenici«.

Plotu je svjetina odnijela te kako je kasnije doznato, zgnjetila te u more
bacila.

Podjedno mi je &ast Preuzvilenost Va$u zamoliti, da izvoli i ovom prigo-
dom primiti izraz moga osobitoga velepoéditanja.

AIRP
PrZV 6-14/5148-1918., Kor. 4955-Pr-1918, .
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Virovitica, 26. X. 1918.

Mjesni odbor Narodnog vijeéa, Narodnom vijeéu SHS u Zagrebu, o izboru
odbora, te da grofovi Jankoviéi odvlade u Madarsku stoku i strojeve sa svojih
imanja, o vojnom pokretu prema Ferifancima, te odrfanoj manifestaciji za
ujedinjenje.

1. Viroviticki gradani su se u smislu Va$e poruke od 23. 0. mj. organizi-
rali i izabrali »Odbor Narodnog Vijeéa« na sastanku obdrZavanom dne 24 o. mj.

Izabrani su: predsjednik: Dr. Oton '‘Gavrantié, odvjetnik, poslovoda: Josip
Mocan, ucitelj viSe Skole, ujedno voda za narod. zastitu, blagajnik: Mato Pa-
veli¢, trgovac. — Odbornici: Dr. Josip Anto$, odvjetnik, Ivan Bartolovié¢ po-
sjednik, vodja selj. stranke, August Bartolovi¢) trgovac, Dr. Juraj Borak kot.
lije¢nik, Dr. Juraj Butorac lijeénik, Franjo Cagljevié obrtnik, Franjo Brazda
radnik soc. dem., Ivan Kovadevié posjednik, Dimitrije Magarasevié¢ profesor,
Josip PleSe radnik soc. dem., August Teuber obrtnik soc. dem. i Lujo Zadravié
ucitelj vis. Skole. Odbor ima ovlast isti popuniti i pro$iriti prema mjesnim
potrebama i uputi N. V.

2. Grofovi Jankovi¢ suhopoljski i netetki otpremaju sa svoga imanja blago
(konji, goveda, ovce i svinje) i Zito koli iz Suhopolja toli sa puste Nate¢a u Ma-
djarsku. Molimo da se poduzmu koraci, kako bi se to zabranilo, jer je to na
ustrb nar. gospodar. a moze biti katastrofalno za ovdasnje prehrambene prili-
ke. Dapaée hoc¢e da paromlin u Suhopolju demontira i otpremi. Predlazemo da
se za pustu Neteta imenuje od strane oblasti bivsi upravitelj Grof Karol (sada
bez sluZbe) i nadalje upraviteljem imanja i da pustu dade prisilno obraditi, jer
sadanji vlasnik ne ¢e da obraduje, nego otprema gospodar. strojeve u Ma-
djarsku. .

3. Da je predlozeni ¢astnik pripravan preuzeti zap. ovdasSnje posade (142.
top. bit.) i raditi prema uputama N. V. odnosno ovdaSnjeg odbora.
Ujedno molimo za uputu; kako bi se imao vladati zapovjcdnik a slucaju

" komandirunga moméadi i éastnika izvan posade, bilo u okolicu, razne tec¢ajeve

i na frontu?

4. Nadalie, da danas prolazi kroz Viroviticu jedan bataljon pjesaka, koiima
ée se ovdje prikljucditi 2 topa sa nuinom momcéadi za podvorbu. IstovariSna
posada »NaSice«, a zapovjednik pukovnik Vudeti¢ od 10 husarske, koji je bio
u ruskom zarobljeni$tvu. Ujedno se &uje, da je u selu Feritanci traZena na-
stanba za 100 (sto) ¢astnika. Svrha toga pohoda nam je nepoznata?

5. Danas je ovdje obdrzavana manifestaciocna skups$tina. Povorka od 2000
1judi prosla klituéi i pjevajuéi sa glazbom glavnim ulicama pred opé. vjec-
nicu. Tu su odrzani govori uz burno odobravanje i klicanje manifestanata.
Prvi je govorio Dr. Oton Gavranéi¢; razlozio svrhu manifestacije i predlozio
da se izrazi povjerenje N. V., §to je primljeno sa velikim odobravanjem. Drugi
je govorio Ivan Bartolovi¢ vodja selj. stranke, koji je takoder uz odusevljeno
klicanje Jugoslaviji dao izraz povjerenja N. V. Treé¢i je govorio Franjo Brazda
od soc. dem. str., koji je takoder u ime radniStva izrazio povjerenje N. V.
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Ujedno je opé. zastupstvo odrZalo svefanu sjednicu pod predsjedanjem na-
¢elnika Dr. Otona Gavranci¢a primilo slijedeéi zakljudak, koji je brzojavno
javljen N. V.

»Narodno Vijete Zagreb, Sabornica«. Opé¢insko zastupsivo sabrano u sve-
€anosnoj sjednici pred okupljenim cijelim gradanstvom Virovitice pozdravlja
»Narodno Vijete« kao najvi$u gradansku i vojni¢ku oblast. Prihvaéamo Va$
oktobarski manifest, te se potpuno stavljamo u Vasu sluzbu. .

q

DAZgb
NVSO0A, »Virovitica«

Napomena:

Vijest pod to&. 4. odnosi se na vojne jedinice, koje su vjerojatno upuéene u Feri-
¢ance, da sruie tamosnju prepublikus.

‘ 85
Koprivnica, 27. X. 1918.

Zakljuéci javne marodne skupstine u Koprivnici dostavljeni Narodnom
vijeéu SHS u Zagrebu, kojima se medu ostalim pozdravlja miroljubivi medu-
narodni savez, ujedinjenje, te se zahtijevaju mjere za poboljSanje Zivotnih uslo-
va seljaka i radnika.

Gradani starodrevnoga hrvatskoga grada Koprivnice zajedno sa okolisnim
hrvatskim seljaStvom prihvatili su na javnoj narodnoj skupstini, obdrZavanoj
u nedelju dne 27. listopada 1918. u gradu Koprivnici, pred gradskom vijeéni-
com ove:

ZAKLJUCKE

I. Od svega srca pozdravljamo pobjedu medunarodne pravice i mirni me-
dunarodni savez, koji imade osigurati trajni mir i jednako pravo svim naro-
dima na temelju velikih naéela francuske i ruske revolucije, engleske slobode
i ameritke demokracije. .

II. Od svega srca Zelimo, te éemo iz svih sila nastojati, da u taj medu-
narodni savez na$§ sveukupni narod imena hrvatskoga, srpskoga i slovenskoga
stupi ujedinjen i slobodan tako, da si uredi svoju zajednitku nezavisnu na-
rodnu drzavu od Trsta do Soluna i od Subotice do Skadra.

1II. Zato s iskrenom radoiéu pozdravljamo Narodno vijete u Zagrebu kao
naSe jedino politi¢ko vodstvo i predstavnistvo, koje imade sve nas Slovence,
Hrvate i Srbe na temelju potpunog prava narodnoga samoodredenja zastupati
pred svim ostalim narodima i prirediti sve, $to treba za saziv ustavotvorne
skups$tine sveukupnog naSeg naroda Slovenaca, Hrvata i Srba. ‘

IV. Pozivamo naSe Narodno Vijeée u Zagrebu, da ulini sve, $to treba, da
hrvatsko drZavni sabor veé u sjednici od 29. o. mj. ukine sve ugovore, zakonske
¢lanke i nagodbe, 3to ih je hrvatski sabor sve do danas stvorio, ugovorio ili
proglasio na ustrb drZavne samostalnosti naSe drZave Hrvatske, a time na
ustrb i zajedni¢ke drzave Jugoslavenske.

V. Pozivljemo Narodno Vijeée u Zagrebu, da se najprije i najviSe brine

N
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jedno za to, da ogromna veéina naSega seljatkoga i radnitkoga naroda na
svakom koraku vidi i osjeti poboljSicu i olak3icu u saobraéaju narodnom i u
svom seljatkom i radni¢kom Zivotu, a drugo za to, da se veé sada pripravi za
veliku gospodarsku i politicku zajednicu s obnovljenim drZavama desko-slo-
va¢kom i poljskom, a u ¢esko-slova¢ku drzavu da dobijemo sv01 prirodni i na-
ravni put od Medjumurja i Prekomurja na PoZun.

VI. Naroédito pozivamo Narodno Vijece, da najodluénije zatrazi i provede
bezodvlaéni mir na temelju podpune kapitulacije austro-ugarske vojske i- da
odmah stupi u takav odnofaj sa Amerikom i Antentom, koji ¢ée sveukupno nase
narodno i drzavno podruéje posvema za$tititi od prolaza svadije vojske a tim
i sav na$ narod bez razlike imena i vjere od svoga opusto$enja i osvete.

VII. Pozivljemo sveukupno koprivni¢ko gradanstvo i okoli$no seljadtvo, da
svoju narodnu svijest hrvatsku, jugoslavensku i slavensku pokaZe ¢inom tako,
da sve odredbe Narodnoga Vijeéa, izdane na opéu korist naroda, to¢no izvrsi
i da naroéito svojom slogom i svojom snagom, te sa starim svojim hrvatskim
postenjem uzdrZi podpuni mir i red i u gradu Xoprivnici i u svim okoli$nim

selima.

Zivio ujedinjeni i oslobodeni na$ narod hrvatsko-srpskoga i slovenskoga
imena! — Zivjelo slavensko bratinstvo! Zivio medunarodm savez! Zivio Wil-
son! Zivila Hrvatska!

DAZgb

NVSOA, »Koprivnica« (270-1918.)

86
VaraZdinske Toplice, 27. X. 1918.

Gizela BlaZaié javlja o manifestacijama socijalista povodom osnwama »Na-
‘rodnog vijeéa SHS«.

Javljaju iz VaraZd. Toplica — dne 27. list. uza sve moguce zaprijeke koje
nam njih njekolicina stavljaSe uspjelo jest i nama Topli¢ancima da i mi na-
¢inismo nadu prvu manifestaciju da time javno iskaZemo naSe veselje »Na-
rodnom vijeéu« koje ide za ujedinjenje svih Slovenaca Hrvata Srba.

Manifestaciju jest vodio Josip Drvarié, Franjo Varga i dr. koja jest u naj-
boljem redu i miru i svecanosti prosla, akoprem svijet nije znao radi ucinje-
nih zaprieka za istu to ih jest svejedno u velikom broju doslo na manifestaci-
ju. Najsvetaniji trenutak bjase kad se ukazao na$ zeleni kader okicen zele-
nilom i crvenim vrpcama gromko zaori klicanje »Zivio na§ zeleni kader«.

Govor drZase Josip Drvarié Franjo Varga i dr. Lochert Mirko Blazai¢ a u
ime Zenskog spola Gizela Blazaié, uz svetani ophod pod jarko crvenim barja-
kom radni¢kim, uz narodne pjesme klicanjem Zivila sloboda, jednakopravnost,
Zivila Jugoslavija, Zivio Wilson, Zivila Republika, mirno se raziSavsi kuca- ,
ma svojim.

DAZgb
NVSOA, — »VaraZdinske Toplice« (br. 2354)

> ’ 87
PoZega, 28. X. 1918.

Gradski madelnik izvjeféuje Narodno vijeée u Zagrebu o manifestacijama
i pobuni vojnika.
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Dne 22. listopada 1918. u veler ¢im se saznalo za manifestacije u Zagrebu,
pobrinula re aikademska omladina za maniiestacije u PoZegi. U tili ¢as okitila
se PoZega zastavama le je velika povorka krenula gradom. Klicalo se samc-
stalnoj nezavisnoj criavi S. H. S. i mnogim narcdnim vodama. Pred kipom
sv. Trojstva na velikom trgu progovorio je g. Dr. Predragovic. Iza njega uzeo
sam ja rije¢ da progovorim kao nacelnik i narodni puslanik ali ne vise stran-
¢ar, jer smo svi sada jedno, koji se moramo pokoravati odredbama »Narodnog
vijeta« u Zagrebu. Moramo bezuvjetno njegove naloge izvrsavati, a da éemo
to uéiniti to ih pozivljem, da poloZe prisegu bezuvjetnoga posluha narodnom
vijeéu. Svi su prisegu sa oduSevljenjem poloZili. Manifestanti krenuse opet

. gradom; dodoSe u pozdrav velikom Zupanu koji im srda&no odzdravi. Snama
ie. Zatim meni. Ja sam ih opet pozdravio. Hrvatsko srpska koalicija spada
jur u historiju i zato mogu da o njoj govorim. U kratko sam orisao njenu poli-
tiku. Za vrijeme rata da je morala &esto uzdahnuti: »Ti da sjaje$ gorjeti bje
nama. Mi hranismo Zivot tvom korjenu, Nasim umom, srcem i suzama. Zivi
rode Zivit ¢e§ na vijeke«. Historija izreéi ée pravedan sud — a sada svi kao
jedni prionimo radu za oZivotvorenje narodne drzave S. H. S.

Drugi dan bijahu manifestacije prije podne. Na zahtjev ak. om. imao sam
progovoriti sa gradske vijeénice i razloZiti $to slavimo i drugo: kako da slavim.

Manifestacije prosle su u najboljem redu.

Treéi dan, cetvrtak, dan tjednog sajma protekao je mirno i narod je samo
pitao, da li ¢emo sada odijeliti se od Madjara? Poesmo raditi o osnutku mje-
snog odbora nar. vijeca.

U ¢etvrtak prije podne oko 11 sati saznao sam da se posada na vojarni
buni. Kod velikog Zupana na$ao majora Perka. Vojnici traze nova odijela. Po-
derani su — a novih odijela ima na skladi$tu. Major priznao opravdanost nji-
hovoga zahtjeva, ali da po nalogu ne smije da dade odijela. Napokon je odredio
da im se odijela izdavaju po jednom &asniku. Za kratak ¢as dodose drugi ¢asni-
ci. Vojnici da su provalili u magazin za pu$ke i naboje. Oruzavaju se puSkama. '
Odvlacte masSinke i municiju. Za kratak ¢as pocelo je pucketanie, koje je sve
viSe i viSe raslo. Pucalo se u zrak. Poslije podne bijaSe pucketanje, neprestano
i silno. — Oko tri sata dojaSio je na vrancu jedan bjegunac. KaZu da je za-
povjednik Cete koja je iznudivala novac od pojedinca u okolici. Pregledavao
je sve. Razgovarao sa vojnicima. U vecer dovezao se sa svojom ¢etom u grad.
Iza njega mnogo kola seljaka. Svjetla nije bilo. Jedna ceta zaposjela branu,
i istu podigla. Voda je oticala u Orljavu, a ne kanal. Osim toga prerezane Zice
strujovoda. Postanski telefon uniSten. UZasno pukaranje. Ceta diZe Zeljezne
$alufe ducana. Svjetina prodire u ducane. NajviSe Zene odnasaju robu. Na pro-
zoru nesme nitko da bude. Cim $to na prozorima opaze, pucaju u sobe. I moja
kuéa dobila dva hitca. Robe najviSe Zidovske ducane i stanove Nu i tri dutana
katolicka opljatkase. Niko se neusudi oprijeti. Jednu kuéu zapaliSe. Nu Zivo-
tom nepostrada niko. U jutro na viku, da dolaze od Pleternice husari razbje-
Zala se rulja. Na poticaj akademske omladine preuzeo je major Perko organi-
zaciju obrane grada sa ¢asnicima i jedno 30 momaka. Dovezene su maSinske
puske, municija, puske. Gradani se oruzaju. Akademska omladina prednjaci.
Neumorno dva dana i dvije noéi obavlja ova mala teta sluzbu. Odbijaju napa-
daje i osiguraSe javni mir i poredak. Pljatkanje preflo u okolicu. Opljatkase
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Trenkovo, ZapaliSe Kaptol. Marindvor, Alaginci opustoSeni su. Govore da ée
danas plijeniti Valerovac, Cesum i t. d. Danas dosla vojska. Dva bataljuna
Bacana, Bunjevaca i Madara. Susretljivi spram nasih osjeéanja. Do$ao zatim i
g. pukovnik Vuceti¢ u ime nar. vijeta, bana i vojnih oblasti. Zatim izbor mje-
snoga odbora nar. vijeéa i svefano polaganje prisege posluha Nar. Vijeéu u
Zagrebu. Organizira se i narodna garda. Ovamo do$ao i Va$ izaslanik g. Du-
mué. Donjeo Va$§ proglas. Dali smo ga umnoziti. Na trgu smo ga uz
bubanj proglasili. Silno odobravanje. Pristupismo ponovo osnutku odbora.
Bilo je uslijed nemira prekinuto. Sudjelovao je na§ veliki Zupan. On se je u
govoru, kog je govorio manifestantima u srijedu, izjavio podpunoma solida-
ran s nama. Bio nam je danas na sjednici od velike koristi. Priopéenje g. pukov-
nika Vucetiéa o naSoj narodnoj vojsci, zatim o upravi Zeljeznica oglasismo
bubnjem. Oglas o tom tiS¢e se. Bit ¢e sutra obnarodovan. Poslati éemo isti, kao
i Va3 proglas u okolicu. Sutra po zakljuéku privremenog odbora skupitina na
trgu. Po nalogu imadem ja protumaciti sadasnje prilike u na3oj domovini.

O nemirima mislim, da imadu karakter boljSevika. Daleko su od narodne
ideje. Pobuna vojske potekla je mozda od patriota. Nu nijesu znali si osjegurat
vlast nad njima. Mislim to zato,- jer je veéina otiSla kuéi, a ono Sto je ostalo
opilo se i u veselju pucalo i tim nehotice dovabili vojni¢ke razbojnike. Kad
je gorjelo kundacima su silili seljakinje i Zene da gase. Ovi vojnici nijesu
otimali, ali nijesu niti razbojnike potjerali. Oni su dok je svjetina duéane robila
— od nekolicine silom iznudili novaca.

Mi smo od petka 6 sati izolirani bili. Nema poste ni novina. Brzojavna
i telefonska veza prekinuta. Od jednog putnika smo saznali, da je sutra sabor-
ska sjednica. Zato smo: veliki Zupan i ja brzojavili. U redovitim prilikama uz
kasnu obavijest nebi prispjeli. Uz ove prilike — u okolici jos§te uvijek bande
pljaékaju { pale — nemogasmo nikako. I tako velika sjednica proé¢i ce bez
nas. Samo brzo, brzo sve da odahnemo neodvisni i sigurni.

Budite uvijereni, da svi ovdje izvrSavati ¢emo bez prigovora Vase naredbe.
Jedno molimo: Neki misle, da ¢inovnici pa ni veliki Zupan, nebi mogli biti
¢lanovi mjesnog odbora nar. vije¢a. Ja nemislim. Na va$u odluku ¢ekamo. Ako
mogu kooptirat éemo neke ¢inovnike. Naravno one, koji su nasega podpunoga
povjerenja. Mislim velikog Zupana i neke druge.
DAZgb
NVSOA, »PoZega«

Zagreb, 28. X.-1918.

PRESNIPREDLOG

Stjepana Radiéa i drugove o wojnicima t. zv. zelenoga kadra i onima, koji su
prekoraédili svoj dopust, podnelen u saborskoj sjednici 29. listopada 1918.

Hrvatski drZzavni sabor zakljuéuje: 1. Svi vojnici t. zv. zelenoga kadra na
teritoriju banske Hrvatske rieSavaju se svoje vojnitke prisege te se pozivlju
da se prema svojoj Covijetjoj i narodnoj duZnosti odmah povrate svojim ku-
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¢ama ili inafe na svoj redoviti posao, da svojim pogtenim radom i oni pripo-
mognu  urediti najprije nasu slobodnu driavu Hrvatsku, a zatim zajednitku
nezavisnu drzavu svih Hrvata, Srba i Slovenaca. ]

Nikakova vojna ni gradanska oblast ne smije tih vojnika smetati u njihovu
povratku, niti u njihovu mirnu i po$tenu radu.

2. Svi vojnici, koji su kod svoje kuée a prekoralili su svoj vojni dopust ili
su bez i¢ije dozvole dosli kuéi, takoder se rijeSavaju svoje vojnitke prisege i po-
zivlju, da svoj mirni i poSteni rad nastave i da u svim mjestima, gdje Je to
moguce, stupe u one €ete za narodnu zastitu, $to ih osnivaju pojedini mjesni
odbori Narodnog Vije¢a. Niti-tih vojnika ne smije nijedna vojna ni gradanska
oblast nikako i ni¢im smetati ni uznemiravati u nthovu miru, u postenu zivotu
i radu.

DAZgb
PrNV
Koncept (vierojatno pisan rukom Stj. Radléa)

-89
Zagreb, 29. X. 1918.

Izvrini odbor Socijal-demokratske stranke i radnickih organizacija poziva
zagrebadke radnike, da 29. X. 1918. dodu pod crvenim zastavama na Markov
trg na skup$tinu, da se pozdravi ujedinjenje i istaknu zahtjevi i stav proleta-
rijata prema uredenju nove driave.

RADNI NARODE!

Nastali su sudbonosni dani od velike povijesne vaZnosti po cijeli. nag na-
rod. Okovi stoljetnog ropstva padaju; rastaliSe se u vatri ovog &Eetirigodis$njeg
rata, punog krvavih Zrtava, stradanja, muka, gladovanja i umiranja. Misao
narodnog samoodredenja zahvatila je i na$ narod, koji se eto oslobodava i
pristupa izgradnji svoje vlastite na temeljima jednakog prava i jednakih dui-
nosti izgradene samostalne i nezavisne drzave, koja treba da uJeduu narod
Slovenaca, Hrvata i Srba.

Radni narod hoée da se ovakova drZava stvori, ali i hote, da u njoj i -on
nade potpuno pravo i slobodu, kao i svi drugi gradani, on ho¢e da ta nova
drZava ne bude drZava silnika i gotovana, nego dobro i pameino uredena kuca,
u kojoj ¢e i radni narod naéi viSe prava, zadovoljstva i zastite nego je do
sada bivalo

Radnici i radnice! U utorak dne 29. o. mj. sastaje se hrvatski sabor,
da i on sudjeluje u ruSenju tamnice, u kojoj smo do sada Zivjeli.

Pozivate se stoga, da u utorak dne 29. 0. mj totno u 1/2 9 sati prije
podne ostavite svoje radione, da u redovima odmah krenete na Prerado-
vitev trg, gdje ée se svrstati povorka te pod cxrvenim barjacima proleter-
ske revolucije krenuti kroz Ilicu, Mesni¢ku ulicu na Markov trg, gdje ée
se odrZavati skupstina.

Povorku uredit ¢e posebni redateljl, jer ova manifestacija treba da bude
- uredna i dostojanstvena.

Radnistvo mora ne samo svim silama pomagati djelo narodnog oslobode-'
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nja nego i odmah istaknuti, $to su njegove traZbine kod novog uredenja drza-
ve. Proletarijat ima duzZnost, da u narodnoj borbi sudjeluje, ali i slobodu, da
tram svoja prava spram drZave i drustva. '

"Na noge radni narode!

PokaZi da si za narodnu slobodu i samoodredenje, da si punim srcem
spreman na sve Zrtve, koje veliki dani od Tebe traZe, ali i svjestan toga, da
buduéa narodna drZava i Tebi mora dati ¢ovjeka dostojan Zivot, te ista prava
kao i svim drugim drZavljanima.

Napred za narodnu slobodu i bolji Zivot!
Manifestacija svriava do podne, a po podne neka rad u svim radionama
opet zapocne.
Radnici i radnice! PokaZite nakon tolikih patnja i Zalosti, koliko vrijedite
za opce narodno i svoje vlastito oslobodenje.

Izvriujuéi- odbor socijalno-demo-

kratske stranke i radni¢kih organi-

zacija zagrebackih

DAZgb .. .

»Stampata« L
Letak
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_Zagreb 30. X. 1918.

Telefonske obavijesti primljene kod Vojniékog odsjeka Narodnog Vijeéa
SHS u Zagrebu o situaciji u Puli i nemirima u Osijeku.

Susak: U Sest sati u vefer: NacCelnik Knez javlja: radio telegrafskim
putem javljeno je pomorskom vojnom zapovjedniStvu u Rijeci iz Pule ovo:
Situacija je veoma krititna. Za jednostavnu predaju ratne mornarice izaslani-
cima Narodnog Vijeéa nema jo$ nikakova viSeg naloga.

Nacelnik Knez javlja sa SuSaka takoder, da su, tfalijanasi na R1]ec1 1zdall
proglas, kojim traze prikljucenje Italiji.

Osijek: U sedam sati: Prekjucéer su bile u gradu velik(e) bune (i uZasni
dani). Masa je dobila oruZje i pocela pljadkati.

Uzbunjeni seljaci iz okoli§nih sela navalili na grad i vlastelinstvo u oko-
lici. Mrtvih tri i mnogo ranjeni.

Juder javljeno, da velike mase naroda idu prema Osijeku. U susret se po-
slalo vojniStvo na automobilima sa masinskim puskama. Pet ubijeno mnogo
ranjeni. Kapetan Kofak postavljen zapovjednikom 78. pjeSatke pukovnije i
28. domobranske pukovnije. Za sada u gradu mir i red. Iz PeCuha dolazi vlak
madarskih topnika. Osijek pita, bil taj vlak pustili, da nastavi put. (Vojnicko
Vijeée odredilo, da se taj vlak imade pustiti do Breoda). Ovi Madari spadaju
vojsci generala Keve$a i nalaze se na uzmaku.

Oni sigurno nijesu informirani, §to se u Zagrebu dogada. (Vojnitko ¢e vije-
¢e odluciti, gdje se imade zaustaviti vlak). Kapetan Radoslav stigao u Osijek
kao imenovani zapovjednik i vratio se natrag.
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Madari hoée da odvedu 18 lokomotiva. Iz Madarske ne dolazi ni jedan
vlak u Slavoniju, veé se zaustavljaju kod Gombos$a. (Neka se zaustavi ono 18
lokomotiva).

Osijek: U stanici dofao Zeljeznitki vlak pun ZiveZa. Neka se zaustavi
i javi ministarstvu za promet i prehranu. )

Glede Radoslava javljeno iz Zagreba, da je njegovo imenovanje od pri-
jaSnje vlade i da ne vrijedi.

DAZgb
PrZV, »Dnevni dogadajic
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Dubrovnik, (?). X. 1918.

Poziv jugoslavenskih socijaldemokrata dubrovaékim radnicima za konfe-
renciju te da se manifestira za ujedinjenje i jugoslavensku republiku

JUGOSLAVENSKI SOCIALNI DEMOKRATE!

Radnicit!

Jugoslavenskg socijalna demokracija u Dubrovniku, imajuéi pred o¢ima
vaznost Casa, u kojem se osniva mlada Republika ujedinjenih Slovenaca, Hrva-
ta i Srba, smatra svojom duZnosti, da sa ostalim masama Jugoslavenske soci-
jalne demokracije podupre javnim istupom svaku akciju u ovom smislu.

Potpisani su va$i drugovi odluéili, da javnim pozivom apeliraju na vasu
snagu i uvjerenje sa Zeljom, da istupite kao Jugoslavenski Socijaliste i mani-
festirate svoju volju za osnivanje jugoslavenske republike na potpuno demo-
kratskom principu po uzoru vlade druga Kerjenskoga. Odazovite se pozivu
Narodnog Vije¢a i manifestirajte u nedjelju svi kao jedan.

Pristupite megjutim u subotu ta¢no u 4 sata poslije podne na stranatku
predkonferencu u KneZevskom dvoru, da odaberete vodstvo i predstavnike
za re¢enu manifestaciju.

Zivijela Jugoslavenska Socijalisticka Republika!

Zivjelo Narodno Vijeée! Zivjela Konstituanta!

Za vodstvo Jugoslavenske Socijalne Demokracije u Dubrovniku: Niko Ra-
duli¢, Baldo Miskovi¢, Petar Perié.
Za radni¢ke drugove i gragjane: Uro$ Milojevié, Jafa Miloslavié, Nikola

Uljarevié, Jozo Sulié.
Akademska omladina: Stijepo Raduli¢, Rudjerko Vuéetié,_ Irenej Glundié.
DAD.
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Nasice, 2. XI. 1918.

Mijesni odbor Narodnog vijeéa izvjeéuje Narodno vijeée SHS u Zagrebu o
nemirima, pobuni vojske i djelovanju zelenoga kadra i napadima na vlaste-
linstva, trgovine i oblasti.

— 108 —



Dne (26.) listopada o. g. ustrojen je u NaSicama prema odredenom pravil-
niku mjesni odbor narodnoga vijeéa za trgoviSte i opéinu NaSice.

Dok je ovaj mjesni odbor provadao svoju organizaciju i dok se je konsti-
tuiralo za svoj bududéi rad, iznenadila nas je vrlo neugodno nova situacija, kojoj
se ni izdaleka nismo nadali.

Dne 27. listopada o. g. javljeno je kotarskoj oblasti u NaSicama, da je u
mjestu Orahovici, gdje je bila smjeStena 23. pukovnija, nastala pobuna medu
vojnicima.

Na upit kotarskog predstojnika od dotitnog zapovjednis$tva dotiéne pu-
kovnije javljeno mu je, da se vojnici Zele razié¢i i da u samoj Orahovici vliada
mir.

Istoga dana poslije podne, kada je zapovjedni$tvu jednoga odjela iste pu-
kovnije nalazeteg se u NaSicama, bilo je javljeno da ovi vojnici iz Orahovice
kreéu pjeSice prama NaSicama u broju oko 700 1judi putem puskaraju i zulum
proviciraju, nastala je odmah strava u Nagicama u bojazni da ovi vojnici ne
bi ovdje prouzrokovali kakovih Steta i ugrozili Zivot puéanstva.

Mjesni zapovjednik potpukovnik Rizzeti pozvao je predstojnika oblasti i jo$
neke videnije civilne li¢nosti na dogovor sa njegovim ¢&astni¢kim zborom, sto
bi se eventualno imalo uéiniti, da re€eni vojnici u samim Na$icama ne izazovu
nemir ili ino kakovo zlo.

U ovom brzom vijeéu zakljuéilo se je da ravnatelj Sipu$ i upravitelj suda
Sokolié sa civilnom deputacijom doteka ove vojnike za zamolbom, da po3tede
mjesto a napose pako da saduvaju mir kako medusobno tako i medu gra-
danstvom. Ujedno je ovim vojnicima zagarantovano sigurno konaciste, velera
i poseban vlak, koji bi ih imao odvesti prema njihovoj, Zelji prugom prama Pri-
jedoru u Bosni. Vojnici su bili smjeSteni u barakama stabilne konjske bolnice,
gdje im je bila pruZeng obilna vefera i mir kao i garancija od eventualne pro-
tunavale i razoruzanja po drugoj vojsci.

Medu refenim vojnicima bili su pridruZzeni mnogi komite zelenog kadera,
koji su navodno samo pratili odlazeée vojnike, ne slute¢i dakle, da bi te ko-
mite iste noé¢i imali izvesti straSan udar za mjesto NaSice.

Nase je uvjerenje, da dolazak ove vojske ne bijase ni najmanje u savezu
dogadajem, koji se je te no¢i u NaSicama zbio. Naprotiv nase je uvjerenje,
da bi se to imalo svakako dogoditi i bez dolaska ove vojske.

S vebera, kada se ova vojska spremila na poéinak u barakama konjske
bolnice, pojavilo se je u NaZicama silno komeSanje svjetine, kojoj se je pri-
druzio »Zeleni kader« u velikoj mnozZini.

Svijetina je bila veéim dijelom ziteljstvo okolice naSicke, koje se je u
raznoj dobi i spoli posebnom organizacijom u Na_éicama sakupilo, te je samo
¢ekalo znak, kada ¢e svoje strasno djelo zapodleti.

Oko 6 sati zapodela je straina pucnjava u svim ulicama mjesta, na §to je
potelo razbijanjem duéana, kod kojih su ve¢ &ekale pojedine rulje da plijene
robe i odnasaju. U nekim duéanima bio je duéanski personal jo§ na okupu, pa
se je nastojalo provalnike mirnim naé¢inom zadovoljiti darovima u novcu,
robi i piéu, 3to ali sve nije koristilo, jer je rulja odmah pocela duéan plijeniti, raz-
bijati i uni$tavati. Kod svih provala bila je prva zadaca oplijeniti blagajne,
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na koje se je navalilo raznim orudem tako, da su jedni bili oko ovih zabavljeni
dok su drugi plijenili i razbijali. Za cijelo vrijeme haranja po dué¢anima vladao
je po ulicama upravo sudnji dan vikom, trkom i pucanjem sa hiljade i hilja-
de hitaca.

U &ije se kuée nije provaljivalo dosta je bilo, da su razlupali prozore i de-
molirali zidove i ostali kuéni namjestaj unistavali. Nakon ispraznjenja pojedi~
nih ducana, postali su neki ducani plijenom stra$nog poZara kao Goldfinger,
Kohn, Goldstein, Herzog, dok su pako svi du¢ani, gostione i kavane sa svim

uredajem i namjeStajem do temelja opusto$ene i demolirane.

Jo§ u osvitku dana, kada se je mislilo da ¢e ova grozna rulja ovo strasno
djelo zavrsiti, potelo je pravo haralenje kuca privatnika iz kojih se je posoblje,
rublje i ina imovina po rulji izbacivala, na kola tovarila i u okoli¥na sela ot-
premala.

Napokon je postao plijenom poZara i vlastelinski magazin koji se nalazi u
centrumu samoga mjesta te od Cijega je poZara moglo stradati skoro cijelo
mjesto. PoZar se nije mogao ugusiti, ma da je bila tu dobra volja nasih vatro-
gasaca, ali pod prijetnjom puSaka moralo se je od ove plemenite namisli odu-
stati. Pljenec¢oj rulji pridruZili su se ovdje nalazeé¢i se Rusi, kojima se pripisuje
da su nekoje ducane zapalili, $§to se doduse u jednom slucaju i dokazalo posto
je jedan Rus u svom nedjelu i Zivotom platio. Rulja je provalila u podrume
u kojima je prolila veé¢i dio piéa a tek manji dio odnijela, dok se je veéina
pako u istima do ludila napila.

Osim duéana i nekih privatnih stanova provalila je rulja u zgradu kotar-
ske oblasti, u opéinu u vlastelinske urede, gdje je sve skoro unistila osim
blagajne u opéini i kotaru, dok je pako u vlastelinskoj kancelariji i tu razo-
rila i oplijenila.

Sve vlastelinske $tale oplijenjene su tako da nijedna orma nije ostala i
veé¢inu konja odveli. Osim toga opustofena je konjska bolnica iz koje je izve-
deno oko 195 konja, a sav ostali namjestaj koji se nije mogao odnijeti unisten
a 5to se je dalo odnijet, to se je oplijenilo. Veé¢ drugi dan pocelo je haratenje
po okolici i svim vlastelinskim pustarama, koje su djelomiéno ispraZnjene a dje-
lomi¢no plijenom poZara postale. Ziteljstvo okolice odvada konje, krave, svinje,
Zito i.sve §to tamo nalazi, §to jo§ sveudilj traje dok se ovo izvjeSce piSe.

Sli¢no se je dogodilo ukoliko je do sada poznato u Podgoralu i Feritan-
cima, gdje je takoder sve opljatkano a i nesSto popaljeno kao i u Na§icama.

" Da se sprije¢i ovo zlo poduzeo je mjesni odbor narodnoga vijeéa svoje
‘korake da na brzu ruku ustroji narodnu straZu, pomoéu koje se je moglo ovo
zlo ugusiti. Narodna straZa pocela je svoje djelovanje odmah, te je u prvom
redu §titila same NaS3ice, na koje se je radi plijena bacila cijela okolica.

Stavila se je u ljuti boj sa provalnicima, a narocito sa ciganima u kojoj
je borbi jedan ¢lan narodne straZe poginuo, dok su pak cigani postreljani, neki
rivzoruzani i u zatvor spremljeni, a kuée im popaljene.

Odboru narodnoga vijeéa po$lo je za rukom uspostaviti djelovanje oblasti,
pozvavsi kot. oficijala MaSiéa za upravitelja iste, posto je kotarski predstoj-
nik, koga su provalnici takoder do koZe oplijenili nepoznato odsutan, a tako
i kotarski pristav. Sa opé¢inama jo§ uvijek nemamo veze posto su telefonske
pruge uniStene i posto u nekim opéinama nema nijednog ¢inovnika kao Feri-

.
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fancima, Podgoratu i Klokotevcima, pa je narodno vijeée koliko mu je to bilo
moguce po svojim odbornicima na ovim opéinama nastojalo zavesti uredovanje.

Ovo je izvjeSte sastavito tek na brzu ruku ukoliko drZzimo da je nu#no da se
o ovom dogadaju u NaSicama i dalje neito znade dok ¢e u svoje vrijeme usli-
jediti posebno iscrpivo izvjedée u kojemu ée se moci iskazati vrijednost Stete
kao i broj mrivih kojih je do sada oko 20.
DAZgb
NVSOA, »NaSice« (777-1918.).
Napomena:

Vidi izvjeStaj velikog Zupana virovitidkog (Osijek, 14. XI. 1918.)

93

Gradidte, 2. XI. 1918,

Zapisnik o izboru mjesnog Narodnog vijeéa, o napadaju na trgovine, Sup-
nika, opéinu i skladiSte aprovizacije, te o strijeljanju dvojice koji su pri tom
sudjelovali. e T (

Na sveopéi zahtjev Zitelja mjesta GradiSte koji se skupiSe pred mjesnom
opéinskom zgradom radi dogovora i sporazuma kako da se stane na put pljac-
kasima ovoga mjesta koji su samovoljno i nasilno najprije opljatkali mjesne tr-
govce po danu a po noéi aprovizacionalni depo smje$ten kod G. M. Ribca te osteti-
li njegovu kucu i oplja¢kali njegove stvari zatim njegovoga susjeda zitelja Fra-
nje Matinac opljatkali cijelu kuéu, te i drugih Zitelja, a na¥alost i veled. g
Zupnika Josipa Lovreti¢ koji je morao u ime otkupnine kako svoj tako i sav
crkveni novac uzurpatorima izplatiti u iznosu od 7000 kruna zatim opéinske su
zgrade prozore i vrata sve polupali blagajnu ostetili jer ju nemogoSe otvoriti,
sluzbene spise i zapisnike porazbacali da treba dugo vremena da se isti u red
stave zatim su izubijali mjesnog redara Andriju Jovanovac, koji je u opéin-
skoj zgradi ostao, te redara Gjuru Stojanovié koji je obnarodovao proglas pri-
jekoga suda, a zatim su stali pljatkati konfiscirano oruZje oduzeto od Zitelja
potetkom rata. -

Uslijed toga aranja i pljakanja narod je odabrao danas slijedeéi podod-
bor narodnog vijeéa kojim na srce stavlja da preuzmu brigu i skrb da se ovom
barbarstvu i pljatkanju jednom stane na put fe osigura miran Zivot i osigura
svoju imovinu, ’ '

Zulum je preoteo mah od strane takovi da su narodna straZa prisiljena bi-
la upotrebiti oruZje i kolovode kaZnjeni smréu, a na zahtjev cijeloga sela i to:
Ivana Cipin, Nikola Abramovié.

Zitelji su odabrali u odbor slijedeée i to prvo Josipa Jeli¢, drugo Josipa Didovié,
treée Antuna Matinac, ¢etvrto Antuna Kadié, peto BoZu Nikolié, Sesto Antuna
Didovié, sedmo Jakoba Jovanovac, osmo Ivana Colakovac, deveto Matu Jova-
novac, deseto Ivana Bo$njak, jedanaesto Miju Colakovac, dvanajsto Marku
Stojanovié, trinajsto Iliju Zivié, ¢etrnajsto Ivana Dretvié, petnaesto. Gjuru
Dretvié, Sesnajsto Ivana Mandié, sedamnajsto Marka Matakovi¢, i osamnajsto
Iliju Gjilanovié.-

Za otuvanje imovine i Zivota Zitelja ovoga mjesta narod je izjavio svaku
posluinost da ée na zahtjev narodnega pododbora koji je danas izabran oda-
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zvati se njegovom pozivu te 1stom pruziti noénu straZzu a po potrebi i po danju
ako to mjesne prilike budu zahtjevale.

Za podpis ovog zapisnika izabiru se Simo Varnica i Luka Paragilovac.
Zakljuéeno i podpisano.

DAZgb
NV SOA »Gradiste«

, 94
Zagreb, 2, XI. 1918.

Telefonska vijest iz Vinkovaca, Narodnom vijeéu SHS u Zagrebu, o ustro-
jenju »crvene garde« i memirima u vinkovadkoj okolici.

VINKOVCI: Dr. Mirkovié¢ javlja: Ovdje vlada mir, jer su ustrojene 4 sat-
nije t. zv. crvene garde, to je i kolodvor u potpunom redu. Vlakovi idu do
Gombosa i to po jedna garnitura. U Gombosu se sve prekrcava. Iz Bréke je
prispjelo 90 Madjara koji su razoruZani, te poslani kué¢i, Zarobljeno im je 40
kola i sto dva konja. Nebo je naokolo crveno od paleZa. U Petrijeveu i sad.
pljac¢kaju. Neki su zlo¢inci pohvatani. Karakter revolucije je socijalan. Najpri-
je napadaju Zidove, a zatim grofove te gospodu uopée.

Masa dok joj se govori odobrava, a kad medutim dode kakav huskaé (oso-

- bito bivEi zarobljenik iz Rusije) Simo se pridruZuju te pale i robe. Stoga mo-
limo jednog politi¢ara govornika ( po moguénosti Srbina) koji bi drZao pucke
skup$tine. Uvjereni smo da bi to mnogo pomoglo.

Ovdje se je zadrzalo i ne$to vojnika, koji se odboru N. V. stavili na ra- -
spolaganje. Isto i 60 Srba. Imamo telefonski spoj sa Mitrovicom i Zemunom.
U Mitrovici jedna KeveSeva divizija, koja ima da sprije¢i prolaz Srba preko
Save. U gradu Osijeku mir uspostavljen. Ceta hrabrih €asnika »crvene garde«
obilazi u automobilu gradom i uzdrzava red.

DAZgb
PrZV, »Dnevni dogadaji«

- 85
Sestine, 3. X1. 1918.

Pozdrav Narodnom vijeéu SHS uw Zagrebu sa pulke skupstine u Sestina-
ma, gdje se narod izjasnio za ujedinjenje i republiku a protiv dinastija.

Pucanstvo Zupe Sestine, na svojoj putkoj skupstini, odrzanoj dne 3. (fre-
éega) studena zakljuéilo je jednoglasno, da pozdravi rad »Narodnog VijeCa«
oko sjedinjenja svih Slovenaca, Hrvata i Srba u jedinstvenu, nezavisnu na de-
mokratskim naelima osnovanu drzavu.

Vjerujemo u iskrenost »Narodnog Vijeéa« te molimo, da kako ono imade
veliki ugled i vlast, da izjavi, da se ¢isti demokratizam ne slaZe i sa pokuSa-
jem, da nas postavi pred gotovu &njenicu koje dinastije. Dinastije se uopce
optufuju, da prijete sporazum medu narodima, te da su dinastije izazvale i
ovaj rat. Kod nas bi bilo pogotovo smutnja pitanje dinastije buduéi imamo
viSe narodnih dinastija.

Narod se jednoglasno izjavljuje za republiku.
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Tom prilikom sakupljeni su dobrovoljni prinosi i darovi naznadeni u pri-
loZenom sabirnom aktu, te je ujedno izabran permanentni odbor, koji ée u bu-
duce sabirati prinose i darove za narodnu stvar.

DAZgb
NV, ad nr. 2 (»Pozdravi NV«)
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Gradiste, 3. XI. 1918.

Zakljuéci Mjesnog odbora NV, da se odstrane iz mjesta Rusi (zarobljeni-
ci), te o razoruZanju sumnjivih lica.

Dolazi pododbor narodnog vijeéa i to: Josip Jeli, Antun Kadi¢, Mijo Cola-
kovac, Ivan Dretvié¢, Ivan Madi¢, Marko Stojanovié¢, Antun Didovié, Gjuro
Dretvi¢, Jakob- Jovanovac, Mato Jovanovac i Ivan Colakovac iz Gradista do-
¢im ostali 7 pododbornika nisu pristupili jer su bili odredeni kao stra?a za
dobavu puSaka iz Vinkovci.

Gornji odbor stavio je slijedeé¢e zaklju¢ke odnosno odredbe

‘1.) Rusi imadu se iz naSeg mjesta u roku od 3 dana otpremiti.

2.) Tko se hoce javiti za 2 dana, za dva redara.

3.) Kukuruznjaci oko sela imadu se u roku od 24 sata iskréiti.

4.) Koji se naredi na no¢nu strazu, imade se tamo nalaziti gdje je odreden
i nijedan ne smije spavati u sluzbi, te bez dozvole zapovjednika oti¢i, zatim ne
smije nijedan u sluZbi biti pijan te da bi uzaludno tros$ili municiju, jer bi s tim
izloZili pobunu kod straZa a takoder i kod pucanstva.

* 5) Sto se tite opéinski stvari koje su nepovlasno odneSene, pozivaju se ta-
kovi da u roku od 3 dana u opéinu donese.

6.) Odreduje se razoruzanje sumnjivaca i to slijedeéi:

1.) Topu$§tanin Abramovié, 2.)Gjuro Gjorgjevié i sinovi, 3.) Stevo Gjorgje-
vié sin Jozin, 4.) Gjuro Gjorgjevié, 5.) Pero Gjorgjevi¢ Andrin, 6.) Jerko Rani-
&ié, 7.) Antun Djapo, 8.) Pavo Mikinac, 9.) Aleksandar Dijatlov, 10.) Mato Ivan-
%ié, 11.) Luka Mikinac, 12.) Dalmatinci u Ive Andrina kuéi, 13.) Stevo i Grga
Paskalj, 14.) Ivan Bilin, 15.) Antun Zetakovi¢, 16.) Mato Ivansié Benin, 17.) Jo-
za Zrinié, 18.) Dalmatinci u Lukitinoj kuéi

Ovi sumnjivei odredeni su da imadu po noéi biti kod kuce i na =zahtjev
straZze po noéi javiti se.

Za ovjerovljenje ovog zapisnika budu izabrani odbornici Ivan Mandié i
Marko Stojanovié. a

Zakljuceno i podpisano.

DAZgb
NVSOA, »Gradifte«”
o
Garesnica, 5. XI. 1918.

Orufnit¢ke stanica prijavljuje Kotarskoj oblasti, da su vojnici i gradani
navalili na mjesne trgovine ¢ unijatskog svecenika.
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No¢ju od 1 — 2 t. mj. navalili su naoruZani vojnici sa vojnitkim i civilnim
puSkama sa mnoStvom svjetine iz Gare$nice i okoli¥nih sela na ovomjestnog
trgovca Mavru Kon Dragutina, Jane§ Ljudevita, Kastla Rudolfa Diamanta i
Ermana Bajera te unijatskog sveéenika Iliju Radi¢a u Di¥niku i trgovca Leo-
polda Kona u Popovcu i sve ducane opljafkali a nakon toga kuéu Kona i Ka-
stla zapalili.

U svemu Steta iznosi 500.000 Xr.

Radi ovoga protuzakonitog €ina uhiéeno je do sada sa vojni¢kom pripo-
mo¢i 66 osumnjienika, koji su po vojnistvu odmah u Bjelovar otpraéeni.
DAZgb
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PozZega, 6. XI. 1918. )
Zapisnik o izboru mjesnog Narodnog vijeéa.

ZAPISNIK

od 6. studenoga 1918. o skupétini za izbor mjesnog odbora Narodnog Vijeéa u
PozZegi.

Pod predsjedavanjem dr. E. Kirschnera sastala se skupitina, te je preduzet
izbor glasovnicama, te je nakon skrutinija proglagen slijedeé¢i rezultat:

" Glasovalo je 294 osoba, od toga je otpalo:

1) Balog Vinko, obrtnik 190, 2) Brkanovi¢ Dusan, trgovac 182, 3) Curé&ié
Nikola, prof. 201, 4) Cmelar Sandor, bravar 212, 5) Dobrosavljevié Bogomir,
prav. 263, 6) Dvoratek Ivan, kroja¢ 200, 7) Fili¢c Teodor, ljekarnik 291, 8) Fra-
netovi¢ Ante, odvj. 186, 9) Fabec Puro, ¢inovnik 202, 10) Grgi¢ Mato, priv. &i-
novnik 292, 11) IlijaSevié Stjepan, obrtnik 192, 12) Jakié Tomo, prof. 292, 13)
Kovaéi¢ Ferdo, prof. 288, 14) Lonéarevi¢ Ivan, nadofic. 208, 15) Mari¢i¢ Roko
sudac 223, 16) Metzger Antun, satnik 292, 17) Oremovié Ivan, dom. nar. 210, 18)
Dr. Sokoli¢ Josip, ¢inovnik 224, 19) Messner Ivan, knjiZevnik 184, 20) Polasek
Josip, mjernik 195, 21) Tajkov Aleksandar, tiskar 290, 22) Dr. Vinkovi¢ Branko,
sudac 292, 23) Vlastelié Bartol, knjiZzar 208, 24) Wolf Djuro, trgovac 189.

Ovaj izbor je proglaSen i predlaZe se Narodnom Vijeéu u Zagrebu na
potvrdu.

DAZgb
NVSOA »Poieya«

Napomena:

Jog 29. X. 1918. osnovan je privremeni mjesni odbor no bez skupstine, koja nije
mogla da se odrZi radi nemira u mjestu. Zapisnik je pisao Aleksandar Tajkov, kasnije

poznati komunista i urednik »Narodne Volje«, koja je izlazila u PoZegi, kao glasilo Ko-
munistiéke partije.

Pelekovac, 6. XI. 1918, .

Mjesni odbor Narodnog vijeéa dostavlja Narodnom vijeéu SHS u Zagre-
bu rezoluciju, kojom se tra%i reforma javne uprave i soctjalizacija dobara.
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Na javnoj skupstini, drZanoj u mjestu Pelekovac, biran je »Odbor Nar. Vi-
jeta SHS« za mjesto Gjelekovac, te je ujedno primljena slijedeta rezolucija:

Selja¢ki narod mjesta Gjelekovac odrzavsi javau skup$tinu birao je »Od-
bor Nar. vijeta« s kojim se stavlja na raspolaganje »Narodnom Vijeéu SHS«
u Zagrebu. Sav ovdjednji narod oduSevljeno pozdravlja Narodno Vijeée, oce-
kujuéi ujedno od njega $to skoriju povoljnu reformu na polju javne uprave i
socijalizaciju svih prirodnih dobara (t. j. re§enje agrarnog pitanja)

Odbor Narodnog Vijeéa SHS za mjesto Gjelekovac:
predsjednik: Tomo Mikulandik, poslovoda: Tomo Podlek.

Odbor:

1. Ivan Coklica, 2. Pavao Cmrk, 3. Josip Pa1c1c, 4. Mirko Toma§1c, 5. Andro
Paléié, 6. Stjepan Vuljak, 7. Mijo Pavlek. S

DAZgb
‘NVSOA, »Gjelekovec«
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Varaidin, 6. XI. 1918, ., 07

Mirko Vajda i drugovi podnose Gradskom poglavarstvu zahtjeve rdadnika,
da se racioniraju koliine i cijene masti i ogrjeva za radnike.

Na radnic¢koj skupstini obdrZanoj dne 27. listopada tg. u gostioni k
Vijceku, zakljucilo je isto jednoglasno obratiti se predstavkom na slavni
naslov, da mu pozivom na naredbu Bana od 24. rujna tg. broj X-48. 713-1918.
tom naredbom dopitanu poviSicu tangente ZiveZnih namirnica, kao $to su bras-
no, mast i ine potrepstine, od dana proglaSenja iste, &im prije u tecaj staviti
izvoli, jer za nas vrijede isti uvjeti kao i za ostale radnike u Zagrebu i po-
‘krajini, — budué svaki od nas obavlja teSki tjelesni i naporni rad, opisan u
toj naredbi, a ipak tu blagodat joste uvijek ne uZivamo.

Podjedno je zakljuéilo, najenergitnije zahtjevati, da se pretitak masti, od-
nosno slanine, koja je u mast pretvorena a nije prodana u gradskoj aprovi-
zaciji, ve¢ je spremljena kod trgovca Hinka Mosesa u Optujskoj ulici a moZda
i na drugom mjestu, uz maksimalnu, do sada ustanovljenu cijenu, metne na
trziste, ali tako, da ¢e ista pravedno i prema broju obiteljskih ¢lanova na gla-
ve obitelji jednako razdijeljena biti, jer radni$tvo i ostalo siromasSno puéan-
stvo nije u stanju platiti za mast onakove horendne cijene, kako ih ostali slani-
nari i mesari zahtijevaju, da se razdioba masti pod najstrozom kontrolom preda
u prodaju ovomjesnim trgovcima uz iste modalitete, kao §to i ostale ZiveZne
namirnice: brasno, Secer, kava i t. d,, za da se uStedi skroz nepotrebno nati-
skivanje nacekivanje i gubitak skupocjenog radnog vremena i zarada radnié-
kih slojeva i -ostalog pucanstva, te se najenergitnije protivi tome, da se ova
mast razdijeli medu onakove ljude, koji i onako svoju mast u kuéi svojoj imadu
ili koji su u stanju platiti onakovu cijenu, kako ju ostali slaninari mesari za
svoju mast zahtijevaju, Jer ée inafe bili prisiljeno povuéi iz toga nuZne kon-
sekvence:

Isto tako molimo, da nam gradska opéina goriva drva i ugljen izvoli do-
znaditi uz onu cijenu, kako ju je gradsko poglavarstvo u vlastitoj reziji prije
gradskom puéanstvu opredijelila, te se veé unapred, makar i nehotice moramo
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. ograditi protiv toga, da nam ta drva uz skuplju cijenu i iz treée ruke, a naro-
gito iz ruke preprodavafa Harry-a prodana i izruena budu, jer mi tu cijenu
kraj nadih vanredno oskudnih novéanih sredstava ne bi platiti mogli, a ipak bez
istih u otigled predstojece zime biti ne moZemo, za koju okolnost molimo, da
gradsko poglavarstvo svakako uvaziti izvoli.
U VaraZdinu, dne 6. studena 1918.

Za cjelokupno radni$tvo: Mirko Vajda, Stjepan Martinié, Stjepan Korpar,
Fran S. Lehpamer
AGV I-1
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Osijek, 13. XI. 1918.

Mjesni odbor Narodnog vijeéa podnosi Narodnom vijeéu SHS u Zagrebu
rezoluciju, kojom se trazi driavna uprava veleposjedima i tvornicama.

Potpisani mjesni odbor zakljuéio je u danasnjoj svojoj sjednici i odredio
svog ¢lana i predlagaéa g. Slavka Henéa da osobno preda i obrazloZi slijedeéi
zakljudak:

L

Da se svi veleposjedi u objamu od preko 400 jutara stave pod drzavnu
upravu do konaénog rije§enja agrarnog pitanja po zakonodavstvu. Gdje se
bude pokazalo podesnijim ili gdje to narod bude zahtjevao, neka se zemlje iz~
dadu u jeftin zakup i to prema potrebi i moguénosti obradbe.

II.

Da se sve tvornice stave u pogon pod nadzorom drZavne uprave. Da se pako
radnicima omoguéi Zivot i produkcioni tro$kovi svedu na prihvativu mjeru,
ima se u svakoj tvornici urediti vlastita aprovizacija, iz koje ¢ée radnici veéi
dio zarade primati u naravi.

OBRAZLOZENJE

Kraj sadanje anarhije postoji opasnost, da ¢e zemlje ostati neobradene.
Prijeti nam otuda, ako veé¢ ne glad to potpuno pomanjkanje poljskih produ-
kata za trgovinu i izmjenu. Dosadanje vlasnike i upravitelje valja stoga po-
zvati, da zauzmu svoja upravna mjesta, a prema potrebi moZe ih se i izmijeniti.
Svi oni predbjezno su namje$tenici drZave.

Ako se to narodu oglasi i time dokaZe, da se pitanje veleposjeda hoée i
mora zakonitim putem rije§iti, ne ée on smetati obradbu tih polja, nego ¢e i
sam prionuti.

Tvornidari ne kane poveéati i onako vrlo smanjenu produkeciju, nego ve-
getirati dalje do rijeSenja pitanja rentabiliteta, koji je sada stavljen u dvojbu.
Mno&tvo radnika ostati ée tako bez posla. Otuda prijeti opasnost, a povrh toga
miruje produkecija prem bi i ti produkti narotito nas8a drvena roba mogla
dobro doéi za izmjenu dobara. Ovdje treba da poslovni riziko preuzme drZava,
prem smo uvjereni da riziko ne predstoji. Manjkajué¢i materijal neka tvorniari
prijave, da se putem izmjene nabavi, jer za naSe ZiveZne namirnice moZemo
dobiti svega.
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Potpisani odbor vjeruje u skoro zakonodavno rjesenje tih goruéih pitanja,
narofito agrarnog, ali je ponukan neprestanim nemirima u cijeloj Zupaniji,
da ga na ovaj nadin ne samo pospjesi, nego odmah i djelomice ostvari. Time
se nada, ne samo umirujuéi djelovati, nego i predusresti gospodarskom zastoju,
mozda i katastrofi, te za provedbu u viroviti¢koj Zupaniji moli ovim ovlast.

Napominje se, da je predlog jednoglasno usvojen, tek jedan glas traZi
promjenu cenzusa od 400 na 1000 jutara.

DAZghb
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Pregrada, 14. XI. 1918, ESRRTR

Predsjednik Mjesnog odbora Narodnog vijeéa javlja Narodnom vijeéu SHS
u Zagrebu o napadu na trgovine i Kotarsku oblast, te se prituduje da je iza~
bran novi odbor NV u Pregradi, koji je protiv gospode.

Potpisani predsjednik odbora Narodnog Vijeéa u Pregradi — Dr. Vladoj
Kosética — podnosi izvje§taj na broj 35/1918:

Dana 31. listopada t. g. bijase drZan sastanak u vijeénici opc¢ine Pregrada
te je ova skups$tina izabrala agitacioni odbor, koji je biran jednoglasno i to
predsjednikom: Dr. Vladoj Koséica, odvjetnik i jav. biljeZnik
odbornicima: Glojnari¢ Janko, sted. blagajnik i predsjednik pecare u Pregradi,
Ivekovi¢ Tomislav, kapelan u Pregradi, Kauéi¢ DuSan, ekonom kod Pregrade,
Kocbek Dragan, rav. ucitelj u Kostelu, Kranjéi¢ Pavao, kapelan u Pregradi,
Leskovar Ivan, ratar u Bu$inu, Leskovar Janko, um. $kolski nadzornik u Va-
lentinovom, Petek Rudolf, pekarski obrtnik u Pregradi, PSeni¢nik Franjo, trgo-
vac u Pregradi, Vdovi¢ Franjo, ratar u Benkovom.

Ovaj odbor sastao se je odmah po obavljenom izboru u sjednicu, spisao o
svemu zapisnik, koji je predsjednik osobno na 2. studena t. g. uru¢io Narod-
nome Vijeéu SHS u Zagrebu, Buduéi da je bila za 3. studena t. g. za 9 sati
prije podne sazvana putka skup$tina, to si je ovaj odbor uzeo za prvu zada-
éu, da govornike postavi, da odredi teme govora, slijed istih te ravnanje skup$-
tinom. Predsjednik stavio se je odmah u dodir sa kotarskim sudom, kotar-
skom oblaséu i mjestnim poglavarstvom.

Na 2. studena t. g. brzojavic je veliki Zupan u Varazdinu na kotarsku ob-
last u Pregradi, da se bezodvlatno nastoji urediti sigurnosnu strazu, jer da je
Borojeviceva fronta po Talijanima probijena, a vojnistvo da u masama bjega,
pak da postoji pogibelj, da bi se vojnici Magjari vracali kuéama svojim preko
Zagorja, gdje bi prolaze¢i pljac¢kali. U povodu toga bijase od preke nuzde osno-
vati strafu, za koju je bilo u prvome redu potrebito pribaviti oruZje. U tu
svrhu odputio se je predsjednik u Zagreb po oruzje i u toj stvari bivao je kod
Narodnog Vijeéa, kod vojnog zapovjedni§tva i kod operativnog odjela I. bojnog
odsjeka, no polutio nije ni¥ta, jer nije bilo potrebito oruZje i municija na
raspolaganju, a bio je upuéen, za koji dan da opet dogje, da ¢e se oruZje pri-
rediti. Posto je predsjednik u toj stvari na 2. i 3. studena t. g. prebivao u
Zagrebu, to nije bio mogao prisustvovati na 3. studena sazvanoj puckoj skup-
stini. Sama skupitina bijage odregjenim redom obdrZavana sa velikim brojem
pudanstva, te je mirno protekla, a i manifestiralo se je nakon nje po mjestu.
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Opazilo se je, da je ipak na skupstini bilo od strane puka ismijavanja i bod-
renja protiv gospode, a da se je i rogoborilo protiv dan prije proglasenoga pre-
koga suda, koji da su gospoda izmislila u strahu za svoju koZu i proglasili ga
lih protiv seljaka! Iza skupStine i manifestacije krenuo je narod u crkvu k
velikoj misi, koja je zavrSila ne$to poslije 12 sati. Narod je izaSao iz crkve,
doSao na trg pred kuéu trgovca i posjednika Josipa Tomboska, a kako je na-
rod predvodilo neki desetak vojnika, to su vojnici zapo¢eli kamenjem razbijati
prozore na kuéi, iza toga provalili u kuéu, Tombosku porazbijali sve pokué-
tvo i do najmanje sitnice raznijeli, provalili u pivnicu, otvorili baéve, pili i
razlijali sve vino, a onda su navalili uistoj kuéi nalazeéu se kotarsku Stedionu,
u njoj sve porazbijali, sve knjige uni§tili i na trgu iskurili, provalili blagajne,
iznjeli ih van i razbijali. A zatim su provalili u trgovinu Franje Peterkoviéa,
i u njegovome ducanu i stanu sve poharacili i raznjeli. Odatle su uhvatili ‘su-
sjeda Antuna Skreblina, oteli mu duhan i novac i izbili, te dalje posli na ko-
iarsku oblast, na xojoj su porazbijali prozore, i odavle krenuli na trgovinu
Stjepana Celca njegove udove. Pljatkanje i uniStavanje trajalo je potpunih
pet sati i bilo bi se nastavilo po &éitavome mjestu, da nije u to poslo x»a rukom
sloziti i oboruZati na brzu ruku od 10 ljudi, koji su zajedno sa oruZnicima
izadli i na pljatkaSe izbacili jednu salvu, te je palo tri mrtva vojnika, a mnogo
ranjenih. Ovo je na plja¢kase tako djelovalo, da su se razbjezali.

Ovaj Zalosni dogadaj sprecio je odbor, da radi na mirnom polju, pa je bila
skrajna nuZda da se sakupi i oboruZa narodna straza. Oko toga je predsjed-
nik ulagao veliki trud. Dan iza toga u sporazumu sa sudom i oblaséu odredio
je obustavu obavljanja raspravnih roc¢i§ta do nastupa mira i sigurnosti, kako
bi se spretilo, da se ljudi u mjestu ne sakupljaju i da u masama ne uzmognu
pliatkanje nastaviti. DoSac je glas, da se jednako zbilo i u Xlanjcu, da i
u Desiniéu pla¢kaju, bijafe sve uzbugjeno i zabrinuto, §to ¢e doéi. U blizini
Pregrade upaliSe klijet um. nadzornika Janka Leskovara, valjda iz osvete, §to
je ¢lan odbora. Nekoliko dana iza toga upaliSe kod Pregrade klijet Franje Ha-
lamiéa, kojega je sin u narodnoj strazi, takoder iz osvete. Narod je pako go-
vorio, da je morati svu gospodu unistiti, a nakon toga da ¢e on stvoriti repub-
liku po svom ¢éefu. Na mnoga naSa moljakanja kod Narodnoga Vije¢a, kod
oruzni¢koga zapovjedniStva u Varaidinu i u Zagrebu stiglo je ipak na 5. i 6.
vojni$tvo. BijaSe potrebito skrbiti za njihovo opskrbljenje, nastanjenje, a
isto tako za sigurnost i rad stigloga drZavnoga odvjetnika, koji je u ime pre-
koga suda uredovao i dao hvatati prepoznate krivce i pljackaSe. PoSto naSa
straZa nije dovoljno bila oboruZana, to je na 12. o. mj. poSao predsjednik ope-
ta u Zagreb sa 8 momaka po oruZje i municiju, gdje je jedva jedvice dobio 8
pusaka sa municijom, pa je krenuo na 13. o. mj. kuéi. Posto bi bila mjesna
straza donekle oboruZana, to je predsjednik naumio strazu zapriseéi. Spominje
se, da je predsjednik koji dan prije bio na narodno vijete zaprisegnut po ko-
tarskome predsjedniku. : :

Ovo je djelovanje odboxa i njegovoga predsjednika, koji odbor jest pot-
vrgjen po narodnome vijeéu glasom dopisa od 8. studena 1918. broj 35 (sekcija
za organizaciju i agitaciju). Naravski da bi se bilo pristupilo i dalnjem radu
oko pouke naroda, da bi se bilo zalazilo i u pojedina mjesta, da se dogje u dodir
sa narodom, kada bi nastupila osobna i imovinska sigurnost.

No sada se je ali slu¢ilo neito neotekivanoga, da su iz samoga izabranoga
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odbora neki, poput Janka Glojnari¢a i Franje PSeniénika, zapoéeli protiv pred-
sjednika intrigirati teZeéi u ruke dobiti vlast odbora. U tu svrhu sloZige se sa
natelnikom Ivanom Macanom, te je ovaj dogovorno upotrebivii odsuée pred-
sjednika, koji je u narodnoj stvari boravio u Zagrebu, pa je dao sazvati po-
zivnicom od 12. studena_ 1918. broj 6653 pod ./. u opéinu skupstinu, kamo su
dovukli nekoga g. Cerovskoga iz Zagreba, kojega su na 13. studenoga t. g. sa-
kupljenima predstavili kao izaslanika Narodnoga Vijeéa, koji da imade
ovlast izabrani odbor i potvrgjeni odbor skinuti i novi izabrati. Taj
gospodin govorio je harangirajuéi, medu inima da ¢ée se sve dobro vlastele i go-
spode dijeliti medu narod itd. Taj sastanak izabrao je novi odbor, a na &elo
mu je stavio Janka Glojnariéa, inicijatora toga sastanka, koji je sve to ude-
sio kao op¢inski odbornik. Tako sada imademo odbor protiv odbora! Narodno
Vijete valjda ¢e uvidjeti, da ovaj nalin svrgavanja predsjednika i potvrgje-
noga po Narodnome Vije¢u odbora, ne moZe izvesti dobar utisak pred narodom,
i da nas pred istim diskreditira i zamrazuje. Kada je ta vajna skupstina oba-
vila posao zaZeljen po Janko Glojnariéu, vratio se je predsjednik iz Zagreba,
i saopéilo mu se je, 5to se je megjuto u njegovom izbivanju udesilo i zbilo.
Danas je poSao predsjednik na telefon i zvao Narodno Vijeée da se informi-
‘ra, da li je istina, da je isto odaslalo svoga izaslanika sa ovla$téu, da izradi
skinuée odbora i izbor novoga odbora. Telefonski spoj je dobio, ali na telefon
nije mogao dobiti nijednoga od gospode u Sekciji za organizaciju i agitaciju,
te je joSte i sada u nejasnosti, koji odbor stoji krepostan. Dakako da je u po-
vodu toga nastala zbrka pojmova i orijentacije u mjestu, kod straze kod oruZ-
nistva i kod uredskih vlasti. Pripominje se, da se je za ovu drugu skupstinu
sazivalo tako, da su mimoigjena sva gospoda ¢inovnici od suda i oblasti, i to
po nalogu samoga Janka Glojnariéa, pa da stoga na toj skup$tini ne mogahu
djelovati inteligentni ¢inovnici. Toj skupétini nije niti mogao sudjelovati vrli
rodoljub kapelan Tomislav Ivekovié, koji se je kroz ova dva dana nalazio za-
jedno sa predsjednikom u Zagrebu.

Na toj drugoj skupitini navodilo se je protiv predsjednika, da je nesposo-
ban, da je nepouzdan i ocrnjivalo se ga je lih sa namjerom, da se ga izbaci
a izabere za takovoga Janka Glojnari¢a, koji gramzi za tom &a%éu, neimajuéi
ni pojma o zadaéi Narodnoga Vije¢a, o odboru N. Vijeta i o duZnosti
toga, i ne svaéajuéi zamasaja danasnjeg vremena po narodnu stvar, po udes
nase domovine i po ostvarenje nase drzave.

Pita se dakle, da 1i ¢e Narodno Vijec¢e to odobriti, i da li ée dopustiti, da
se narod tako zlim primjerom joSte veéma kvari i buni i harangira?

Umoljava se stoga $to hitnije odgovoriti: koji odbor imade djelovati? da
li jur aprobovani ili sada intrigom izabrani a Narodnome vijeCu joSte ne pre-
dlozeni? Odgovor je hitno nuZdan ma i telefonskim putem, jer se u ovoj zbrki
moZe sluditi zlo, za koje predsjednik i odobreni odbor nikako ne moZe odgova-
rati.

DAZgb
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poslove Zemaljske viade o dogadajima u Supaniji: pobuna vojnika u Oraho-
vici i NaSicama, pad »republika« u Petrijevcima i Donjem Miholjcu, te razne
akcije szelenog kadra«.

U Zupaniji virovitickoj buknula je buna dne 26. listopada u vojni¢kim ba-
rakama u Orahovici i to poimence u kantini, gdje je doslo do svade izmedu
vojnika ¢e$kih i dalmatinskih pukovnija te kantinera. Ovdje je odmah doslo
do krvave tuénjave te je viSe vojnika ranjeno.

Nakon ove pobune vojniitvo se orahovacko razislo a jedan oveéi odio dal-
matinaca krenuo je dne 27. listopada 1918. vlakom u NaSice.

U Orahovici zaostali vojnici kojima se je prikljudila fukara, cigani i zeleni
kader opljackali su taborifte pa su isto i konaéno spalili. Istodobno opljatka-
ne su i razorene u mjestu se nalazeée uredske zgrade baruna Gutmana.

Odio dalmatinskih vojnika dotekan je u NaSicama po mj. odboru N. V.
Kotarski sudac Sokoli¢ pozdravio je vojnike te nakon $to su se umirili smje--
Steni su u barake bivSe konjske bolnice, gdje bijahu i obskrbljeni. Pod vete ali
pobunili su se ovi vojnici ponovo te su zapodeli sistematskim plja¢kanjem
Zidovskih duéana. Osobito velika Steta naneSena je trgovcu Fischeru i Gold-
fingeru, kojeg potonjeg su i zapalili. Dok je pao mrak prikljutiSe se dalma-
tinskim vojnicima zeleni kader okolice, mjestna i okolisna fukara, cigani po-
jednako musko i Zensko. Sada je zapodelo opéenito pljatkanje i robljenje.
Ostalo je vi§e mrtvih. Oko pola deset sati na veder navalili su pljatkasi na ko-
tarsku oblast, gdje su sve porazbacali i porazbijali a nakon toga na stan ko-
tarskog predstojnika Zlatka Oblaka, kome su ama sve pokrali i unistili te je
sam sa obitelju tek teSkom mukom izneo Zivu glavu i pobjegao u Osijek sa
mnogim drugim naSi¢kim gradanima. Isti je materijalno potpuno unisten te
je pretrpio Stetu od kojih sto hiljada kruna.

Nasi¢kom ljekarniku Koséecu uspjelo je u ovom ufasnom darmaru na br-
zu ruku malu gradansku gardu, koja je ali tek mjestimice mogla, da sprijeci
veéi zulum, dok su u glavnom bili nemoéni naprama pijanoj i razdraZenoj ma-
si plja¢kara i naoruzanih vojnika. Gradanstvo bjezalo je hrpimice iz NaSica te
su a i pjesice lutajué po dva do tri dana dospjeli u Osijek ili prebjezali u Ugar-
sku.

Usporedno sa dogadajlma u Orahovici i NaSicama ponestala je i posljed-
na disciplina kod doknadnih ¢etnih tijela u Osijeku, napose kod 28. domobr.
doknadnog batalijona.

- Da se spasi Osijek od pljatkanja i vet¢ih izgreda sa strane vojni¢ke mom-
dadi odludilo je vojno postajno zapovjednittvo u Osijeku dne 26. listopada
'staviti moméad na dopust te je pozvalo isto da se otputi kuéi. Ovom se ali
pozivu moméad nije odazvala veé je prije svega uporno traZila izrudenje oruz-
ja i municije.

Kako se je situacija sve viSe pogor$avala to je konaéno dne 28. listopada
i ovom zahtjevu moméadi udovoljeno u nadi da ¢ée se isto mirno otputiti kuéi.
Nu ovo se je predmijevanje tek djelomino ispunilo. Veéi dio moméadi dobivsi
oruzje, provalilo je u vojna spremi$ta, doskora se istoj pridruZila fukara, djeca,
#ene, seljaci iz okoli¥nih opéina, koji su ujedinjenim silama ukratko opljaé-
kali vojna spremista i skladi§ta, te je tek neSto spaSeno po mjesnom odboru
N. V. kome se smijesta stavie na raspoloZbu ¢asnici, ostatak disciplinirane
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momeéadi doknadnog bataliona 78. pje§. pukovnije i gradjanstvo organizirajuéi
se u narodnu strazu.

28. i 29. listopada bijahu u Osijeku dani revolucije. Po ulicama je palo na
hiljade i hiljade hitaca te je tek te§kom mukom po$lo za rukom spasiti grad od
opéenitog pljaékanja. Iz okolice pako redom su stizavale prve glasine o vrlo
ozbiljnim dogadjajima o nemirima, robljenju, palezu i plja¢kanju, dok je ko-
natno u noéi od 29. na 30. listopada buna zahvatila cijelo podru¢ju Zupanije
virovititke, preSavsi djelomi¢no sa podru¢ja Zupanije poZetke gdje su se veé
dan dva prije odigravali vrlo ozbiljni revolucionarni dogadjaji.

Odavle unaprijed nije moguée kronoloSki predoéiti razvitak bune jer po-
jedini kotari bijahu viSe dana potpuno odsjefeni od sjedista Zupanije, pa se u
nazo¢nom izvje$taju tek pribliZno bez kronoloskog reda mogu dogodjaji opisati
drZeé¢i glavnom zadatom po moguénosti toéno ocrtati danadnje stanje ovo Zu-
panijskog podruéja.

Dne 30. listopada bijase za grad Osijek najkriti¢niji. Pucanstvo vanjskih
opéina zavedeno, da se u Osijeku u vojnim skladi§tima i spremistima badava
djele odijela obu¢a i hrana nahrupilo je sa stotinu i stotinu kola u Osijek po-
duprto oruzanom silom zelenog kadera te otpus$tene vojnitke momdadi.

Narodnoj straZi te malom discipliniranom odijeljenju 78. dok. bataliona
uspjelo je ovu rulju do podneva istisnuti iz grada a u samom gradu uspo-
staviti primjeren red i mir.

Satnik 78. dokn. bataliona g. KoSak osobite si je zasluge stekao oko uspo-
stave reda u gradu i obrane grada.

U okolici Osijeka kano i u vanjskim kotarima ne bijaSe ali nikakove po-
uzdane oruZane sile pa je tako ¢itava Zupanija pala Zrtvom nahuckane mase
seljactva, zelenog kadera, fukare, cigana itd.

Svi veleposjednici posvema su ili djelomi¢no opljackani, trgovci napose
Zidovi imuéniji gradjani, gazde orobljeni su i zapaljeni. Veé¢ u koliko je i dosele

- poznato nane$ene su $tete vrlo velike te se poimence ovako mogu ocrtati.

1. kotar Osijek

Patrijarsko vlastelinstvo sa svim pustarama posvema je opljatkano. Od-
vedeno je oko Cetiri sto trideset komada rogate marve, dvije sto pedeset ko-
mada svipja sto dvadeset komada konja. Ukradjeno je i prolito oko Sest sto
hkt. vina. Nadalje razneSeno je sedamdeset vagona Zita, jeéma i zobi oko sto
vagona kukuruza dvor, kancelarije, stan upravitelja opljatkan je posvema.-
Steta iznasa kojih 5,000.000 K.

Potpuno je u Dalju nadalje oplja¢kan posjednik Joco Nikolié. Isti je pre-
trpio $tetu od kojih éetiri sto hiljada kruna. Nadalje veletrzac Zestom i vinom
Julije Veiss ml. Njegova §teta dosiZe visinu od 800" hiljada kruna.

Isto tako opljatkan je umirovljen opé¢. biljeZnik Milan Hajdenek kome je
medju inim razneSeno oko 300 hkt. vina.

Trgovac Kraus potpuno je opljaékan i njegova $teta iznaSa nekoliko sto-
tina hiljada kruna.

Djelomi¢no opljatkan je u daljskoj planini vinograd i posjed doktora Dr.
Milana pl. Maksimoviéa. :

Kako ne bijase na raspolozbu brahijuma to je u Dalju uspostavljen red —




naravno djelomi¢no — tek dne 13. studena po srpskoj &eti sastavljenoj od sr-
bijanskih zarobljenika pod vodstvom natporu¢nika Vlade Muadeviéa, koji si
je oko uspostave reda u okolici Osijeka osobitih zasluga stekao.

Ured opé¢. poglavarstva u Dalju nije oSteéen.

U Dalju uap8eno je oko Sesdeset i dva pljatkara medju ostalim glavm ko-
lovodje otac i sin Vesni¢ te neki Miladinovié. Isti su predani prijekom sudu.

U op¢ini Aljmas opljackani su posjednici i trgovci Becker, Berger te umi-
rovljeni profesor Schaurek, Njihova §teta iznaga ukupno oko 500 hiljada kruna.

U Erdutu posvema je opljatkano vlastelinstvo gospodje udove pl. Cseh.
Steta iznasa cirka 3 milijuna kruna. Jednako su opljackani bivsi vlastelinski up-
ravitelj Schein sadasnji upravitelj Miheli¢ i Katona. Posve je opljatkan opé.
biljeZnik Vruéina jedan osobito sposoban &inovnik koji se je za Zitelje opéine
Erdut u vrijeme rata mnogo zasluga stekao. Oplja¢kan je nadalje posvema
posjednik i postar Bartok a i mnogi ugledniji seljaci i gradani. Steta ovdje
navedenih izna$a mnogo preko pol. milijuna kruna.

UZasno velike Stete nanesene su vlastelinstvima u opéini Bijelo Brdo, Te-
nje, Cepin, Hrastin i Ernestinovo.

Zakup g. Kroni¢a opljactkan je posve. Ovdje je djelomi¢no i paljeno pa i
same su zgrade djelomiéno raznesene.

Pustara Sele§ g. Konrada pl. Pfeifera i pustara Bezenica g. baruna Pfei-

fera posvema je opljackana. Prvi imade Stetu od 4. a potonji od 3 milijuna
kruna.

Pustare Orlovinjak g. Ferdinanda Speisera Betinin dvor g. Josipa Spei-
sera Bara g. Ferdinanda Speisera ml. posvema su opljatkane. NaneSena §teta
iznasa mnogo milijuna kruna.

Pustare gospode F. K. Schmidt i R. K. Schmidta ako i nisu posvema o-
pljatkane pretrpjele su uZasno veliku Stetu.

Steta poinjena na pustari Vrbik g. Adama pl. Reisnera dosiZe visinu od
milijun kruna, a $teta poéinjena na pustari g. Reinera visinu od pol milijuna
kruna.

Pustara g. pl. Bartolovi¢a u opé. Tenje opljackana je do kraja.

Pustara gos. Vamosi i Sauerborn Amalijino polje nije samo 'posvema o-
pljaékana ve¢ i djelomiéno spaljena i razorena.

G. Gartelgruber na pustari Branjevina u opé. Cepin pretrpio je Stetu od
preko 2 milijuna kruna.

Pustara Lus¢i¢é g. Otona pl. Knobocha opljatkana je posvema isto tako
i dvor njegov u Cepinu . .

Pustare do Djakovadke granice poimence bra¢e Speiser u Vladislavcima
g. Korskija Hrastovac g. pl. Knoblocha Branjevina g. Reisa Lipovac sve su
posvema opljackane. Steta iznaSa 'kod svakog pojedinog do pol milijuna kru-
na. Posvema je oplja¢kana i krasna pustara g: J. Blaua Pomoéin, kano i pu-
stara Ovéara kraj Cepina, djelomi¢no.

U mjestu Tenje i Cepin opljaé¢kani su svi trgovci i obrtnici. Poimence:
Bichler i Kohn u Cepinu, Kapp i Elbinger u Tenji. Pojedinci su i zapaljeni.
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U Cepinu opljatkan je posvema i rimoktl. Zupnik Zerdin i to tako njegov
stan kano i Zupni ured. Nisu ostale postedjena ni crkvena ruha ni knjige nu

matice su srecom spaSene. Sam Zupnik svaljen je po buntovnicima u blato te
tek da je iznio Zivu glavu.

Vlastelinstvo Bizovacko tako rekué posvema je uni$teno. Nanefenu 3tetu
danas u op¢e nije moguce procijeniti. Dvorac Jelengrad opljadkan je posve-
ma — nije ostalo u njemu nista pa ni prozora ni vrata. U zverinjaku poubijano
je oko sto komada jelena jelenka i teladi a 5ta je jo§ ostalo to se razbjeZalo
jer je ograda na bezbroj mjesta srusena.

Uostalom, op¢ina Petrijevei proglasila se je republikom te su tamo jedno
desetak dana vladali najveti zlikovci. ‘
7 Danas dne 14. studena izaSlo je onamo jedno odjeljenje u Osijek stigle
srbijanske vojske te je operetna republika pala, a glavni su pljac¢ka$i uhiéeni.

Petrijevacki vlastelinski nadSumar g. Getverdt takoder je opljatkan a sam
je tek teSkom mukom sakrivaju¢ se pet dana spasio Zivot.

Pustare bizovatkog vlastelinstva Selce, i Samatovei potpunoma su opljaé-
kane djelomi¢no spaljene i pretvorene u potpuno pustosinu.

Ravnatelj vlastelinstva g. Kraus posvema je opljaékan, $to nije ukrade-
no u njegovom stanu to je razoreno i polupano. Djelomi¢no opljatkan je i Su-
marski nadzornik vlastelinstva g. Goderer.

Bolji posjednici, trgovci i obrtnici u Petrijevcima opljatkani su, petrije-
vacki zupnik Charvat opljac¢kan je djelomi¢no dok onaj u Brodjancima g. Gom-
barevi¢ opljatkan je posvema. Ovdje je i Zupni ured posvema uniiten a i ma-
tice se nisu mogle spasiti.

Sumarnik vlastelinstva bizovatkog u Martincima g. DvorZzak tek je teikom
mukom mogao spasiti Zivot dok mu je kuéa posvema orobljena.

U Valpovstini tek su se mjestimice dogodila pljatkanja. U samom Valpo-
vu nanef$ena djelomi¢na Steta nekojim trgovcima i posjednicima.

Opljatkane su mnoge gospodarske zgrade vlastelinstva Valpovadtkog. Fo-
drumi su otvoreni vino razneSeno i razlito.

Pustara Krtinja¢a vlastelinstva valpovatkog te pustara Jedinac posvema
su opljaékane.

Sam grad u Valpovu nije stradao.

Tvornica u Beliféu dionidkog drustva S. H. Gutman ostala je neosteéena.
Ovu je spasilo jedno malo odjeljenje vojnika izaslanih iz Osijeka sa jednom
strojnom puskom te radnistvo i namjeStenici tvornice.

Do veéeg izgreda doSlo je u mjestu Ladimirevci opé. Bizovac gdie su o-
pljackani tako rekué svi bogatiji seljaci napose njemacke narodnosti i gdje i
nekoliko ubijeno.

Momentano se javna sigurnost u Osije¢kom kotaru donekle poboljSava nu
zaliboZe u glavnom iz razloga jer je ve¢ sve opljatkano.

Prem je prijeki sud u Kotaru osije¢kom veé dne 30. i 31. listopada pro-
glasen to ipak pljatkanja ne samo da nisu prestala ve¢ su tek nakon foga svom
¥estinom zapodela i to naravno iz razloga jer ne bijaSe brahijuma kojim se je
mogao ovaj zulum sprijeciti.

U okolici Osijeka seljastvo djelomi¢no veé vraca oteto tudje vlasni$tvo, ro-
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gatu marvu, svinje itd. pa ima nade da ée se znatni dio polinjene Stete moéi
u naravi nadoknaditi ¢im vojska uspostavi javnu sigurnost i ugled oblasti te
oblastnih odredaba.

Opéinska poglavarstva ve¢ su lagano zapotela sa uredovanjem osim u
dvije—tri opéine gdje ali nije moguée dok ne stigne dovoljno vojske.:

Kako su se pojedini opé. ¢inovnici provadjanjem ratnih odredaba napose
rekvizicijom zamjerili putanstvu to je odludeno iste do konaénog uredjenja
pitanja op¢. &inovniStva porazmjestati poimence zamjenom $to je opéinsko &i-
novnistvo samo ovdje zamolilo.

2. kotar D. Miholjac
Vlastelinstvo g. L. grofa Mailatha posvema je opljatkano.

" Sam dvor u Miholjcu orobljen je posvema a Steta potinjena u dvoru ni
priblizno se danas ne da procijeniti.

Najveéi pljacka$i u D. Miholjcu stupili su u Narodnu straZu nasilno od-
stranili su sve ugledne gradjane koji su najveéom poZrtvovnoiéu radili oko
uspostave mira i reda, proglasili su D. Miholjac republikom, odstranili su iz
opé. poglavarstva cjelokupno ¢inovnistvo, zarobili su upravitelja kotarske o-
blasti, koga su imenovali seljakom i namjestili kano narodnog pisara. Uveli
su cenzuru tako postansku kano brzojavnu i telefonsku, tako da se iz Dol.
Miholjca autenti¢ne vijesti nijesu mogle dobiti.

Doznalo se ali, od bjegunaca, da su sva vlastelinstva u kotaru posvema
opljatkana.

U Ilinom dvoru zapaljena je tvornica Zeste.

Svi trgovei u Viljevu, Cadjaviei, Moslavini, Dol. Miholjcu orobljeni su po-
svema.

U Viljevu oplja¢kan je posvema Zupnik Gado.

U Dolj. Miholjcu posvema je opljatkan Zupnik Erdelji.

Gutmanov posjed u Crncu posve opljackan.

U Dol. Miholjcu samom, republika &ini sve pripreme za razdiobu vlaste-
linstva te je veé djelomiéno sa razdiobom i zapoceto.

3. kotar Djakovo

U mjestu Djakovo opljatkane su sve Zidovske trgovine, kano i stanovi is-
tih. Napose velike Stete pretrpjeli su trgovci, EpStein i Kertner, koji su za-
paljeni, nadalje Ker3ner, Bruck, zlatar Halas, Griinbaum, i LoS§itz.

Opljatkan je mlin na valjke, odneSeno oko 6 vagona brasSna i ukradjena
je ovdje gotovina od 60.000 K.

Pustare biskupskog vlastelinstva tako rekué¢ sve su opljatkane poimence
pustara Gaj, Strosmayerovac, i ona kraj Semeljaca. U ovoj potonjoj porusene
su i djelomiéno gospodarske zgrade. Pustara Lenija kraj Vuke potpuno je de-
molirana, sve Zitarice naravno i rekvirirane razneSene su.

U opéini Bratevci demoliran je potpuno opéinski ured, opé. blagajna raz-
bita je, a sadrzaj K. 29.981 ukraden. Isto tako orobljen je i stan opé¢. biljezni-
ka. Ovdje je opljatkan veleposjednik Blumenstock i gostionicar Kordos, koje-
mu je odnefeno sve. :
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U op¢ini Drenje demolirana je opé. zgrada sav uredaj razba®en i uniSten,
opé. blagajna provaljena, ukradjeno je ovdje 19.580 K.

U Mandi€eveu opljakani su svi vinogradi, sva in3trukcija je raznefena
kano i vino, $to je veéim dijelom prolito.

Poimence opljatkani su u opéini Drenje umirovljeni podZupan Krinjavi,
vlast. Sumar Marus$i¢, umirov. opé. biljeznik Sekuli¢, kojemu su sve demoli-
rali, te danasnje ¢inovnistvo opé. poglavarstva.

U opé. Lev. Varo§, ostala je op¢ina neoSteéena, ali je biljeZnik Vukelié
opljatkan do kraja, nadalje su ovdje orobljeni svi trgovci, napose Zidovi bolji
gradani i posjednici, posve je pako opljatkan i vlastelinski Sumar Ignjatovié.

Najgrozniji dogadjaji odigrali su se u opéini Trnava.

Ovdje je opéinsko poglavarstvo posve demolirano iz blagajne ukradjen je
iznos od 34.000 K. Orobljeni su posvema svi posjednici, bolji gradjani i trgovci.
Vlastelinski vinograd posve je uniSten, kano i tamo se nalazeéi stari dvor, oso-
bito teSko je stradao Zupnik Tomasié. Ni sama crkva nije postedjena veé posve

“orobljena i demolirana. Buna ovdje traje i dalje, robi se kod svakoga, ko §to
ima, bolje reku¢ jedan od drugoga krade, a mrtvih imade svaki dan.

U drugim opéinama kotara djakovatkog bilo je do$lo do djelomiénih
pljatkanja, napose u trgovinama nu opéeniti polozaj bijase mnogo povoljniji,
nego u gore navedenim opéinama.

Rad je veé¢ djelomi¢no uspostavljen. Sva opé¢inska poglavarstva, osim Bra- ‘
éevei, Lev, Varo$ i Trnava ureduju. U Drenju je takodjer veé¢ djelomi¢no za-
poteto sa uredovanjem.

U pojedinim mjestima ljudi vraéaju ukradjeno dobro, a gdje god jo§ se i
dalje plja¢ka. Za uspostavu mira i reda treba bezuvjetno snaZne vojnicke sile,
jer pljatkanje moZe svaki ¢as jo§ snaZnije zapoceti. NeSto vojske je ve¢ u ko-
tar otposlato.

4. kotar Virovitica

U mjestu Virovitica opljatkani su bez iznimke svi duéani svi stanovi tr-
govaca. Orobljeni su svi podrumi vino je pokradeno i veéim dijelom ispusteno.
Opljat¢kan je nadalje u Virovitici opé. biljeznik Mozolovsky i kotarski veteri-
nar. Ukupna §teta iznaSa pet i pol milijuna kruna. Na podruéju kotara opljaé-
kana su ukratko sva vlastelinstva. Iscrpiv izvje$taj predbjeZno ne predlezi nu
pofinjena §teta procjena je od prilike na 20 milijuna kruna.

U opéini Suhopolje opljatkan je tek jedan ducan. Tamo organizirana na-
rodna straZa prijetila je dalinji zulum.

U opéini Lukaé¢ razoreno je opéinsko poglavarstvo, opé. biljeZnik Jeli¢ o-
pljakan je do kraja kano i Zupnik. Matice su spaSene. Ovdje je nadalje spa-
ljen i mlin Adolfa PajtaZa. ‘

U drugim opéinama oplja¢kani su djelomiéno frgovei nu vece zlo nije se
desilo.

U Virovitici uspostavljen je red po jednom odjeljenju vojske poslate iz
Bjelovara. Prije dva dana stiglo je u Viroviticu jedno odjeljenje Srbijanske
vojske. :
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V. kotar Nasice

U kotaru opljackani su svi trgovci posjednici, bolji gradjapi opéinski i~
novnici itd. :

Toéni podaci jo§ predbjezno fale.

U okolici NaSica opljatkane su potpunoma pustare Granice i MagluSevac
koje su postale i pljenom poZara.

Djelomiéno opljatkana je i pustara Lipovac.

U Nasicama spaljeno je vie kuéa i orobljeno viSe blagajna.

Velike Stete pretrpili su trgovei Golsajn, Kohn, Hercog, Silberger i Segner.

Veliki magazin povjerbenog vlastelinstva koji se nalazi u sred NaSica spa-
ljen je.

U Feri¢ancima je opljatkan op¢. biljeZnik Peterli¢ koji je pretrpio Stetu
od kojih 300 hiljada kruna.

Vlastelinstvo u Orahovici uniiteno je posvema i dvor je spaljen.

U NaSicama stvorena je narodna straZa, koja se je ali pokazala nepouzda-
nom te koja je i sama pljackala.

Vlastelinstvo Podgora¢ opljatkano je posvema i svi vlastelinski namje§teni-
ci. Dvor u Podgoratu tako rekué uni$ten je posvema a gospodarske se zgrade
ruse. Steta je ovdje ogromna. Medju inim tefko je stradala i pustara Cokadin-
ci Preuzvi$enoga gospodina bana.

Prije tjedan dana izaSlo je jedno odeljenje vojske pod vodstvom satnika

Krala u NaSicama kojem je uspjelo u samom mjestu i u okoli§nim selima uspo-
staviti priliéan red.

Kako je kotarski predstojnik Oblak u NaSicama posvema opljatkan a i
Zivot je tek teSkom mukom spasio, te kako je isti usljed posvemasnje materi-
jalne propasti te§ko duSevno deprimiran to je uprava kotara povjerena pri-
vremeno kotarskom pristavu Radotiéu iz Doljnjeg Miholjca, koji je ovu veé i
preuzeo.

Isti je pozvan da o stanju kotara nagitkog podnese iscrpiv izvieitaj.

VI. kotar Slatina

U mjestu Slatina opljatkani su svi ducani i stanovi Zidovskih vlasnika.
Velike $tete pretrpili su trgovei Mandl, Deutsch, Fuchs, Broder, Straus, Drei-
siger, cipelar Miiller, koZar Schmutzer, mesar Kohn, frgovac Izidor Kohn i dr.
Ukupna ¥teta iznasa kojih 1,300.000 K.

Provalili su kotarsku oblast izvukli su tamo sakupljeno oruZje a u sobi
kaznenog -referenta razbacali su spise.

.Unistili su stan vlastelinskog upravitelja Horaka koji je pretrpio Stetu
od kojih 80 hiljada kruna. Opljackali su nadalje Sumarnika Justa konjotrica
Baura i Rabinat.

Ugledni gradanin Franjo Vavra orobljen je i ubijen. Slatinska pustara
grofa Dragkovié¢ tek je djelomi¢no opljatkana.

U Voéinu spaljen je dvor baruna Gutmana. Steta nadmasuje visinu od 300
hiljada kruna. Svi &inovnici vlastelinski opljac¢kani su te su pretrpili stet.u od
preko milijun kruna. UniStena je u Voéinu ljekarna g. Sostarica. Nadalje o-

— 126 —




pljatkane su sve trgovine. Provaljeno je u opéinski ured gdje je sve razba-
cano.

U opc¢ini Sopje opljackane su sve pustare veleposjednika Sorgera koji je
pretrpio stetu od 2 milijuna kruna. Na pustari Kapinci g. G. Freitaga sve je
razvuéeno. Opljac¢kana je pustara Ritska Ada i Rakit. Steta na obim pustarama
iznasa 1,400.000 K. Provaljeno je u opéinu Gornji Miholjac gdje je sve razba-
cano.

Od pravoslavnog paroha Tubi¢a iznudjeno je 4 hiljade kruna. Sve pustare
grofa Draskovi¢a poimence Viinjica, Zidina, Senkovci, oplja¢kani su. U Cen-
kovcima spaljena je tvornica Zeste. Grof Draskovié¢ pretrpio je §tetu od kojih
7,500.000 kruna.

U optini Bukovica Nova, uni$tena je pustara Hrvatske poljodjelske ban-
ke Adolfovac i Mikleus a opljac¢kani su i svi namjesStenici, Steta dostiZe visinu
od 1,500.000 K.

Opljackani su u toj opéini sve pustare baruna Gutmana a ukupna Steta
dostize visinu od 1,800.000 K.

U mjestu Bukovica Nova orobljen je frgovac Spitzer koji je pretrpio Ste-
tu od 50.000 K.

Op¢éinski ured u Drenovcu posve je demoliran, provaljena je opéinska bla-
gajna a ukradjeno je 40.000 K,

Op¢inski ¢inovnici svi su opljatkani.

Opljatkan je stan Presvj. gospode Bele pl. Adamovicha a ista opée po-
znata dobrodiniteljica ubijena je.

Unistena je pustara Hrv. poljodjelske banke Balinci, §teta izna%a 800.000 K.

NadSumar baruna Gutmana Nagy opljatkan je i ubijen.

Opljatkan je i nadalje u Goleniku barun OZegovié a pustara mu je djelo-
mi¢no spaljena. Pretrpio je Stetu od 300.000 K.

) _Prije dva dana stiglo je u Slatinu jedno odjeljenje srbijanske vojske pa je
djelomitno u mjestu red uspostavljen. :

Stignuéem daljnje vojske nastojat ée se u kotaru ¢im prije red uspostaviti.
DAZgb
Povjerenik UOZV 666-1-Pr-1918.
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Varazdin, 16. XI. 1918. ey R e

Oruzni¢ko postajno zapovjednistvo podnosi kaznenu prijavu protiv 27 se-
ljaka iz opéine Klanjec, §to su razoruZali financijsku straZu i opustodili dvor
vlastelina Brucknera u Novim Dvorima, te napali Zandarsku kasarnu u Klanj-
cu.

Svi gore od 1 — 27 navedeni okrivljuju se, da su:

a) da su se nakon predhodnog dogovora skupili i dana 1. studenoga 1918
oko 7 sati u veder sa viSe Zitelja iz okolisnih sela dosli u Nove Dvore (opé. i
kot. Klanjec), provalili u zgradu ondasnje financijalne straZe, razoruzali Cita-
vu strazu te odnjeli 11 puSaka sa bodovima, i nabojnatama, jednu torbu stre-




liiva, jedan haljinac, 2 kabanice, jedan sat i 4 komada odjevnih predmeta, a
zatim se

b) iste no¢i nakon obavljene provale pod a) zaputili prema dvoru vlaste-
lina Zenka Brucknera u Novim Dvorima, provalili u sam dvor, plja¢kali po
gospodarskim zgradama i ¢itavom stanu Brucknerovom, koji se je sa obite-
lju u Zagrebu nalazio. Osim §to su veéi dio sobnog namje$taja ponistili, raz-
njeli su 60 komada blaga, 4 konja, 30 komada svinja i dosele neustanovljenu
koli¢inu vina. Da si omogucée pristup u odnosne prostorije, razbiSe vrata i pro-
zore. Osim toga odneso$e gotovinu od 40.000° kruna iz blagajne, koju odnesose
u dvoriste i razbiSe. Pljatkanje trajalo je kroz cielu noé¢ od 1. na 2. 11. 1918, a
nastavilo se jo§ prije podne na 2. studenoga 1918 po nado$lom puéanstvu iz su-
sjednih sela;

¢) da su se nakon predhodnog dogovora dne 2. studenoga 1918 oko 10 sati
u noéi sa dosele nepoznatim ziteljima iz okoliSnih sela sakupili u Novim Dvori-
ma, te nakon §to im je Vilim Golubi¢ ovdje u govoru obrazloZio svrhu dolaz-
ka, naime da ¢ée po¢i u Klanjec, ondje razoruzati oruzni¢ku postaju, odnosno
poubijati ju, te onda opljatkati ondjesnje {rgovce, kao Dragutina
Broza, zaputili se neki (nepoznati) oboruzani vojni¢kim puskama, neki puskama
otetim u no¢i 1. 11. 1918. financijskoj straZi u Novih Dvorih, a neki
obitnim puskama u Klanjec, zaustavili se pred oruZnitkom vojarnom, gdje je
jedan od njih pograbio za kvaku na vratima od vojarne zahtjevajuéi da im se
ista otvori. Doti¢ni po podstraZmestru Stanku Gusiéu opomenut, da se odstrani
povi¢e prema rulji: »Hurag, na §to bi iz rulje prema vojarni izpaljena tri hit-
ca, od kojih je jedan pogodio u vrata vojarne, a jedan u prozor sobe odredjene
za pisarnu, treéi pako u zid.

U vojarni na obranu pripravna moméad uzvratila je vatru, pri éemu su
dvojica napadata: Josip Trajbar i Franjo Simuné&ié ostali mrtvi, a viSe njih
ranjeno. Ostali se na to razbjezaSe. Osim S$tete nanefene vojarni o$tetenjem
vratiju i prozora, navedene sa 150 K, nije od oruZni¢kog osoblja nitko nastra-
dao .

DAZgb
SSV, O-1806-1918.

105
Vojka, 16. XI. 1918.

Zorka Jankovi¢ podnosi Narodnom vijeéu u Zagrebu zahtjev da i Zene bu-
du ¢lanovi zakonodavnih tijela, te da imadu aktivno i pasivno pravo glasa.

Svetlo oruZje hrabre srpske vojske donelo je jugoslavenskim narodima
slobodu. Na temelju te slobode osniva se danas nova drzava. Nalazim da veli-
ki politi¢ki i socijalni prevrat u nasSoj zemlji ne trpi da itko tu ostane u stra-
nu potisnut. Uverena da taj sjajni preporod sa slobodom nosi i jednakost, kako
svim plemenima, tako i svakom &¢oveku, bez razlike spola, ne razumem zasto
se kod stvaranja nase nove drZave ne traZi sudelovanje Zene.

Zar tu sme, zar moZe jo$ stajati polovina ¢ovelanstva izvan bilo koje duz-
nosti drzavljanske, te bez svih prava?

Protestujem proti tomu $to Zene nisu pozvane na rad oko izgradnje nove
slobodne drzave Srba, Hrvata, Slovenaca.
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Zahtevam da Zene postanu &lanovi zakonodavnog tela, da udu u Narodna
veca, te da im se podeli aktivno i pasivno pravo glasa. .
Zorka Jankovié — Velikovetka

DAZgb.
PRNV, 761-1918. (fasc. 8)
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Ivankovo, 17. XI. 1918.

Mjesni odbor Narodnoga vijeéa, javija Narodnom vijeéu SHS u Zagrebu o
napadaju na Ivankovo, te da je u Starim Mikanovcima opéina dospjela u ru~-
ke »pljackada«.

Dne 1. XI. navalila pljatkaska druZba iz St. Mikanovaca njih 9 u Ivankovo
da pljactka, nu garda ih je dofekala 5 ranila te se svi razbjeZafe. U St. Mika-
novcima uzeli op¢inu u svoje ruke, ali ih je major BuSni¢ pohvatao a kolovo-
de na mjestu ubio i tak je i tamo sad u redu.

DAZgb
NVSOA, »Ivankovo« (225-1918.)
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Petrijevct, 18. XI. 1918.

Zapisnik o izboru Mjesnog odbora Narodnog vijeéa (nakon pada republi-
ke 14. XI.) u Petrijevcima, dostavljen Narodnom vijeéu SHS u Zagrebu, sekciji
za organizaciju i agitaciju.

Zapisnik od 18. studena 1918.

sastavljen u skupstini opéinara opé¢ine Petrijevei u predmetu osnutka mjesnog
. odbora narodnog vije¢a S. H. S. u Petrijevci. Prisutni pouzdanici narodnog vi-
jeta u Zagrebu sekcije za corganizaciju i agitaciju Dr. Gjuro Kuntari¢ i Stjepan
Barié te perovoda Andrija Djakovié i oko 160 opcinara petrijevackih.

Nakon $to je prvi pouzdanik razloZio prisutnimd sve, o narodnom ujedi-
njenju, narodno vijeée S. H. S., o pljac¢kanjima te o posljedicama istoga te na-
kon §to je razlozio, $to je mjesno narodno vijete i njegov djelokrug bude iza-
bran slijedeéi odbor: Andrisi¢ Stjepan, Gjuro Furli¢, Stevo Suchy, Josip Andri~
§i¢, Mato Vizler, Adam Pliigl, Stevo Startevi¢, Mato Salovardié, Antun Mat-
kovié, Antun Bracevac, Josip Jung i Stjepan Bracevac.

Potom je razloZio drugi pouzdanik znacéenje ovoga prvoga slobodnog jed-
noglasnog izbora te pozvao sve skupstinare, da dadu svoje povjerenje izabra-
nom odboru.

Odusevljeno pjevanje narodne himne zavrilo je ovu skups$tinu.

: Dovrseno!
DAZgb .
NVSOA, »Petrijevci« (292-1918.)
Napomena:

U dokumentu pod red. br. 107 govori veliki Zupan o situaciji u Osije¢kom kotaru
te kaZe, da je 14. XI. 1918. pala republika u Petrijevcima. Zbog toga je i tako kasno
osnovano Narodno vijeée u Petrijeveima. Prema izvjeitaju pod red. br. 121 vidljivo je,
da se situacija nije smirila usprkos osnivanju Narodnog vijeéa.
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108
Suhopolje, 18. XI. 1918.

Mjesni odbor Narodnog vijeéa izvje$éuje Narodno vijeée SHS u Zagrebu
o izboru mjesnog odbora, i 0 pobuni u selu Péelié.

Prema VaSem pozivu od 23/10., sazvan je sastanak mjesta Suhopolja i ci-
jele op¢ine, najme Borove, Péelica, Rezovca i Kapana u Suhopolje u svrhu iz-
bora mjesnog odbora za dne 27/X., na kojem je sastanku izabran odbor i ko~
natno, kad su se prilike ne§to sredile, ponovno sazvanom javnom skups$tinom
cijele opéine kako slijedi izabrao. Za mjesto Suhopolje: Matija Stefanié, Mar-
tin Kasumovi¢, Gjuro Stipié, Josip Magenheim, Ziga Zlatar, Stjepan Winter,
Josip Kvatik, Stjepan Cindrié, Ignat Kurte$an, Gustav Koller, Florijan Stabek,
Ivan Winter, Leo Dragkovi¢ i Zdravko Malek.

Za mjesto Borovu: Luka Kuki¢, Stevo Trifunovié, Stevo Vojnovié, Ivan
Vinkovi¢, Viktor Grabar i Adolf Kralj,

Za mjesto Péeli¢: Nikola Markovié, Mijo Vraéarié, Dragutin Kratofol, Mi-
jo Elijas, Kojo Trbojevié, Ilija Solar, Antun Fabijanac i Nikola Plavsi¢.

Za mjesto Rezovac: Jozo Trepsa, Tomo Topolovié, Luka Domac i Savo
Lon&ar. '

Za mjesto Kapan: Franjo Honig, Antun Barci¢, Stjepan Palm i Mijo Reich.

Odbor se konstituisao tako izabravsi: za predsjednika Matiju Stefanié¢ po-
$tara u Suhopolju za poslovodu Martina Kasumovié posjednika i obrtnika a
za blagajnika Josipa Magenheim posjednika i gostioni¢ara u Suhopolju.

Javljamo Vam to s molbom, da to primite na znanje i odobrenje, te Vas
molimo, da se na nas izvolite u buduée obracati s informacijama i uputama Na-
rodnog Vijeca. .

Posto je kod nas od 27/X. do 15/XI. postanski promet sasma obustavljen
bio to smo slobodni Vas o dogodajima i mjerama koje smo za to vrijeme po-
duzeli izvjestiti.

U Suhopolju je raskric¢e Zeljeznica prema Slatini, Virovitici, Barcsu-Bjelo-
varu i prema Daruvaru, prama istima pravcima i ceste te jo§ ona prama Ma-
gjarskoj.

Dne 28. X. pronio se glas Suhopoljem da su se u Orahovici pobunili vojni-
ci te da su u NaSicama i Slatini sa ostalom svjetinom opljackali duc¢ane i po-
jedine druge zgrade te razne paleZe prouzroéili. Na to se je smjesta sastao od-
bor i ustrojio Narodnu straZu, poslavsi po puske i municiju u Viroviticu. Ko-
tarska je oblast doznadila 170 pusSaka i tri sanduka municije u topni¢koj vo-
jarni, dok je na$ izaslanik polovicu doznaéenih pu$aka natovario, pobunila se je
mom¢éad topnitke vojarne, jedna kola (nasa) sa 100 pusaka su pobjegla doéim
ostale puske i municiju su vojnici oduzeli, izaslanika i$¢uSkali posjedali na ko-
la i zapovjedili neka ih vozi do Suhopolja. Izim tih kola uzeli su jo§ dvoja kola
i prispjeli su u Suhopolje potpuno oboruZani oko 9 sati na veler. Medjutim su
veé od Slatine takoder prispjevali vojnici sa oduzetim kolima i pitali za vla-
stelinski podrum. Odbor sa predsjednikom na &elu je vojnike od toga odvra-
¢ao, jer da ne idu vlakovi, a oni imadu svoje domove i obitelji pak ne ée moci
tako lahko kuéi doéi ako se budu opijali. Posto vlakovi nisu opéili, to je odbor sve
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podvoze skupio i kako su vojnici prispjevali dao ih je o susjednih opéina vo--

ziti. Nadalje uredjena je bila odmah kuhinja, gdje se je neprestano za nekoliko
stotina osoba kuhalo. Isti vojnici iz Orahovice su takoder u Suhopolju dosli, tu
ih je na$§ odbor sa virovitickim doéekao pod zastavama, nahranio i mirno su
prosli u Viroviticu ispalivs$i viSe stotina hitaca u zrak. Tako je odbor sa svojom
kuhinjom i razboritim dofekom i govorima od svakog nasilja od strane vojni-
ka bio poStedjen i davsi predprege dobrovoljno sve su se predprege u redu
povracale. Desilo se je ali drugo zlo i neprilike, na koje odbor nije raéunao niti

se nadao, a to zlo se nije ZaliboZe ni sada jo§ podpuno odstranilo. Evo §to se-

zbilo.

Postar Matija Stefanovié i paroh iz Borove Aleksa Markovié sazvali su
jo§ prije podne dne 28. X. skups$tine u selima Pé&eliéu, Borovi, Kapanu i Re-
zoveu i isti dan obdrzali ih, uputiv$i sela da se organiziraju izabrali izaslanike
u Suhopoljski mjesni odbor. Od prispjelih 100 pusaka takoder u ta sela bilo je
razdijeljeno po 7 komada. Svi seljaci su oduSevljeno pristali na razlaganja i
znaéenje odbora i straZe. Bilo im je refeno, neka svako selo vrsi strazu, pak
ako bi kakvi zlikovei dosli ili tko kakovu bunu pravio neka ga umire ili pre-
dadu odboru. Medutim je u susjednoj Virovitici bilo 28. pljatkanje, a veé 29.
su se seljaci u Borovi i Péeliéu spremali da na Suhopolje navale. StraZe su se
prikljucile pljackasima. Suhopoljska straZa bila je dobro organizirana i vjer-
na, te je sa oruzni¢kom postajom podjelila municije, a ne$ta smo i kupili od
momeéadi koja je prolazila, tako da je po momku bilo po 5 naboja, vrlo malo,
ali je viSe sloga i odusevljenje &inilo hrabre nase narodne vojnike nego muni-
cija. Posto su sve susjedne pustare ducani i vlastelinstva bili popaljeni oplja-
&kani i razruSeni a Suhopolje bilo jo§ netaknuto to su htjeli i Suhopolje oplja-
¢kati i popaliti. Selo Borova i Rezovac su razgrabili blago i Zito iz Cemernice
kraj Suhopolja (u Borovi pojedinci) a daljnja sela u bregovima Jasena$, Dja-
kovac i t. d. poceli su opel od njih otimati, to je selo Borovo brzo doslo sebi
ustrojiti svoju strazu, traziti od nas pomo¢ i smirilo se prili¢no. No selo Péelié
— gdje su se okupili oboruzani seljaci i vojnici iz okoli$nih sela — a municije
su imali oni vojnici, koji su se oboruzani od svojih kadera povratili — prijetilo
je da ¢e u Suhopolje do¢i. I dosli su 1. 0. mj. te su sa straZom kojoj smo mi
puske dali, da selo ¢uvaju razgrabili i djelili vlastelinsku marvu, konje, kola
i sve ostalo. Posto je naSa straza imala malo municije, pomo¢ nismo mogli od
nikud dobiti, to nije naSa straZa sa oruZjem {o sprijeiti htjela, ve¢ je poStar
Stefani¢ otiSao medju seljake i razloZio im ponovno, da se to ne moze tako
razdieliti, jer da nema svako selo vlastelina niti du¢ana, pak ako oni nam to
razvuku, navaliti ¢e ostala sela na njih (poput slu€aja u Borovi) i nastati ¢e
krvoprolice.

Nadalje da je prijeki su proglagen, pak ¢e biti kaZnjeni ako ne danas a to
sutra (onda nam jo§ nije bilo poznato, da je prijeki sud). Seljaci su to poslu-
gali i isti dan su svu marvu opet povratili. No drugi dan 2/XI. opet su se po-
teli sa seljacima ostalih sela kupit i na cijelo Suhopolje udariti. Postar Ste-
fanié otiSao je drugog u jutro u Viroviticu i molio pomo¢ kod kotara i odbora
Narodnog vije¢éa makar 15 do 20 ljudi s kojima bi selo Péeli¢ razoruzali a onda
bi se prestali i iz ostalih sela tamo kupiti i traZzio je municije. U Virovitici gdje
takoder nije bila sva straza pouzdana, nisu mogli odmah pomo¢ dati, ve¢ su
obecali za popodne.
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" Predsjednik Stefani¢ dao je telefonski naruditi dvoja kola za tu pomo¢ i
vratio se oko 2 sata popodne u Suhopolje. Stigavsi u Suhopolje saopéio mu je
biljeZnik Antun Karajkov, da je ovdas$nji oruZ. postajevodnik straZmestar
Brki¢ svu nasu straZu razoruZao, svu municiju i veéi dio puSaka odnio u drz.
vojarnu, a njemu samom rekao neka ide $njim (Brki¢em) pa neka si odnesu
§lo iz trgovina, jer da ¢e i onako danas biti opljat¢kane. Na to se je odmah
predsjednik uputio k Narodnoj strazi, no ve¢ putem mu je moméad straZe
isto rekla da je nas strazmes$tar Brkié¢ izdao i rekli su Predsjedniku neka ne
ide k oruZnicima da ¢e ga oni ubiti. Predsjednik ali odmah potraZio Brkica,
dozvao ga u opéinski ured i pitao ga za$to je municiju oduzeo. (Sa Brki¢em
su bila dva seljaka iz Pcelica) koje nije dao Brki¢ iz sobe na zahtjev pred-
sjednika odstraniti. Tada je predsjednik takoder dvojicu od straZe unutra po-
zvao. Brki¢ mu refe da imade vi$e hiljada svijeta pred Suhopoljem, koje ¢e
plja¢kati, pak neka dozvolimo dobrovoljno pljackanje. Predsjednik mu je
saop¢io S$to je u Virovitici izradio, te da mi ne smijemo dobrovoljno dozvoliti
pljackanje jer je prijeki sud pak éemo biti odgovorni. A on (Brki¢) imade 11
momaka u vojarni a nasa straza za onda oko 50 pak ¢emo izaéi van, i svje-
tina ¢e se razi¢i, no Brki¢ rete, da on svoju momcad treba, municije ne da,
te da ide van izvan mjesta sluzbu praviti.

Na to je predsjednik na telefonu zvao kot. predstojnika Benaka i Dr.
Ota Gavranci¢a neka djeluju na straZmedtra neka red uzdrZzi i municiju po-
vrati. No nije koristilo. Tad mu je predsjednik predloZio, da ¢e skoro biti
mrak, pak neka odvrati napadaCe neka ne poému sa pljatkanjem sad pred
veCer, nego neka po danu dodju. Na to je pristao Brki¢ i dav8i smo si svih
6 prisutnih ruke, da ne ¢e taj dan nego u jutro plja¢kasi doé¢i. Pljac¢kasima,
koji su &ekali na znak Brkica i povratak predsjednika iz Virovitice, porutio
je njesto Brki¢ a predsjednik je otiao na postu i odande jo§ jedno¢ pravo
stanje kot. oblasti u Virovitici saop¢io. Predsjednik Benak je saopc¢io, da
Salje munciju sa posebnom lokomotivom a pomoé da ¢e poslati dok skupi.
U to je ve¢ Brkié poslao po predsjednika i na pijaci gdje je bila naSa straza
bez oruZja, jedini je predsjednik imao pusku ponovno rekao da bi bilo bo-
lje neka se odmah podieli. Predsjednik Stefani¢ je sakupljenim iz Péeli¢a i
strazmestru ponovno stavio na srce neka se okane razbojstva, na to rete Br-
kié, dobro, dakle jeste svi za to da se borimo, u taj ¢as su ve¢ iza crkve ko-
racali oboruzani seljaci i vojnici iz sela Pc&eli¢ doSavii do pred sakupljene
bacili puske vikavs$i, neka se nitko ne makne, sad ¢e se robiti i paliti. Brki¢
i seljak (biv$i izabran i u odbor u Pé&eliéu) Toma Covié — otisli su medju
okrug vojnika i seljaka s puSkami i njesto im govorili. Na to je Brki¢ pozvao
u taj okrug poStara i predsjednika Stefaniéa, koji je medju njih takodjer do-
§ao, i prem su imali uperene pufke htio ih od nakane odvratiti. Brki¢ sada
zapita predsjednika da 1li je za to da se dade dobrovoljno pljackati. Pred-
sjednik odgovori, da nije za to, a oni neka rade 3to hote — a bolje bi bilo
da su njega slugali. U to je voda napadaa Toma Covié¢ rekao predsjedniku,
da mu kao prijatelj savjetuje neka se odatle udalji i neka ide kuéi. Tad je
predsjednik dao jo§ kroz prozor vrtni odnieti i sakriti njeko 10 puSaka (pra-
zni) u vatrogasni toranj i preko vrtova otifao kuéi — tako ga je vodja pljaé-
kasa uputio, da ne ide cestom. — Na to su poéeli dolaziti ostali seljaci, Zene
i djeca i svih sela P&eliéa, Cabune, Pivnice, Klise itd. sa kolima i pjeSke duéane su
poceli razbijati i robu odna$ati — a predsjednik jo3 pri odlasku molio vodju
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iz Pcelica neka ne pale niSta da ne nastrada mjesto. Predsjednik je doSao
kuéi, no ve¢ mu je obitelj u susjedstvo pobjegla jer su traZili predsjednika sa
porukom, da ¢e ga ubiti, medjutim su dosli k postanskom uredu oborufani se-
ijaci posto se u susjedstvu poSte nalazi jedan ducan — a ostale su veé bili
opljackali — i pitali su samo a gdje je taj postar, a postar je to slusao iz
svoje sobe — a pred kuéom je stajao jedan odbornik i rekao im — pa 35ta ée
vam posStar znate da je on najve¢i Jugoslaven i sa narodom dobar. Na to re~
koSe, mi njemu nista niti ne ¢éemo, samo neka dade donijeti neku vojni¢ku
kabanicu — za koju da im je oduzeta pred par dana po straZi $to uopée ne
stoji — i tad poSto je ve¢ bio mrak udaljili su se prema pijaci. Nakon 3—4
tasa tuo je predsjednik ZeS¢e pugkaranje i nakon tog svjetina iz Suhopolja
koja je vani iz znatiZeljnosti plja¢kanje promatrala kuc¢i bjeZala viéué, dogla
je vojska iz Virovitice

Predsjednik je ka$nje za par ¢asaka van iza$ao i saznao, da kad su plja¢-
ka$i koji su 3 ducana ovdje plja¢kali ve¢ na kraj mjesta bili u polasku kuéi
a njekoji jo$ iz ducana robu nosili, doSao je iz Virovitice jedan nadporuénik
sa 4 momka i otvorio na pljactkasSe vatru, koju su mu od vlastelinskog dvor-
ca pljac¢ka$i uzvratili, ali su odmah poéeli bjezati misleé, da je bog zna ko-
liko vojske doslo i za Cas je bilo cijelo mjesto prazno. Odio vojnika nije pra-
tio pljackasSe posto je bio preslab. Od plja¢kasa bilo ih je po odjelu vojnika
iz Virovitice 5 osoba ranjeno, od kojih su dvoje umrli, a jedna (straZmestar
Brki¢) bio je na mjestu usmréen. Nakon smrii Brki¢a pretrazena je vojarna
i u njegovom privatnom stanu nadjeno je pola vreée municije. Na to je pri-
sutna 3 oruZnika nadporucnik zaprisegao a ostale vojnike dodijeljene orui.
postaji sobom u Viroviticu odveo. Drugi dan je naSa suhopoljska straZa i svi
do 40 godina koji su bili vojnici njih sve skupa 88 zaprisegnuto Narodnom
vijecu.

Oboruzani vojnici i seljaci su se medutim opet spremali na Suhopolje i
po okolici su pljackali. Dne 7. dosla je istom ‘Judjena pomoé, jedan odio 16.
Bjelovarske pukovnije sa jednom strojnom puSkom i sa naSom strazom od
30 momaka, uputili su se u Pceli¢, da seljake razoruzaju. Kad su dosli pred
selo bili su od razbojnika docekani vatrom iz pusSaka, na sreéu su previsoko
pucali i nisu nasima na$kodili. Na to je zapovjednik nadporuénik Durbesié¢
dao iz masinske puske vatru otvoriti i tada su razbojnici pobjegli veéi dio u
bliZnju Sumu nad selom a neki su pod slamom u Staglju ili gdje drugdje po-
hvatani i u Viroviticu otpremljeni. Vodja sela Péeli¢, doSao je noéom bi-
ljezniku Karajkovu i porucdio po predsjednika sa izjavom, da se je do¥ao sam
prijaviti i tad je bio uapsSen.

U brdovitim selima, koja su veéim dijelom u Sumama a kotara su Gru-
bisnopolje, poimence Jasena$ i Djakovac naSli su si utoCiSte pobjegli seljaci
iz Péeli¢a i drugih mjesta. Ima ih po dousnicima nasim oko 100 oruZanih. Nije
se moglo jo3 niSta poduzeti i to §to u Viroviticu prispjeli odjeli 16. pukovni-
je nisu jo§ u virovititkom kotaru red uspostavili a naSe su straze u Suhopo-
1ju i Borovi preslabe i ne raspolazu sa dovoljno municije, da ta razbojnicka
gnijezda razoruZaju, a s tih razloga moramo nasu strazu kao i onu u Borovi
pod oruzjem drzati dok se sigurnost ne uspostavi.

Pljackadi i razbojnici rane se tamo sa blagom S§to su iz Borove i pustara
otjerali (oko 300 kom. goveda, ovaca i svinja).

A — 133 —



Stog bi molili Narodno vijeée, da se o tom selima dade informirati i §to
brZe shodno odrediti, da se prijeteéu pogibelj odstrani.

Konaéno izvje$tujemo, da je u naSoj opéini Suhopolje vlastelinstvu gro-
fa Andrije Jankovi¢ naneSena Steta, paleZem, otjeranom marvom i svinjama
te odvezenim zitom oko 700.000 K trgovcima Tompak i Heinrich, D. Mandl i
J. Strassberger oko 120.000 K.

DAZgb
NVSOA, sSuhopolje« (242-1418.) s

_ 109
Budimpesta, 21. XI. 1918.

Izaslanik Narodnog vijeéa SHS u Budimpe$ti izvjeSéuje Narodno wvijeée
SHS u Zagrebu o politickoj situaciji w Madarskoj i mastojanjima madarske
vlade da se satuwva integritet zemalja biv. Ugarske.

O opéem politickom polozaju javljam:

Nedvoumno ustanovljujem, da u Pesti kod srednjega staleZa posvema3nja
vlada nezainteresiranost za politiku, a kod onih, koji su dogadjajima dospjeli
u lo$iji polozaj, apatija, kao posljedica poraZenosti. Radnitke mase isto tako
ne interesuje opéi politicki polozaj zemlje, nego se sve izrazitije i kraj vanj-
skih znakova zagrijavaju za boljSevicki komunizam. Radnici Wolfnerove
tvornice obustaviSe posao, zahtijevajuc¢i, da se medju njima proporcionalno
podijeli ratna dobit tvornice za cijelo vrijeme rata. To je samo jedan sluéaj,
za koji sam doznao, ali bit ée ih zacijelo viSe, samo $to je novinama zabra-
njeno pisati. Tako je u Pe$ti, a tako je i u provinciji, izuzevsi one krajeve,
u kojima se u opée politicko raspoloZenje uplice novi momenat: pokreti u
znaku samoodredenja naroda i zaposjednuce teritorija po antantskim ¢etama.

Vlada madzarske pucke republike — kako se ona sama naziva — ma da
ima u svom kabinetu nekoliko socijalista, ima karakter jedne Cisto stare gra-
djanske vlade. To se najbolje vidi iz apela Karolyijevog na sve narode,
u kojemu se kaze, da madzZarski narod hoé¢e, da u Ugarskoj ostalim narodima
stere topao krevet. Dakle, madzarski narod opet iskljucivo ostaje subjekt
drzave. Isto se vidi i iz agitacije ministra za »nationalitete« Jaszi-a, koji u
interesu teritorijalnoga integriteta Ugarske napusta svoje dosadadnje ucenja-
¢ko stanoviste. Kao takva madZarska se je vlada postavila na princip integri-
teta stare teritorialne Ugarske, napustiv§i momentalno ideju supremacije
madZarskog naroda i nauku o jedinom drzavotvornom elementu — madzar-
skom narodu. Da postigne ove ciljeve, madZarska se vlada mora da bori na
tri strane:

za vlastito samoodrZanje s jedne strane prema reakciji, $to joj je laksa
zadaéa, a s druge strane prema daljnjem razvoju revolucije u anarhistiCkom
pravcu. Karolyijeva viada vrlo dobro znade, da bi time momentom, kada bi
morala ustupiti svoje mjesto jednoi socijalisti¢koj vladi bila ona ma najbla-
e forme, za uvijek bila pokopana ideja uskrisivanja historijske teritorijalne
Ugarske tako, da se u tom pitanju viSe ne bi ni raspravljalo na mirovnoj kon-
{ferenciji. Da se dakle odrZi, Karolyijeva vlada bogatom rukom ugadja masa-
ma: dala je stvoriti pucki zakljutak o proglaSenju madzarske pucke republi-
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ke ne &ekajuéi konstituante, invalidske mirovine povisuje na 733%, a novine
su pune sugerisanih Clanaka o sekularizaciji crkvenih dobara, o dokinuéu la-
tifundija itd. Moje je miSljenje, da ¢e vladi, ako to bude samo o unutarnjim
prilikama ovisilo, uspjeti odrzati se. Uz nju je ogromni broj inteligentnih,
agilnih i ambicioznih Zidova, koji su dodu$e jedini napravili revoluciju, ali
koji viSe naginju burZoaziji nego proletarijatu. Proletarijatom su se posluZili,
da u povoljnom momentu rasula zbace stari ekskluzivistiéki reZim, koji im
je, gdjegod je mogao, prije¢io put k javnim sluzbama i pozicijama. Sada su
po svim ministarstvima i uredima razasuti ti ljudi, koji su se velikom spre-
mom i prakti¢nim duhom dali na posao, da revoluciju zadrZe u toj fazi raz-
voja. Novinstvo odiSe istim duhom, pa je karakteristi¢no, da je socijalisti¢ki
list »Népszava« bezZi¢ni poziv ruske boljSevitke vlade narodima monarhije,
da se odluée za vladavinu radnika, seljaka i vojnika, popratio jednim rezer-
visanim komentarom, u kojem kaZe, da drZavu u sadasnjoj situaciji i kraj sa-
danjeg smje$taja sila moze da spasi samo vlada, u &ije je ruke ekzekutivnu
vlast poloZilo radnistvo.

Na drugoj se strani madzarska vlada mora da bori s narodima hisforijske
Ugarske, koji na temelju nacela samoopredijeljenja naroda ne priznaju vise
kompentencije madzarske vlade, nego se prikljutuju uz svoje suplemenike.
Glavno joj je sredstvo borbe pregovori taktiéne naravi. Vlada dobro znade,
da u razumijevanju Wilsonovog nadela samoopredijeljenja izmedu madzZarske
vlade i tih naroda postoji jedan nepremostiv jaz. Zato svojim obeéanjima to-
kom pregovora i ne pripisuje definitivnoga karaktera, nego nastoji, da u .
pregovaranju dobije vremena i konaéno odcjepljenje tih naroda zadrzi, kako
bi teritorijalna Ugarska u vrijeme mirovnih pregovora kako tako jo¥ posto-
jala. Da postigne taj cilj, kufa ondje, gdje toga taktiénim pregovaranjem ne
moZe da postigne, oduprijeti se silom. Posto nema na raspolaganju vojske, a
ne moze ih ni da sabere kraj svakoga huckanja nacionalistiCke $tampe, po-
maze si tako, da od regularne vojske ¢ini placenike. Tako na pr. vojnici, koje
~od vremena do vremena $alje protiv Cehoslovaka, dobivaju 100 kruna dnev-
nice.

Treée sredstvo borbe, od kojega jedinoga ofekuje pravi uspjeh, jesu a-
gitacije ad captandam benevolentiam entente. ZadrZavao sam se jedno ¢itavo
prijepodne u madZarskom ministarstvu izvanjih dijela i vidio sam, odnosno
#uo, kako se ni o &éemu drugome ne radi, nego o neprestanom S$iljanju misija
u inostranstvo, koje ée, informirajuci javnost o bezuvjetnoj i besprekidnoj simpa-
tiji madZarske nacije prema narodima i vlastima entente, ste¢i blagonaklonost na-
roda i polititara entente i za uzdarje dobiti svoj teritorijalni integritet na Ste-
tu ostalih naroda Ugarske. Istim nadinom Zele, da se prikaZu davnim prija-
teljima ententskih naroda i pisanjem svoje domace Stampe. Jedan bulevardski
list donosi ¢ak svoj uvodni ¢lanak u madZarskom i pored njega i u engleskom
jeziku. Francuske i engleske Casnike, koji su stigli, da urede ukonatenje svo-
jih ¢&eta, salijeéu s intervjuima, pa donose i takve izjave tih ¢€asnika, kojih
ovi nisu rekli i radi toga su prisiljeni drugi dan da donesu demanti. Vlada
osim toga po starom sistemu naruéuje zaklju¢ke navodno narodnih vije¢a Ru-
sina, Rumunja, Srba i Bunjevaca u Somboru, da Zele ostati u zajednici s
MadZarima. U javnost se lansiraju moguce i nemoguée vijesti, da se napravi
raspolofenje za historijsku Ugarsku. Ove se agitacije provode s velikim apa-
ratom i zacijelo i s mnogo kapitala, a veze s inostranskim krugovima uspo-
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stavljaju slobodni zidari, koji su ve¢ u vrijeme staroga reZima podrzavali
saobrataj sa sumiSljenicima u ententi.

Po svemu sudim, da je u naSem interesu $to skorasnji konkurs Karoly-
ijeve vlade, jer je iza nje moguca samo jedna socijalistitka vlada, koja bi
napustila misao integriteta Ugarske, te in ultima ratione supremaciju Ma-
dzara. Njenom padu bi mogli pridonijeti o$tri konflikti s kompetentima na
stanovite dijelove stare Ugarske, koji bi konflikti od nje iziskivali vojnitke
mjiere, a ove bi bile uzrokom nezadovoljstva radni¢kih masa. »Népszava«
kao $to sam to juce vel telefonski saopéio, — zacijelo bez inauguracije — i
onako ve¢ protestuje protiv ratnog tona madZarske Stampe i upozorava, da su
MadZari s ostalima drzavama Centralnih sila zajedno porazZeni, pa neka iz
toga povuku konsekvence. A sve, ako se ne bi mogao s naSe strane prouzrociti
pad Karolyijeve vlade, potrebno je, da osujetimo cilj madzarske vlade, kako
bi Ugarska do poCetka mirovne konferencije po moguénosti- zadrzala svoj in-
tegritet. To se dade posti¢i $to skorasnjim zaposjednuéem etnografski nasih
krajeva, ako naravno toga ne bi prije¢io na$ odnos prema ententi. DrZim, da
bi se to moglo dogoditi bez vecih Zrtava u ¢asu, kad ententske Cete zaposjeda-
ju vaznije strateSke ta¢ke i uslijed toga su u stanju, da sprijeée eventualne
vojnitke protumjere vlade.

DAZgb
PRNV, br. 352-pres-1918. R

110
Lepoglava, 22. XI. 1918.

Mjesni odbor Narodnog vijeéa izvje$éuje Narodno vijeée SHS u Zagrebu
o svom formiranju i djelovanju, te o0 napadu na. kaznioni¢ko dobro u C‘rgtu
i pudtanju kainjenika, §to su izveli povratnici iz ruskog zarobljenidtva.

O radu ovomjesnog odbora narodnog vijeta SHS izvjeSéuje se slijedece:

U nedelju dne 27. listopada 1918. sazvao je poslije mise ravnatelj kazni-
one Dr. Josip Saban sve ozbiljnije i trijezne muZeve Zupe lepoglavske, te im
protumacdio slom Austrougarske monarhije, te osnivanje Jugoslavenske drza-
ve. Pri tom je osobito nastojao protumaditi pojam slobode i upuéivao narod,
da je za sada glavno, da bude uzdrzan red i mir.

Pri tom je izabran mjesni odbor N. V., koji je izrazio povjerenje N. V. u
Zagrebu i obrekao krepku pripomo¢ istomu. Predsjednikom izabran je Dr.
Josip Saban, koji je izabrane odbornike upozorio na velike duZnosti, koje ih
sada spram oslobodjene domovine terete, a poimence ih je upozorio, da svaki
u svom selu budno pazi na red i mir, te ih poudio kako treba da tumace svo-
jim suseljanima zbivie se dogadjaje i da sve sposobnjake nasnube za narodnu
vojsku odnosno strazu.

Dne 30. listopada javio je telefonom dr. Rogulja u ime N. V., da ¢e toga da-
na najkasnije dojduc¢e noé¢i uslijediti napadaj zelenog kadera na kaznionu, da
ispusti kaZnjenike. .

Na poziv ravnatelja kaznione dofli su odmah svi odbornici i lijep broj
vojnika narodne straZe, no do akcije nije doflo, jer je izostao napadaj avisi-



ranog zelenog kadra, koji se je slijede¢i dan u veler kroz 2 svoja izaslanika
najavio u posrednom odjelu u Cretu. Na Ivancici je bila konstatirana grupa
od 30 oboruzanih stranih vojnika.

Iz VaraZdina je bilo izaslano 40 vojnika i jedna strojopuska, koji su ova-
mo stigli 30. listopada u vefer, te su se drugi dan o podne vratili u Varazdin.
Do 2. studenoga ostala je ovdje jedna strojopuska.

Dne 1. studenoga sastao se je u 3 sata poslije podne cijeli narod Zupe le-
poglavske, da ¢uje radosnu vijest o oslobodenju svoje domovine.

Skupstinu je otvorio predsjednik odbora dr. Josip Saban ocrtavsi narodu
zbivie se dogadaje i protumacdio mu kako ima proglasenu slobodu da shvati,
te ga upucéivao kako je sada glavno, da se ustuva mir. Zatim je pozvao po-
slovodu uditelja Franju PerSea, koji je prosSlih dana u Zagrebu boravio, da
obavijesti narod §to se sve, osobito na 29. listopada 1918. u Zagrebu dogodilo.

Iza toga govorio je izaslanik narodne vojske nadporuénik Radovan Ku-
kuljevié-Sakcinski, koji je u ime narodne vojske zanosno pozdravio slobodni
hrvatski narod, te proglasio, da su svi deserteri pomilovani, te pozvao sve
ispod 40 godina stare bivSe vojnike, da se dobrovoljno jave svojim kaderima
u svrhu nastupa sluzbe u narodnoj vojsci, a sve iznad 40 godina, da se prija-
ve u narodnu strazu, koja ¢e uzdrzavati mir i poredak kod kuce.

Iza govora mjesnog zZupnika Ivana Raku$e, koji je pozvao narod da u ne-
delju Sto brojnije dodje k misi u svrhu svefanog poloZenja prisege N. V.
SHS. pozvao je predsjednik narod, da se svrsta u povorku, te da pod cvi-
je¢em oki¢enom hrvatskom zastavom podje na kolodvor i tamo izvjesi hrvat-
ski barjak, da tako dade oduska svojoj sre¢i i dobije zadovoljstinu za sve
brutalne ¢éine bahatih Madjara ba$ na onom mjestu, gdje ga se je toliko puta
vrijedalo u njegovim najsvetijim ¢uvstvima.

Iza ove velebne manifestatcije pozvao je predsjednik narod da se mirno
razidje svojim kucama, a oni koji hoce stupiti u narodnu gardu, da podju u
fkolu pozvavdi cijeli narod, a napose odbornike da $to marljivije sakupljaju
dobrovoljni narodni porez. Dne 2. t. mj. poslao je biljeZnik opé¢ine Bednja
prijavu kotarskoj oblasti u Ivancu, da se za 3. t. mj. u Bednji sprema opéi
ustanak, da su nakanili ubiti njega, Zupnika Kropeka, upravitelja dobara
grofa Draskovi¢a itd. PoSto je kazniona kroz cijelo vrijeme rata opskrblji~
vala narod op¢ine Bednja, jer su se tamo$nji op¢inski €inovnici pokazali ab-
solutno nesposobnima i indolentnima, pohitio je ravnatelj kaznione dr. Sa-
ban u nedjelju dne 3. 0. mj. medju narod u Bednji, te mu je poslije mise pro-

tumadio zbivSe se dogadjaje i upucivao ga na mir i poredak.

Izaslanik narodne vojske nadporuénik Kukuljevié pozvao Je narod da se
prijavi u narodnu vojsku odnosno u narodnu gardu. :

Medutim je u op¢ini Ivanec djelovanjem Sumarskog nadzornika Gase Va-
ca i drugih elemenata nastalo komeSanje i prigovori protiv osnutka drugih
kojih odbora izim onog u Ivancu.

Vijest N. V. iz Zagreba da ¢e do¢i zeleni kader i razoriti kaznionu poro-
dila je, osobito medju mladjim vojnicima, koji su se iz ruskog zarobljeniStva
vratili, misao, da bi se time njihova davna Zelja ostvariti mogla t. j. razore-
njem kaznione postalo bi slobodno do 900 jutara kaznionitkog zemljista, koje




su oni prije uzivali, pa nahu$kani pokvarenim elementima odluédili su sami
ono izvesti, §to je zeleni kader propustio udiniti.

Dne 6. t. mj. uslijedio je napadaj rulje od 30 oboruZanih mladjih vojni-
ka na zavodsko posredovanje u Cretu, gdje su razoruZali 2 straZara otev$i im
puske, te istjerali kaznjenike iz sobe i naloZili im da smjesta odu kuéama
svojima, jer da je sada sloboda i da stari zakoni po kojima su sudjeni ne vri-
jede vise. ]

Htjeli su oteti i zavodsko blago, svinje i perad, ter Zito, ali se nisu mogli
sloziti radi razdiobe, pa su odluéili do¢i po to drugi dan.

Da tu nepodobstinu u klici ugusi dao je potpisani predsjednik pomoéu
kaznioni¢ke straZze jo§ iste no¢i pohvatati one napadate, koje je straZar pri-
godom napadaja u Cretu prepoznao, te je njih petorica zorom slijedetéeg dana
otpremljeno u uze sudbenog stola u Varazdinu, gdje se sada protiv njih vo-
di postupak.

Saznav$i i utvrdivsi, da je intelektualni zaéetnik te pobune krémar An-
dro Huten, dao je i njega otpremiti u Varazdin.

Videéi seljaci taj energitan nastup smirili su se i sada vlada potpuni red i
mir.

U nedelju dne 10. 0. mj. poslije mise predotio je potpisani predsjednik
cjelokupnom narodu pogubnost i besmislenost takovih ¢&ina, koje samo sra-
mote narod pred na$im osloboditeljima i vode ga ne k slobodi, veé¢ u tamnicu.
DAZgb :
NVSOA, »Lepoglava« (372-1918.)

111
Djakovo, 23. XI. 1918.

Mjesno Narodno vijebe izvjeSéuje Narodno vijeée SHS u Zagrebu o hap-
Senju t streljanju zelenokaderada, o agitaciji protiv odlaZenja u vojssku, te o
revoltu seljaka protiv opéinskih éinovnika.

U smislu okruznice od 18. ov. mj. molimo ponajprije, sluZbenu potvrdu
za na$ mjesni odbor sa pravom djelovanja u pravcu okruZnice.

U Djakovu i kotaru je za sada prilican mir i red. Dne 17. ov. mj. zapri-
segnuta je sveCano Jugoslavenska satnija, koja vrsi sluZbu u cijelom kota-
ru. Jaka je 220 momaka bivSih vojnika, dakako nakon izlucenja onih godista
koja moraju pridoci.

Kako neima kod nas nikakove druge vojske a narolito neima srpske, to
je ovoj satniji poglavita duZnost, da uspostavi kona¢no mir i red, da razo-
ruZa sve one, koji neimaju pravo posjedovati oruzje, da od pljatkasa oduz-
me ukradene stvari, a narot¢ito da sakupi sve vojnitke predmete i stvari od
onih koji su doSli neovla$teno u posjed istih. )

Ovu duzZnost vrsi jugoslavenska satnija u Djakovu i u kotaru, a uz po-

moé narodnih selskih stra’a strogo i savjesno, do sada sa vrlo povoljnim us-~

piehom. Do sada je uhiéeno od zlikovaca i pljatkasa u cijelome kotaru 132, i
ti su svi otpracéeni u uze sudbenog stola u Osijeku. Ustrijeljeno je svega sku-
pa 14, a to su renitentni zlikovci, kolovodje, te opée poznati pogibeljni ijudi,
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zate€eni pri zlo¢inima, koji se sa nikakovom poukom nijesu dali odvratiti od
zlo¢ina, te koji su na zlofine zavadjali neuki seljacki svijet. Strijeljanjem o-
vih odlanulo je cijelome kotaru.

Naredbu povjerenika za zemaljsku obranu o pridolasku godidta 1899—
1895. uzeo je ovaj odbor za jednu od svojih najozbiljnijih zadaéa, te je smje-
sta obavijestio sve mjesne odbore i narodne straZe nafega kotara, da nave-
_ dena godista izlude iz straZe i upute doknadnom tijelu u Osijek. Mirne duse
sasma iskreno moramo ustvrditi i sa pohvalom ista¢i, da su se navedena go-
difta skoro sva odazvala pozivu te navedenoga dana uputili se svojim dok-
nadnim tijelima u Osijek.

Nazalost ali opet moramo utvrditi Zalosnu é&injenicu, da je skoro 2/3 od
tih vratilo se natrag, te se prijavilo ovom mjesnom odboru, da ih u Osijeku
ne primaju, da su ih ve¢ putem u Osijek, a naroéito iz kolodvora osjetkog
do zapovjedni§tva upucéivali nepoznati ljudi i €asnici i vojnici, da se neka
povrate ku¢i, jer da ili taj poziv ne vrijedi, ili da ¢e trpiti u Osijeku i u toj
novoj vojsci nevolju, a najvise glad!

Sta vise dogodilo se prema kazivanju istih, da su ih sami &asnici u pisar-
ni doknadnih tijela otpuéivali ku¢i sa motivacijom, da ih sada ne trebaju.

Ovaj mjesni odbor upitao se je smjesta telefonski u Osijek kod vojnog
zapovjedniStva za razlog i dobio je odgovor, da to ¢ine kojekakovi ljudi, te
da su ve¢ izdali stroge odredbe i na kolodvoru u Osijeku i putem od Osijeka
do samih zapovjedniStva, da se pridosla momcad pod pratnjom wvojni¢kom
predvede, da tako bude odcijepljena od raznih zlo¢inatkih i protunarodnih
upliva.

Razumije se samo po sebi, da smc ovu momcad, koja se je vratila nazad
uputili, da imade odmah opet odputiti se u Osijek, pod prijetnjom najstro-
zijih posljedica. .

\

Veliko nezadovoljstvo kako drugdje, tako i kod nas nastalo je u seljaé-
kim redovima naroéito protiv opéinskih é&inovnika. Opéinski &inovnici ovoga
kotara uz rijetke iznimke bili su tijekom ovoga rata najveéi kajiSari, koji su
znali samo seljaka iscrpljivati i sebe cbogacivati, te koji su upravo demora-
lizirali narod. Valjda neima gorega opéinskog ¢inovnistva, nego to je bas bi-
lo ovo u kotaru djakovackome. I uza sve prituzbe protiv njihovih protuzako-
nitosti i protunarodnih postupaka bili su moramo iskreno priznati zasti¢ivani
kod oblasti Zupanijske, koja je znala sve te prituzbe zabaciti, ako se je nasao
koji seljak da se prituZio kod same kotarske oblasti u Djakovu. Nije dakle
nikakovo ¢udo, da su seljaci u pojedinim opéinama na svojim sastancima je-
dnodusno zahtjevali, da se ovi opc¢inski €inovnici maknu iz njihove opéine, pa
je tako mjesni odbor u Djakovu, samo da uzdrZi red i mir savjetovao kot.
cblasti, da dotitne &inovnike ispremjesta ili pako da ih predloZi na suspen-
ziju. jerbo drugo i nisu za svoja nedjela i zasluZili.

Moram joste dodati, da se pojedini opé¢inski ¢inovnici nijesu viSe ni usu-
dili vraéati na svoja mjesta, te su sami kod oblasti zatraZili ili premjeStenje
ili mirovine. O svemu tome izvjestila je kotarska oblast nadleZnu svoju Zupa-
nijsku oblast.

Inade nijesu se dogadali slutajevi, da bi seljaci ustali jednodusno protiv
ostalih svojih ¢inovnika, naroc¢ito -ne protiv onih, koji s njima u selu zajedno
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zive, a to su ucitelji, izim jednog slucaja u op¢ini Budroveci, gdje je narod
zahtijevao, da im se njihov uditelj Vjekoslav Janda, koji je pobjegao iz Bud-
rovaca, ne smije viSe natrag povratiti. O ovom slu¢aju posebno je obavije$-
tena Zupanijska oblast u Osijeku a i mjesni ée odbor posebno obavijestiti po-
vjerenika za nastavu.

Prituzbe seljaka iz sviju opéina prima ovaj mjesni odbor savjesno i toc-
no, te nastoji, da ih putem nadleZnih oblasti povoljno po seljake rijesi u ko-
liko je to moguée u granicama zakona. Gdje zakon ne dozvoljava rijeSenje
onakovo, kako to tuzitelj hoce, bit ¢e primoran ove prituzbe i predstavke
podastrijeti Narodnom Vijeéu u Zagrebu.

Prema okruznici Narodnog vjeta poduzima ovaj mjesni odbor sve, da
bude u ¢im veéem kontaktu sa seljacima, pa tako drZimo dnevno velike sa-
stanke i Skole sa naSim seljacima, a ovoga ¢e tjedna narodni zastupnik dr.
Ivo Ribar poduzeti putovanje po cijelom kotaru i obdrzati javne skupstine
u svakome selu.

DAZgb
NVSOA, »Djakovo« (br. 468-1918.)

112
Toma$ica, 24. X1. 1918.

Rezolucija stanovnika Tomasice (kod Garesnice), kojom se trafi: ukida-
nje limitnih cijena gospodarskih proizvoda, uklanjanje nepoéudnih &inovnika,
izbori za ustavotvornu skup$tinu i republikansko uredenje drZave.

Sazvan pouzdani sastanak sela TomaS$ice za dan 24. XI, 1918. jednoglasno
usvaja ovu rezoluciju.

I. Sastanak jednoglasno zakljutuje da se maksimalne cijene smjesta u-
klone na nasim gospodarskim proizvodima i da se dozvoli slobodna trgovi-
na jer su razlozi mnogostruki.

II Da se svi ¢inovnici narodu nepoéudni koji su ovdje na izaziv narodu
i na poremeéenju mira i reda smjesta odstrane.

III. Opce narodno misljenje da samo ljudi izabrani pravom narodnom vo-
ljom mogu odludivati o njegovoj buducoj sudbini.

IV. Opée narodno misljenje jest da se buduca nasa drzava urediti u Re-
publiku po uzoru amerikanskomu.

Zakljuceno i potpisano.

(Slijedi 74 potpisa)
DAZgb
NVSOA, f. 6 (br. 421-1918.)

113
Ljubeséica, 24. XI. 1918.

Mijesni odbor Narodnog vijeéa dostavlje Narodnom vijeéu SHS u Zagre-
bu zapisnik sjednice, na kojoj bijaSe rjeSavana prituZba rudara u Ivanovom
— polju radi niskih nadnica i otpustanja sa posla.
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Odboru stigli su slijede¢i podnesci:

IV. Ovom Odboru stigla je prituzba sa strane radnika u Rudniku Ivanovo
— polje u Ljube$éici prituzba glasi: Poslije plaéevnog uredenja rudarskih
radnika gdje se ustanovljuje po Nar. Vijeéu plaéa rudni¢kom kopadu 20
kruna te vozadu 10 kruna otkazala je uprava posao svojim rednicima i pre-
stala primati nove radnike te je pogibelj da ¢ée uopée poduzeée propasti, a
uslijed ¢ega bi Stetovala mjesna industrija. Na upit Nar. Vjeéa stoji Odbor
na raspolaganje. Uprava pla¢a radnike (6—12) 7——12,5 kruna kopaca te vozaca
(3—6) 4,50—7,50 kruna.

Sa crvenim potkrizano Odbor konstatirao i pronagao neistinitim. Te polag
Isplatne listine ustanovljena pla¢a prema ispravci.

Zakljuéeno i potpisano.

DAZgb
NVSOA, »Ljubesfica« (545-1918.)
Napomena:

Podertano odnosi se na napomenu danu na kraju teksta. Medutim je ispravak
nadnica proveden dva puta te je najprije navedeno: za radnike 4—8 kruna za kopacle
2—4 Kkrune; prvi puti ispravljeno: za radnike 6—12 kruna, za kopaa 3—6 kruna, a
drugiput: za radnika 7—12.50 kruna, za kopade 4.50—7.50 kruna.

\

114 »
Sugak, 24. XI. 1918. IR :
Upravitelj pograniénog redarstva izvje§éuje povjerenika za unutradnje

poslove Zemaljske vlade o dogadajimae u Grobmku, gd]e su mjeStani opljacé-
kali aprovizaciju i cetiri torpzlyarke . -

IzvjesStuje se da je tokom ove nedielje po vlastitim Ziteljima opéine Grob-
nik opljactkana opc¢inska aprovizacija iz koje je sve odneSeno.

Pljatkadi naveli su uzrokom pljatkanja bojazan plja¢kanja po talijanskoj
vojsci koja je drugi dan Grobnikom prolazila.

U Kraljevici opljatkane su po vlastitim ziteljima tamo usidrene Cetiri na-
Se torpiljarke iz kojih su ugljen i ostale predmete odnijeli. Naveli su, da su to
za to uéinili, jer da su se bojali da to talijansoj vojsci nepadne u ruke. Pre-
duzete su potrebite redarstvene mJere te je mir i red posvuda uspostavljen.
DAZgb vt '
U'OZV 604-Pr-1918. )

~115
Zagreb, 24. XI, 1918.

Akcioni odbor zagrebafkog radnifkog vijeéa poziva radnike Zagreba na
javnu skupdtinu, da se objasni stav »proletarijata u savremenoj revoluctji«.

RADNICI I RADNICE!
U nedjelju 24. studenoga 1918. u pol deset sati prije podne obdrzavati

¢e se u »Helios-Kinu«
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JAVNA SKUPSTINA

na kojoj ¢e govornici srpskog, hrvatskog i slovenskog socijalistitkog radni$tva
razloziti dogadaje posljednjih dana i stanovi$te proletarijata u savremenoj re-
voluciji.
Akcioni odbor
zagrebaékog radni¢kog vijeéa
DAZgb
*Stampata«
Letak
116

Zagreb, 25. XI. 1918.

Vaso Stajié, Ignjatu Pavlasu u Novom Sadu brzojavlja, da se izabere
zemaljska vlada za Banat, Badku i Baranju i da se istupi protiv ekskluzivizma.

Moje stanoviSte, koje u moje ime mozZete zastupati: Uzeti na znanje odlu-
ku S. H. S. prihvatiti je na skup$tini i prema njenim odredbama izabrati
zemaljsku vladu Baranje, Ba¢ke i Banata, stupiti energi¢no protiv ekskluzi-
vizma. Pozdrav socijalistima Kikindjanima, Pantevcima u duhu s Vama

Vaso Staji¢
DAZgb

NV, f. 10, br. 81-1918.
117
VaraZdin, 25. XI. 1918.

Predstavnici Radnifkog vijeéa, prema zakljuéku socijaldemokratske skup-
$tine, izrafavaju nepovjerenje gradskom zastupstvu.

SLAVNO GRADSKO ZASTUPSTVO!

TesSki dani grada VaraZdina, $to ih je proZivio u ove ¢Cetiri i pol godi-
ne, iznijeli su na vidjelo trulez, $to vlada u gradskoj upravi.

Nepravda, protekcije, korupcija, cinizam prema sirotinji, to su imena onih
¢ina i djelovanja, $to su se ovo ratno doba osjetala u naSem gradu.

Doba, koje je svanulo, traZzi da se odstrane iz javnoga naSega Zivota sva
ta imena, dakle, da se maknu elementi, koji su ih podrZzavali!

Gradsko zastupstvo bilo je zvano u prvom redu da sprijeti te &ne naSe
uprave u ovome gradu za vrijeme rata.

Gradsko zastupstvo to nije uéinilo. — Gradsko zastupstvo pokazalo je ka-
#njivu indolenciju prema ¢inima gradskih ¢&inovnika, a naro¢ito gradona-
telnika!

Ta je indolencija razumljiva, jer je to gradsko zastupstve birano na ne-
zdravom temelju, na temelju stranog i nepravednog izbornog reda. — Zlo
radja zlo! pa tako i stari izborni red mogao je da donese samo nesposobno
i indolentno zastupstvo.

PO
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Jucerasnja skupstina socijalno demokratske stranke, sazvana po radnié-
kom vijeéu u Varazdinu, zakljuéila je izraziti nepovjerenje gradskom zastu-
pstvu grada Varazdina i pozvati ga, da kao nesavremeno i nesposobno odstu-
pi sa svojeg mjesta.

U Varazdinu, dne 25. studena 1918.

Za Radnicko vijete:

Predsjednik: : Tajnik:

Fran S. Lehpamer Mirko Vajda
Trojica delegata: Fran S. Lehpamer, M. MaJda, 1. Tllear

AGV I — 1

GP br. 12013 — 1918.- : - RS

118

Garednica, 25. XI. 1918.

Kotarska oblast javlja velikom Zupanu Bjelovarsko - krifevalke Zupa-
nije, o organiziranju mnarodnih straZa, te da je garesniéka narodna strafa za-
raZena boljfevizmom. e eee e

e : BTSRRI

Izvje$éuje se, da su u ovome kotaru organizirane samo tri narodne straZe
i to: u Garesnici, Hercegovcu i u Velikim Zdencima. Ona u Gare$nici imala
je 30 momaka, koja se jute dne 24. o. mj. raspala i ne vr$i vise sluzbovanje.
Hercegovactka ima 20 momaka i ta je vrlo dobro organizirana, te sa tamos-
njom oruznic¢kom postajom vrsi svoju sluzbu nadasve savjesno i poirtvovno,
do¢im ona u Vel. Zdencima ima tek oko 12 momaka.

I ova narodna straZza vrs$i svoju sluzbu savjesno i poZrtvovno.

Gares$ni¢ka narodna straza zatajila je, jer po mnijenju ove oblasti zaraze-
na je boljSevizmom, pak su mnogi od nje sudjelovali u posljednjim pljacka-
njima u mjestu Gare$nici.

Ova oblast predlaze, da bi se ¢im manje osnivalo narodnih straza u ovom
kotaru (izim one u Hercegovcu i Vel. Zdencima gdje vecinu sadinjavaju Cesi)
jer je ovdaSnje pucanstvo zaraZeno boljSevizmom pak se moli, da se ostavi
u sjedistu kotara izaslani lovacki odjel, koga bi jo§ trebalo pojadati.

DAZgb
NVSOA, »Bjelovar«

SURE

VaraZdin, 27. XI. 1918.

Redarstveni odsjek izvje$éuje gradskoga macelnika o socijalisti¢koj skup-
§tini varaZdinskih radnika, koji su izrazili nepovjerenje gradskom zastupstvu.

Prema Va$oj usmenoj odredbi od 26. studenoga 1918. izvjeféujem Vas o
toku socijalisti¢ke skupS$tine obdrzZavane dne 24, studenoga 1918. u 10 sati
do podne u kazali$nol restauraciji.

. Na skups$tinu je do$lo preko 800 osoba, $to radnistva, obrtnika, gradana,
¢inovnis$tva i seljastva iz okolice Varaidina. Skupstinu je otvorio i pozdravm
Franjo S. Lehpamer.
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Predavanje je odrzao Lavoslav Kovactig, krojatki obrtnik o ideji
socijalizma, o organizaciji, o radni¢kom osjeguranju poput ¢inovnika — nada-
lje protiv kapitalizma, klerikalizma i militarizma, protiv loSe uprave grad-
ske aprovizacije (tu su padali glasovi, dolje Magdi¢, on je varao kao zidov —
punio si dZepove i td). — protiv &inovnika, koji su zlorabili svoju vlast —
protiv veleposieda, fideikomisa, koji se imade medu narod razdijeliti — o ra-
stavi crkve i drZave,a na koncu je spomenuo, da se socijaldemokrati podpu-
noma povrgavaju narodnom vijecu, a kao kontrola da se u Zagrebu ustano-
vilo radnitko vijeée, zato se ovdje u Varazdinu predlaze na prihvat odbor
radni¢kog vijet¢a, komu neka bude predsjednikom Franjo S. Lehpamer.

Stjepan Martinié¢, krojatki pomocnik, govorio je o aprovizaciji,
koja da je prema radni$tvu nepravedna bila, jer su se pravile protekcije. Pi
ta, §to je sa konfisciranim Ziveznim sredstvima, — kamo Je novac (glasovi
{» ¢ée nam reé gradski kapetan — neka gradski kapetan govori). Da umirim
op¢intsvo, rekao sam im, da se konfiscirana Ziveina sredstva prema odredbi
vlade davala Franji Pustu, a kasnije Arturu Deusch (abzug Zidov) dok se
novac slao u gradsku blagajnu (glascvi, Vi ste krali zaledno sa Magdi¢em).
Predsjednik Franjo S. Lehpamer ukorio je vikata i pozvao da mirno saslu~
- Zaju. Na koncu sam zatrazio, da izaSalju nekoliko osoba k meni u ured, gdje
¢e se mo¢i osvjedociti kako se toéno vodi evidencija glede konfisciranih pred-
meta (glas Zivio).

Ivan Ti§ler, privatni ¢inovnik, kritizira postupak naéelnikov glede
aprovizacije, te veli, da je on u &asu, kada se imao sprovesti popis ZiveZnih
namirnica i to radni$tvo i redarstvo izdao nalog, da se popis obustavi (okre-
nuo se prema meni: jeli tako — odgovorih, tako je) dok je prije o tom oba-
vjestio trgovca, da mogu laglje ZiveZ posakrivati (abzug Magdi¢). Na koncu
le predlozio, da se izrazi gradonadelniku i zastupstvu nepovjerenja, 35to je
skupstina prihvatila.

Na koncu prihvacen je odbor radnitkog vijeéa i rezolucija u smislu go-
vora Lavoslava Kovadéié.

Predsjedatelj Franjo S. LeLhpamer zakljuéio je skup$tinu i pozvao pri-
sutne, da se mirno razidu — §to su i poslusali. — Dodajem, da je sluSateljstvo
kod svakoje rijeti o upravi gradske aprovizacije silno vikalo protiv grado-
natelnika, a vrhunac zagluine vike je postignut, kada im je saopéeno .bilo,
da je popis Zivotnih namirnica kod trgovaca obustavljen.

Kako Je dvorana bila dupkom puna kao i gostiona, jer su prisutni jedan
tik drugoga stajali, nisam mogao saznati niti opaziti osobe koje su uvredljive
poklike dobacivali, — a isto tako radi velike uzrujanosti opéinstva, drzao sam
za shodnije ne opominjati vikate, da se time ne bi jo§ veéa uzrujanost pro-
uzrokovala, jer su se na koncu, nakon $to su se dobro izvikali, ipak mirno
ku¢i razisli.

AGV I-4
GP br. 59-Pr.-1918.

120

Ogulin, 27. XI, 1918.
Seljaci i gradani podnese zahtjev Narodnom vijeéu SHS u Zagrebu, da se

— 144 —



izmijeni sadanji Mjesni odbor, jer ga safinjavaju kapitalisti i ljudi, koji su
uvijek bili protiv nerodne volje i koji su protiv sebe izazvali szeleni kader«.

Iz ¢itanja raznih novina razabrali smo da su na$i narodni zastupnici pred
kratko doba zakljuéili, da prekidaju svaki odno$aj i vezu s dosadanjim nasim sa-
veznikom — bolje rekué tladiteljem narodne misli i slobode — pa su stvorili
—. »Narodno Vijete« — za sve Jugoslavenske zemlje i pozvali sve Jugosla-
venske zemlje i narode da se tome pridruZe §to su ovi objerutke prihvatili,

Taj vrlo veliki korak za dobrobit naroda i slobodu pozdravio je cjelokupni
narod sa oduSevljenim srcem tim viSe S§to nam je najveéi dovjek demokra-
cije zajamcio slobodu i narodni razvitak onako, kako si ga mi sami utiniti na-
mjeravamo.

Tog radosnog i za nas vrlo vaznog preokreta smo i mi u Ogulinu dionici
nu kod nas jo$ selja¢ki narod i manje imuéno gradanstvo zatim niZe klase ¢inov-
nistvo i sluzbeno osoblje nema nikakvog pravca, kako se ima taj preokret sma-
trat, Sto taj preokret znadli.

U svakom veéem mjestu ima nekakav red, ima nekakav sklad i put izme-
du ¢inovnistva, gradanstva nizi staliza ¢inovnistva i sluZbeni$tva a najvise se-
ljastva, do¢im u Ogulinu toga ne vidimo.

U ¢asu kada na svjetskom glasu stojeéi ¢ovjek Wilson daje poruku da se
mali narodi sloze da se jedan s drugime zbliZi i da se ne pravi razlika izmedu
kapitalista i visokih Cinovnika i izmedu niZih klasa a narocito izmedu seljastva.

U Ogulinu kako smo mogli iz pogovaranja doznati, preuzeli su da izvria-
vaju i predstavljaju narodu volju nekolicina ljudi, koji su si podijelili sami
bez ikakvog pitanja naroda, ¢asti, i poteli diktaturu po aristokratskom
nadinu.

Narod pita, kakovu smo mi slobodu i demokratski Zivot kada u tom od-
boru nije zastupana narodna volja, ve¢ kako smo rekli, podijelili su si aristo-
krati razne uloge, dapate smo ¢uli, da u tom odboru vode glavnu rijet¢ ljudi,
koje narod pobliZe ne pozna, niti znade tko su i §to su, a ima ih i takovih, koje
kada bi doslo do biranja na skupstini, ne bi bili birani, da dodu u blizinu od-
‘bora, a kamoli, da vode odluénu rijeé¢ u tom odboru.

NaSa bi Zelja bila, da se sazove jedna glavna javna skupstina, na kojoj bi
nam se imalo protumaciti sve, $to se ti¢e preokreta, dati nam upute i savjete

za buduée drZanje, narotito nam pruziti priliku da i narod — seljaitvo -—
dode do rijedi, a isto tako, da dodu do rijec¢i niZi staleZi, a da se opet neuvada

aristokratski duh u narodu. - - . L . N

S NEKA NAS SE ZLO NE SHVATI

Mi ne Zelimo dobroj stvari $koditi i stavljati zaprijeke razvitku dobre
stvari, ali kada se radi o narodnoj volji, da se ta narodna volja i poftiva i da
narod sebi bira u odbor ljude iz svoje sredine i ljude u koje imademo potpuno
povjerenje, a ne da nam se namece volja onih ljudi, koji su uvijek radili do
sada protiv volje naroda i kojima je do sada narod bio krava muzara u sebi¢ne
ruke njihove, a kada se je dogodio preokret u drzavi, onda ¢e ti ljudi voditi bez
volje naroda opet glavnu rijeé¢. — ’

Mi ne trebamo, da se za nas bore kapitalisti i oni 1judi koji su uvijek sta-
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jali protiv narodne volje, i koji su proti sebi izazvali »zeleni kader«. — A medu
kojima imade i ljudi u kojima mi nemamo povjerenja, veé mi Zelimo birati
Ijude, za koje imademo znanja i jamstva, da im se moZe od strane naroda po-
vjerenje dati, a onda ¢e iza tih 1judi i narod u cijelosti stajati. —

Narod se sastaje i ljubopitljivo se interesira kamo on spada sada. — Gos-
poda se separiraju i ne pitaju narod ni$ta, veé¢ samo zapovjedaju. — Svaki kaze
da to je isti nasilni rezim kao i kad smo bili sa Madarima, dosad smo bili ro-
‘bovi madarstva, a sada smo robovi ba$ onih, koji su narod tladili gore nego
Madari.

Danas se nas seljaka od strane kapitalista i oznalene birokracije niti ne gle-
da, jer si ta gospoda misle, ovo su nam sluge i fukare, a mi ¢éemo opet zapo-
vijedati. —

Zasto ne bi u tom odboru imali mjesta i manji ljudi, a ne samo kapitaliste
i velika gospoda.

Narod mjesta i okolice Ogulina jest posve miran, ali je ujedno nezado-
voljan i ima pravo biti nezadovoljan, kada u najozbiljnijim i najteZim &aso-
vima nema nikakove rije¢i, omalovazuje se njegova volja i njegov polozaj.

Te sve stvari dovode nas do toga, da se obratimo nd nasSe Narodno Vijece,
pa da ga zamolimo, da odredi jedne nedjelje javnu skupstinu u prisustvu po-
vjerenika toga vije¢a, pa da se onda na toj skups$tini izaberu ljudi kojima ¢e
narod opcenito svoje povjerenje izraziti, a onda ¢e i nastupiti zadovoljstvo
medu svim slojevima naroda.

U tom odekivanju, biljeZimo se: RS

Gradanstvo, Franjo (Mi§i¢ ?), Jovo (Pomlhc ?), Franjo Hrenj, Franjo Sa-
lopek, Ivan Salopek, Vid Salopek stares$ina, Jure Kosteli¢ stareSina, Mate Su-
8an, Mijat Su$an, Josip Markovi¢, Marko Badanjak, Mate Cindri¢, Franjo
Stiglié. Seljastvo, Ivica Domitrovi¢ stareSina, Mate Sto$i¢, Tomo Vukelja, Miko
Kosteli¢, Joso Domitrovi¢, Ivan Markovi¢, Joso Markovi¢, Anton Markovié,
Franjo Bulat, Benc Galeti¢, Marko Domitrovié¢, Tomo Piskur stareSina, Jandre
Zupanié, Joso Vukelja, stareSina, Ivan Poljak, Luka Poljak, Joso Poljak,
Vukelja Polde, Gjoko Milanovié¢, stare§ina, Rade Milanovié¢, Mate Domitrovié,
Miko Grde$i¢, Marko Grdes$i¢, Jose Grdesi¢, Grga Galeti¢, Luka Brozovié, sta-
resina, Marko Brozovié¢, Mijo Brozovié, Iso Ivosevié, Miko Magdié¢, Franjo Do-
mitrovi¢, Jovo Matijasi¢, Mate Gnjatovi¢, Mijo StoSi¢, Toma Domitrovi¢, Joso
Katari¢, Franjo Liposc¢ak. CL o » . .
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Osijek, 28. XI. 1918.

Veliki Zupan izvje$éuje UO ZV o nemirima u kotarima: Donji Miholjac
(republika), Slatina, Nalice (republika u Ferifancima), Osijek (republika u
Petrijevcima), Dakovo i Virovitica.

U nasftavku i u nadopunjenju ovdjesSnjeg izvjeétaja od 16. tek. mjeseca




broj gornji o javnoj sigurnosti u Zupaniji viroviti¢koj izvjeféuje se kako
slijedi: .

1) Kotar Dol. Miholjac. A P Pu

Dne 2t., 30. i 31. listopada tek godine zapoceo je zeleni kader, poduprt do-
maéim civilnim Ziteljstvom, platkanjem i haratenjem u svim podrudnim
opéinama.

U kotarskoj oblasti samoj uinjena je blagajna neuporabivom, nu novac
je osiguran. Na zgradi razbiti su svi prozori, a u uredu samom sa stola upravi-
telja razvuceno je i potrgano sila spisa.

Sve u uredu pohranjene puske i municija odvuéena je kano i nekoliko sto-
laca i inventarnih predmeta manje vrijednosti.

Isto tako razbijeni su prozori na zgradi op¢. poglavarstva u Dol. Miholjcu,
gdje su i nekoji spisi uni$teni. Blagajna i blagajnic¢ke knjige ostale su neoste-
¢ene,

Vlastelinski je grad, kako jur izvjesteno, posve opljatkan a predmeti raz-
neseni su po svim selima, po$to su kod haradenja u Dol. Miholjcu sudjelovali
ljudi gotovo iz svih okolnih sela.

‘Vlastelinsko blago, konji, svinje, kola, gosp. orude, Zito i t. d. sve je raz-
grabljeno, koli u samom Dol. Miholjcu, toli na svim vlastelinskim pustarama.
Sumarija u Jasenovadi kraj Kuéanaca zapaljena je. Vlastelinski ¢inovnici, koji
su svi do jednog posvema ili djelomiéno opljackani, razbjeZali su se kojekuda.

U Dol. Miholjeu opljackani su trgovei Emil Reich, Lang, Kerschner, Fre-
undlich i Erlich, kuéa i magazin Reicha spaljeni su. Iz Reichova paromlina
odveZeno je nekoliko desetaka vre¢a brasna, dok je oko 20 vagona pSenice
preuzeo odbor Narodnog Vijeéa (vidi 1. izvjeStaj, republikanska vlada) =za
aprovizaciju Dol. Miholjac.

Od privatnika nastradao je djelomitno opéinski nacelnik Majstorovié. Op-
¢inski biljeZznk Killer, kojega narod mrzi, izgubio je sve. Nadalje je nekoj de~
setorici obrtnika i Zitelja odneseno novaca i raznih predmeta.

Kako je jur izvjeSteno, opljactkan je Zupnik Erdelyi posvema, nu veéina
predmeta osim rublja i cipela povraceno mu je.

Kotarskom upravitelju, javnom biljezniku i drugom ¢inovnistvu razlupani
su svi prozori.

U opéini Podgajci razlupani su u opéinskoj zgradi svi prozori i mnogi
predmeti su tamo uni$teni. Iz blagajne odnesena je gotovina od 14 hiljada
kruna, a obveznice i vrijednosni papiri u ukupnoj nominali od 68 hiljada kruna
uni$teni su. Nadalje unigteni su ovdje mnogi spisi, blagajni¢ki dnevnici sa pri-
lozima i t. d. ’

Opljatkan je op¢inski nac¢elnik Petelka te dobro stoje¢i gazda Jandrié u Sv.
Gjurgju. Nekolicini Zitelja iznudeno je novaca i pokradenc marve. -—

U opéini Marjanci provalife u op¢inski ured, razbise blagajnu i odnesoSe
sav novac. Navodno je veéi dio toga novca u satuvanjit kod samih Zitelja.

Opéinskom natelniku Kovatu zatim na pustari Suvar sve su unistili i raz-
vukli. Opéinskom blagajniku Tomljenovicu upalili su §tagalj i1 unistili sav ovo-
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godisnji prirod. Zupniku Martinkoviéu i' krémaru Fischeru razvukli su cijelo
zito. I mnogim inim Ziteljima oteto je raznih predmeta.

U opéini SljivoSevei porazbijeno je u opéinskom uredu mnogo predmeta.
Blagajna je silom otvorena te je iz nje ukradeno oko 1300 K. te namlre u vri-
jednosti od 3766 K. Tresor je ostao netaknut.

Opé¢inskom naéelniku Kohlenbergeru razbijeni su prozori i odneseno je
mnogo rublja i odijela. Isto kod krémara Mayera i Jesenkoviéa.

Sve je razvuteno veleposjednicima Fekete i Benger, a i mnogim inim Zi-
teljima jest $togod pokradeno.

Iz mlina Fekete u Beni¢ancima odneseno je cijelo Zito.

U opéini Viljevo postala je opéinska blagajna uslijed provale neuporabiva
isto tako kano i blagajna tamosnje vjeresijske udruge. Novac i vrijednosni pa-
pir nisu odneseni, sav namjestaj poglavarstva opéine jest uniSten, svi spisi,
blagajnicki prilozi, rastrgani su, blagajni¢ke knjige ostale su &itave.

Demolirani su stanovi Zupnika, vlastelinskog nad$umara Kriskovi¢a, tr-
govca Rosenthala i opanfara Martina Djaniéa, a sve pokretnine istih ukrade-
ne su.

Op¢éinsko poglavarstvo u Moslavini stradalo je nu tek djelomi¢no. Bla-
gajna ostala je ¢itava, nu mnogi spisi su rastrgani.

Demoliran je stan Sumara Stegera, koji je do kraja opljackan.

Isto tako sve je razvudeno naéelniku Bali¢u, blagajniku Thenu i trgovecu
Spitzeru.

U Crncu unidteno je sve trgovcu Spitzeru, a vlastelinski ¢inovnici opljaé-
kani su do kraja.

Na pustari Breitanovci razvuteno je sve $to je uopce bilo moguée.

U cijelom kotaru ni jedan opéinski ured do pred kratko mnije funkcioni=
rao, jer su Zitelji osnovali Narodna Vijeéa, potjerali su sve opéinske €inovnike
te su drZali, da su samo oni kompetentni rijeSavati opéinske agende. Naravno,
da su u tim mjestnim odborima sjedili najveéi pljackasi, zlikovei, vojnici ze-
lenih kadera, koji su upravljali i krojili pravdu na svoj naéin. —

Sve ove grozote poéinili su osim nekoliko ¢lanova zelenoga kadera sami
zitelji kotara i to tako, da je jedno selo navalilo na drugo, a stranim pljacka-=
Sima pridruZilo se smjesta i domaée pucanstvo.

Osnovane narodne straze bili su privilegirani leaéka§1 koji su najvece
vandalizme proizvadali.

Kako u Osijeku ne bijaSe raspoloZive vojne sile, to u prvi ¢as apsolutno
nije bilo moguée stati na put zulumu u kotaru miholja¢kom.

Konatno 20. 0. mj. otposlato je u Dol. Miholjac jedno vojni¢ko odijeljenje
od 80 momaka sa strojnim puskama, koji su nakon kratkog puSkaranja pohva-
tali pljackase raspustili tamosnju republiku i uspostavili primjeran red. —

80 pljatkaSa otpremljeno je u uze sudbenoga stola u Osijek.
U Dol. Miholjeu samom pokupila je ova pomoénica preko 300 vojnitkih
pudaka i jednu vreéu municije.

Jedna pomoénica od 40 momaka sa 3 &asnika otposlata je u Viljevo, gdje
je takoder primjeran red uspostavljen

—
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U Viljevu i u 8ljivoSevci sakupljeno je oko 70 puSaka.

Cim je narod osjetio vojni€ku silu i &m su plja¢kasi uhapSeni, podelo se
lagano vracati ukradeno, tako je primjerice ve¢ ne$to pokuéstva i inih pred-
meta vraceno u dvor grofa Majlatha.

Ravnatelj vlastelinstva povratio se je u Dolnji  Miholjac te je zapo&eo
radom oko uspostave reda na vlastelinstvu.

U okolici Dolnji Miholjac povraéeno je vlastelinstvu 50% rogate marve,
nes$to zita, dok su svinje najveéim dijelom po pljatkaSima zaklane.

Skupocjeno srebro, zlatna roba, rublje i t. d. jedva se vraca te je najveéi
dio po pljac¢kasima u okolici Dol. Miholjac zakopan. —

Osim poglavarstva opé¢ine u Dolnjem Miholjcu sve ine optine jo§ ne funk-
cijoniraju.

Dne 24. o mj. izaslala je komanda kr. srbijanske vojske iz SikloSa jednu
pomo¢nicu od 25 konjanika sa jednim ¢asnikom u Dolnji Miholjac.

Prema telefonskom izvjestaju upravitelja kotarske oblasti pozvani su za
sutra dne 26 studena,u Dol. Miholjac svi opc¢inski ¢inovnici podruénih opéina,
mjestni knezi, te ¢e tamo u sporazumu sa srbijanskom pomoénicom biti stvo-
ren folan program, kako ¢e se postepeno uspostaviti javni mir i poredak u
kotaru te zapodeti redovitim uredovanjem oblasti.

2) Kotar Slatina.

U mjesto Slatina stigla je oko 8. 0. mj. jedna pomoénica kr. srbijanske
vojske u jakosti oko 170 vojnika. Ista je u mjestu Slatina i u neposrednoj oko-
lici uspostavila primjeran red, koji ée se ali u smislu telefonskog izvjestaja u-
pravitelja kotara mo¢i samo onda uzdrzati, ako vojska dul]e vremena ostane u
mijestu te postepeno razoruzava Slatinu i okolicu.

Do danas je pokupljeno u Slatini 142 vojni€kih pusaka, nadalje 38 Werndl
pusaka, ‘dalje 58 dvocjevka i 56 jednostavnih jednocijevka. Sakupljeno je jo$
i 25 revolvera, kojih 50 bajoneta, 15 sabalja do 1000 komada municije i jedna
ru¢na bomba.

Opé¢ina u Slatini zapocela je redovitim uredovanjem, nu sve vanjske opcine
jo$ uvijek ne funkcioniraju, te je javna sigurnost u podrucju kotara napose u
zapadnom dijelu (opéina Vocin) jo§ uvijek vrlo losa.

O¢iti napredak poluéen je u sjevernom dijelu kotara, poimence u opéini
Bukovica Nova, gdje narod veé¢ veéim dijelom vraéa ukradeno. Tako je primje-
rice u selu Medinci ve¢ sve povraceno, i na pustari Penkovci gosp. Ratkoviéa
vraceno je ve¢ sve do 25 vola.

Jedna ojata pomoénica izaslata je iz Osijeka na podrucje opéine Sopje
poimence i na okolisne pustare gosp. Sandora Sorgera, gdje narod ve¢ takoder
vraéa pokradenu marvu i gospodarske sprave.

Kr. srbijanska vojska izaslala je jednu jaku patrolu u Drenovac da razo-
ruza tamosnje Ziteljstvo. Ista ima nalog krenuti iz Drenovca u Voé&in odanle
preko u viroviti¢ki kotar u Cabunu, te na Dravu u Detkovac te po mogué-
nosti sve razoruzati i predbjeZno dok jafe vojne sile stignu poku$ati uspostavu
reda.
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3) Kotar Nasice. )

Pomoc¢nica pod vodstvom gosp. satnika Kralja, uspostavila je u mijestu
NaSice potpuni red i mir, te je djelomi¢no i u okolici Nagica lijep uspjeh pos-
tigla.

Najve¢i nemiri bijahu u zadnjih 10 dana u Jelisavcu, koji se ne htjedose
pokoriti te koji su se oc¢ito oprli svakoj vojnoj odredbi. Ovdje je red najve-
. ¢om energijom uspostavljen. Uredujuéa vojska jamaéno u dogovoru sa mjest-
nim Ziteljstvom bila je napadnuta od zelenog kadera, razvila se mala bitka u
kojoj je palo 6 zelenokadera$a.

U okolici NaSica narod vraéa ukradeno dobro te je do danas izravno vlas-
nicima povraceno stvari u vrijednosti od kojih pet milijuna kruna, dok je u
NaSicama sakupljeno raznih predmeta, blaga, Zita i t. d. predbjeZno jo¥ nepo-
znatih vlasnika u vrijednosti od kojih tri milijuna kruna.

U NaSicama je sakupljeno preko 500 vojni¢kih pusaka i 20.000 patrona.

Sve opt¢ine osim one u Koski funkcioniraju.

Republika FeriCanci kapitulirala je.

Primjeran red uspostavljen je i u Podgoratu, gdje ureduje jedna pomoé-
nica, izaslata iz Nasica.

Prama granici osjefkog kotara nisu se joS pokorila mjesta Harkanovei,
- Budimci i Poganovci, koji ¢e se ovilh dana oruZanom silom razoruZati i prisiliti

na povratak ukradenog dobra. .

U Orahovici samoj uspostavljen je prividni red, nu isti je vrlo problematiéan.

Prema izvjeltaju opéinskog nadelnika sakupljeno je u Orahovici do sada
tek nesto oko dvijesto pu$aka, a nema sumnje, da u samoj Orahovici imade jo3
preko 1000 komada pufaka i mnogo municije.

Posada sama sastoji od kojih 60 vojnika Dalmatinaca i 30 vojnih dobrovo-
‘ljaca narodne straZe. Ova je ali posada prema izvjeStaju upravitelja toga ko-
tara skroz nepouzdana jer imade medu njima i mnogo takovih, koji su pljaé-
kali i koji su zapravo zapoteli sa nemirima u Zupaniji viroviti¢koj. ‘

Pokradeno se takorekué¢ u opée ne vraéa ni u Orahovici, a niti na okolis-
nim pustarama, koje su posvema opustofene, te stoje danas bez gospodara i
bez radnih sila sa mnogo i mnogo stotina jutara neobranog kukuruza, Secerne
repe i t d. Javna sigurnost jest ovdje tako lo3a, da se gospodari pustara, tr-
govel predbjeino ne mogu vratiti kuéi, a bez jake vojne sile, koja ¢ée dulje
vremena ostati ukonatena u Orahovici i okolici, ne ¢e biti moguée uspostaviti
- mir i poredak.

4) Kotar Osijek
U Valpovstini vlada potpuni mir i to tako u trgovistu Valpovo kano i u svim

selima opéine Volpovo vanjsko. Pokradeno s raznih pustara se doduSe predbje-
#nno ne vraéa, i to iz razloga, jer su ove pustare opljatkane ponajvise po Zitelji-
ma mjesta Harkanoveci, Budimci, Poganovci kotara na3itkog, koja mjesta se
predbjeZno jo¥ nisu pokorila vojnoj posadi u NaSicama.

U opéini Bizovac jest primjeren red. Cinovnicima vlastelinstva bizovatkog
povraéeno je neSto ukradenog dobra.

U selu Habjanovei jest tamosnja narodna straza razoruzala pljackase 1
prisilila iste da vra¢aju ukradeno Zito i blago na pustaru Jedinac. Ista straZa
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pozvala je i Zitelje, da odu na rad u pustaru, kojem pozivu su se ovi i odazvali,
te je veéi dio kukuruza obran i ucardasen.

U Martincima pljackasi jos niSta ne vracéaju te su isti u sporazumu sa ze-
lenim kaderom pograni¢nih mjesta nasitkog kotara, pa ¢e se ovdje red tek
onda mo¢éi uzpostaviti, a ukradeno vlastnicima povratiti dok mjesta Budimci
i Poganovci budu razoruZana.

U op¢éini Petrijevci nakon $to je republika svrgnuta zavladao je prividni
mir, nu pomalo se jo§ uvjek plja¢ka, a narod nifta ne povraéa. Za koji dan,
dok bude raspoloZiva sila, izaslat ¢e se jaka pomocénica za uspostavu reda u
Petrijevci, te na pustare bizovatkog vlastelinstva. ’

Komanda kr. srpske vojske u Vinkovcima izaslala je jaku pomoénicu u sela
opéine Hrastin poimence u Koprivnu, Vladislavce i Dopsin. Pobrato je ovdje
10 vojni¢kih i 34 civilnih puSaka. Narod sve ukradeno vrac¢a. Tako je primjerice
na posve opljatkanu pustaru gosp. Wamosy i Sauerborn Amalijino polje tako
rekué¢ sve povraceno. I na pustare u Vladislavcima vraceno je veéi dio blaga
i zita. Sutra polazi ova pomoénica dalje prema Cepinu te ée na granici &epin-
skoj postepeno uredovati, dok je jedan drugi dio pomoénice uzeo pravac pra-
‘ma Kaqritni u kotaru dakovatkom.

Velika je nesigurnost jos u opéini Cepin, gdje imade viSe stranaka, koji se
izmedu sebe svadaju, a mjestni odbor narodnog Vije¢a ni izdaleka ne stoji na
visini svoje zadaée, — ¢ini se najvi$e krivnjom tamosnjeg naclelnika pl. Miha-
lovicha. Na opljatkane pustare tako rekué¢ niSta se ne povraca, pa ¢e zato za
koji dan, dok bude raspoloZive sile, biti izaslana jaka pomo¢nica za uspostavu
reda, a proti na¢elniku pl. Mihalovichu propisno postupati.

Najgorja je opé¢ina u kotaru osjeCkom Tenja, gdje do sada nije bilo mo-
guée uspostavti mir i poredak, akoprem su tamo veé¢ ponovno bile izaslane po-
moé¢nice. Narod se u opéini Tenje oruzano opire, a ni govora nema, da bi
tamo podruénim posjednicima povratili ukradeno blago i ine predmete.

Danas je veé uglavljena ¢injenica, da su Tenjani robili i pljatkali ne samo
u podruéju vlastite opéine, veé¢ da su navaljivali i na okoliSna mjesta poimence
Bijelobrdo i Dalj. Uglavljeno je i to da su oni u isto¢nom dijelu kotara osjet-
_ kog bili glavni pokretaéi zuluma te da su u slozi sa opé¢inarima opé¢ine Vera,

Bobota, Trpinja u srijemskoj Zupaniji provadali najveéa pljatkanja sistemat-
ski sve do daljskih planina. '

Dne 24. studena izaslana je u Tenje jedna jaka pomoénica od 100 momaka
~sa nekoliko strojnih puSaka od vojno-postajnog zapovjedniStva u Osijeku.
Isti su zaposjeli Tenje uhitili su petnajst glavnih pljatkasa, te su zapoteli sa
razoruzavanjem Tenja, $to ali ZaliboZe vrlo slabo napreduje. Akoprem u Tenju
imade najmanje 800 do 1000 vojni¢kih pusaka, to za dva dana nije sabrato vise
od 15. — Nema dvojbe, da ¢e se u Tenju najoStrije i -najozbiljnije mjere
morati poduzeti, da se red uspostavi te da se ovo leglo pljackasa
ocisti. Kako Tenje leZzi u neposrednoj blizini grada Osijeka, te kako su zitelji
ove opé¢ine u stalnoj gospodarskoj svezi sa gradom, to sigurnosti grada sve
dotle prijeti ozbiljna pogibelj, dok ta opéina nije razoruzana. I iz ovog razloga
postoji prijeka potreba, ne popustili za koji dan tvrdockornost Tenjana, da se
proti toj opé¢ini sa iznimno strogim mjerama postupa. -— Podpisani uputit ¢e
se danas zajedno s upraviteljem ovdjasnje kotarske oblasti u Tenju, da tamo
izvidi stanje stvari. —
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U op¢ini Bijelo Brdo svadaju se pljatka$i izmedu sebe oko razdiobe pli-
jena, nu kako nema dovoljno vojne sile, to se predbjezno tamo uredovati
nemoZe. ’

U opéini Dalj bio je mir i red prividno uspostavljen po srpskoj ¢eti, koja
je uhitila i dovela u Osijek kojih 60 pljatkasa. Narodno Vijeée sa predsjedni-
kom parohom Mangulovi¢éem sve je poduzelo, da naod na mirni naéin skloni,
da ukradeno vrati te su se ovom pozivu prvih dana i nekoji odazvali. Nu pljaé-
ka$i ne bijahu time zadovoljni te su svrgnuli ovo narodno vijeée izabrali su
novo sastojece se od mnogih pljackaSa. Ovi su izabrali predsjednikom nekog
Nikolu Utviéa, jednog vodju plja¢kasa, koji drZi u posjedu pokradjeno tudje
vlasnié¢tvo u vrijednosti od kojih 200.000 kruna.

Pod ovim okolnostima, ne samo da se javna sigurnost u Dalju ne poprav-
lja, vet¢ je djelomi¢no uspostavljen mir opet narusen, a po uputama novog od-
bora Narodnog Vijeta narod ne samo da ne vraca ukradjeno, ve¢ ponovno
pliacka, te raznaSa i ono malo, §to je narod do sele dobrovoljno vratio.

Isto ovakova nesigurnost vlada i u op¢inama koje grani¢e sa Daljem po--
imence u Erdutu, gdje do sele opljatkanim nije niSta povraéeno i gdje se jos
uvijek noc¢u raznasa i krade.

Za uspostavu reda odaslato ¢e biti u Dalj jedno vece odijeljenje kr. srbi-
janske vojske ukonacene u Osijeku. — I u ova ¢e se mjesta uputiti podpisani
ovih dana osobno. :

5 Kotar Djakovo

Vecte promjene u kotaru nema.

Osim u opé¢inama Trnava i BraCevci pro$li tjedan nije nigdje dosSlo do
veceg pljatkanja. Mir je ali prema izvjestaju upravitelja kotara tek prividan,
jer posvuda tinja te bi bezuvjetno bilo od potrebe, da se u kotar smjesti barem
jedna jaka satnija disciplinarne i pouzdane vojske, jer bez brahijuma nema
nade, da ¢e narod ukradeno vratiti.

Slabije pomoc¢nice odaslala je kr. srbijanska vojska iz Vinkovaca prama
Koritni, koji tamo uspje$no ureduju.

6) Kotar Virovitica.

Kako dosadanja posada ne bijase dostatna za uspostavu reda, to je dne 24.
0. mj. iz Bjelovara otposlata u Viroviticu jo§ jedna satnija u jakosti od 100
momaka.

U samoj Virovitici jest predbjezno mirno nu u smislu izvjeStaja kotara
bezuvjetno je potrebno, da brahijum dulje vremena ostane u kotaru, jer &m
vojska ode nastati ¢e jo§ veéa anarhija. .

Narod po malo vraéa opljaékanim trgovcima njihovo dobro, nu mnogo je
toga unidteno, §to se u opée viSe ne ¢e moci nadoknaditi.

Sve optine u kotaru ureduju.

Vojnitka posada u Virovitici iza$ilja postepeno pomoc¢nice u jakosti od 25
do 30 momka u okoliSna sela i opéine, te se je uslijed ove mjere javna sigur-
nost znatno poboljsala.

Pusaka je ali ZaliboZe do sada tek kojih 70 komada sakupljeno.
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I na pustare se po malo vraéa ukradeno dobro, tako je primjerice u op¢ini
Gradina na pustare gospode Stern ve¢ veci dio blaga i Zita povraéeno.

Kr. srbijanska vojska u Barcsu izasala je jednu pomoénicu na pustaru
Detkovac, kamo je vo¢ dosta blaga i mrtvog inventara povraéeno.

Na pustaru Okrugljac¢a u opéini Sp. Bukovica, povraéeno je tako rekué¢ veé
cijelo blago.

U opé¢ini Cabuna poboljsala se javna sigurnost te je u dvor grofa Janko-
vicha vraéeno veé dosta pokuéstva.

Najnesigurniji odnosaji vladaju joS na podrucju opéine Pivnica, gdje je
sve unisteno i oteto i gdje se narod jo§ uvijek opire uspostavi reda. Jucer iza-
slata je tamo jedna ophodnja od 26 momaka. )

I na druge pustare kotara virovitiCckoga polagano se vraéaju ukradene
stvari, blago, Zito, nu to sve ide usljed bojazni od oruzZane sile, a kako je vrlo
mnogo uni$teno, sitno blago poklato, to ¢e se naravno tek jedan dio pocinjene
Stete nadoknaditi povratkom.

Nema dvojbe, da se je prosli tjedan javna sigurnost na podrué&ju cijele Zu-
panije poboljsala, nu normalni mir i red moéi ¢ée se tek onda smatrati osje-
guranim, a sa redovitim gospodarskim radom mo¢i ¢e se tek onda zapocleti,
dok jaka vojna sila uspostavi autoritet oblasti i op¢inskih poglavarstva.

Posvuda u cijeloj Zupaniji tinja, nije ni najmanje iskljuceno, da ¢e i u bu-
duce do¢i do vetih nemira, pa je zato prijeka potreba, da se cijelo Zupanijsko
podruéje zaposjedne ¢im prije jakom i sigurnom oruZanom silom.

DAZgb
UOZV, 746-1918.

122

Vrbanja, 29. XI. 1918.

Predsjednik Narodnog vijeéa javlja Narodnom vijeéu u Zagrebu, da je
»narodna garda« raspustena, jer je pocela $iriti boljSevizam.

Pripo$ilje Vam se trazeni imenik predsjednika, tajnika, blagajnika, vodje
narodne za$tite i odbora »Narodnog Vijeca«.

Narodna garda ovdje viSe ne postoji posto je ista raspustena, stoga ra-
zloga $to je pocela Siriti boljSevizam.

PuSaka posjedujemo 101 komad te pusfani naboja 700 komada.
DAZgb ’
NVSOA, »Vrbanja« e

Zagreb, 1. XII. 1918.

Sekcija za organizaciju i agitaciju Narodnog vijeéa SHS u Zagrebu, Mje-
snom odboru Narodnog vijeéa u Ogulinu, da smatra opravdanom prituZbu se-
ljaka i gradana na sastav Mjesnog odbora, te da se sazove skupStina na kojoj
treba kooptirati u odbor nekoliko pripadnika f. zv. »niZe klase«.
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Primili smo iz Ogulina prituzbu od velikog broja seljastva i gradanstva
tako zvane »niZe klase«, koji se prituZuju da iz njihovog stali§a nema nikoga
u Vasem odboru. Tuze se dalje da ih Va$ odbor o ni¢em ne informira, pa da
su o ¢itavom velikom preokretu sada ba§ tako slabo upuéeni kao i prvi dan.

Ovu prituzbu smatramo — pregledav imenik ¢élanova Vaseg odbora, —
posve opravdanim, jer vidimo u tom odboru samoc mjesnu inteligenciju. Nasa
je Zelja, a i narodna je potreba da se u danasSnjim c¢asovima inteligencija u
§to veéem opsegu smijeSa sa seljastvom, da bude s njime jedno, pa Vas usljed
toga pozivamo da §to prije sazovete seljacki narod iz mjesta i neposredne
okolice na veliku glavnu skupstinu, na kojoj treba bezuvjetno u odbor izabra-
ti nekoliko valjanih seljaka i gradana iz tako zvane »niZe klase«, da odbor
bude zaista pravi narodni odbor. .

Ocekujemo o tom Vale dalnje obavijesti.

DAZgb
NVSOA, »Ogulin« (478—1918.)

Napomena:
Koncept bez potpisa. Ne razabire se, da li je dopis bio ekspediran.

.

124
Kasina, 3. XII. 1918.

OruZnidka postaja prijavlijuje Kotarskoj oblasti u Zelini o sukobu patrole
sa seljacima, koji su pustodili Sume zagrebadke nadbiskupije i zemlji§ne zajed-
nice, tada je ubijen jedan seljak. '

1. Ime, prezime, doba, prebivaliste, k. broj i zanimanje:

Mato Kovaé, 31. godinu, kbr. 57, Grga Kovaé, 30 godina kbr. 55, Ivan Ko-
va¢ 65 godina, Gjurgjekovac, kbr. 46, Ignac Tomorad, 54 godine, Prekvrsje kbr.
2, Nikola Dumié¢ 31 godinu kbr. 95., Filip Cvek 31 godinu kbr. 25, Gjuro Rozié,
36 godina, Vugrovec, kbr. 99, Ivan bebek 56 godina, kbr, 67 i Stef Bezeredi, 40 .
godina star, Goranec kbr. 98 poljodjelci.

2. Zavitajna ob¢ina:

Kagina. )

3. Obiteljsko stanje:

Ivan Kovaé¢ udovac ostali oZenjeni.

4, Jesu 1li ve¢ bili kaZnjeni:

Nije poznato.

Obhoda strazZmesStar Martin Majceni¢, naslovni desetnik Ivan Golinié, na-
slovni razvodnik Franjo Stakor pje$ak, Josip Golini¢, Stjepan Horvat, Mijo
Rac, Stjepan Podgorski i Stjepan Puzak izaslana je 30. studenoga 1918. da spri~
jete pustoSenje i haranje Sume, koju ima dobiti zemljiSna zajednica Vugrovec
od nadbiskupije zagrebatke, kojom zgodom zaplijenila je po jedna kola drva
potituéih iz reéene Sume svim gorenavedenim okrivljenicima, te ih predala
tumskom odborniku Franji Kovaci¢ iz Gjurgjekovea u pohranu.

Tom zgodom bijahu Ivan Kovaé, Grga Kovad, Ignac Tomorad i Ivan Se-

— 154 —

‘



bek, sporazumni da se sprije¢i haradenje i unidtenje Sume pa se nisu zaplijeni
drva niti opirali, nego su na poziv obhode drva istovarili i svojim kuéama oti-
§l, doé¢im je Mato Kovati¢ obhodi i ljudima govorio da im sjeéu $ume nemozZe
nitko zabraniti i da im zapravo nije nitko gospodar nego narod, ne oblast niti
sud ni sudbeni stol, pa niti zagrebatka nadbiskupija, ve¢ odbor narodnog vi-
jeéa, koji je dozvolio, da se Sume sjeku, zatim je stao vikati: »hura dolje Su-
momc« i t. d.

Isto tako ustrucavalo se je nekoliko nepoznatih seljaka zapljeni drva na
krizanju ceste vodete u Vugrovec i KaSinu po obhodnji razvodniku Franji
Stakor, Josipu Golini¢ i Stjepanu Podgorski, te su dvojica sa sjekirama posli
prema pjeSaku Stjepanu Podgorski, koji je da ih prestra$i, da k njemu neidu
izpalio jedan hitac iz puske preda se u zemlju, kamo potrcéasSe ostala momdéad
obhode, kojom zgodom je bivii desetnik Marko Gradak iz Gjurgjekovca tréeé
preko polja prema obhodi iz daljine 500 do 600 koraka ispalio jedan hitac iz
vojnitke puske viéuéi »majku ti boZju stani«. Na to su uzvratili vatru sa po
jednim hitcem, desetnik Ivan Golini¢ razvodnik Franjo Stakor, pjeSaci Mijo
Rac, Stjepan Podgorski i Stjepan Puzak, nu sa obe strane bez ufinka, do¢im
je puska Marku Gracdak po obhodi oduzeta a nekolika su kola zato vrijeme
svojim kué¢ama odnosno dalje pobjegla.

U 2 sata po podne naide obhoda na kola natovarena drvima iz reCene Sume
gore navedenog seljaka Stefa i brata mu Vinka Bezeredi kbr. 98. iz Goranca,
pa krémom Gjure Gjurinec, u Novoselu, obojica su se ustrucavali zapljeni dr-
va preem je Vinko Bezeredi vikao na obhodju neka se previse neprijeti bo-
dama, da se narod viSe neboji bodova, osobito ne on koji je bio 4 godine na
rati$tu, pa mu se bodom ni puSkom nista uéiniti ne moZe, da nije pravedno, da
se sada zabrani sjeta Sume, kada su oni, koji imadu svoje blago navozili pune
dvorove drva, tako da ih prodaju, do¢im je sada poSla sirotinja, da si i ona dio
uzme, to da nije sloboda za koju je 4 godine ratovao. Na to je po podpisanom po-
zvan na stranu podalje od sakupljenog naroda i opomenut da ne buni i ne po-
tite naroda na neposluh i otpor §to on nije htio posluhnuti pa je proglasen
uhi¢enim i svezan u desnu ruku. Bezeredi se strgnuo i stao bjeZati, podpisani
koji ga je vezao odnosno drZao za lanac svezane ruke spleo se u noge uhicéenog
i pao u blato na cesti. Medutim izvukao je Vinko Bezeredi svezanu ruku iz
lanca i pobjegao te je razvodnik Franjo Stakor, na njega i pjeSak Stjepan Pu-
zak ispalio po jedan hitac taneta pogodiv$i i prosvirase mu desni bok tiela i
lijevu bedru noge pa ga smrtonosno ozledie, tako te je 1. t. mj. u posadnoj

bolnici u Zagrebu umro.

. Drzavnom odvjetniku u Zagrebu prijava podnesena.
DAZgb
UOZV 1127-1-PR-1918.

125

Beé, 7. XII. 1918.
Vojaski poverenik SHS u Belu, izvje$éuje Narodno vijeée SHS u Zagrebu,
o toku repatriacije, te skreée painju na boljfevizam repatriranih.

Do 6. XII. sakupili smo oko 40.000 ljudi, koje smo ovdje ukonacili, pre-
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hranili i u najljepSem redu otpremili u Jugoslaviju. Vojnike i podoficire po-
utavamo o prilikama u nagoj domovini, naglagujemo im takoder, da suse Narod-
no vijeée i Narod odluéili za kuéu Karagjorgjevica i tad moraju svi da
ponove zakletvu na vjernost i posluSnost. Medu mnogim ljudima vla-
da priliéno boljeSevizam, koji mi ve¢ ovdje nastojimo nesto milom, a nesto
silom da utupimo, te stoga i Narodnom Vijeéu obraéamo paznju na ovu zlu
pojavu. Ali se ipak radujem, da moZemo slobodno da kaZemo, da i pokraj svega
toga vlada u naSem sabiraliStu najveti vojni¢ki red.

Iz Ceske, Poljske, Ukraine i Njemacke najavljeno nam je, da ée doéi tran-
sportima oko 150.000 naSih ljudi. Od na$ih imuénih zemljaka sakupljamo i
pripomo¢i u dobrotvorne svrhe za naSe vojnike, te smo tako u posljednje vri-
jeme dobili oko 5000 kruna.

Isto tako obrac¢amo paznju Narodnom Vijec¢u, da nipo$to i ni$ta ne polaZe
na zlobne intrige kojekakvih pokvarenih ljudi, kojih je dosta u ovom vreme-

‘nu i sve $to bi oni poduzimali potajno iza leda, molim, da nas o tome odmah
izvijestite. Mislim, da na$ dosadasnji, potpuno ispravni rad najbolje svjedoéi
o naSoj déasnosti.
DAZgb . -
PrNV, br. 757-1918. (f. 6) )

126
Donja Stubica, 9. XIL. 1918.

Upravitelj kotara predlaZe velikom Zupanu Zagrebadke éupanije, da se ra-
‘spuste »narodne straZe« i pojacaju Zandarske stanice, jer je marod bez iznimke
za republiku.

3 -

U rjeSenju naloga od 31. listopada 1918. broj 5.704 v. Z. izvjeSéuje se, da je
potpisani saznao u razgovoru sa Ziteljstvom da narodne straZe nisu pouzdane
obzirom na sadas$nje prilike, poSto je ziteljstvo sve bez casnih iznimaka =za
republiku.

Obzirom na to molim za dozvolu, da se sve straze u podru¢ju kotara ra-
spuste, te da se za osiguranje reda dodijele oruZniékim postajama u Stubici
Donjoj, Mariji Bistrici i Bistri po 10 vojnika ali potpuno pouzdanih, jer bez
istih se ne moze dati duZno poCitanje izdanim odredbama.

Ujedno se umoljava za ishodenje odredbe, da se oruzniCki postajevodnik
iz Stubice Donje smjesta makne, jer je skroz nepouzdan.

DAZgb
NVSOA, br. 722-1918., f. 6

Napomena:
Zupanija je dostavila gornji prijedlog Narodnom Vijeéu SHS u Zagrebu, a ovo je
18. XII. 1918. pristalo da se u Stubi¢kom kotaru raspuste »narodne straZe«, ali tek onda,

kad bude spojadana i pouzdana oruZnifka i vojnitka straZac.
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Ilok, 9. XII. 1918. g :
Predsjednik mjesnog odbora Narodnog Vijeéa Fr. anustka javlja Naro-
dnom vijeéu u Zagrebu, da ¢e se 9. XII. 1918. izabrati novi mjesni odbor:

Povraéam prileZeéi list, koji pogrije§kom stigao u nasSe ruke.

Zajedno slobodari sam naslovu priopé¢iti, da se danas obavlja izbor novog
odbora narodnog vijeéa u Iloku, te driim, da je neophodno nuzZno, novom od-
boru toéno priopéiti, $ta je duZnost odbora, te §ta spada pod kompetenciju is-
tog odbora. ) . . .
DAZgb B EEA P S R s o
NVSOA, »Ilok« (691-1918.) oot e

Iiok, 9. XII. 1918.

Sima Perié javlja Narodnom Vijeéu u Zagrebu da je izabran novi mjesni
odbor Narodnog vijeéa od 17 Clanova socijal-demokrata i 7 ostalih.

Danas je kod nas u Iloku obavljen izbor Narodnog Vijeta za Ilok na pod-
- lozi socijal-demokratskog programa te je naSa socijal-demokratska stranka
pobijedila protivni¢ku sa 17 mandata protiv 7 Sto se izvje§cuje slavnom tom
upravnom odboru Narodnog Vijec¢a, odjelu za agitaciju u Zagrebu. s
DAZgb

NVSOA, »Ilok« (744-1918.)

R

Vrbanja, 9. XII. 1918.

Mjesno Narodno Vijeée izvje§éuje Narodno Vijeée SHS Uu Zagrebu, 0 svom
poslovanju od 27. X. do 9. XII. 1918 i o prilikama i dogadajima u mjestu 14
okolict. -

Potpisani podnasamo, kao historijat cijeloga poslovanja nasega odbora Na-
rodnog Vije¢a u Vrbaniji, slijede¢i opis dogadaja.

Prate¢i razvijanje prilika pri koncu rata, ¢ekali smo najveéim interesom
dan nasSega narodnog oslobodenja i Zarko Zelili uloZiti sve naSe skromne sile za
slobodu i ujedinjenje sve jugoslavenske brace.

Slijedio je osnutak Narodnog Vijeta SHS i njegovi proglasi na narod, ba$
kad se je Narodno Vijeée konstituiralo ctiSao je podpisani Nikoljac¢ié u Za-
greb, da se tamo informira, §to treba raditi govorio sa poznatom mu gospodom
Dr. Surminom i Dr. Barcem i preko njih stavio se Narodnom Vijeéu na sluzbu.
Gospoda su ga najspremnije uputili u poloZaj osobito na zapovjedni zahtjev
prilika da se organiziramo za ofuvanje reda i mira. Molio je Dr. Barca da mu
ishodi od Narodnog Vijeéa kakovu legitimaciju, da mu bude u narodu lak3e
istupiti autoriziran donekle od Narodnog Vije¢a. Dr. Barac mu je to obetao ali
mu nije poslo za rukom i na rastanku rekao mu »Idite vi samo kuci, organi-
zirajte narod u smislu proglasa Narodnog Vije¢a i ¢uvajte svim sredstvima
mir i red. _
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Dobro i tako. Kod kué¢e dogovorili se nas dvojica, da ¢éemo odmah poceti
raditi. Kako je vrijeme jo§ bilo nesigurno mnogi se bojali ev. posljedica, to
smo na dogovor pozvali desetak nas$ih ljudi, koji su u nas imali osobno povje-
renje i za koje smo znali da imaju odvaznosti da u interesu slobode prkose i
ev. zlim posljedicama. Rastumadcili smo im poloZaj i potrebu organizacije, bilo
je i medu njima par koji su se bojali i nisu viSe dosli, ostali su ali odluéno
ostali pa bilo §to bilo.

U nedjelju 27. listopada odrZali smo javnu puku skupstinu, razlozili po-
loZaj, predloZili izbor odbora i to ljude koje smo spomenuli, izbor je od naroda
jednoglasno prihvaéen, rekli smo na skupstini da éemo taj odbor proSiriti i
primiti u njega sve nase i postene ljude, koji se dobrovoljno jave da ¢e snami
odluéno raditi za slobodu domovine i po nalozima Narodnog Vijeca, nase jedi-
ne i najviSe vlasti, kojoj éemo zakleti vjernost i poslus$nost. Narodnom vijec¢u
poslali smo pozdravni brzojav i preporuceno opis skupS$tine i izbor odbora.

Slijedeéi dan nas dvojica u kola pa u okolna sela. Bili smo u So-
ljanima, Drenovcima, Gunji, Rajevuselu i Podgajcima, tamo je sve tako rekué
spavalo, potraZzili smo poznate vidjenije ljude i pozvali ih da u nasem goruéem
interesu provedu organizaciju i da se stave u sluzbu Narodnog Vijeta, ako
smo im mi potrebni da'smo voljni svaki dan doéi k njima da im pomognemo. U
Radinovce koje nam izvan ruke, pisali smo Zupniku za koga znamo da ima .
upliva u istom smislu. .

Kod kuée poceli organizirati odbor i narednu strazu u odboru skupili 9.000
kruna a straZa skupila medu sobom 164 krune, nekoliko odvaZnijih prijavilo
se u odbor, pa smo ih primili. Zakljucili i strazu i odbor na Svisvete svedano u

crkvi zakleti Narodnom Vijecu.

U to nas pozovu u Soljane da dodjemo pomoéi organizirati, otiSao cijeli
nas odbor na 6. kola, Soljanci veé skupljeni dodekase nas pred opéinom, kad
smo im razlozili o ¢em se radi, oduSevljeno cijelo selo provede odmah izbor
odbora, sve se veseli eto slobode tako dugo ¢ekane. Kad smo bili gotovi u So-
ljanima zakljuéimo skupa s njima u Drenovce. Nekih 15. kola sa zastavama u
Drenovce, gdje se je narod odmah skupio pred opéinu, Drenovéani veé u ma-
lom krugu samovlastno izabrali odbor izmedu sebe, odmah se na skupljenom
narodu vidilo neko nezadovoljstvo, ne§to mrko gledaju, na poziv nekih govo-
rili smo narodu, rastumaéili mu potrebu ovog velikog vremena, pozvali ih da
budu toga svijesni, da prestanu sve osobne parbe i kad su se organizirali da
paze na svoje selo, da ¢uvaju mir i red, ako ih Sto tidti neka u interesu mira
uklone ako je koji ¢inovnik omrZen, pa ako bi to smetalo miru nek ga uklone
namjeste onoga u koga imaju povjerenje, rekli smo im da nema nikoga drugoga
osim njih, jer je kotarska oblast razbjegla se, sad smo upuceni sami na sebe,
dok Narodno Vijeée to sve ne primi i neuredi, ali nek postupaju mirno i obzir-
no, proglasili smo im dogadaje u Zagrebu, sjednicu sabora, naredbu bana o
prijekom sudu uputili smo ih da je moguénost da preko nas predu rasute &ete
bivie Austr. Ugarske vojske, neka ih ne izazivaju, nek im pomognu da ¢&im
prije odu svojim ku¢ama, jer jo§ nismo znali, da éemo ih imati razoruzavati i
t. d. Sad su do8li povidi, da oni nisu izabrali odbor nego neki pojedinci, pred-
lozili smo neka ponovno izaberu ljude u koje imaju povjerenje, ljude na§e
i postene, obavili su novi izbor ali se vidilo da nisu bili pripravni, da vladaju
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medu njima razmirice, osobito opazili smo mrznju na Zupnika, poznatog fran-
kovea.

Jo§ smo im preporudili da taj odbor ako hoée neka prosire, da ne mora bili
stalan broj 8 ima mjesta svim na$im poStenim ljudima samo nek se sloze i
nek bude mir. }

- Kod kuée daljnja organizacija straze, svefana zakletva straZe i odbora u
erkvi, svijet pomalo dobivao povjerenje, pozvali novu skup$tinu i pro8irili
odbor od 12. na 26. lica, uveli straZarenje po selu u ime Narodnog vijeca, preu-
zeli po§tu, biv§u drZzavnu Sumariju, Zeljeznicu, skinuli madjarske natpise i na
stanici izvjesili nasu zastavu postavili strazu na kolodvoru, opéa tuzba na op-
¢inski odbor i na ¢€inovnike, sazvali javnu skup$tinu, izabrali novo opéinsko
zastupstvo i nove Cinovnike, izabrani biljeZnik je i onako na$ stalni biljeZnik
koji je bio radi bolesti do travnja 1919. na dopustu a blagajnik nam je domaci
¢ovjek sa ispitom koji se je vratio iz vojni¢tva, sve tete u miru i dostojnom
redu. Seljaci u odboru pokazuju i odvaznosti i volje urediti svoje stvari.

NajteZe je bilo da se je u daljnjoj okolici poéelo pljackati i zavladao anar-
hizam i bezvladje, u Vinkovcima i Osijeku vladaju nemiri, Zeljeznice obu-
stavljene, nikakovih novina, iz Zagreba nema potvrde od Narodnog Vijeéa,
upute samo telefonom pa su mnogo puta bile vrlo razli¢ite, prepusteni smo
bili sami sebi, oblasti prestale djelovati, oruZnici takoder, sad nam je bio je-
dini cilj svima sredstvima o¢uvati u narodu mir.

Po podne na Svisvete otisli u Rajevo selo i Podgajce da tamo pozvani, or-
ganiziramo. Kisa blato. U Rajevu selu na$li skupljen narod pred op¢inom i oni
ba$ taj ¢as proveli organizaciju, pozvali nas da ipak govorimo narodu. Govorio
na$ poslovoda, tumacio kao u Drenovcima, jer se i tu opazilo odmah nekakovo
nezadovoljstvo, da biraju u odbor ljude u koje imaju povjerenja jer samo
tako ée biti moguée ofuvati mir i red i t. d. Kad je svrSio nastala silna vika
»Na8i su nas prevarili, izabrali kog su oni htjeli, samo popove i stare vijeénike
koji se nikada za nas brinuli nisu, za vrieme rata bavili se samo Svercova-
njem, kazali smo da ako nisu zadovoljni da biraju kod oni hoéedu, jer samo
to je u njihovom interesu. Odmah nahrupili u opé¢inu izabrali novi odbor, mak-
nuli popove i Sumare, stare vijeénike a za karakteristiku ostavili svoga udite-
lja i biljeZnika, vox populi...

U Podgajcima dotekao nas skupljeni narod, lijepo sasluS$ao i oduSevljen
slobodom izabrao odbor, sve samo mlade ljude, opazili smo mrznju na biljez-
nika, koji je za par dana i utekao, obratili se na nas pa smo im poslali jednog
nadeg bivSeg opé. pisara koji ima ispit i koji je kod njih bio pisarom, da im kao
maloj opéini poslove vodi.

Kod kuce na$li poziv majora Bosniéa iz Vinkovaca, da idemo u Zupanju i
Boénjake jer da tamo vladaju nemiri i pljaékanja.

Pozvali Soljance i Drenovéane da idu s nama, Soljanci nisu mogli, jer jo§
nisu bili sasma organizirani a iz Drenovaca do$la &etiri oruznika i dva privat-
nika iz Brtke. Petnajest kola sa preko 70 oboruZzanih momaka nase straze oti-
§li u Bo3njake. Veé pred Bosnjacima jer smo poslali izvidnicu, dosla pred nas
kola sa par Bo3njafana pa nam javili da se je bad sad pljackalo, ali da su zli-
kovei ¢uli za nas i bjeZe prama $umi, crkvu da su pokrali i oneredili se u njoj,
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smo, pa kad su saznali pozdravljali nas kao osloboditelje, Zene nas blagoslivale,
vodu straZze satnika Stelcera, grlili i ljubili dali smo bubnjem dozvati narod
pred opé¢inu, gdje je nas poslovoda rastumacio poloZaj, dogadaje u zemlji osobi-
to u Zagrebu u saboru, proglasio naredbu bana o prijekom sudu, pozvao ih da
se organiziraju da im se takova sramota viSe ne dogodi, da tako veliko i ¢isto
domace selo par zlikovaca i cigana natjera u strah, da im crkvu koju oni osobito
poStuju okradu i onerede. Narod odusevljeno pozdravio razlaganje odmah iza-
brali odbor iz svakog sokaka izabirali, ovog ho¢emo to je nas§ ¢ovjek a ovog opet
ne ¢emo i ovdje su svoga biljeznika izabrali u odbor.

Sad su ve¢ cigani poéeli voziti ukradene stvari Zupniku, naga straZa uhitila
nekoliko zlikovaca za koje su mnogi rekli da su to bili kolovodje, mi smo pozvali
izabrani odbor pred cjelim narodom da od najvideniji i po$tenih ljudi sastave
sud i kako budu zlikoveima sudili, da éemo mi odsudu izvesti, pitali nasu stra-
zu da li su voljni odsudu izvriiti, a jednoglasno izjaviSe da ¢e onoga kojega
Bosnjadani odsude kao zlikovca, makar na licu mjesta odmah ustrijeliti. Mi bi
ovdje sigurno prekoradili svoj djelokrug, ali vjerujte u onoj situaciji, kad je
prietila opasnost cijeloj nam zemlji da njom zavladaju anarhizam i razni zli-
kovei, nismo mogli pitati za kompetencije jer smo osjeéali za pravo, kad nam
susjednim bratskim selom haraée zlikovci, kad oni izaberu sud priznatih i po-
$tenih domacéih ljudi a ti po svojoj savjesti sude makar na smrt, mi bi odsudu
bez premiéljanja izveli u najboljoj vieri da ¢inimo dobro, jer samo évrstom ru-
kom moZe se lokalizirati poZar bune i pljackanja inako ¢ée nam zahvatiti cjelu
zemlju, mi éekajué oblasti i paragrafe, ne éemo moéi poZar utusiti.

Bodnjadani su ali zakljuéili, da za sada svima prastaju, jer smatraju da su
bili zavedeni, ali ako se u buduée §to dogodi da ¢e suditi najstroze. Opljatkani
su bili ¢ifuti i razni ratni gulikoze i Zupnik, pa smo vidili da nije u narodu za
tim velika Zalba, jedino erkva a tu nisu mogli izluciti, pa nek se prosti.

Odavde odvezli se u Zupanju, ba$ stigli na konstituiranje i zakletvu izabranog
" odbora, kotarska oblast i op¢ina nisu uredovale, rekli su nam da je predstoinik
utekao u slami na jedan stan a kasnije u Retkovce, pristav da je utekao u Vin-
kovce ili Zagreb. i
Odbor Zupanjski, pozvao nas je u kotarsku oblast u odboru bio je kot. pri-
stav Dr. Dolusi¢, koji je jedini ostao u mjestu, pitali su nas, $to imaju dosada
rade i kako mi postupamo, pristav nam veli da si veé nedjelju dana tare glavu
pa se ne moZe snaci, razlozili smo im da nam je glavna zadaéa svim sredstvima
otuvati mir, prekinuti sa svim starim omraZenim nac¢inom postupanja i uredova-
nja, raditi sve temeljem volje naroda, jer samo tako je moguée ocuvati mir, na-
rod mora da vidi makar i u malom promjenu na bolje, preporucili smo im da u
ime i za Narodno vijeée preuzmu sve bivie zajedni¢ko u svoje ruke, da na to u
narodnom interesu paze.

Medutim je odio naSe straZe oti$ao ciganima i nagao tamo krevete do grede.
u svakom krevetu leZi bolestan ciganin pa zaklinje da ga se ne dira, kad su ih
pobacali dolje, sastojao se krevet iz 10.—15. vreéa brasna, cijeli tavan, sanduci
i ormari sve je to puno bilo brasna sapuna i koje &ega $to su pokrali iz vagona
na kolodvoru, nasa straZza odmah dala prezat njihove konje u kola, pa vozi sve
u opéinu bila je ¢udna povorka od nekih 10.—15. kola punih vreéa, a po blatu
vodi i vute konjica ponizan, poderan i desperatan ciganin, plasljivo gleda oda-




kle prijeti opasnost a saZalno na toliko dobro koje vozi, koje smatrao svoj‘im
i koje mu se za tako kratko vrijeme izmaklo.

Kako je bilo kasno, pa morali kuéi preuzela je daljnje skupljanje medu-
tim osnovana nar. straZa Zupanjska.

Kod kuée poteli prolaziti razbijeni dijelovi bivSe aust.-ugar. vojske, ra-
zoruZali smo ih milom i silom, sve stvari spremili u $kolu i postavili strazu, poSta
ne ide iz Zagreba nikakove potvrde, osim telefonskih razgovora sa raznom go-
spodom od Narodnog Vijeéa, koji su nam na upite i razli¢ito odgovarali, Jedanput
nismo mogli dobiti upute od 5. brojeva telefonskih jer nije bilo navodno gospo-
dina Pribiteviéa, sada je veé se u nasem odboru osobito medu seljacima pokazala
bojazan, da li je sve §to mi radimo po volji Narodnog vije¢a i da nas se moZda
ne ¢ée na koncu pozvati na odgovornost. Uveli noénu telefonsku sluzbu, pa radili
u dogovoru sa Vinkovcima i Brékom. Uveli telefon kod straZe na kolodvoru da
bude i po noé¢i vezana sa strazom u op¢ini, vijesti koje smo primili telefonom
veé¢inom u noéi, pomnozali smo na pisa¢em stroju lijepili kod nas na uglove a
iz cijele okolice dolazili dnevno k nami po vijesti i upute. Oblasti druge nema pa
se sve i u svalem na nas obraéalo, te§ko je vjerovat u nasem malom mjestu u
koliko i u kakvim stvarima smo sve morali uredovati, bilo je ali jo§ odluénosti i
volje pa i§lo u redu. '

Najednoé se oko 10. studenoga javila kotarska oblast, pozvala da svi bilje-
Znici i blagajnici dodu u Zupanju, jer da je kot. oblast po Narodnom Vijeéu
opet uspostavljena. Nasi u odboru poéeli se buniti §ta hote ta omraZena kot.
oblast koja je u najkriti¢nije vrijeme utekla, sad se naim ¢inovnicima koje smo
mi u ime Narodnog Vijeéa kao njegova tako rekué¢ expozitura, postavili, dok je
bilo zlo nije njih bilo a sad ho¢e da nam opet kao i prije sjednu za vrat, mi Ko~
tarsku oblast ne pripoznajemo, mi smo se zakleli Narodnom Vije¢u i samo ¢emo
njega slusat, ono valjda ne ée dozvolit da bude kao prije, jedva smo nekako
umirili, da oblasti mora biti i u buduée priznali su to ali nikako nisu bili za
kotarsku oblast. Da rie§imo to nesretno pitanje kompetencija otisli predsjednik
i trojica ¢lanova u Zupanju kot. oblasti koji su im najavili, da smo mi u inte-
resu reda i mira maknuli ¢inovnike i da u to kotarskoj oblasti dirati dati ne
moZemo, zapisni¢ki su na$i izaslanici zatraZili da kotarska oblast ureduje sa
nasom opéinom u sporazumu sa mjesnim odborom; jer je to nuZno u interesu
mira inade prijeti opasnost da ¢ée se sve raspasti. Kotarska oblast uzela je to na
znanje.

Konje i podvoze koje smo oduzeli éetama izdali smo siromasnima osobito
koji su u ratu stradali i koji imaju zemlje u uporabu, odredili svake nedjelje
predvedbu i pregledbu, ve¢ kod prve pregledbe opazili smo da se konji zlo hra-
ne i timare, posjednici nisu bili sigurni kako ¢e im dugo konji ostati, pa ih
samo izrabljivali a ni$ta na njih trosili, vidili smo konji ¢e tako stradati, pa se
porodila opéa Zelja da se konji uz umjerenu cjenu prodadu ali ogranieno, da
ima pravo kupiti samo onaj, komu odbor to pravo prizna, opet nastalo pitanje
kompetencije, iz Zagreba jo$ nista.

U straZi se poteli pokazivati simptomi neposluha, poceli imperativno tra-
%iti, da im se sve Zivotne namirnice koje smo oduzeli ¢etama i na koji oni jedi-
ni imaju pravo, odmah izruée, sve viSe se po noéi polelo selom puskarati, puske
poceli krasti isto i municiju, na kolodvoru poéinila straza u sluZzbi cijeli izgred,
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Casnici svi domaéi ne mogu energitno da istupe, doglo njih oko 40. u opéinu i
traZili da im se izda sva municija i sve oruZje, inako ée uzeti silom, bilo medu
njima par huskaSa, kog ¢emo uzeti da proti njima istupe, kad su oni nasa stra-
Za koja treba da ureduje a jedan ne ée proti drugom, vidili smo lako moZe doéi
do zla, pa i odbor osamljen, nepotvrden, boje¢ se posljedica i prama gore i pra-
ma dole gubi povjerenje i energiju.

U narodu poéelo predbacivanje da smo se samo za to upeli, da éuvamo &ifute
i ratne bogataSe, da nije pravo da ih ¢uvamo jer $ta su oni snama i prije rata
a osobito za vrijeme rata radili. Da to donekle paraliziramo, zaklju¢ili smo opo-
rezovati sve te zidove i bogatase i to tako, da ne dadu za Narodno Vijeée, ka-
kov smijeSan milodar, nego da plate prama svojim dobitcima u ratu, od nas po
najboljem uvjerenju odmjerenu svotu, Vinkovani nam ka%u da su oni isto
tako uredili iz Zagreba u novina, poziva se na dobrovoljni porez.

Da sve to po mogucnosti rijeSimo u skladu sa Narodnim Vijeéem odaslasmo
u Zagreb poslovodu i zapovjednika strae da tamo informiraju o prilikama za-
mole za potvrdu i upute. Izaslanici govorili sa Dr. Surminom, Dr. Barcem, Dr.
Pribiéeviéem, Dr. Paveliéem i Dr. Lorkoviéem, zatim sa tajnikom gosp. povje-
renika za organizaciju i sa potpukovnikom Kvaternikom, upozonh su ih na
opasnost koja prijeti od nar. straze i molili da se &im prije uredi kompetencija
mjesnih odbora, dobili su potvrdu mjesnog odbora, istim nam je pod brojem 220.
od 15. studena, povjereno ubiranje poreza od imuénih i dane opSirne upute
za daljnje poslovanje. Kod narodne obrane upuéeni sa da konje i podvoze ili
dademo u uporabu ili prodamo.

Kad su dosli izaslanici kuéi, zakljutili smo, veé zakljuéeno oporezovanje
provesti. Kod odmjerenja svota, nije nas vodila nikakova zloba nego samo pra-
vo, da oni koje smo mi zastitili od sigurnog pljatkanja i za koje znamo da ako
dadu svo;evoljno da ¢e dati smjeSne svote jer to su tudinci, tudinski osjeéaju i -
znamo da mrze i nas i nasu novu drzavu i vladu.

Mi smo pojedince u odboru oporezovanje pretresli, pronasli svote opravda-
nim i pozvali ih da te svote u roku od 5. dana u blagajnu opéine uplate.

Sastali se oporezovani kod gostionitara Mudrov¢iéa koji je kao i oni kad
dode do kakveg placarja i zakljuéili da nam nisu duZni platiti nista, da je to
dragovoljni porez i mi nemamo nikakvoga prava njih oporezovati. Mudrovéié
opsovao nam toiiko hiliada bogova koliko smo ga oporezovali, jedan od njih obra-
tio se na kotarsku oblast pa je pred nama izjavio da je kot. predstojnik Bini¢ki
izjavio da oni ne moraju platit, a ako bi mi pokuS$ali utjerati porez silom da
se samo njemu javi, pa ¢e on to pa i brahijalnim sredstvima zaprijeé&iti.

Kako je doSao iz Zagreba obolio nam je na$ poslovoda od Spanjolske groz-
nice i ostao preko 14. dana u krevetu.

Kako smo upuéeni iz Zagreba, raspisali smo prodaju zapljenjenih konja i
podvoza i to kako smo veé zakljudili da smije samo onaj kupiti komu mi to
pravo priznamo. Konji dani u uporabu pravili su nam silne neprilike, bilo vjeg-
nih tuZba, komu je pravo da se dade a komu nije, onaj koji je konje dobio bio
dakako zadovoljan a onaj koji nije, jer za sve nismo imali, tuZio se da je njemu
pravo a ne onomu komu smo mi dali, bilo i prietnja i sva3ta.
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Kad je odredena prodaja, dogovorila se na$a straZa, koja vece nikoga nije
htiela slu$ati, pa zahtijeva obzirom da su oni to razoruZali da je samo njihovo
pravo i odluéiti tko i pod koju cjenu ima da kupi, 5ta naj je preostalo nego
prepustiti im uz zahtjev da mora sve iéi u miru i redu, moramo priznati da nije
bilo veéeg nereda i da su priznali pravo kupa skoro svima onima kojima smo
i mi priznali, isto su prodane sve stvari zapljenjene a nepotrebno vojski, ostao
nam je samo kompletan »Scheinwerfer« koji stoji kod nas na raspolaganju na-
Soj vojsci. Ovakove prilike u nar. strazi potakle su nas, da smo cijelu strazu
odmah raspustili, kad smo sve rasprodali i straZu raspustili selo se umirilo a mi
organizirali oko 20. ljudi koji su se izjavili pripravnim, u svako doba skotiti
u pomo¢ ako bi se pljackalo ili do§lo do nereda.

Kako oni koje smo oporezovali nisu htjeli platiti, nego kako nam je pozna-
to, sami se medu sobom oporezovali, skupili kako smo predmjevali, smijeSnu
svotu od nekil: 6000..— kruna i to poslali podruZnici Prve Hrvatske Stedionice u
Vinkovcima, Pozvali smo ih jo3 jednoé, na§ poslovoda, razlozio im je svrhu tog
oporezovanja i stavio im na srce kako su mogli na puno tisuéa davati za ratne
zajmove neki pojedinci dali od 20. do 70. tisuéa, a sada se ustruéavaju, pokazujué
time da im nije stalo do konsolidiranja naSe nove drzave, o ¢em
smo mi zaista i osvjedoceni, osobito im je naglasio da je opo-
rezovanje nama povjereno od Narodnog vijeta i pokazao im do-
zvolu i upozorio da mi radimo ovdje u ime i kao ispostava Narodnog Vijeéa, da
oni naSe naloge moraju slulati ako je kome krivo pri odmjeri uéinjeno, nismo
mi najveéa oblast, nek se uz dokaz krivice prituZe Narodnom Vije¢u, pa ako
im ono snizi mi nemamo nista proti tomu, ako neplate da saduvamo autoritet
Narodnog Vije¢a, morati éemo ubrati makar i silom.

Kao da smo stali u gnijezdo osa, poéeli grditi naSeg poslovodu da on to
radi sve iz osobne mrZnje i da nema za to nikakova prava niti ¢e se oni na nase
zakljudke obazirati, Franjo Schwell zaprijetio se nafem poslovodi da ako dode
u njegovu kuéu po porez da ée ga ubiti, Zidov Griin poteo psovati i prijetiti se.

Kad smo taj uspjeh vidili, odpustili smo ih kuéi a mi da ¢éemo sazvati sjed-
nicu odbora da obzirom na nastale prilike zakljuc¢i daljnje.

Prvi na$ oporezovnik Badoka, ima rezaru i dva paromlina, jedan je lane, ve-
lik i moderan, naprawo u Vinkovcima, poznato je cijelom selu da je Bacoka
$vercovao bra$no na puno vagona, sve skoro radnike kod novog mlina pla¢ao je
u naravi bragnom, mi kako poznamo prilike ra¢unamo da je Badoka u ratu za-
sluZio oko milijuna i prama tomu smatrali smo se po savjesti pozvani da ga
oporezujemo za svotu od 40 tisuéa kruna, za kritiénih dana svijet se pretio sa
svih strana da ée ga zapaliti, nije imao drva da melje, silno zito bilo kod njega
— nagomilano, mi da ga za$titimo, doznac¢ili smo mu potrebna drva samo da
moze mljeti i da ne dode do bune.

Franjo Schwell, znamo da je §vercovao na vagone i kolimi i Zeljeznicom, sam
se svuda hvalio da je zasluZio preko 100.000 kruna, oporezovali ga na 7000 kruna,
prieti se da ¢e ubiti onoga koji mu po porez dode. Ostali veéinom Zidovi gosti-
onicari, svi se obogatili. Na poletku bilo kod nas puno vojske, pa se pazarivalo
na veliko i kasnije za robu trazili sve §to su htjeli, bila to roba nova i stara.
Na$ seljak bio je izloZzen svim moguéim rekvizicijama i svim rabotama dok je
vojska bila kod nas, bogatasi i Zidovi bili od svega postedeni, pa taj seljak
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sad nerazumije, kako da oni ni sad nemoraju platit, nego mogu dati dobrovoljno
$to sami hoce. :

Kotarska oblast dignula je iz sluZzbe naSeg biljeZnika BlaZeviéa, koga smo
mi po zahtjevu cijeloga naroda uspostavili, §alje nam bivieg biljeZznika u Gra-
distu. Niti kotarska oblast navada razloge zasto ga diZe, niti pita da li je to na-
ma i narodu pravo isto kao u prijaSnja vremena kad je kotarski predstojnik
slao &inovnike kud je htio, pojedine opé¢ine bile s njim zadovoljne ili nezado-
voljne bilo je svejedno, osobito je bio u tomu velik na§ bivs§i predstojnik Mar-
kotié, za kriti¢nih dana .vidilo se je da je narod ustao ba$ proti njegovim me-
zimeima, da su neki skupa s njim pobjegli, a narod ostavio na svojim mjestima
ba$ one &inovnike, za koje je poznato da ih kot. predstojnik nije trpio. Zar da
bude opet tako? Da Vam je bilo viditi djelovanje medu seljacima nalega odbo-
ra, jo§ nam Je ovo trebalo, sad su izgubili svako povjerenje, da ¢e isto biti bo-
lje, badava naSe mirenje i uvjeravanje da ne moZe biti najednoé¢, ne koristi »bit
¢e kao i prije moZda jos i gore«. '

U ime Narodnog Vijeéa preuzeli su trojica ¢lanova naSega odbora biviu
drZavnu $umariju. Do§li naSemu Sumarniku pa mu to obznanili, rekli mu budué
njega osobno premda je Madar poznavaju kao dobroga i pravi¢noga ¢inovnika,
mole da ostane dalje i upravlja Sumarijom, sve ali po nalozima naSega Narod-
nog Vijeta, da prime gotova drva na Spacvi dao im Sumarnik lugara, odvezli
sc na Spat¢vu, pobrojili sva gotova drva i natovarene vagone, sastavili o svemu

zapisnik, sve zaplijenili i naloZili da se ne smije ni§ta upotrebiti niti dalje §iljati.

bez dozvole Narodnog Vijeéa, napravili za to odgovornima Sumarnika i lugara,
sve proveli dostojno i mirno. Kasnije kad je na$ predsjednik govorio telefonom,
¢udili se kod nad$umarskog ureda, kake da smo mi smjeli drva zaplijeniti da
smo time prekoracili djelokrug.

Ovo je nasa referada u velikom cijeloga nasega poslovanja, manje stvari
ne spominjemo, u kriti¢nim danima nismo nista radili da stetemo kakovu hvalu,
nego samo da posluZzimo domovini i svom Narodnom Vijetu, kome smo se
sadazakleli, priznaje da je otuvan red i mir i kod nas i u okolici ide ljudima
seljacima naSega odbora koji su nas podupirali osobite iz poletka bilo je lijepih
Casova, gdje je dodlo do izraZaja i razumijevanje i patriotizam naSega seljaka,
sada opaZamo na Zalost da taj na$ seljak gubi povjerenje u svoju novu vlast, go-
vorili smo mu o slobodi gdje ¢e buduéno$¢usvojom on sath odluéivati o slobodi
gdje ne ée biti kao prije, mi inteligenti, znamo dobro kako je Vami tesko, puno
teZe nego li nama, sa nadim malim sivarima, ali ovaj seljak koji je bio u odbo-
ru trazi, da veé nesto vidi od te slobode, on je nestrpljiv i od naravi je veé ne-
povijerljiv a po prija$njim prilikama i ne moZze drugaéije, vjerujte imali smo oko
sebe postene dapate odlu¢ne ljude, nas petorica i 21 seljak, za kritiénih dana
bili su sila u cijeloj okolici, mozda smo gdjegod silom prilika prekoracili djelo-
krug, oli bilo je u najboljoj namjeri, sad le izgubio povjerenje, oblasti nemaju
obzira, nitko nas ne priznaje niti sluda, otisao na$ cijeli autoritet, za koga nije ve-
lika Zalba, jer mi ga nismo traZzili, ali pati tim silno autoritet Narodnog Vijeéa jer
svi su nas smatrali a i mi sami VaSom expoziturom i sve radili u VaSe ime, za-
brinjuje nas jako taj razvitak da nas, Va3 odbor &ak i Zidovi i bogatasi, koji su
bili sluge prijadnjeg reZima, ne samo ne respektiraju nego dapade ismjehivaju,
osje¢amo svoju nemoé, dapade smjeSnost, kad samo zakljudujemo a ne moZemo
provesti. -Bojimo se to ¢e lako opaziti zlotesti elementi pa moZe biti zla. NaZe
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je mjenje, da sa starim oblastima, ne ée biti moguée oCuvati mir i red, tamo su
Ijudi koji su cijeloga Zivota nauéili na stari postupak, ti nemogu preko noéi pre-
uciti i biti najednom i u shvacanju i u postupku demokrata, narod ¢eka da nesto
vidi od te slobode, pa vidi ono staro, mi odbori kako znam u cijeloj okolici
izgubili smo autoritet jer nemamo pomo¢i odozgor, oblasti narod mrzi, oblasti
i odbori dolaze u konflikte radi kopetencija, nema autoriteta, nema jake ruke
koje jedino potrebna da nas izvede iz ovog teSkog stanja. Eno bune u Zagrebu,
ne znamo to¢no kako je nastala ali ve¢ je grozno da je do nje moglo doéi, sto-
tine vojnika vuku i postavljaju masinske puSke na Jeladi¢cevom trgu. Vidimo
da kod nas vrije, kiade utestvovale, zli elementi mogu ¢askom napraviti zlo, isti~
na stoji srbijanska vojska odlutna i svjesna da uéini mir, ali bit ée silom i
poteéi ée krv, biti sramota. .

Trebalo bi ne¢im to zaprijeéiti, a to moZe biti samo po nasem mijenju ako
je jakom rukom svuda uspostavi autoritet vlasti, ali take vlasti koja ée svojim
postupkom pokazati narodu, da su druga vremena, da ih on vidi i razumije kao
vremena boljka i slobode.

Poslali smo vam zakljutke nasega odbora, molimo za pre$no rjeSenje a bvo
sve napisali po najboljem znanju i jedinom Zeljom da Vam pomognemo i po-
sluzimo. )

P.S.

Ba3 pri zaklju¢ku dobila na3a opt¢ina od kot. oblasti pod brojem 12.821/918.
odluku kojom se nama premje$teni biljeZnik iz Gradi$ta uspostavlja na starom
mjestu, do¢im iz Sikirevaca u GradiSte premjedteni biljeZnik Ergotié, premje-~
§ta se u Vrbanju. Ergotié je i kod nas poznat kao najomrzZeniji opé. ¢inovnik.
Ide li kot. oblast za tim da i kod nas izazove nemire ili da nam prkosi kao prije.
Molimo uredite u interesu mira i u inferesu naroda.

DAZgb
NVSOA, »Vrbanja« (pres. br. 787-1918.)

130
Biskupec, 10. XII. 1913.

Poslovoda mjesnog Narodnog vijeéa javlja Sekciji za organizaciju i agita-

ciju Narodnog vijeca SHS u Zagrebu o socijalisti¢koj agitaciji u mjestu i moli

“jednog govornika za predstojeéu skupstinu, da bi se sprijeilo donodenje zaklju-
¢aka protiv kralja i regenta. '

Potpisani uloZio je sve svoje sile, da se ustrojio u BiSkupcu nekadanjoj vrlo
jakoj frankovackoj kuli mjesni odbor i dolazio svakim danom sa Zupljanima u
kontakt, drZzao svake nedjelje uspjele skups$tine, nu u nedjelju nasla se jedna
§uga\}a ovca, te svojim socijalistitko anarhistiékim govorom (bio je najme u Ru-
siji zarobljen i vidio boljsevitka djela), te prisutni nijesu htjeli ni ¢uti o kralju
Petru, nijesu htjeli uzeti priposlanih nam blokova na sabiranje narodnog po-
reza, nu ipak je potpisanomu uz temeljito obrazloZenjé rada tog p. n. Narodnog
Vije¢e i izabrane osamnaestorice po$lo za rukom, da nije stvoren konkretan
zakljufak o naSem kralju Petru i regentu Aleksandru, ve¢ je to odgodeno za
nedjelju dne 15. o. mj. u 8 sati ujutro, stoga vas ovime molim i zaklinjem, da
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mi za nedjelju 15. o. mj. poSaljete jednog vrsnog pulkog govornika i ako je
ikako moguce naSeg di¢nog popa Glavinu.

DAZgb
NVSOA, »Bifkupec« br. 646

Napomena:

Na spisu je dodano (vjerojatno kod N. V. u Zagrebu): »Uredeno sa odborom u Va-
razdinue,

131
Novi Marof, 10. XII. 1918.

Dr. Bogdan Ivekovié, javlje Narodnom vijeéu SHS u Zagrebu, o stalnom
o$teéivanju vlastelinstva i pr?dlaée da jedan ¢lan Narodnog vijeéa (V. BukSeg)
dode na javnu skupStinu.

U savezu sa dopisom od 8. XII. o. g. ¢ast mi je priopéiti stanje okolice No-
vog Marofa.

Okolini seljani prisvajaju si sve vise od priv. vlasnitva vlastelinstva tako,
da to presizanje zahvaca sve vete dimenzije i prijeti, da ¢e i one zalihe Zivez-
nih sredstvi, koja jo$ imade vlastelinstvo, bilo vani na polju, bilo u hamba-
rima i skladi$tima, pasti Zrtvom i da ¢e viSe po zlu proci, nego ¢e se fakti¢no
siromasni slojevi njime okoristiti.

O Sumskim S$tetama i Sumama viSe i ne govori, jer su si neke Sume pot-
puno prisvojili.

Na poljanama se iskapa krumpir i Se¢erna repa.

U zvjerinjaku prave se hajke i tuje pucnjava kao na fronti.

Iz jednog marofa oduzeto je cijelo gospodarsko orudje i zaliha sijena, da-
pate i blago vlastelinstva sa pase otjerano i valjda razdijeljeno.

Privatni telefon vlastelinstva, §to spaja pokrajne marofe sa centralom No-
vo-Marofskom, rastrgan, stupovi dnevice posjeceni i odveZeni.

Upravitelju dvora odvedeno tri komada svinja i zaklano.

Molim, ne bi 1i bilo jo§ uputno, da povjerenik za socijalnu skrb g. V. Buk-
Seg odrzi jednu skup$tinu? — Jer povjereniku i izaslaniku samog N. V. viSe ée
1judi vjerovati, nego nama s kojima su danomice, ma da neprestano i svakom
. prigodom upuéujemo ljude, s kime god u doticaj dodemo.

Bilo bi dobro, da tom prilikom, i tko drugi jo§ od N. V. zajedno sa g. po-
vjerenikom za socijalnu skrb dode i na skupstini govori.

I politicke pojave iziskivale bi u svrhu bistrenja i tamanjenja pogubnih
nadela franko-raditevskih, da se po kojem ¢lanu N. V. predoéi narodu hero-
jicki i ljubljeni lik kralja Petra osloboditelja.

Nadam se pako, da ¢e ovakove pojave sve viSe iS€ezavati, ¢im bude
imenovana vlada, koja ée umjeti jakom rukom svakom zlu dosko&iti.
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Glede predloga radi koje skupstine umoljavamo odgovor.
DAZgb : .
NVSOA, »Novi Marof« (666-1918.). : '

. 132
PoZega, 11. XII. 1918.

Rezolucija RadniCkog vijeéa socijal-demokratske stranke, kojom se izraZa-
va -nepovjerenje gradskom zastupstvu i trae izbori.

Radnitko vijete socijalno demokratske stranke sazvalo je dne 11, prosinea
javhu pucku skups$tinu na kojoj je stvorena i prihvaéena ova rezolucija.

Rezolucija

Javna putka skupstina odrZana dne 11. XII. o. g. sazvana po Radni¢kom
vije€u socijalno demokratske stranke u PozZegi, izraZava gradskom zastupstvu
grada PoZege sa ogortenjem nepovjerenje i zahtjeva od mjesnog odbora Na-
rodnog Vijeta u PoZegi, da uputi na Narodno vijete u Zagrebu, da isto raspusti
pozesko gradsko zastupsivo i raspiSe izbore, tako, da bi se pruzila moguénost
pudanstvu grada, da izabere ljude u gradsku upravu, koji su dorasli duhu vre-
mena, a prema tome i zadacima, koje im nalaze sluzba u gradskome zastupstvu
i upravi.

Nepovjerenje izraZavaju skup$tinari postojecem zastypstvu gradske upra-
" ve poradi toga, §to je nesavjesno i pristrano vrsilo svoju zadaéu kao takovo te
poradi toga, $to se je pokazalo i sada u razdoblju kada dobismo zlatnu slobodu,
da nije doraslo zadacima koje im duh vremena nalaZe.

Sve dojakosnje pristrano i nepravedno djelovanje te gospode radnitka klasa
sa cjelokupnim pudanstvom demokratskih nazora sa prezirom osuduje naje-
nergiénije.

Predsjednik: Akcioni odbor Radnickog vijeca
I.eo Davidovié ' M. Stajcar
DAZgb
NVSOA »PoZega«
Napomena:

Rezolucijﬁ je Mjesno Narodno vije¢e dostavilo Narodnom Vijeéu u Zagrebu, koje
je rijedilo ad acta.

133

Zagreb, 15. XII. 1918.

Stjepan Kovacié, Casnicki mnamjesnik javlja Narodnom vijeéu u Zagrebu,
da se u Dugom selu odriavaju skupStine i da se Siri boljSevizam.

Dne 14. XII. 1918. provadjajué¢i u Dugom selu izvide radi pronevjerenja
potinjenom po naredniku Pilar Dragutinu ustanovio sam jo3 i slijedece:

Na temelju primljenih podataka od Crnojetki Bpgdana oficijala kod kotar-
ske oblasti, te oruZnitkog straZmestra Ilije Canak obojice u Dugom selu, saznao
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sam da se kod krémara Kantoci, zatim kod Ludaka i kod Vernika (gostiona
vis-a-vis kolodvora) obdrzavaju tajne skupstine.

Posto se u Dugom selu nalazi Zeljezni¢ki ¢évor, a putuju¢em osoblju uslijed
duljeg ¢ekanja na vlakove, pruZa se prigoda da ovim skup$tinama i razgovo-
rima prisustvuje, koji su pogibeljni za jedinstvo driave S. H. S., a osim toga
ustanovljeno je kroz gore navedene, da se te skupitine i razgovori vode u
boljSevickom duhu, stoga stoji bojazan da ée se taj boljSevizam protegnuti na
pokrajine i zauzeti velike‘dimenzije, jer tome pogoduje Zeljeznifko stjeciste.

Po izkazu Crnojecki i Canak nalazi se u odboru Narodnog Vijeéa kot.
sudac Mrnjaveié, kot. veterinar i ljekarnik, koji rade u prilog za jedinstvo
Drzave S. H. S,, ali usljed nadmoc¢ne veéine ostalih odbornika postaju nemoéni,
te iz bojazni teskih posljedica ne mogu da proti Sirenju ovog boljSevizma od-
vaznije istupe, jer u mjestu Dugom selu nemaju pouzdanog niti dovoljnog osi-
guranja koje bi ih za pobijanje boljSevicke struje-zastititi moglo.

DAZgb
NVSOA »Dugo selox.
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Ilok, 17. XII. 1918. \
Zemljoradnidka skup$tina pozdravlje zakljudak N. V. o agrarnoj reformi.

Zemljoradni¢ka skups$tina obdrZzana 15. ov. mj. u Iloku jednoglasno po-
zdravlja zakljuCak narodnog vije¢a od 16. studena o agrarnoj reformi.
Za odbor Peri¢

DAZgb ' :
NVSOA, »Ilok«

Telegram
4 135
Ilok, 17. XII. 1918.

Mjesni odbor Narodnog vijeéa izvjeSéuje Narodno vijeée SHS u Zagrebu o
izboru movog mjesnog odbora i raspuStanju narodne garde.

Na plenarnoj sjednici odbora Narodnog Vije¢a SHS u Iloku odrZanoj dne
1. prosinca o. g. predloZio je na poticaj mnogih prisutnika Dr. Ivan Spoljar da
se odrZi izbor novog mjesnog odbora Narodnog Vijeta za Ilok. Taj predlog
primljen je, pa je dne 9. prosinca t. g. obavljen izbor na temelju opéeg izrav-
nog i tajnog prava glasa, koji je uz oblasnu kontrolu propisno obavljen. Iza-
brani su se ¢lanovi na sjednici dne 10. prosinca o. g. konstituirali ovako:

Predsjednik: Stjepan Pirnat ravnatelj viSe i niZe pulke 3kole
Podpredsjednik: Simo Peri¢ posjednik

Poslovoda: Josip Ajetié odvjetni¢ki manipulant

Vodja Narodne garde: Antun Matkovi¢ posjednik
Blagajnik: Jakob Kovaé&i¢, prokurista I. Ilo¢ke Stedione
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Clanovi odbornici

1. Drobnik Josip ratar 12. Mihaljevié Gjoka krojad

2. Dobrdjali¢ Dragutin gostioni¢ar 13. Auman Josip stolar

3. Klasanovi¢ Antun ratar 14. Cobankovié¢ Gjuro ratar

4. Makra Josip ratar 15. Gernaj Stjepan ratar

5. Sluka MiSo strojar 16. BaroSevi¢ Josip odvj. solicitator
6. Sluka Janko ratar 17. Colié Gjuro ratar

7. Reichardt Ivan strojar ) 18. Adji¢ Josip ratar

8. Baro$evi¢ Mato ratar 19. Andeli¢ Antun ratar

9. Burnaz Ivan ratar 20. Serti¢ Marko trgovac

10. Harambasi¢ Ivan ratar 21. Ubavi¢ Ilija ratar
11. Martinovi¢ Ivan soboslikar 22. Kostié¢ Dr. Svetislav, odvjetnik

Dne 14. 0. mj. u sjednici, kojoj je na zamolbu odbora prisustvovao i za-
povjednik odijeljenja kr. srpske vojske u Iloku, zaklju¢io je odbor, da se
raspusti stalna narodna garda od 30 momaka poSto prisutnost srpske vojske
zajamcuje sigurnost Zivota i imutka. Od te stalne narodne garde ostati ée samo
6 momaka pridijeljenih srpskoj vojsci.

Na toj je sjednici saopé¢io g. zapovjednik odijeljenja srpske vojske, kojim
nac¢inom kani provesti razoruZanje pucanstva. Prema tome ukinut ée se i do-

brovoljna narodna garda ovdje, koja je brojila oko 400 momaka oboruZanih voj-
. niékim pu$kama, te bila u posjedu 4 strojne puske.

Narodna garda Ilo¢ka izvr§ila je u vrijeme, dok jos i mJe ovdje bilo kr.
srpske vojske, sjajno svoju duzZnost.

Odbor je zakljutio povesti Zivu akciju u pogledu sabiranja dobrovbljnog
Narodnog poreza slobode SHS kao i akciju oko sabiranja stvari nuZnih za pri-
pomo¢ bratskoj Srbiji.

Ui ovo smatra si odbor najvaznijom duzZnosc¢u, da S$to zZivlje uznastoji oko
osvjes¢ivanja ovdasnjeg naroda kako bi se kod naroda postiglo polititko shva-
éanje danasnjeg stanja jedinstva i slobode SHS u jednu ruku, a u drugu kako
bi se pripravio narod za daljnje reforme napose agrarne u duhu zaklju¢aka Na-
rodnog vijeta SHS.

Oéekujemo upute i naloge daljnjem naSem djelovanju.

DAZgb i
NVSOA, »Ilok« (822-1918.)

136

Zagreb, 21. XII. 1918.

Sekcija za organizaciju i agitaciju Narodnog vijeéa SHS u Zag'rebu traZi
od Sime Periéa iz Iloka, da dostavi popis ¢lanova Mjesnog odbora Narodnog
vijeéa i zapisnik $kupstine na kojoj je izabran.

Potvrdujué primitak VaSeg dopisa od 9. o. mj. pozivamo Vas da nam
odmah dostavite zapisnik skupstine na kojoj su izabrani novi odbornici mjes-
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noga odbora Narodnoga Vijeca, te da zapisniku priloZite popis izabranih od-
bornika oznaliv kraj svakoga boraviSte, kuéni broj i zanimanje.

DAZgb i
NVSOA, »Ilok« (744-1918.)

Napomena:
Sima Peri¢ dostavio je 9. I. 1919, kao odgovor pismo slijedeéeg sadrZaja:

»S8alem vam odma na va$ dopis od 21. prosinca 1918. broj izabranog odbora Narodnog
ve¢a u Iloku i imena odbornika. U listini izbornoj od strane socijal-demokracije: Sima
Peri¢, podpresednik, doktor Svetislav Kosti¢, Stipan Gernaja, Josip BaroSevié¢, Dragutin
Doberdjali¢, Josip Ainnan, Sluka Janko, Mijo Udjecko, Serti¢ Marko, Dura Cobankovié,
Josip Makra, Josip Adji¢, Antun Klasanovié, Ilija Ubavié, Pura Coli¢ i Josip Ajetié, taj-
nik, do¢im je protivna stranka dobila samo Zest glasova. Izim ovi odbor se sastoji od 24
lica. Izbor je bio proglaSen za blagovremena i obavljen u najboljem redu i tajno se gla-
salo. Broj ¢lanova organizovani socijal-demokratske stranke je do danas 325.

S drugarskim pozdravom Sima Perié, predsednik«.

DAZgb
NVSOA, »Ilok«, br. 1027-1918.

137

Zagreb, s. d. (primljeno 28. XII. 1918.)

Natporuénik dr. Puro Kuléar podnosi Vojnom odsjeku N. V. SHS u Za-
grebu izvjestaj o izvr§enom izvidnom putovanju kroz razne slavonske mjesta,
te istice, da je seljastvo za republiku, da se jo§ dogadaju pljacke, da imade
mnogo oruZja kod maroda, i predlaZe razne mjere za mormaliziranje prilika.

Slijedom izvidni¢no kontrolnog putovanja kroz mjesta, opéine i gradove
kako slijede:

Nova Gradiska, Cernik, Baé¢indon, Bolomace, Vili¢ selo, Brestovac, Nurko-
vac, PoZega, Vrhovci, Lipovac, Mihaljevei, Trenkovo, Velika, Kaptol, Vetovo,
Kutjevo, Pleternica, Gradec, Sesvete, Grabarje, Rajsavac, Jak$§i¢, Eminovci,
Orljavica, Blacko, Trestanovci predlaZzem slijedece:

IZVJESCE

Zadaéi nadziranja rada odbora »Narodnog vijeéa« udovoljili smo potpuno
u gore istaknutim mjestima, no na$ rad nije se samo kretao u tom uskom o-
kviru, nego u¢inismo jos i druga vrlo vazna opaZanja.

Narodni odbori nijesu svagdje postrojeni a gdje i jesu, nijesu bili na &istu
gledom na njihov djelokrug i zato je doslo do trvenja ne samo sa politickim
oblastima veé¢ su uplitali i u razne sudaéke akte. Velika je mana bila nekojih
odbora tako n. pr. u Jak$iéu, Velikoj, Kutjevu, Brestovcu, da su ti odbori bili
u rukama pljacka3a i ovi stvarali ¢udnovate zakljutke, koji ni opéenitim etié-
kim pravilima nisu odgovarali. Takovi odbori su raspusteni i novi birani sa
iskljuéenjem pljatkasa. Narod je u toj okolici svojski sudjelovao kod pljacka-
nja te potpunoma unistio sve trgovine i zgrade posjeda, koji mu nije bio po
éudi a Zitak porazvladio tako, da je poglavito veleposjed ostao bez sjemenja
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i ne bude li se energi¢nom rukom posegnulo za sigurnosnim mjerama i da se
ugrabljeni Zitak povrati prijetit ée u narednoj godini glad, i silna $teta na po-
rezu.

Glavni uzrok toga opéeg pljackanja i paleZa bio je ruski boljSevizam i
nis§ta drugo, jer se za Radi¢a ovdje ni nezna.

Sigurnost a i opéi moral u okolici poZeskoj nije nikakov a krivica u prvom
redu pada zbog toga na g. velikog Zupana, koji moZe biti izvrsni aprovizator
a nikako nije za prvog C¢inovnika u Zupaniji, jer mu manjka o$trovidnost a
poglavito energija uslijed Cesa ga se uopée ne respektira. U interesu drzave
jest, da se konat¢no svagdje postave takove osobe, kamo tko spada, jer ne vidi
i narod neko poboljSanje i neku promjenu ne ¢e vjerovati u nikakov napre-
dak a kona¢no izgubiti svako povjerenje u narodnu vladu. Bez sumnje je, da
su danas drzavi uvelike potrebni energi¢ni ljudi, koji ¢e znati uspostaviti ugled
drzavne vlasti, koju danas rijetko tko begenise.

Valja mi samo to napomenuti, da polititke oblasti i danas sa nekim &ud-
nim smijeSkom na usnama uzimaju do znanja svako pljatkanje i sijeCenje
drZzavnih i privatnih $uma, a da ne nabrajam i na smetanje posjeda itd., u po-
zeSkoj Zupaniji zaista vlada potpuna sloboda. Moguce se to €inovni§tvo nada
nekakvoj pobjedi seljastva, koje je inace za republiky, a to je jasno zasto: jer
kod njega republika ne znaci niSta viSe, nego potpuni nered i slobodno plja¢-
kanje, a tome se mora najenergitnije na put stati pa ma kostalo i ljudskih
glava.

Sto se ti¢e agrarne reforme, za tu je seljaka vrlo malo briga, jer sam ima-
de svaki dosta, a bude li mu se prohtjelo necesa Cesa on slu¢ajno nema to ée si
on uz nepopravljivu indolenciju oblasti — veé posuditi, kao u zadnje doba.
Uvjeren sam, da .veleposjed i nadalje moZe egzistirati u dojako$njem opsegu
a da to ne bi izazvalo kakovu ogoréenost u narodu — pogotovo kad cijene pad-
nu. Dakle pravog agrarnog pokreta nismo nigdje opaZali. U dva — {ri mjesta
na pustari Brijest, Ferovac nadala se je doduSe gospodarska ¢eljad nekoj bes-
platnoj diobi zemljista, ali saznavs$i za protivno, mirno uzela to do znanja, i
dalje nastavila posao. Ovdje mi valja napomenuti da smo svagdje naisli na
skroz neupuceno seljastvo, koje ali i danas jo§S uvijek moZe postati opasno i
slijepo oruzje u ruci takvog huskasa kao §to je natporuénik Matija Matica iz
Tre$tanovaca, jer raspolaZze sa jo§ preko hiljadu puSaka i oko pol vagona mu-
nicije a ni masinska puska im ne manjka. — Prva bi i najpresnija zadaéa bila
uz odstranjenje indolentnog ¢&inovnistva najtemeljitija konfiskacija oruZja,
jer dokle god je u seljaka oruzja i municije dotle je on danas opasan.

Uz politi¢ko ¢inovnistvo moram istaknuti i poZeSkog oruzniékog nadporué-
nika Ti¢aka, kao narotito nesposobnog Covjeka, koji inae nema inih briga,
nego da madjarski pjeva u kavani sa poZeSkim Zidovima, $to takoder pravi
lo$e mnijenje o nosiocima vlasti u pozeskoj Zupaniji.

Sto se pak suda ti¢e, nije mu omoguceno intenzivno djelovanje kada mu
se ne pruZa brahijalna sila.

Gledom na odbore narodnog vije¢a valja mi spomenuti, da sam ustanovio
njihov djelokrug u tri to¢ke i to: odbor odgovoran je kao organ Narodnog Vi-
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jeta a) za javni red i poredak (mir), b) za redovito uplaéivanje poreza, c) za
pridolazak pozvanih vojsci. .

Po mojem skromnom mnijenju trebali bi se svi narodni odbori u tom
praveu poduditi i nadalje na Zivotu ostaviti kao neke jamce za redoviti drZav-
ni zivot. ‘

Pohadajué¢ tjedne sajme i vaSare poducavali smo narod o njegovim sada-
njim duZnostima i ovlastima itd. i po moguénosti odmah utjecali na padanje
cijene, §to je uvelike pobudilo oduSevljenje i diglo povjerenje u Narodno Vi-
jeée. U glavnom se moZe re¢i, da narod joS nije sasma iskvaren, ali mu jo§
treba mnogo govoriti dok on sve to probavi, a uz to mu ipak pokazati, da je
nekakva vlast nad njim. (Progon pljatkaa). .

Trgovina u tom kraju propala je sasma; Zidovi se sele, a drugi nemaju
smjelosti da otvore duéan, kada je opéa sigurnost vrlo nesigurna. Interesantno
je da je Kutjevo uvidilo §to je uradeno, pak sada ve¢ jamée za sigurnost Zivo-
ta i imetka trgovaca, kojih nema.

Pitanje trgovine izbaciti ¢e jo§ koji problem na povr$inu, ali svakako je
to dobra lekcija za pljatkaski narod, kojemu se dotle ne bi imala pruZiti po-
moé, dok ne preda sve oruzje i municiju i povrati sav ugrabljeni Zitak i in
predmete. - :

Konaédno smo poduzeli pregled Zeljeznitkog pogona. Nasi ljudi, koji se pri-
pravljaju u Zeljez. sluZbu bivaju odbijeni svojim molbama, jer da ima pre-
vise kompetenata. Madjari sei sada favoriziraju a zarevanche progaraju kotlove
lokomotiva uzimaju¢ premalo robe, i prave namjerice zakasnjenja. U opéeni-
tosti na Zeljeznicama vlada takav nered, kakvog nema ni u najtamnijoj Rusi-
ji,dapate smo dozivili od g Ivana Frey glavara postaje Batrina i tu neugod-
nost, da nas je hotimice ostavio cijeli dan dva puta u Batrini stajati, jer, da
on fituka na Nar. Vijeée, niti je dozvolio da se postaje Nar. Vijeta telefonira
unato¢ toga, §to smo se iskazali. Inace je taj g. Frey vrlo odan alkoholu. Uz
njega se mora spomenuti g. poruénik Sukobljevi¢ I. karlovatke pukovnije na-
vodno zapovjednik kolodvorske straZe, koji bez razloga stavlja vlakovodama
pistolju pod grlo i sabljom tufe putnike, a $to se tie njegovog vojni¢kog po-
nasanja to je ispod svake kritike. Molim da se takav nezreli deran bezuvjetno
odstrani sa toga odgovornoga mjesta, koji samo zulume pravi, a ni malo reda,
zbog ¢esa je tamo postavljen. Izgleda, da je opasan alkoholiéar, a to je odavao

"1 njegov dah. NuZna je op¢a kontrola Zeljeznica.

ZavrSujem time, da se agitacija i obdrzavanje skupstina imade bezuvijetno
nastaviti, dosadanji politi¢ki urednici kao nesposobni odstraniti, jer su potpu-
noma nemogu¢i pred narodom, pa ih zamjeniti sa mladim, naprednijim i
energi¢nijim silama, jer sa neodluénim ljudima se ne da raditi niti saduvati
ugled vlasti, uz fo treba zabraniti noSenje vojnickog odijela (barem kape) za
nevojnike, jer je to zbog reda pljatkasa ili eventualno vojno ili civilno — sud-
benog progona pljatkasa neophodno nuzno. I jo§ jedamput upozorujem na
sveopci glad,.ako pljackasi ne budu vracali ugrabljeno Zito, koje je nuZno za
sijanje. ‘

Jaku ruku i sve ¢e biti u najveéem redu!
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‘Clanovi grupe bili su: '

Vodja natp. gé. Dr. Gjuro Kul&ar, poru¢. Milan Kosutié¢, dobrv. Ivan Ke-
pert, dobrv. Vladimir Novak.
DAZgb
NVSOA, »PoZega« (pres 900 - 23-1918).

Zusammenfassung

Beitrag zu Geschichtsquellen der Jahre 1017—1918 (mit besonderer Riick-
sicht auf die Auswirkung der Oktober- Revolution und die Entwicklung unserer
Arbeiterbewegung).

Dieser Beitrag wird anlésslich des 40-Jahrestages der Oktobér—Revolution

und der Entstehung des Staates der Serben, Kroaten und Slowenen versffen-

tlicht. Bei der Selektionierung und Wiedergabe der Dokumente, die sich alle
in historischen Archiven in Kroatien befinden, wurden besonders diejenige,
bei uns bisher noch nicht publizierte und bearbeitete Dokumente beriick-
sichtigt, in welchen von damaligen sozialen Béwegungen Rede ist. Diese Do-
kumente bezeugen die Auswirkungen und den Widerhall der Oktober-Revo-

- lution; erzéhlen von Ereignissen vor dem Abschluss des ersten Weltkrieges’

und, im besonderen, von der Erneurung der Arbeiterwegung in Kroatien
und Slawonien. Sie geben die einmiitige positive Haltung der Bevilkerung gegenii
ber der Einigung der slidslavischen Vélker wieder und sprechen von deren

republikanischen Sympathien und vereitelten Versuchen der Einfithrung der

republikanischen Staatsform. Neben zahlreichen Dokumenten aus der politi-

schen Geschichte Jugoslawiens werden hier auch diejenige verotffentlicht, die.

die Lage und Position der Arbeiterbewegung in Osterreich, Ungarn und Tsche-
choslowakei wiedergeben. Dieser Beitrag stellt den Anfang einer Quellen-Aus-
gabe auf breiterer Basis dar und wird in darauffolgenden Nummern der Zeit-
schrift planmaissig und in chronologischer Reihenfolge fortgesetzt werden.
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